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Motto:

I jak on mogl? Wiedzac to, co wiemy

O jego zyciorysie. Co dzien §wiadomy
Krzywd, ktore wyrzadzit. Mysle, ze swiadomy.
Nie dbat o swojg piektu obiecang dusze,

Poki jasne i czyste byto jego dzieto.

Czestaw Milosz, Biografia artysty

Ksigzke te dedykuje moim Rodzicom
— Agnieszce i Jerzemu Trypuciom
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Od Redakcji

Prezentowana ksigzka dr Marty Bialobrzeskiej to pierwsza naukowa proba
zmierzenia si¢ z literackg legenda Antoniego Malczewskiego (1793-1826), au-
tora jedynego w swoim rodzaju arcydzieta: Marii. Powiesci ukrainskiej (1825).
Nie tylko powie$¢ poetycka Malczewskiego obrosta legenda. Takze biografia
poety — pochodzacego z Ukrainy, romantycznego kochanka, zotnierza wojsk
napoleonskich, podroznika, ktory wspiat si¢ na Mont Blanc, a w koficu umart
schorowany i w nedzy w Warszawie — doczekata si¢ wielu interpretacji, mito-
biograficznych dopetnien, legendotworczych ujeé. Stata si¢ kanwa licznych
w literaturze polskiej XIX 1 XX wieku utworéw probujacych zmierzy¢ si¢ z ar-
cydzietem i jego tworca, tak szybko zapomnianym po $mierci i réwnie szybko
odkrytym jako poetycki geniusz, ktéry nie ma sobie rownych w historii literatu-
ry polskiej. Ktérego, dodajmy, pozycji nikt nigdy nie zakwestionowat.

Autorka monografii ujmuje interpretacyjnie ogromny material badawczy:
od pierwszych romantycznych prob pisania o Malczewskim az po wspotczesne
powiesci, nadajace nierzadko zyciu swego bohatera wymiar transgresji i skan-
dalu. Jest tu praca wazna, pionierska, tym wazniejsza, ze zycie Malczewskiego
(i jego nieslubnego syna Augusta Antoniego Jakubowskiego) wcigz powraca na
kartach naukowych i literackich ksigzek. I to powraca bardzo czesto...

Jarostaw Lawski



Widok na szczyt Mont Blanc
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1.

Antoni Malczewski w dziejach kultury polskiej zapisat si¢ jedynym arcy-
dzielem. Watkami z jego biografii natomiast mozna by obdzieli¢ kilku tworcow.
Zycie doskonale zapowiadajacego sie milodzienca, zotnierza, romantycznego
kochanka i wedrowca, zdobywcy Mont Blanc, niedocenionego geniusza, ktory
umierat w nedzy i zapomnieniu, intrygowato pisarzy i biograféow od romanty-
zmu po wspolczesnos¢. Na przestrzeni lat ukazala si¢ ogromna ilo$¢ artykutow,
dysertacji i ksigzek podejmujacych problematyke Marii. Istnieja takze obszerne
teksty biograficzne poswiecone jej autorowi. Bez trudu wymieni¢ mozna row-
niez rozprawy stanowigce rezultat badan nad obecnoscig intertekstualnych na-
wigzan do poematu Malczewskiego w dzietach polskich tworcow. Jednakze jak
dotad nie pojawito si¢ opracowanie dotyczace formowania si¢ legendy Anto-
niego Malczewskiego w utworach literackich. Dotychczas nie podjeto proby
zebrania i omowienia tekstow podejmujacych watki z biografii Malczewskiego
oraz utworow poswicconych autorowi Marii, w ktorych wystepuje on jako bo-
hater. Nie zwrocono takze uwagi na przeksztatcania i mitologizowanie faktow
z zycia autora Marii w biografiach i monografiach powstatych w XX wieku.
Nie poddano badaniom pod katem watkow autobiograficznych wszystkich tek-
stow autorstwa Malczewskiego — listow, Ody do wojny, wiersza Jesli jest istota
prawie doskonata, Wiersza pisanego z Wolynia do Chodkiewicza, Portretu Idal-
ki, Listu do Profesora Picteta. Niniejsza ksigzka jest probg zmierzenia si¢
Z wyzej wymienionymi problemami.

W kulturze polskiej ugruntowat si¢ mit Antoniego Malczewskiego jako
niedocenionego tworcy. Niewielu badaczy jednak zdaje sobie sprawe z tego, jak
wielki hotd ztozyli autorowi Marii twdrcy XIX i XX wieku. Na przestrzeni
dwoch wiekdéw powstata ogromna ilo$¢ utwordw poswigconych Malczewskie-
mu. Niektore z nich sg dzi§ zupetnie zapomniane, inne cytowane okazjonalnie
w pracach naukowych, artykutach i rozprawach. Zawrotng karier¢ autora Marii
w poezji, dramacie i prozie uzna¢ nalezy za literacki fenomen. Niniejsza praca
stanowi probe nie tylko okreslenia rozmiardéw zjawiska, ale takze przyczyn
i konsekwencji obecno$ci osoby Malczewskiego na kartach dziet tworcow
uznanych, jak réwniez autoréw pomijanych w podrecznikach i1 opracowaniach
historycznoliterackich.
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Badania nad obecnoscig Antoniego Malczewskiego w utworach literackich
musiat poprzedzi¢ oglad tekstow po$wieconych zyciu autora Marii. W rozpra-
wie wykorzystane zostaty relacje i dokumenty z epoki oraz teksty biograficzne
poswigcone Malczewskiemu. Pozwolito to na przesledzenie procesu mitologi-
zacji, jakiemu poddana zostata biografia autora Marii.

2.

Mitologizacja, najpro$ciej rzecz ujmujgc, jest to proces polegajacy na
przeksztatcaniu wydarzen i bohaterow w mit — opowies¢ zawierajaca archetypy,
zachowania, pierwotne wzorce. W mitologizmie literackim: ,,na czoto wysuwa
si¢ idea odwiecznego, cyklicznego powtarzania si¢ pierwotnych prototypéw mi-
tologicznych pod postacig réznorodnych »masek«, swoistej wymiennosci boha-
terow literackich i mitologicznych™. W dzietach literackich dochodzi zatem do
przywotywania i przeksztalcania utrwalonych w kulturze mitéw. Tworcy nowo-
zytni, jak zauwaza Michat Glowinski, w przetwarzanych na nowo opowiesciach
zachowywali pewien element historycznie pierwotny:

Mozna by powiedzie¢, ze ich konstrukcje byly wypadkowa tresci okreslo-
nych historycznie, a wige np. historycznego, dawnego ksztattu mitu, i tego nowego
znaczenia, ktore pragneli nada¢ czynnikowi, przejetemu z dalekiej tradycjiZ.

W odniesieniu do biografii jednostki czgsto mamy do czynienia z powiela-
niem archetypow. Tworca badz bohater kreowany jest na wzor postaci bedgcej
w mitologii symbolem wartosci i zachowan uniwersalnych. Stad w dzietach li-
terackich spotykamy niezliczone re-kreacje postaci Orfeusza, Prometeusza,
Narcyza, Syzyfa, Niobe, Medei, Penelopy. Obok takiego oblicza mitologizacji
interesuje nas inne. Dotyczy ono mitu obecnego w spoteczenstwach nowozyt-
nych, ktorego celem jest oddzialywanie na §wiadomos¢ spoteczng, tworzenie
wzorcow osobowych, odwotujacych sie nie do konkretnej wiedzy opartej na
faktach, ale do emocji, uprzedzen, przesadow, sposobow myslenia utrwalonych
w kulturze. Mit w takim ujeciu zmierza do ksztattowania przeswiadczen na te-
mat bohatera. Jest zatem $cisle zwigzany z praktyka spoteczng. Jak twierdzi au-
tor Mitoznawstwa poréwnawczego:

(...) mit jest tendencyjny i1 antydemokratyczny, a jego przywolania maja
zawsze okreslony cel, wyjasniajg bowiem okre$lony i pozadany skutek, udowad-
niajg przewagg zbiorowych i ogolnych racji nad racjami indywidualnymi. W tym

L E. Mieletinski, Poetyka mitu, przet. J. Dancygier, Warszawa 1981, s. 14.
2 M. Glowinski, Mity przebrane. Dionizos — Narcyz — Prometeusz — Marchott — Labirynt, Krakdw
1994,s. 7.
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sensie mit jest despotyczny. To, co wieloznaczne i skomplikowane na planie eg-

zystencjalnym, sprowadza do ,,wsp6Inego mianownika™>,

Z owym modelowaniem sgdoéw na temat osoby Scisle taczy si¢ problem
tworzenia mitobiografii. Mitologizacja biografii jest procesem przeksztatcania
linearnej struktury biografii, polegajacym na:

1) wyborze okre$lonych komponentéw biografii,

2) rekompozycji, czyli zabiegu przestawienia wydarzen z zycia bohatera,

3) hiperbolizacji i uwznio$leniu wybranych komponentow biografii,

4) wpisywaniu doswiadczenia egzystencjalnego jednostki w paradygmat

estetyczny i ideowy epoki,

5) przypisywaniu biografii okreslonej aksjologii,

6) nadawaniu jej funkcji wzorcotworczych.

Mitobiografia w moim ujeciu to tekst, ktorego kanwg jest biografia tworcy/
bohatera poddana procesowi mitologizacji, polegajacym na celowych zabiegach
w obrebie linearnego ciagu biografii. Fakty z zycia bohatera poddawane sg se-
lekcji. Wyodrebnione zostaja punkty szczytowe, fakty szczegolnie wazne dla
oczekiwanego obrazu do$wiadczenia egzystencjalnego jednostki. Wyrdznione
wydarzenia poddawane s3 resemantyzacji, czyli przeksztalcaniu znaczenia fak-
tow na drodze interpretacji. Laczy sie to z zabiegiem rekompozycji — polegaja-
cym najczesciej na przesuni¢ciach w prezentowaniu zdarzen, co zwigzane jest
z czgsto z uwypuklaniem jednych a marginalizacjg innych. Wyodrgbnione na tej
drodze, uznane za istotne, doswiadczenia i dokonania jednostki ulegajg uwznio-
Sleniu 1 hiperbolizacji. Proces ten przebiega z zgodzie z oczekiwaniami i wy-
obrazeniami zaréwno tworcy mitobiografii, jak i jej potencjalnych odbiorcow.
Dokonania jednostki sa bowiem czgsto wpisywane w paradygmaty estetyczne
i ideowe danej epoki. Bohater mitobiografii staje si¢ wzorem lub antywzorem,
ikong, reprezentantem pewnej postawy wobec $wiata. Poprzez swoje doswiad-
czenie egzystencjalne reprezentuje zbior okreslonych wartosci. Tak poje¢ta mi-
tobiografia staje si¢ zatem no$nikiem okreslonej orientacji aksjologicznej.

3.

Wizerunek Malczewskiego, ktory znamy, utrwalony w biografiach, mono-
grafiach, opracowaniach historycznoliterackich, wykreowany zostal przez za-
stepy pisarzy i badaczy. Zachowalo si¢ niewiele materiatéw o Malczewskim,
Maria natomiast zdobywata coraz to nowe rzesze czytelnikow. Wraz ze wzno-
wieniami i entuzjastycznymi ocenami poematu rosto zainteresowanie biografia

® W. Szturc, Wstep, w: M. Dybizbanski, W. Szturc, Mitoznawstwo poréwnawcze, Krakéw 2006,
s. 10.
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autora, ktora obfitowata w fakty szczegodlnie podatne na mityzacje. Co wigcej —
zawierata wiele luk i niedopowiedzen. Poszczegdlne wydarzenia z zycia Mal-
czewskiego poddawano subiektywnym interpretacjom, wpisywano je w roman-
tyczny paradygmat. Ta tendencja zaznaczyta si¢ przede wszystkim w relacjach
i tekstach biograficznych pochodzacych z XIX wieku, a takze w monografiach
powstatych na przetomie XIX i XX wieku. Mam na mysli Zywot i utwory Anto-
niego Malczewskiego Mikotaja Mazanowskiego i Antoni Malczewski. Poeta
i poemat Jozefa Ujejskiego. Te monografie z kolei nie pozostaty bez wptywu na
biografie i teksty poswigcone zyciu Malczewskiego powstate w XX wieku.

Na postrzeganie Malczewskiego w tekstach biograféw, monografistow
i pisarzy ogromny wptyw wywarla recepcja Marii. Zycie twoércy, jego decyzje,
motywacje, czyny i poglad na $wiat zaczgto utozsamiaé z refleksjami zawarty-
mi w poemacie. Zjawisko to zapoczgtkowane zostato juz w latach trzydziestych
XIX wieku, czego potwierdzenie znajdujemy w liscie Jozefa Bohdana Zaleskie-
go do Ludwika Nabielaka z 27 lutego 1834 roku:

O Malczewskim niewiele potrzebujesz wiedzie¢, bo znasz Marie — to dosy¢”.

Niedocenionym za zycia geniuszem, autorem jedynego arcydzieta zaczgto
interesowac si¢ juz kilka lat po jego Smierci i od tego czasu nieprzerwanie trwat
proces przeksztatcen biografii, co w efekcie doprowadzito do uformowania bio-
grafii mitycznej. Zestawienie i interpretacja tekstow powstatych na przestrzeni
dwoch wiekéw pozwolity na wyodrebnienie pewnych dominant w kreowaniu
wizerunku Malczewskiego.

Romantycy chcieli widzie¢ w Malczewskim ideal romantycznego poety,
wieszcza z Ukrainy, piewce narodowych dziejow, zdradzonego przez swiat au-
tora poematu smutku. Takie wyobrazenia na temat Malczewskiego przetrwaty
I umocnity si¢ w czasach pozytywizmu. W drugiej potowie XIX wieku tenden-
cje mitologizacyjne nie tylko nie zanikly, ale si¢ utrwality. Malczewskim intere-
sowali si¢ roOwniez tworcy przetlomu wiekow. Wigzato si¢ to oczywiscie z falg
neoromantyzmu w literaturze Mtodej Polski, a takze apoteoza artysty i sztuki
utrwalong w tekstach modernistow. W utworach powstatych na przetomie XX
i XXI wieku daty z kolei o sobie zna¢ tendencje demitologizacyjne. W dzietach
tych biografia Malczewskiego postuzyta zdemaskowaniu mitu romantycznego
poety oraz uniwersalizacji egzystencjalnego do$wiadczenia czlowicka, ktory
poznaje mroczng prawde o przemijalnosci wszystkiego, co istnieje.

4 J. B. Zaleski, List do L. Nabielaka z 27 lutego 1834 roku, cyt. za: H. Gacowa, ,,Maria” i Antoni
Malczewski. Kompendium zrodtowe, wstep: J. Maciejewski, Wroctaw 1974, s. 306.
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4.

Material literacki zwigzany z podjetym zagadnieniem jest bardzo bogaty.
Zalezalo mi na prezentacji problemu przeksztatcania biografii poety w tekstach
literackich powstatych w XIX, XX i XXI wieku, z uwzglednieniem utworow li-
rycznych, dramatéw i powie$ci wspotczesnych. Szczegolnie istotnym zagadnie-
niem bylo ukazanie przetwarzania biografii w tekstach reprezentujacych rézne
gatunki literackie: wiersz, poemat dygresyjny, obraz liryczny, dramat, powies¢,
a takze w listach i wyktadach Mickiewicza w Collegé de France.

Autor Marii zaistnial na kartach ogromnej liczby utworéw lirycznych. Ba-
dania musiata zatem poprzedzi¢ selekcja. Trzeba byto przede wszystkim odna-
lez¢ izbadaé teksty autorow, tworzacych w kraju w pierwszej polowie XIX
wieku — w epoce Malczewskiego, aby wyodrebni¢ te sktadniki biografii, ktore
okazaly si¢ wazne w kreowaniu portretu geniusza. Naleza do nich utwory: Jana
Nepomucena Jaskowskiego (Czes¢ autorowi ,, Marii”’), Dominika Magnuszew-
skiego (Mistrz), Jozefa Bohdana Zaleskiego (Malczewski w Warszawie), Lucja-
na Siemienskiego (Malczewski), Henryka Merzbacha (Antoni Malczewski. Ob-
raz liryczny w pieciu ustgpach). Szczeg6lnie istotne wydawato si¢ przesledzenie
mityzacji biografii Malczewskiego w tekstach wielkich tworcow literatury ro-
mantycznej — Beniowskim Juliusza Stowackiego, wierszach Zygmunta Krasin-
skiego, Psalméw psalmie Cypriana Kamila Norwida. Tu obok tekstow literac-
kich analizie poddatam $wiadectwa epistolograficzne.

W osobnym rozdziale oméwitam wybrane wyktady Adama Mickiewicza,
wygtaszane w Collegé de France (1840-1844), poswigcone Malczewskiemu
i Marii. W celu ukazania legendy biograficznej Malczewskiego w literaturze
drugiej polowy XIX wieku nalezato podda¢ badaniom wiersze Teofila Lenar-
towicza (Improwizacja. Do polskich artystow) i Adama Asnyka (Cieniom Mal-
czewskiego). Dwudziestowieczng liryke z kolei reprezentuje znany wiersz Jana
Lechonia — Malczewski. Nie sposob byto pomina¢ dziet tworcow Mtodej Polski.
Tu wybdr padl na dramat Malczewski Antoniego Langego — znawcy i propaga-
tora literatury romantycznej. Zycie autora Marii stato si¢ rowniez obicktem za-
interesowania wspolczesnych prozaikow. W badaniach nad tym problemem
wykorzystatam trzy powiesci powstale na przelomie XX i XXI wieku — Biafa
gora Jerzego Zurka, Mariasz Artura Daniela Liskowackiego i August Antoni
Jakubowski Julka Lyskawy.

Zgromadzony w ten sposob materiat pozwolit wyodrgbnié¢ obszary mitolo-
gizacji biografii Malczewskiego, ktora dokonata si¢ na gruncie utwordw literac-
kich oraz przesledzi¢ proces wpisywania doswiadczenia egzystencjalnego auto-
ra Marii i jego tworczego dorobku w obrgb mitow utrwalonych w tradycji kul-
tury europejskiej — Orfeusza, Prometeusza, Fausta, a takze stowianskiego Boja-
na. Na tle takich ustalen znaczace okazujg si¢ tendencje demitologizacyjne, kto-
re doszty do glosu w literaturze najnowsze;j.
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Nie oméwitam rzecz jasna wszystkich dziel pos§wieconych Antoniemu
Malczewskiego, skupitam si¢ na zjawiskach reprezentatywnych. Pomingtam
teksty tworcow XIX i XX wieku, w ktorych wyodrebni¢ mozna nawigzania
i aluzje do samej tylko Marii na poziomie tresciowym, ideowym i formalnym.
Nie poddatam analizie wstgpOW do wydan Marii z pierwszej i drugiej potowy
dziewigtnastego wieku, w ktorych zawarte zostaly informacje na temat zycia i
tworczosci Antoniego Malczewskiego. Nie omOwitam rowniez problemu funk-
cjonowania biografii Antoniego Malczewskiego w tekstach biograficznych, ta-
kich jak Rodzina Malczewskiego Antoniego Rollego, a takze w rozprawach,
prelekcjach i wyktadach poswieconych Malczewskiemu i Marii, do ktérych za-
liczy¢ nalezy artykuly Lucjana Siemienskiego, Wykifady bolonskie Teofila Le-
nartowicza, teksty Jana Lechonia zawarte w ksigzce O literaturze polskiej’.
Problem nawigzan do Marii w omawianych utworach literackich jedynie zasy-
gnalizowatam. Wiasciwym przedmiotem badan uczynitam problemy zwigzane
z wprowadzaniem do utwordéw bohatera — autora poematu.

5.

Na recepcj¢ Marii oraz sposob postrzegania Malczewskiego przez biogra-
fow, monografistow i tworcow literatury polskiej ogromny — zapewne najwigk-
szy — wplyw wywart Maurycy Mochnacki®. W rozprawie O literaturze polskiej
w wieku XIX napisanej w 1830 roku wyrazit ubolewanie, ze Polacy nie znaja
jeszcze Marii, ktora jest ,,jednym z najsliczniejszych i najwigkszych utworow
tegoczesnej literatury polskiej™’.

Poemat Malczewskiego krytyk umiescil ,,na czele systematu nowych,
$wietnych, tworéw imaginacji”®. Autor Marii prezentowany jest zatem jako
prawodawca nowej romantycznej literatury i estetyki, usankcjonowanej przez
geniusz. Malczewski to poeta idealny — ,,natchniony”. Jego dzieto jest rezulta-
tem symbiotycznego zespolenia imaginacji z najwyzszymi przejawami ducha.
Zrodzito si¢ przy tym ze zrodet przesztosci, jakimi sa dumy i opowiesci ukrain-
skiego ludu.

% Zob. T. Lenartowicz, Malczewski, w tegoz: Sul carat tere Della poesia polono-slava, Firenze
1886; L. Siemienski, Kilka mysli o Antonim Malczewskim i jego ,, Marii”, ,Przeglad Lwowski”
1872, t. 4, przedr. pt. Antoni Malczewski (W Warszawie), w: Portrety literackie, t. IV, Poznan
1875; J. Lechon, Poezja czysta w poezji polskiej, w tegoz: O literaturze polskiej, Warszawa 1993;
A. Rolle, Rodzina Malczewskiego, w tegoz: Wybor pism. Tom IIl. Sylwetki literackie, Krakéw
1966.
® Zob. K. Krzemien-Ojak, Maurycy Mochnacki. Program kulturalny i mysl krytyczno-literacka,
Warszawa 1975; S. Pier6g, Maurycy Mochnacki, Studium romantycznej sSwiadomosci, \Warszawa
1982.
" M. Mochnacki, O literaturze polskiej w wieku XIX, oprac. Z. Skibifiski, £6dz 1985, s. 111.
8 .

Tamze.
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W duzej mierze za sprawa Mochnackiego w literaturze polskiej utrwalit si¢
mit poety z Ukrainy. Krytyk zwrécit bowiem uwage na zwigzek pesymistycz-
nych refleksji zawartych w Marii z duchem ukrainskich przestrzeni:

Smutna powies¢ jego, jak dumy i $piewy tego kraju, gdzie si¢ urodzit.’

Malczewski to zatem poeta, ktory czerpie z pierwotnych zrodet poezji:
przesztosci i kultury ludu, jest bowiem ,,czlowiekiem stamtad”.

Autor Marii w ujeciu Mochnackiego to cztowiek cichy i skromny — przez
to nierozpoznany przez wspotczesnych jako tworca, a nade wszystko skrzyw-
dzony. Jego poemat padt ofiara niekompetencji krytyki:

Publicznos$¢ polska nie zna Marii Malczewskiego. Nie we wszystkich reku
znajduje si¢ to poema. Nie rozkupiono matlej liczby odbitych egzemplarzy. Przy-
ktad nieprawdy recenzentéw godny pamieci®.

Apel Mochnackiego o oddanie czci umartemu i symboliczne uronienie tzy
na jego grobowcu, jak wiadomo, nie pozostat bez echa. Poktosie stow krytyka
odnajdujemy w licznych utworach powstatych w X1X wieku.

Rezygnacja ze szczegétowego omowienia wielokrotnie przywolywanej
w pracy rozprawy O literaturze polskiej w wieku XIX, spowodowana jest jedna,
zasadniczg przyczyng. Ot6z Mochnacki zasadniczo skupit sie w swoich rozwa-
zaniach na Marii, wykazujac jej artyzm, szeroko omawiajgc jej walory trescio-
wo-formalne oraz wyznaczajac kierunki interpretacji poematu. Osoba Malczew-
skiego, zaprezentowana co prawda z ogromna czcig, zajmuje tu niewiele miej-
sca. Moje zainteresowania skupiajg si¢ natomiast na tekstach przetwarzajgcych
fakty z biografii Malczewskiego, prezentujacych jego sylwetke, w ktorych wy-
stepuje on jako bohater literacki.

6.

Bogactwo i réznorodno$¢ materiatu literackiego nie pozostaly bez wptywu
na dob6r metodologii badawczych. Nie moglam unikng¢ odwotan do biografi-
styki — prac po$wigconych zyciu i tworczosci Antoniego Malczewskiego, repre-
zentujacych ten typ tworczosci, gdzie tzw. jednos$¢ tworzg dzieto i zycie. Chodzi
tu o teksty autorstwa Mikotaja Mazanowskiego, Jozefa Ujejskiego, Marii Der-
nalowicz, Ryszarda Przybylskiego, Haliny Krukowskiej, Wtodzimierza Szturca,
Jarostawa Lawskiego. W rozdziatach poswieconych przeksztatceniom biografii
Antoniego Malczewskiego oraz autobiografizmowi jego utwordéw wykorzysta-

° Tamze.
10 Tamze.
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tam prace Fhilippe Lejeune’a™, Jamesa L. Clifforda'?, Malgorzaty Czermin-
skiej™ oraz teksty badaczy biografii i autobiografii: Georgesa Gusdorfa i Jeana
Starobinsky’ego™.

Na postrzeganie autora Marii w utworach literackich z pewnos$cia wptyne-
ly tendencje $wiatopogladowe dominujace w poszczegolnych epokach. Naleza-
to przede wszystkim zbadaé¢ zjawisko odwotan do biografii Antoniego Mal-
czewskiego w utworach literackich roznych czaséw oraz zwiazku z ideami,
problemami i motywami, bedacych pozywka dla literatury réznych okresow li-
terackich.

Poprzestanie w badaniach na takim ujeciu bytoby uproszczeniem. Nie
mozna byto unikna¢ genologii — w celu zbadania funkcjonowania biografii An-
toniego Malczewskiego w tekstach reprezentujacych rozne rodzaje i gatunki li-
terackie: wiersz, poemat dygresyjny, list, dramat, powie$¢, zbada¢ wptyw cech
strukturalnych na kreacj¢ bohatera. Wydato si¢ to szczegolnie istotne w bada-
niach nad dramatem Langego Malczewski i powiesciami wspotczesnymi.

Aby zglebi¢ fenomen przywotywania postaci Malczewskiego w literaturze
réznych epok, nalezato przywota¢ prace z zakresu socjologii tworczosci. Tu
szczegolnie pomocna okazata si¢ monumentalna ksigzka Paula Ricoeura Pa-
mieé, historia, zapomnienie®, a zwlaszcza cze$¢ pierwsza, odwolujaca si¢ do
fenomenologii w ujeciu Edmunda Husserla, poswigcona pamigci i zjawiskom
mnemonicznym, w ktorej analizie poddany zostat fenomen pamigci zbiorowej
i jej uwarunkowan.

Z racji tego, ze w kilku utworach poswigconych Malczewskiemu — Anto-
nim Malczewskim Merzbacha, Malczewskim Langego czy Mariaszu Liskowac-
kiego odwolywano si¢ czesto zard6wno do Marii, jak i innych dziel romantycz-
nych, trzeba byto przyjrze¢ sie im w kontekscie badan nad intertekstualnoscig.
Pomocne okazato si¢ tu rozumienie tego zjawiska w ujgciu Henryka Markiewi-
cza, ktory intertekstualno$¢ okreslal jako swoistg interakcje tekstowa, wytwa-
rzajaca si¢ wewnatrz jednego tekstu'®. Nie sposob bylo pomina¢ wnioskow
z badan Michata Glowinskiego, ujmujgcego problem intertekstualnosci w kate-
goriach zamierzonych i widocznych relacji tekstu z innymi utworami, stanowig-
cymi element strukturalny lub tez znaczeniowy, $wiadomie wprowadzonymi

11 p. Lejeune, Wariacje na temat pewnego paktu. O autobiografii, tum. W. Grajewski, S. Jawor-
ski, A. Labuda, R. Lubas-Bartoszynska, Warszawa 2001.

12 3. L. Clifford, Od kamykéw do mozaiki. Zagadnienia biografii literackiej, przet. A. Mystowska,
Warszawa 1978.

¥ M. Czerminiska, Autobiografia i powies¢ czyli: pisarz i jego postacie, Gdansk 1987; Autobio-
graficzny tréjkqt: swiadectwo, wyznanie i wyzwanie, Krakéw 2000; O autobiograficznosci i auto-
biografii, w: Autobiografia, red. M. Czerminska, Gdansk 2009.

14 Zob. G. Gusdorf, Warunki i ograniczenia autobiografii, J. Starobinski Styl Autobiografii,
w: Autobiografia, dz. cyt.

15 Zob. P. Ricoeur, Pamigé, historia, zapomnienie, przet. J. Marganski, Krakow 2012.

18 H. Markiewicz, Odmiany intertekstualnosci, W: Literaturoznawstwo i jego sqgsiedztwa, \ar-
szawa 1989.
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przez autora i przeznaczonymi dla czytelnika, ktory kazdorazowo powinien
zdaé sobie sprawe, ze z okreslonych powodéw tworca w danym fragmencie
swojego dzieta przywotuje stowa, cytaty, sformutowania zapozyczone z innych
utworéw'’. W pracy odwotatam si¢ takze do teorii transtekstualnosci Gerarda
Gelréette’a, odnoszacej si¢ do wszystkiego, co tagczy dany tekst z innymi teksta-
mi—.

W czgéciach rozprawy podejmujacych problem konkretyzowania sig¢
w utworach literackich mitéw utrwalonych w tradycji kultury nalezato przywo-
ta¢ badania z zakresu mitoznawstwa. Inspirujgca okazalta si¢ tu Poetyka mitu
Eleazara Mieletinskiego, ktory zwrdcit uwage na naczelng w literackim mitolo-
gizmie ide¢ ,,odwiecznego cyklicznego powtarzania si¢ pierwotnych prototy-
poéw mitologicznych pod postacig roznorodnych masek, swoistej wymiennos$ci
bohateréw literackich i mitologicznych”®. W tym kontekécie wykorzystatam
elementy psychologii i psychoanalizy, do ktorych odwotania pojawity si¢ takze
w badaniach nad kreacjami Antoniego Malczewskiego w powiesciach wspot-
czesnych?.

7.

Istnieje niewielka ilos¢ opracowan, w ktorych omawia si¢ utwory poswig-
cone autorowi Marii, podejmujace wybrane watki z jego biografii. Nalezy wy-
mieni¢ tu tekst Jarostawa Maciejewskiego Antoni Malczewski — autor ,, Marii”,
zamieszczony w kompendium zrédtowym Haliny Gacowej, w ktorym omowio-
ne zostaly wiersze: Dominika Magnuszewskiego Mistrz i Jana Nepomucena
Jaskowskiego Czes¢ autorowi ,,Marii”. Danuta Zawadzka w ksigzce Pokolenie
kleski 1812 roku. O Malczewskim i odludkach odniosta si¢ do wiersza Lucjana
Siemienskiego Malczewski. W ostatnich latach poddano badaniom dramat Lan-
gego Malczewski, czego efektem sg przywolywane tu czesto prace Anny Wy-
dryckiej (,,Malczewski” Antoniego Langego) i Jarostawa Lawskiego (Niesmier-
telnos¢ mitobiografii. O Malczewskim Antoniego Langego)?.

1 M. Glowinski,, O intertekstualnosci, ,,Pamietnik Literacki” 1986, z. 4, s. 75-100.

18 G. Genette, Palimpsesty. Literatura drugiego stopnia, przel. A. Milecki, w: Wspdlczesna teoria
badari literackich za granicq. Antologia, pod red. H. Markiewicza, t. 4, cz. 2, Krakéw 1992.

% E. Mieletinski, Poetyka mitu, przet. J. Dancygier, wstep: M. R. Mayenowa, Warszawa 1981,
s. 14.

20 7ob. Z. Freud, Wstep do psychoanalizy, Warszawa 2010; C. G. Jung, Archetypy i symbole. Pi-
sma wybrane, przet. J. Prokopiuk, Warszawa 1993; A. Korczak, Mity greckie w swietle psycholo-
gii analitycznej C. G. Junga, w: ldea. Studia nad strukturq i rozwojem pojec filozoficznych, red.
S. Raube, Biatystok 2012.

2L Zob. A. Wydrycka, ,Malczewski” Antoniego Langego, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170
rocznicg pierwszej edycji ,Marii”. Materialy sesji naukowej Bialystok 5-7 V 1995, red. H. Kru-
kowska, Biatystok 1997; J. Lawski, Niesmiertelnos¢ mitobiografii, O Malczewskim Antoniego
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Historycy literatury, piszac o Marii, badZ o nawigzaniach do poematu Mal-
czewskiego w literaturze polskiej czesto odwolywali sie do listow i utworéw
Stowackiego, Krasinskiego i Norwida. Nalezy tu wymieni¢ nastgpujace artyku-
ty: Stowacki — kontynuator Malczewskiego Stanistawa Makowskiego, ,, Maria”
w lekturze i refleksji Zygmunta Krasinskiego Zbigniewa Sudolskiego, Za co
Norwid cenit ,, Marie”? Stawomira Rzepczynskiego, Pozytywisci o ,,Marii” J0-
zefa Bachorza®™. W tekstach tych utwory moéwiace o Malczewskim, wykorzy-
stujagce watki z jego biografii, wystepuja raczej jako kontekst rozwazan doty-
czacych problematyki lub recepcji samej Marii.

Niniejsza ksigzka natomiast stanowi rezultat badan nad biografiag Antonie-
go Malczewskiego oraz tekstami literackimi mu poswigconymi. Celem docie-
kan byto ,,dotkniecie” fenomenu kreacji autora Marii w wybranych dzietach
oraz przeksztalcen jego biografii dokonanych na niwie literatury polskiej od
romantyzmu po wspotczesnosé. Na tej drodze ku rozumieniu tekstow towarzy-
szyta mi stale mysl wspolczesnego prozaika:

Zalezymy od pamigci jak las od drzew, a rzeka od brzegéw. Powiem wigcej
(...) stworzeni jeste$my przez pamie¢®.

W tym miejscu chciatabym podzigkowaé prof. Jarostawowi Lawskiemu —
promotorowi mojej rozprawy doktorskiej za nieustajace inspiracje, cierpliwosé
i wsparcie. Szczegolne podzigkowania kieruje w strong recenzentdw mojej pra-
cy — prof. Haliny Krukowskiej i prof. Wiodzimierza Szturca. Ich niezbg¢dne
i cenne uwagi znaczaco wpltynely na ostateczny ksztatt niniejszej ksigzki.

Langego; w: Zapomniany dramat, t. 1-2, red. M. J. Olszewska i K. Ruta-Rutkowska, Warszawa
2010.

22 Wymienione artykuty zawarte zostaly w publikacji: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice
pierwszej edycji ,,Marii”, dz. cyt.

2w, Mysliwski, Traktat o tuskaniu fasoli, Krakow 20086, s. 378.
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I\/I alczewski umart za wczesnie. Nie dozyt pierwszych entuzjastycznych
recenzji Marii, ktore ukazaly sie kilka lat po jego $mierci’. Nie doczekat
stawy dzieta, nie dane mu byto obserwowaé lawiny wydaf poematu®. Mimo ze
Maria zyskala stawe w czasach, w ktorych powstata, w $§wiadomosci kilku po-
kolen odbiorcow jej tworca jawi si¢ jako autor niedocenionego arcydzieta. ,,Ste-
zaly, fascynujacy liryzm™ poematu oddziatywat wszakze na coraz wigksze rze-
sze czytelnikdw, czemu towarzyszyto zainteresowanie biografiag tworcy, ktory
umierat w zapomnieniu.

Biografi¢ autora Marii okre$li¢ mozna mianem meandrycznej. Ogromna
ilo$¢ luk 1 niedopowiedzen prowokowata wprowadzanie w linearny tok biogra-
fii wydarzen czy sytuacji hipotetycznych. Do tego dochodzita sktonnos¢ pisarzy
i biograféw do subiektywnej interpretacji faktow z zycia poety oraz wpisywania
doswiadczen Malczewskiego w paradygmaty epoki. Ta ostatnia tendencja za-
znaczyla si¢ szczeg6lnie w tekstach powstatych w pierwszej potowie XIX wie-
ku. Biografi¢ Malczewskiego wtedy wilasnie zaczeto traktowac¢ w kategoriach
modelowej biografii romantyka. Tworcy licznych tekstow literackich i biogra-
ficznych poswigconych Malczewskiemu, wykorzystywali fakt, ze zachowala si¢
znikoma liczba materialow, dotyczacych zycia geniusza. Dawalo to ogromne
mozliwosci domniemywan, znieksztalcen, dopowiedzen, dzieki czemu proces
mityzacji zywo sie rozwijat. Wigzato si¢ to z wieloma czynnikami — ktadziono
nacisk na indywidualizm, che¢ przekraczania granic, poszukiwanie nowych
wymiarow egzystencji, ale takze na niezrozumienie, niedocenienie geniusza
skazanego na ostracyzm i samotno$¢. Te same fakty z biografii Malczewskiego
mogly by¢ réznie interpretowane, co gorliwie wykorzystywali biografowie®.

Pierwsze teksty biograficzne poswigcone Malczewskiemu powstaly juz
w pierwszej potowie XIX wieku. Na uwage zastuguja tu szczegdlnie dwa opra-
cowania — Rzut oka na zywot Antoniego Mualczewskiego Seweryna Goszczyn-

L Zobh. M. Mochnacki, O literaturze w wieku XIX. T. I, Warszawa 1830; M. Grabowski, Mysl o [i-
teraturze polskiej, ,,Dziennik Warszawski”, maj 1828, t. 12, nr 36; J. Sowinski, Wzmianka o no-
wozytnych poetach polskich, ,,Tygodnik Petersburski, 25 czerwca 1833, nr 12.

2 Do czasu powstania styczniowego Maria miata dwadzie$cia sze$é wydan.

% H. Krukowska, Noc romantyczna. Mickiewicz, Malczewski, Goszczyriski. Interpretacje, Gdansk
2011, s. 13.

* Niekiedy rozwazania dotyczace pewnych wydarzen bywaty przyczyna wasni migdzy badacza-
mi. Tak stato si¢ w przypadku Jozefa Ujejskiego i Eugeniusza Kucharskiego, ktorych pordznita
kwestia zwigzku Malczewskiego z Zofig Rucinska. Ujejski obwiniat Rucinska o zyciowe kleski
Malczewskiego, Kucharski z kolei pisat o niej jako nieszczgsliwej i chorej kobiecie, ktora niewta-
$ciwie osadzono. Zob. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta i poemat, Warszawa 1921; E. Ku-
charski, Kilka uwag o zyciu i pismach Antoniego Malczewskiego, w tegoz: Miedzy teorig a histo-
riq literatury, oprac. A. Hutnikiewicz, Warszawa 1986.
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skiego oraz pisma Augusta Bielowskiego®, a wérod nich Antoni Malczewski. Je-
go Zywot i pisma ozdobione popiersiem®. Autorzy biografii Malczewskiego
z pierwszej potowy XIX wieku prezentowali autora Marii jako cztowieka wielu
zalet i zdolnosci, poete z Ukrainy, zotnierza, wedrowca, wreszcie niezrozumia-
nego przez $wiat geniusza, tworcg jedynego dzieta.

Takie bylo zycie Malczewskiego. Widzieliémy je w czterech odmiennych ko-
lejach. Uczen, wojownik, podroznik i piewca odznaczyt swoj ziemski pojaw tym
szybkim i nieobliczalnym chodem, jaki w obiegu cial niebieskich wszelka niepo-
spolito$¢ cechuje. Majac je w oku, przebiezmy teraz koleje Marii, tego najznamie-
nitszego odtamka jego duszy’.

Od mniej wigcej potowy XIX wieku zaczeto dostrzegaé analogie migdzy
biografiami Malczewskiego i autora Korsarza, co taczylo si¢ z utrwalaniem le-
gendy o spotkaniu tych tworcow. Zaczeto postrzega¢ Malczewskiego jako pol-
skiego Byrona, ale takze cztowieka, ktory ulegt znamiennej przemianie — z do-
skonale rokujacego, sktonnego do rozrywek i zabaw mlodzienca w rozczarowa-
nego zyciem, samotnego, wycofanego ze $wiata poete. Pojawialy si¢ coraz to
nowe materiaty, ktoérych weryfikacja byta niezmiernie trudna, czego przyczyny
wyjasnita Maria Dernatowicz — autorka biografii Malczewskiego, powstalej
w drugiej potowie XX wieku:

Oczywiscie, istniejg wspomnienia o Malczewskim. Ale wobec tych wspo-
mnien, pisanych czesto przez ludzi, ktérzy go nie znali i sylwetke poety kreslili na
podstawie cudzych relacji albo, jak Teofil Januszewski, znali go dobrze w okresie
dziecinstwa i wczesnej mtodosci, a pozniejszy bieg jego zycia komponowali we-
diug najlepszej swojej wiedzy i fantazji — stajemy nieufni. (...) Jest jeszcze jedna
zasadnicza trudno$¢. Konwencja literacko-obyczajowa epoki, w ktérej te wspo-
mnienia powstawaty. Konwencja polistopadowego romantyzmu, nieraz nawet (...)
mocno podstarzatego romantyzmu. Dodajmy: w interpretacji ludzi nie nazbyt wy-
bitnych. Dlatego w tych pisanych do$¢ p6zno wspomnieniach wiele istotnych na
pewno odksztatcen i, co tu ukrywaé — sporo banatu, ,,dretwej mowy™®.

5 Zob. A. Bielowski, Wiadomosé o Antonim Malczewskim, w: A. Malczewski, Maria. Powiesé
ukrainiska, Lwow 1833; A. Bielowski, Podréz na Gore Bialg (Montblanc) przez Antoniego Mal-
czeskiego, wraz z krotkq wiadomosciq o jego zyciu, ,,Tygodnik Polski” 1833, t.2, z.4; A. Bielow-
ski, Antoni Malczewski, ,,Lwowianin” 1835, z. 17; A. Bielowski, Zywot Antoniego Malczewskie-
go, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrairiska, tudziez drobne pisma Antoniego Malczewskie-
go, Lwodw 1838.

® Zob. S. Goszezynski, Rzut oka na zywot Antoniego Malczewskiego, w: A. Malczewski, Maria.
Powies¢ ukrainska, Lipsk 1844.

" A. Bielowski, Antoni Malczewski. Jego zywot i pisma ozdobione popiersiem, Lwow, Stanista-
wow, Tarnéw 1843, s. 15.

8 M. Dernatowicz, Antoni Malczewski, Warszawa 1967, s. 204.
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Ogromne zastugi w gromadzeniu i weryfikacji materiatow zwigzanych
z zyciem Malczewskiego przypisa¢ nalezy Kazimierzowi Wiadystawowi Woj-
cickiemu, autorowi publikacji Cmentarz powagzkowski®. Ukazujace si¢ w prasie
teksty rzucaly pewne $wiatlo na zycie Malczewskiego'®. Dostepne materiaty
wykorzystat Mikotaj Mazanowski, tworzac pierwsza monografie¢ poswigcong
Malczewskiemu — Zywot i utwory Antoniego Malczewskiego, wydang w 1890
roku'. Przelomem w badaniach nad biografig i tworczoscia Malczewskiego
okazata si¢ jednak ksigzka Jozefa Ujejskiego Antoni Malczewski. Poeta i po-
emat wydana w 1921 roku, uznana za klasyczng monografi¢. W dziele tym bio-
grafia Malczewskiego zostata zaprezentowana w oparciu o dostepne teksty, listy
i relacje dotyczace wydarzen z jego zycia.

Niezmiernie trudne zadanie staneto przed z badaczami drugiej potowy XX
wieku: krytyczne zweryfikowanie zrodet biograficznych. Wymierne efekty
przyniosty prace Stanistawa Pigonia, Romana Kalety, Jacka Zaorskiego, Bole-
stawa Chwascinskiego'”. W 1968 roku ukazata si¢ obszerna biografia Malczew-
skiego piora Marii Dernatowicz, a w 1974 roku wydane zostato kompendium
zrodlowe opracowane przez Haling Gacowa, ktore wstepem poprzedzit Jaro-
staw Maciejewski. Przetom XIX i XX wieku przyniost prace autorstwa Danuty
Zawa%zkiej i Jarostawa Lawskiego, podejmujace zagadnienia biografii autora
Marii™.

Az do poczatkow XX wieku trwat proces idealizacji autora Marii — genial-
nego tworcy, ktory bole$nie doswiadczyt niesprawiedliwosci $wiata. Dopiero
Eugeniusz Kucharski sprzeciwit sie, jak si¢ wyrazil, ,hiperidealizacji” Mal-
czewskiego w monografii Ujejskiego™. Probe odbrazowienia biograficzno-
literackiego wizerunku Malczewskiego podjat w drugiej potowie XX wieku Ja-
rostaw Maciejewski. Zaprezentowatl fakty, ktore na przestrzeni lat ulegly mito-
logizacji, w zupehlie innym $wietle. Przyjrzat si¢ wydarzeniom z zycia Mal-

® Zob. Najwazniejsze opracowania autorstwa Kazimierza Wiadystawa Wojcickiego, poswiecone
zyciu i tworczo$ci Antoniego Malczewskiego: Malczewski, ,,Biblioteka Warszawska”, styczen
1854, t. 1; Malczewski, w tegoz: Cmentarz Powgzkowski pod Warszawgq, Warszawa 1855; Julian-
na z Bledowskich Skibicka, W: Cmentarz powgzkowski, dz. cyt., Malczewski Antoni, w: Encyklo-
pedia powszechna, T. 17, Warszawa 1864; Antoni Malczewski i jego ,, Maria”’, \Warszawa 1873.

0 Szczegblowy wykaz materiatéw dotyczacych zycia Antoniego Malczewskiego zaprezentowany
zostat w ksigzce Haliny Gacowej. Zob. tejze: ,, Maria” i Antoni Malczewski. Kompendium #ro-
diowe, Wroctaw 1974.

11 Zob. M. Mazanowski, Zywot i utwory Antoniego Malczewskiego, Lwow 1980.

12 70b. S. Pigon, Uciec od rozpaczy... Uwagi o nowych materiatach do twérczosci i biografii An-
toniego Malczewskiego, w tegoz: Mile zZycia drobiazgi, Warszawa 1964, s. 99-122; R. Kaleta,
Lwowski sobowtdr Antoniego Malczewskiego, ,,Przeglad Humanistyczny” 1966, nr 1, s. 13-27;
J. Zaorski, Nieznane materiaty do biografii Antoniego Malczewskiego, ,,Prace Polonistyczne”, Se-
ria XIX, £.6dz 1964; B. Chwascinski, Mont Blanc, ,,Wierchy” 1963.

18 Zob. 1. Lawski, Malczewski: Hluminacje i klgski melancholijnego wedrowca, w tegoz: Bo na
tym $wiecie Smieré. Studia o czarnym romantyzmie, Gdansk 2008; D. Zawadzka, Pokolenie kleski
1812 roku. O Antonim Malczewskim i odludkach, Warszawa 2000.

14 Zob. E. Kucharski, dz. cyt., s. 351-355.
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czewskiego, odrzucajac wyksztalcone na przestrzeni lat stereotypy. Badacz
zwrocilt uwage na nieodpowiedzialne zachowanie autora Marii w przededniu
napoleonskiej wyprawy na Moskwe, brak konsekwencji poety, nieumiejetnosé
doprowadzenia swoich spraw do konca, brak dbatosci 0 innych. Maciejewski
podjat réwniez problem wyolbrzymiania nieczutosci §wiata wobec Malczew-
skiego i zweryfikowal mit niedocenienia Marii'>. Badania Maciejewskiego, tak
jak najnowsze ustalenia badaczy z przetomu XX i XXI wieku, nie zaszkodzity
legendzie Malczewskiego. W podregcznikach i kompendiach wiedzy na temat
romantyzmu z przetomu XX i XXI wieku spotykamy zapisy o niedocenionym
geniuszu®®, ktorego zycie byto , krotkie, poetyczne i nieszczesliwe™".

Zglebiajac wydarzenia z zycia autora Marii, mozna wyrézni¢ szereg ele-
mentow szczegdlnie podatnych na mityzacje: Ukraina jako ,,mata ojczyzna”,
nauka w Gimnazjum Wolynskim, stuzba w wojsku napoleonskim i udziat
w obronie twierdzy Modlin, liczne romanse i brylowanie w warszawskich salo-
nach, mito$¢ Zzycia — zwigzek z Franciszka Lubomirska, podréze, zdobycie
Mont Blanc, romans z Zofig Rucinskg — leczenie jej magnetyzmem, szantaz
emocjonalny ze strony kobiety, proces powstawania Marii — niedocenionego ar-
cydzieta, Malczewski jako autor unius libri, $Smier¢ w nedzy, spowodowana
takze chorobg nowotworowa. Wsrod nich znajduja si¢ wydarzenia, ktore nie
maja wystarczajgcego potwierdzenia w dokumentach i niewiele o nich wiado-
mo. Zaliczy¢ do nich mozna spotkanie z Byronem, romans w wyniku ktérego
narodzito si¢ nieslubne dziecko autora Marii, czy spotkanie i relacje z synem.
Biografia Malczewskiego poddana zostata zatem procesowi mitologizacji, jego
zycie powigzano z romantycznym buntem przeciwko §wiatu, ,,jaskotczym nie-
pokojem” dzieci wieku, przekraczaniem granic, takze obyczajowych. Widziano
w nim polskiego Byrona, Childe Harolda, zotnierza stuzacego ojczyznie. Mal-
czewski stal si¢ symbolem tworcy tragicznego — skazanego na ostracyzm, wy-
niszczonego przez $miertelng chorobe, poety, ktory umierat w nedzy i samotno-
Sci, nie wiedzac, ze pamig¢é o jego zyciu i dziele przetrwa w pamigci pokolen.
Nastepcy weiaz przetwarzali bedg legende, ktora urosta do rangi mitu biogra-
ficznego.

Historia zycia Malczewskiego musiala porusza¢ odbiorcow, zwlaszcza
tych ktorzy poznali Marie. Bardzo czesto w ich §wiadomosci dochodzito do ze-
spolenia refleksji zwigzanymi z do§wiadczeniami poety z ideg jego dzieta. Mit

15 7ob. J. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii”, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 5-36.

18 Zob. w tym kontekscie: A. Kowalczykowa, Romantyzm. Podrecznik dla szkét ponadpodstawo-
wych, Warszawa 1994; A. Kowalczykowa, Romantyzm. Nowe spojrzenie, Warszawa 2008;
H. Krukowska, Szkola ukrainska, w: Historia literatury i kultury polskiej, Romantyzm. Pozyty-
wizm, red. A. Skoczek, Warszawa 2007; E. Nawrocka, S. Rosiek, Migdzy tekstami. Romantyzm,
Gdansk 2005; D. Siwicka, A. Nawarecki, Romantyzm, Warszawa 2003; A. Witkowska, R. Przy-
bylski, Romantyzm, Warszawa 1997; A. Witkowska, Literatura romantyzmu, Warszawa 1989.
17D, Siwicka, Romantyzm, Warszawa 1955, s. 46.
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nie jest czczym opowiadaniem, ale aktywna, stale dziatajaca sila™. Jego moc
tkwi wlasnie w mozliwosciach nieustannego przeksztalcania, ktére dotyczy
rowniez egzystencjalnego doswiadczenia cztowieka. Tak stato si¢ w przypadku
Malczewskiego. W najnowszych badaniach pojawia si¢ pojecie mitobiografii:

Przez mitobiografi¢ rozumiemy tu szczegdlng fazg kulturowego przeksztal-
cenia tego, co moglibysmy nazwa¢ zyciem jednostki, nieuchwytnym strumieniem
wewngtrznego, egzystencjalnego doswiadczenia cztowieka. Do tego podmiotowe-
go interioru dostepu nie mamy. Zewnetrzng sygnatura egzystencji jest biografia:
zbioér faktow uporzadkowanych linearnie, ktory z punktu widzenia zewngtrznego
obserwatora cechuje mniejsza czy wigksza spoistos¢, pewna ilos¢ luk i zagadek,
konsekwencja lub jej brak. W przypadku jednostek wybitnych kultura, w ktorej
zYja, dazy do zebrania i kodyfikacji ogotu znanych faktow w biografii oficjalnej
lub, gdy chodzi o tworcow sztuki, takze w autorskiej monografii tworczosci. (...)
Lecz ani biografia ani monografia nie sa skladnikiem §wiadomos$ci zbiorowej
(grupowej, narodowej). Tym sktadnikiem moze by¢ tylko biografia mityczna, kt6-
rg wolno tez okre$li¢ mianem ikonicznej (gr. eikon — obraz), wzorcowej, a nawet
alegorycznej lub symbolicznej. To zespdt wyobrazen o biografii, ktory ma charak-
ter serii klisz, ukladajacych sie w Catos¢™.

Tak rozumiana mitobiografia Malczewskiego nalezata w XIX-wiecznej
kulturze polskiej do podobnego obiegu co mitobiografie innych wieszczow:
Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego. Znano Marie powszechnie, wydawa-
no, Andriolli jg ilustrowal, powstawaty utwory z wyraznymi aluzjami do po-
ematu Malczewskiego oraz dzieta operowe oparte na fabule Marii®®. Ale sam
tekst poematu nie byt lekturg tatwa. Tragiczne zycie poety natomiast, ktéry wy-
dat jedng jedyng ksiazke i umarl niepoznany jako geniusz — zaczelo przeksztat-
cac si¢ w biografi¢ mityczng zaledwie kilka lat po powstaniu listopadowym. Do
dzis w polskiej kulturze trwa ikoniczne wyobrazenie autora Marii, cudownie
zapowiadajgcego si¢ mtodzienca, ktory umierat w nedzy i samotnosci.

Rozdzial ten stanowi probe przedstawienia procesu mitologizacji biografii
Antoniego Malczewskiego. Zaprezentowane w nim zostaly, w oparciu o relacje
i dokumenty z epoki, fakty z biografii pisarza wyjatkowo podatne na mityzacje
oraz ich interpretacje w tekstach biograficznych, powstatych w XX wieku.
Pierwsza czg$¢ rozdziatu po§wiecona zostata wydarzeniom z zycia Malczew-
skiego, ktorych potwierdzenie znajdujemy w dokumentach i relacjach, druga
natomiast dotyczy zdarzen stabo udokumentowanych, ktére przetrwaty w bio-
graficznej legendzie Malczewskiego.

8 por. B. Malinowski, Mit w psychice czlowieka pierwotnego, Warszawa 1926.

9. Lawski, Niesmiertelnos¢ mitobiografii. O Malczewskim Antoniego Langego, w: Zapomniany
dramat, t. 1-2, red. M. J. Olszewska i K. Ruta-Rutkowska, Warszawa 2010.

2 Tytuty dziet nawigzujacych do Marii podaje Halina Gacowa. Zob. H. Gacowa, dz. cyt., s. 299-
388.
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|. Zycie romantyczne doskonale

1. Potomek niepoprawnej familii

Syn Jana Malczewskiego herbu Tarnawa i Konstancji z Bteszynskich her-
bu Oksza Haumanowej urodzit si¢ 3 czerwca 1793 roku, prawdopodobnie
w Kniahininie na Wotyniu. Jego przyjscie na $wiat poprzedzit skandal obycza-
jowy. Jan Malczewski (1768—1808) odziedziczyt po swym ojcu — Ignacym (zm.
1779) czes¢ pokaznej fortuny. W Warszawie czaséw Sejmu Czteroletniego po-
znat swoja przyszta zon¢ — Konstancje z Bteszynskich Filipowg Haumanowa
(zm. 1800). Jan nie opart si¢ urokowi pigknej mezatki. Niebawem nadarzyta si¢
okazja zdecydowanego rozstrzygnigcia niewygodnej sytuacji. Ojciec Malczew-
skiego nabyt szefostwo XVII pieszego regimentu wojsk koronnych, do ktoérego
przenidst si¢ w roku 1790 putkownik Filip Hauman (1754-1829). Jego Zzona —
Konstancja uciekta z Malczewskim, uprzednio okradlszy meza. Nastgpnie wy-
stata do Haumana list z Zgdaniem rozwodu, po czym przeniosta si¢ do klasztoru
wizytek w Warszawie. W 1792 roku Konstancja otrzymata akt rozwodowy i po-
Slubita Malczewskiego. Przyszly ojciec ,,piewcy Ukrainy” wkrotce przystapit
do Targowicy, aby ratowaé zagrozony bankructwem majatek. Po urodzeniu
dziecka pani Malczewska przeniosta si¢ do Kniahinina. Brat Antoniego — Kon-
stanty, urodzit si¢ w Warszawie 28 grudnia 1797 roku. Matka poety zmarla trzy
lata p6zniej™.

Rodzice Malczewskiego nie majg dobrych notowan u biografow. Jozef
Ujejski, piszac o przedwczesnej $mierci Konstancji Malczewskiej, stwierdza, ze
kobieta zmarta ,,na szczescie, kiedy Antoni miat zaledwie 7 lat”?. Dzigki temu
przyszty poeta znalazt sie pod opiekg Julianny z Btedowskich Skibickiej (1760—
—1843). Autor pisze o protektorce przysztego poety w samych superlatywach,
stwierdzajac przy tym, ze stanowita przeciwienstwo pani Malczewskiej — osoby
ptochej, o marnej reputacji.

Badacze jakby mimochodem traktujg poczatek matzenstwa rodzicow Mal-
czewskiego w kategoriach groteskowych. Przy tym Jan Malczewski jawi sig
w ich relacjach jako mezczyzna brawurowy, co prawda nierozsadny (o czym
$wiadczy wyrazna predyspozycja do trwonienia rodowych majatkow oraz anga-
zowania si¢ w sprawy mato chwalebne — do takich nalezato poparcie Targowi-
cy), ale niepozbawiony uroku®. Przeciwnik — Hauman z kolei, to rzekomo
cztowiek nieporadny, budzacy wspotczucie.

2L 70b. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 20-36.

22 3. Ujejski, Wstep, w: A. Malczewski, ,, Maria”. Powies¢ ukrairiska, Krakéw 1925, s. IV.

2 70b. M. Dernatowicz, dz. cyt. s. 20-36; J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., J. Ujejski,
Wstep, w: A. Malczewski, ,, Maria”. Powies¢ ukraifiska, Krakéw 1925; H. Gacowa, dz. cyt.;
J. Maciejewski, dz. cyt.
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W biografiach, monografiach i mniej obszernych opracowaniach traktuja-
cych o zyciu Malczewskiego pojawiajg si¢ relacje dotyczace jego rodziny. Co
ciekawe, sa to nie tylko dane personalne rodzicoéw, ale takze informacje o za-
warciu ich matzenstwa, pdzniejszych perypetiach oraz losach rodzenstwa poety.
Nie wynika to jedynie z troski o rzetelno$¢ informacji. W tekstach poswigco-
nych poecie kreuje si¢ obraz cztowieka, ktory sktonno$¢ do skandali, romanso-
wych awantur oraz zapat w zdobywaniu coraz to nowych doswiadczen za-
wdzieczat genom:

Malczewski miat w sercu i w glowie wielkie skarby, czes$cig przyrodzone,
czeScig nagromadzone w Krzemiencu; ale byl on niewatpliwie naturg ogromnie
impulsywna i lekkomys$lng. Nie dziw! Mimo wszystko, byt przeciez synem swoich
rodzicow?,

Trudno powiedzie¢, czy Malczewski odczut wczesne sieroctwo. W biogra-
fiach pojawia si¢ czgsto dziecinstwo spedzone na Podolu i Ukrainie, ale nacisk
ktadziony jest raczej na nauk¢ w Gimnazjum Krzemienieckim i przyjazn poety
z Franciszkiem Skibickim niz na relacje z bratem i z przyrodnim rodzenstwem.

,.Dzieje potomstwa pani Malczewskiej sa nader smutne”® — pisala Maria
Dernatowicz, podkreslajac tym samym, ze pewien fatalizm, nieumiejetnos¢ ra-
dzenia sobie z zyciem, podatno$¢ na wptywy ztego losu staty si¢ udziatem cate-
go rodzefistwa, poza najstarsza corka — Konstancjg. Zyciorysy braci i siostr
Malczewskiego badaczka okreslita mianem ,,haniebnych” i ,,burzliwych”. Uzy-
cie tych przymiotnikow nie budzi watpliwosci co do oceny, jaka wystawita ro-
dzinie poety. Relacje poswigcong losom familii autora Marii konczy informa-
cjami na temat Augusta Antoniego Jakubowskiego. Syna poety nazywa ,,bekar-
tem”. Stowo to kojarzy si¢ z obyczajowym skandalem i doskonale wpisuje si¢
w stylistyke tej opowiesci o rodzinie autora Marii. Stuzy to, moim zdaniem,
kreowaniu Malczewskiego na cztowieka, ktoremu od zawsze towarzyszyla at-
mosfera skandalu, nic zatem dziwnego, ze jego udziatem stato si¢ zycie pelne
awantur, ale takze smutku i nieszczeécia. Dzieje rodziny naznaczone byty bo-
wiem nie tylko skandalami, ale swojego rodzaju fatalizmem — niemal wszyscy
najblizsi krewni poety doswiadczyli samotnosci, cierpienia i roztaki®.

2. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., S. 69.

% M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 28.

% Py $mierci Konstancji Malczewskiej jej miodszy syn Ksawery wychowywal sic u swego stryja
w Tarnorudzie. O kontaktach poety z bratem niewiele wiadomo. Zachowaty si¢ natomiast mate-
riaty, §wiadczace o dobrych relacjach z przyrodnia siostrg — corka Haumana — Filipina, ktora oko-
o roku 1812 wyszla za maz, a nie wytrwawszy w matzenstwie dtugo, ,,puscila si¢ na bezdroza”.
Zyta w skrajnej biedzie. Do $mierci przechowywata podobno szkatutke, a w niej pisma i zegarek
Antoniego. Jej corka — Eudoksja natomiast nalezala do najnizszych warstw miejskiej biedoty,
ajej losy sa wiasciwie nieznane. Konstancja Hauman zostata wydana w 1803 roku za wdowca,
Walentego Markowskiego i pedzita z nim spokojne zycie. Niewiele wiadomo o Edwardzie Hau-
manie — przyrodnim bracie poety. Podobno jego zyciorys byt niemniej burzliwy niz koleje losow
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W najnowszych badaniach odchodzi si¢ od idealizacji autora Marii i czy-
nienia zen niewinnego geniusza, pokrzywdzonego przez okrutny los. Badacze
podkreslaja, ze rozpad rodziny, niewystarczajaca wi¢z emocjonalna z rodzen-
stwem, wczesne sieroctwo, nieobecnos¢ ojca — wszystko to mogto sprawic, ze
poeta stal sie cztowiekiem niezdecydowanym, niekonsekwentnym, nie biora-
cym odpowiedzialnosci za swoje posuni¢cia, podejmujacym decyzje pod wpty-
wem impulsu®’. Jarostaw Maciejewski dowodzi:

Zywot to peten awantur i klesk, a z tak zwanego ,,obywatelskiego” punktu
widzenia, a wigc zaangazowania w sprawy publiczne (a pamigtajmy, ze byly to
czasy, ktore takiego zaangazowania wymagaly) — zywot ten nie §wiadczy pozy-
tywnie 0 Malczewskim. Jest to zresztg charakterystyka, ktorg dopisa¢ mozna do
biografii prawie wszystkich cztonkow jego najblizszej rodziny: ojca, matki, braci,
siostry, syna. Malczewski przemknat przez $wiat ,.jak meteor” — pobudliwy, wraz-
liwy, glodny $wiata i wiedzy o jego tajemnicach, lecz raczej oboj¢tny dla spraw
i ludzi, wrod ktorych przyszto mu zy¢?.

W dokumentach, listach, notatkach dotyczacych rodziny Malczewskiego
jest wiele miejsc otwartych, niejasnych. Czgsto dopisywano nowe rozdziaty do
dziecinstwa autora Marii, tworzono historie losow jego rodzenstwa. Biografom,
ktorzy do$wiadczeniami wyniesionymi z dziecinstwa i cechami odziedziczo-
nymi po rodzicach usprawiedliwiali petne klgsk zycie poety, brakowato czasem
obiektywizmu. Nie ulega watpliwosci, ze atmosfera domu rodzinnego i relacje
z rodzenstwem musialy mie¢ wptyw na osobowos¢ Malczewskiego. Echa jego

pozostatych dzieci pani Konstancji. Ksztalcit si¢ na warszawskiej pensji pana Rousseau, a w roku
1807 znalazt si¢ w artylerii wojsk Ksigstwa Warszawskiego. Rok p6zniej wraz z dziewigtym put-
kiem ksigcia Antoniego Sutkowskiego wyjechat do Hiszpanii, gdzie oddawat si¢ gorliwie nie tyle
zotnierskiej stuzbie, ile pisaniu listow do ojca z prosba o wsparcie materialne. Mtody Hauman byt
bowiem zapalonym hazardzista, mistrzem w trwonieniu pienigdzy i robieniu dtugéw. Ponadto
przejawial sktonno$¢ do angazowania si¢ w przerdzne burdy. Do legendy przeszta awantura
wszczeta w teatrze, w wyniku ktorej mezezyzna trafit do aresztu. Ztozyt nastepnie dymisje z woj-
ska, $lac jednoczesnie skargi do naczelnego dowddcy wojsk Ksigstwa Warszawskiego ksiecia JO-
zefa Poniatowskiego. W efekcie zostal wydalony z wojska bez dymisji. General Malczewski,
straciwszy cierpliwo$¢, nie zyczyl sobie go wigcej oglada¢. Edward zwrdcit si¢ zatem ku rodzinie
matki. Szczegodlnie bliski okazal mu si¢ brat przyrodni — Konstanty. Zaprzepascit kariere woj-
skowa, wdajac si¢ w awantur¢ z niejakim Golicynem, w efekcie ktorej zdegradowany zostat do
prostego zolierza. Brat Edward ocalil go wszakze od nudnej egzystencji. Obaj wyjechali do
Ameryki. Hauman mial podobno wtasny okret handlowy, pdzniej prowadzit ksiggarni¢ w Nowym
Jorku. Konstanty natomiast prawdopodobnie zostal putkownikiem w Ameryce Potudniowe;j,
0 czym wspominat Bielowski we wstepie do Iwowskiego wydania Marii z 1833 roku. Autor Ma-
rii mial jeszcze siostre przyrodnig. Ojciec poety ozenit si¢ pod koniec zycia z panig Stadnicka,
a owocem tego zwigzku byta corka — Karolina. Wyszla za maz za rosyjskiego generata — majora
z niemieckiej rodziny barona von Kulmann. Wiadomo, ze mieszkata w Dubnie i wcze$nie owdo-
wiata. Do Warszawy przeniosta si¢ okoto 1851 roku, tam tez zmarla. Zob. M. Dernatowicz,
dz. cyt., s. 20-36; J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta i poemat..., dz. cyt., s. 11-20.

2 por. I. Lawski, Malczewski: Iluminacje i kleski..., dz. cyt., J. Maciejewski, dz. cyt.

2 ). Maciejewski, dz. cyt., s. 14.
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do$wiadczen z tamtego okresu znajdujemy takze w Marii®®. Samotnos¢ poety,
rozczarowanie $wiatem, narastajagce z uplywem lat, zwlaszcza po powrocie
z podrozy — wszystko to z pewnoscig miato takze zrodto w czasach wczesnej
mitodosci poety. Niepodobna jednak usprawiedliwia¢ trudnym dziecinstwem
nieodpowiedzialnosci poety, niekonsekwencji, braku zdecydowania czy nie-
umiejetnoéci doprowadzenia swoich spraw do konca. Zachowane dokumenty
wskazuja, ze Malczewski byt cztowiekiem niezdecydowanym i mato asertyw-
nym. Szkot¢ w Krzemiencu opuscit przed jej zakoficzeniem, przez nieodpowie-
dzialne zachowanie, ktore doprowadzito do kontuzji, nie wzigt udzialu w wy-
prawie na Moskwe. Ztozyt dymisje z wojska, zanim cokolwiek jako zotnierz
osiagnat. Nie zdotat odzyska¢ dtugu od Aleksandra Bledowskiego. Zamiast za-
dba¢ o sprawy majatkowe, wyruszyt w bardzo kosztowng podrdz. Do kraju po-
wroécil bez pieniedzy i bez sprecyzowanych planéw, po czym zwigzat si¢ z cho-
r3, zame¢zng kobieta. Decyzji przyjazdu z Rucinska do Warszawy réwniez nie
mozna uzna¢ za rozsadng. Wszystkie te posunigcia Malczewskiego byty wyni-
kiem jego wiasnych decyzji, niepodobna usprawiedliwia¢ poete cigzacym nad
familig fatum czy mentalng spuscizng po rodzicach.

2. Poeta z Ukrainy

W dziecinstwie Malczewskiego probowano szuka¢ zrodet tworczosci. Tu
bardzo wazna okazata si¢ przestrzen lat mtodosci — Ukraina, ktora juz w latach
wspoOtczesnych Malczewskiemu urosta do rangi mitu.

W podrecznikach oraz opracowaniach dotyczacych literatury romantycznej
Malczewski wystepuje jako jeden z trzech wielkich przedstawicieli szkoty ukra-
inskiej w poezji polskiej — obok Seweryna Goszczynskiego i Jozefa Bohdana
Zaleskiego. W tekstach poswieconych Malczewskiemu podkreslany jest fakt je-
go znajomosci z Zaleskim. Halina Gacowa wskazuje na trzy wypowiedzi Zale-
skiego na temat jego spotkan z Malczewskim. Pierwsza z nich pochodzi z listu
do Ludwika Nabielaka z 27 lutego 1834 roku, druga — z rozmowy z Zofig Ro-
sengardt, ktora miata miejsce 1844 roku®. Literackim $wiadectwem znajomosci
Zalglskiego z autorem Marii jest wiersz zatytutowany Malczewski w Warsza-
wie™.

Od lat trzydziestych XIX wieku méwiono o poecie jako o piewcy Ukrainy.
Ma to ogromne znaczenie, zwlaszcza jezeli chodzi legende Malczewskiego
utrwalong w tekstach romantycznych. W obszernej literaturze przedmiotu pod-
kreslano, ze jakkolwiek wszyscy poeci wprowadzali do swoich utworow nature,

2% Kwestia autobiografizmu Marii zostata oméwiona w osobnym rozdziale.

% Zoh. H. Gacowa, dz. cyt., s. 277-278.

3! Wiersz Zaleskiego Malczewski w Warszawie bedzie interpretowany w rozdziale: Poetycka le-
genda XIX i XX wieku.
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histori¢ i poezje ludowa, to stworzyli trzy odmienne wizje potudniowo-wschod-
nich kresow Rzeczypospolitej*’. Ukraina w Zamku kaniowskim Seweryna Gosz-
czynskiego jest hajdamacka, zbuntowana, napigtnowana dzikoscig i zbrodnig.
Ukraina Zaleskiego to kraina pogodna, petna marzen i wspomnien®. W jego
poezji dostrzec mozna ,,naiwny wdzigk spontanicznego rozradowania, zachwy-
cenia 1 mocg tego dominujgcego w niej uczucia staje si¢ pozbawionym wymu-
szenia, prostym, naturalnym $piewem, lotem, ruchem”®.

Natomiast w Marii Malczewskiego utrwalony zostal obraz kreséw szla-
checkich, gdzie pami¢¢ o rycerskiej Polsce byla zywa, gdzie poprzez prze-
strzenno-symboliczny wymiar natury przemawiajg historia i mit. Malczewski
stworzyt obraz Ukrainy melancholijnej, rycerskiej, a step uczynil przestrzenia
ewokacji metafizycznych. Dochodzi tu do sprzg¢zenia glosu natury, zywiotu hi-
storii 1 wewnetrznego ,,ja”. Step okazuje si¢ miejscem, gdzie ujawnia si¢ praw-
dziwy, gteboki i tajemniczy wymiar ludzkiej egzystencji.

Proces mitologizacji Ukrainy rozpoczat si¢ juz na przetomie XVI i XVII
wieku, jednak jego apogeum przypadto na wiek XIX. Przyczyn, dla ktérych
Ukraina osiggneta rangg mitu poetyckiego, jest kilka. Po pierwsze — na tym ob-
szarze ugruntowat si¢ rycerski ethos. Po drugie — ludzi fascynowata dzika natu-
ra, obyczaje ludowe, podania. Po trzecie — ziemi¢ ukrainska traktowano jako
obszar, nad ktérym unosit sie duch przeszto$ci polsko-kozackiej. W literaturze
romantyzmu narodzit si¢ mit Ukrainy tajemniczej i dzikiej, a jednoczesnie po-

%2 zagadnienia zwiazane ze szkolg ukrainska w poezji polskiego romantyzmu, Ukraing jako zie-
mia mityczna, symbolika stepu i innymi komponentami mitu ukrainnego, podejmuja liczne teksy:
D. Beauvious, Trdjkqt ukrainiski. Szlachta, carat i lud na Wolyniu, Podolu i KijowszczyZnie 1793—
1914, przet. K. Rutkowski, Lublin 2005; T. Chynczewska-Hennel, Swiadomosé¢ narodowa szlach-
ty ukrainskiej i kozaczyzny od schytku XVI do potowy XVII w., Warszawa 1985; E. Dabrowicz,
Tropem Kozaka, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice pierwszej edycji ,, Marii”. Mate-
rialy sesji naukowej Bialystok 5-7 V 1995, Biatystok 1997; A. Fabianowski, Filozofia stepu
W, Marii”, W: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznicg pierwszej edycji ,, Marii, dz. cyt.;
M. Janion, Kozacy i gorale, w: Gorgczka romantyczna, Warszawa 1975; M. Janion, Ocalenie
przez rozpacz, w: Literatura #le obecna (Rekonesans), Warszawa 1984; M. Janion, M. Zmigrodz-
ka, Romantyzm i historia, Warszawa 1978; M. Jurkowski, Step ukrainiski w literaturze polskiej,
W: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice pierwszej edycji ,,Marii”, dz. cyt.; A. Kepinski,
Lach i Moskal. Z dziejéw stereotypu, Warszawa 1990; J. Kolbuszewski, Legenda Kresoéw w lite-
raturze polskiej XIX i XX wieku, w: Migdzy Polskq etniczng a historyczng, red. W. Wrzesinski,
Wroctaw 1988; A. Kowalczykowa, Pejzaz romantyczny, Warszawa 1982; J. . Kraszewski, Cho-
roby moralne XIX wieku. Ill. Ukrainomania, ,,Tygodnik Petersburski” 1839, nr 18; H. Krukow-
ska, Czarny romantyzm Goszczyriskiego, w: S. Goszczynski Zamek kaniowski, Biatystok 2002,
H. Krukowska, Ukrainizm Bohdana Zaleskiego, w: Historia literatury i kultury polskiej. Roman-
tyzm. Pozytywizm, red. A. Skoczek, Warszawa 2007; M. Kwapiszewski, Pézny romantyzm
i Ukraina. Z dziejéw motywu i Zycia literackiego, Warszawa 2006; J. Lasecka, ,, 4 step, kon,
ciemnos¢ — jedna dzika dusza”. Ukraina w powiesci poetyckiej, ,,Prace Polonistyczne”, Ser. XL,
1984, Wroctaw 1985; S. Uliasz, Obrazy Ukrainy i Ukrainicow w literaturze polskiej, w tegoz:
O literaturze kreséw i pogranicza kultur, Rzeszéw 2001.

% Zoh. B. Stelmaszczyk-Swiontek, Wstep w: J. B. Zaleski, Wybor poezji, BN I, Wroctaw 1985.

3 H. Krukowska, Ukrainizm Bohdana Zaleskiego..., dz. cyt., s. 137.
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ciagajacej swym bezkresem. Motywy ukrainskie mialy ogromne znaczenie dla
ksztaltowania $wiadomosci narodowej i kulturowej, posredniczyty w powstaniu
nowej koncepcji narodu. Narodowo$¢ postrzegano bowiem w duchu refleks;ji
Johanna Gottfrieda Herdera — jako cywilizacje wytworzong przez ludzi w okre-
slonym $rodowisku geograficznym na przestrzeni dziejow. Wigzala si¢ ze sfera
kultury, zwkaszcza z jej duchowym aspektem®. Mitologizacja Ukrainy dotyczy-
ta zarazem historii szlacheckiej i kozackiej, ludu i przyrody. Poludniowo-
wschodnie kresy jawily si¢ w literaturze jako kraina tajemnicza, dzika, ale row-
niez melancholijna, gdzie wcigz odzywa si¢ pamigé¢ o przesztosci, przywotywa-
na, miedzy innymi, poprzez wykorzystanie toposu mogity i kurhanu. Znakiem
identyfikacyjnym bezkresnych przestrzeni stat si¢ kozak — z jednej strony sym-
bol nieskrepowanego ograniczeniami zycia, z drugiej — dazen wolnosciowych.

Alina Witkowska zwrocita uwage na to, ze to Maria legta u podstaw my-
§lenia o szkole ukrainskiej w poezji>’. Malczewski byt tym poeta, ktéry w jed-
nym zdaniu zmiescit podstawowe komponenty ukrainnego mitu: ,,A step — kon
— kozak — ciemnos¢ — jedna dzika dusza” [Maria, I, 133, w. 48]%". Halina Kru-
kowska z kolei wykazata, ze Ukraina w Marii jest przestrzeniag waloryzowana
w dwoch funkcjach. Po pierwsze — przez to, ze powies¢ poetycka Malczewskie-
go, oparta w pewnej mierze na wzorcach walterscotowskich, podejmuje pro-
blematyke narodowa — Ukraina symbolizuje los catej Polski. Step ukrainski, ja-
ko ze unoszg si¢ nad nim odglosy dochodzace z rycerskich grobow, w ktorych
odbija sie¢ duch dawnej Polski — przekazuje narratorowi poematu smutne dzieje
narodowej historii. Pusty, nieskonczony step posiada wymowe gleboko metafi-
zyczng — przypomina archetypiczng pustyni¢, dzigki czemu symbolizuje tez
$wiat jako niezgl¢biong, ontologiczng tajemnice. Ukraina Malczewskiego oka-
zuje si¢ miejscem, gdzie cztowiek uswiadamia sobie mroczne relacje z kosmo-
sem, ktore stajg sie powodem jego bezgranicznej rozpaczy™.

W tekstach poswigconych Malczewskiemu pos¢pny obraz Ukrainy zapisa-
ny w Marii w zestawieniu z wydarzeniami z zycia poety, ktory: ,.stacza sie
z zenitu powodzenia na samo dno nedzy i rozpaczy™>, tworzy swego rodzaju

% por. M. Janion, Kozacy i gérale, w: Z dziejow stosunkéw literackich polsko-ukrairskich pod
red. S. Kozaka, Wroctaw 1974; J. Lasecka, ,, 4 step, kon, ciemnos¢ — jedna dzika dusza”, dz. cyt.,
s. 191-237.

% Zob. A. Witkowska, Bohdan Zaleski, tajemnica sukcesu i zapomnienia, w: Zapomniane wielko-
Sci romantyzmu, red. Z. Trojanowiczowa, Z. Przychodniak, Poznan 1995.

37 Wszystkie cytaty z Marii podaje wedtug wydania: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrairiska,
oprac. H. Krukowska, J. Lawski, Biatystok 2002; opatruj¢ tytutem Maria, cyfra rzymskg ozna-
czam pies$n, po czym podaje numery stron i wersow, s. 133.

% por. H. Krukowska, Ciemna strona istnienia w romantycznym poemacie Malczewskiego, w:
Antoni Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainska, dz. cyt., s. 7-65.

% A. Briickner, Legendy i fakty. Szkice z dziejéw literatury, £6dz 1931, cyt. za: J. Maslanka, An-
toni Malczewski — ,, Maria”, w: Lektury polonistyczne, red. A. Borowski, J. S. Gruchata, Krakéw
1997, s. 141.
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syntezg. Doswiadczenie egzystencjalne poety utozsamiono z refleksjami na te-
mat zycia, $wiata 1 miejsca w nim XIX-wiecznego cztowieka.

Czesto prezentowano Malczewskiego jako cztowicka Kresow™, przedsta-
wiciela ludzi ,stamtad”, straznika narodowej historii, oredownika dokonan
przodkow. Kreowano go na tworce, ktory zgodnie z rola przypisana poecie
przez romantykéw, utrwala w swym dziele to, co konstytutywne dla pamigci
narodu. Istotnie, liryk przedstawit w swoim utworze Ukraing — ziemi¢ pamieta-
jaca krwawe walki o wolno$¢ ojczyzny, gdzie wcigz istnieje pamiec o rycerskim
etosie, oraz dwor — jako ostoje polskiej tradycji. Trudno jednak dzi$ stwierdzic,
czy Malczewski pretendowat do roli poety-wieszcza, ksztattujacego $wiado-
mos$¢ narodowa Polakow.

Trzeba zauwazy¢, ze w biografii autora Marii wspodtistniejg dwie Ukrainy.
Pierwsza jest Arkadia, kraing szcze$liwego dziecinstwa i bujnej mtodosci,
a takze edukacji, w ktorej pamig¢ historii 1 patriotyczne ideaty zajmowaty waz-
ne miejsce. Druga natomiast to Ukraina, jakg zastat poeta po powrocie z podro-
zy. Jej obraz utrwalony zostat w wierszu O jak przykro do swoich wracac¢ bez
nadziei. Na postrzeganiu tego regionu z pewnosciag zawazyly do$wiadczenia
wyniesione z europejskich wojazy, a takze przezycia zwiagzane ze zdobyciem
szczytu Mont Blanc. Malczewski po powrocie z pewnoscig w dwojnasob odczut
melancholi¢ stepu, ktora w jego odczuciu I3czyta si¢ z destrukcyjnymi dozna-
niami — smutkiem, cierpieniem i samotnoscia.

W relacjach i utworach literackich romantyzmu i epok p6zniejszych poete
przedstawiano z teorbanem, $piewajacego dumki ukrainskie. Malczewski
wprowadzit do utworu koloryt lokalny, nakreslit obraz bezkresnych przestrzeni
stepowych, z charakterystyczna flor i faung™. Przywotat stownictwo, uzywane
na Kresach. Jednak, jak wykazali badacze zajmujacy si¢ jezykows i stylistyczng
warstwa Marii, regionalizméw znajdziemy w poemacie stosunkowo niewiele*.
Jak zauwaza Urszula Sokolska w artykule Osobliwosci leksykalne ,, Marii” An-
toniego Malczewskiego:

Tekst powiesci poetyckiej zwiazany jest jezykowo i tematycznie z kresami.
Pamigtajmy: poeta rysuje nam obraz siedemnastowiecznej Ukrainy. W warstwie
leksykalnej (i nie tylko) daje si¢ wigc przede wszystkim zauwazy¢ stylizacje ar-
chaiczng i regionalng. Wyraznie zaznaczaja si¢ tu wyrazy archaiczne, w XIX wie-

40 Zob. J. Kolbuszewski Kresy, Wroctaw 1999; R. Radyszewskyj, Wiodzimierz Wysocki — pozyty-
wista kijowski z romantycznym sercem, w: W. Wysocki, Poematy. Liryka. Satyra, Kijow 2012;
S. Uliasz, O literaturze kreséw i pogranicza kultur, Rzeszéw 2001.

* Chodzi tu przede wszystkim o ukazanie specyfiki stepu z zamieszkujacymi ja zwierzetami
(,,sumak” — rodzaj kozicy) oraz charakterystyczng roslinnoscig (,,.buriany” — burzany, ,,bodiak” —
oset). Zob. A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainska, oprac. H. Krukowska, J. Lawski, Biatystok
2002.

42 7oh. M. Jurkowski, Step ukrainiski w literaturze polskiej; U. Sokdlska, Osobliwosci leksykalne
»Marii” Antoniego Malczewskiego; W: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice pierwszej edy-
gi ,,Marii”..., dz. cyt., s. 399-410.
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ku juz nie uzywane, wyrazy rzadkie, wyrazy odnotowane wylacznie u pisarzy ro-
mantycznych. Sg wreszcie takie formy, ktore nie nalezaty juz do éwczesnego je-
zyka 0go6lnego, a u pisarzy kresowych uwarunkowane byly przede wszystkim sty-
listycznie®.

W Marii jednakze mamy do czynienia nie tyle z Ukraing realng, obszarem
o okreslonej topografii, ile z przestrzeniag wyobrazona. Nalezy si¢ zastanowic,
na ile Malczewski poznat Ukraing? Bywal na Wotyniu podczas stuzby wojsko-
wej, wrocit tam z podrézy po Europie. Znal ziemie Podola i Wotynia, ktére
W literaturze zaliczane byty do obszaru polskiej Ukrainy. W relacjach wspot-
czesnych biograféw Malczewski jawi si¢ jako cztowiek elit, wychowany na za-
chodniej, podolskiej czgéci Ukrainy, jednak mocno zwigzany z Warszawa,
a takze podroznik — obywatel $wiata. Mimo tego, w kulturze polskiej utrwalony
zostal mit poety z Ukrainy, co taczylo si¢ z postrzeganiem zycia Malczewskiego
poprzez pryzmat Marii.

3. Uroczy Antosko

Mit stonecznych lat Krzemienieckich (1805-1811) byt wykorzystywany
czesto, glownie ze wzgledu na intrygujacy dysonans, tajemnice metamorfozy
poety. Beztroski czas spedzony w Gimnazjum Wolynskim, zabawy, rozrywki —
wszystko to kontrastowato z zyciem Malczewskiego po powrocie z europej-
skich wojazy. Przemiana cudownego Antoska w ,luterskiego pastora™, to
otwarty punkt biografii, szczeg6lnie podatny na mitologizacje.

Po $mierci matki Malczewski dostat si¢ pod opieke dobrej znajomej rodzi-
cow — Julianny z Btedowskich Skibickiej, samotnie wychowujacej syna — Fran-
ciszka. Pani Skibicka byta kobieta $wiatlg, w jej domu gos$cili przedstawiciele
o6wczesnych elit. Franciszek Skibicki stat sie¢ z czasem najlepszym przyjacielem
przysztego autora Marii. Pani Skibicka wraz z synem i wychowankiem przenio-
sta si¢ z Dubna do Krzemienca w 1803 roku. Chtopcy nie uczeszczali do szkoty
powiatowej, uczyli si¢ prywatnie. Nad ich naukg czuwal Tadeusz Czacki, za-
trudniono réwniez innych, doskonatych nauczycieli, wsréd ktorych podobno
znalazt si¢ Hugo Kotataj:

Wypadek zrzadzil, ze pierwszym nauczycielem [F. Skibickiego] i przewod-
nikiem jego byt ksiadz podkanclerzy Hugo KoHataj, ktéry uwolniony z wiezienia

3 U. Sokolska, dz. cyt., s. 396-397.

# Okreslenie Jozefa Zatuskiego z listu do Kazimierza Jozefa Turowskiego: ,,[...] to tylko wiem,
ze widzialem go w Warszawie — nim wydat Marig — zmienionego, dziwnie zestarzalego, stetry-
czatego: z owego Adonisa, przypominajacego z ryséw twarzy mlodego Stanistawa Augusta, z0-
baczylem z wielkim moim zadziwieniem cztowieka, wygladajacego na pastora luterskiego w ja-
kim§ zatobnym potduchownym stroju”. Cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 276.
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w Olomuncu, za wstawieniem si¢ cesarza Aleksandra I — ego, przyjat ofiarowana
sobie goscing w domu matki p. Skibickiego, mieszkajacej podowczas w Dubnie®.

W 1805 roku Malczewski rozpoczal nauke w nowo powotanym do zycia
Gimnazjum Wotynskim — zostat przyjety do klasy czwartej. Pobyt w Krzemien-
cu to niewatpliwie najbardziej beztroskie lata w zyciu poety. Malczewski cie-
szyl sie ogromng sympatig zaréwno kolegow, jak tez profesordéw i opiekundw.
Szczegolnymi wzgledami przysztego autora Marii darzyt sam Tadeusz Czacki.
Na owe wzgledy Malczewski niewatpliwie zastuzyl — madry, ciekawy $wiata,
wybitnie zdolny, zwlaszcza w dziedzinie matematyki, wyrdzniat si¢ sposrod in-
nych uczniéw®. Ze wspomnien Zofii Rucinskiej wynika, ze Czacki faworyzo-
wal Malczewskiego, a Kazimierz Wiadystaw Wojcicki w nekrologu pani Ski-
bickiej pisat, ze byta ona wdzigczna Czackiemu, w ktorym widziata nie tylko
zwierzchnika, ale takze ojca dla syna Franciszka i podopiecznego — Antoniego.
Bielowski stwierdza wyraznie, ze Antoni byt ,,polubiencem” wizytatora®'.

Tadeusz Czacki dostrzeglt w Malczewskim nie tylko bystry umyst i pasje
zdobywania wiedzy oraz doswiadczen. Darzyt go réwniez szczegdlnym zaufa-
niem, o czym $wiadczy pismo, na mocy ktorego poeta zostal nominowany na
cztonka sadu uczniowskiego®. Jozef Ujejski, odnoszac si¢ do $wiadectwa wy-
stawionego Malczewskiemu przez Czackiego, pisat: ,,(...) w tych entuzjastycz-
nych stowach jest przeciez co$ wigcej niz bezstronne §wiadectwo. Czu¢ w nich,
ze ten chlopiec, o ktorym zostaty wyrzeczone, byt ich autorowi szczegoélnie,
serdecznie wprost bliski™*.

Architekt sukcesu Gimnazjum Wotynskiego, a od 1818 roku Liceum
Krzemienieckiego, zadbat przede wszystkim o dobor odpowiednich nauczycieli.
Maria Dernatlowicz pisata o poszukiwaniach kadry, postugujac si¢ metaforyka
lowiecka. W szkole miaty odbywac si¢ ,,fowy na upatrzonego zwierza”>". Czac-

5 T.J. Stecki, Kilka nieznanych szczegéféw z zycia Antoniego Malczewskiego i pamigtki po nim
pozostale, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1869, nr 77, s. 296, cyt za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 186.

* Swiadectwo za okres nauki w Gimnazjum Wotynskim: ,.(...) w . 1806 z czwartej klasy odebrat
medal. W kazdym roku szczegélniejsza otrzymal pochwate. Cien nagany jego nie dotknat. Byt
przyktadem postgpowania dobrego, innych celowat uczniéw w naukach i z chlubg dla tej szkoty
byt uczniem, ktoremu pierwszenstwo zgodne zdanie wiadzy szkolnej, profesoréw, metrow
i ucznidow samych przyznato.” (Z autografu ogt. Antoni M. [Mazanowski]: Przyczynek do zycio-
rysu Antoniego Malczewskiego, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 199).

*#"por. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta.., s. 84-85.

8 7 pisma T. Czackiego: ,.Entreprener przyjezdzajacego Teatru podat skarge, ktéra przylaczam.
Ma tedy JOPrezes niezwtocznie 1-sze wezwan aktualnie bedacych s¢dzidow, 2re na miejscu nie
bedacych sedziow nominuje JP Malczewskiego i Lewockiego. Sad ten inkwizycja wprowadzi,
opinig napisze i zapiecz¢towang do mnie Prezes z s¢dziami przyniesie; ile to by¢ moze, uzywaé
najmniej formalnosci i uroczystych obrzgdow, azeby sprawa w takim zarzucie nie przychodzita
do powszechnej wiadomosci”. Rkps. Muz. Czart. Protokoty wizytatorskie Czackiego, sygn. IV
3448 k. 53); cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., 5.197.

. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 85.

%0 Tamze, s. 46.
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ki pozyskat, migdzy innymi, doskonatego matematyka Jozefa Czecha, ktory dla
posady w Krzemieficu porzucit katedre na Uniwersytecie Krakowskim, podob-
nie jak przyrodnik Franciszek Schneidt. W$rdd profesorow znalezli si¢ takze:
Euzebiusz Stowacki, Alojzy Osinski — znawca literatury oraz Michat Chonski —
wyktadowca prawa, thimacz Zasad ekonomii narodéw Jakobiego®'. Obcowanie
z wybitnymi umystami przyczynito si¢ do rozbudzenia pasji naukowych Mal-
czewskiego. Nic dziwnego, ze spotkamy go p6zniej w Europie, uczgszczajacego
na wyklady z chemii, zglebiajacego tajniki mesmeryzmu. Dla rozwoju osobo-
wosci poety istotne byto wpajanie humanistycznych i patriotycznych ideatow.
Szkota krzemieniecka ksztalcita swiattych patriotow, ludzi o szerokich horyzon-
tach, ktorzy mieli staé si¢ chluba odrodzonego kraju®.

Badacze, przede wszystkim Jozef Ujejski i Maria Dernatowicz — poswigca-
li wiele miejsca systemowi ksztalcenia w Krzemiencu. Stuzyto to ukazaniu
wszechstronno$ci edukacji krzemienieckiej oraz jej wagi w rozwoju duchowym
autora Marii. Gimnazjum Wolynskie miato program dziesigcioletni, na co skta-
daly si¢ cztery klasy i trzy kursy dwuletnie. W klasach mtodzi adepci nauki
uczyli si¢ pigciu jezykow: polskiego, taciny, rosyjskiego, francuskiego i nie-
mieckiego. Polski i tacina traktowane byty jak jeden przedmiot i ich nauka
obejmowata pig¢ godzin tygodniowo, na pozostate jezyki natomiast przezna-
czono cztery godziny. Plan kurséw zostat starannie zaplanowany. Przez pierw-
sze dwa lata uczniowie zglebiali matematyke, histori¢ i geografie jako przed-
mioty gléwne, greka i ,,wymowa” byly przedmiotami dodatkowymi. W zakresie
matematyki pierwszy rok przeznaczono na geometri¢, drugi na algebre i1 logike.
W drugim dwuleciu do przedmiotow glownych nalezaty fizyka i prawo, dota-
czono do nich takze nauke stylu i wymowy oraz tymczasowo — wyzsza matema-
tyke, przeznaczong na czwarte dwulecie. Przedmiotem nadobowigzkowym byta
mechanika. Prawo, podzielone na: prawo natury, prawo narodéw i prawo poli-
tyczne, miato wypehié pierwszy rok, drugi natomiast — ekonomia polityczna,
poza tym przybywaty wcigz nowe przedmioty: prawo polsko-litewskie, rzym-
skie, rosyjskie, encyklopedia prawa, statystyka. Drugie dwulecie zblizone byto
w zasadzie do studiow uniwersyteckich.

W ostatnim dwuleciu przedmiotami gtéwnymi byty chemia z historig natu-
ralng — czyli zoologig, botanikg i mineralogig, oraz literatura: polska, acinska,
grecka, francuska i rosyjska oraz, nadprogramowo, angielska®®. Edukacja
w Krzemiencu nie konczyla si¢ jedynie na nauce. Tadeusz Czacki dbat, aby

51 Zob. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 37-57.

52 70b. W. Piotrowski, Stownik krzemierczan, 1805-1832, Piotrkéw Trybunalski 2005.

%% Szczegblowy opis realidw nauki w Gimnazjum Wolyhskim oraz sylwetki profesoréw z ktorymi
zetknat si¢ Malczewski zaprezentowal Jozef Ujejski w ksiazce Antoni Malczewski. Poeta i po-
emat, dz. cyt., s. 21-47.
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milodziez miata mozliwo$¢ uczestniczenia w balach i roznego rodzaju rozryw-
kach>. Co znamienne, wychowankowie szkoty nie mogli chodzi¢ do teatru™.

Maria Dernatowicz, piszac o szkolnych latach Malczewskiego, podkreslata
wpltyw Czackiego na ksztattowanie osobowosci autora Marii:

Nad dziecinstwem Antoniego Malczewskiego wyrosta (...) w tym czasie (...)
indywidualno$¢ niezwykle bujna i pociagajaca (...). Uczony, ekonomista, praw-
nik, historyk opetany mito$cig przeszto$ci ojczystej, a jednoczesnie pedagog wi-
dzacy przysztos¢ kraju w wychowaniu zastepu o§wieconej miodziezy, zbieracz
i bibliofil, cztowiek o dziwnym uroku i umiejetnosci przekonywania®

Panegiryczny ton dostrzegalny w relacji biografistki nie stuzy jedynie uka-
zaniu Tadeusza Czackiego jako niezwyklego pedagoga, uczonego i patrioty.
Szczegoblnie zaakcentowano tu wpltyw jego osobowos$ci na proces duchowego
rozwoju autora Marii. Dernalowicz wyrazita przekonanie, ze lata spedzone
w Krzemiencu pod opieka doskonatych pedagogéw, a przede wszystkim Czac-
kiego, zawazyly na zyciowe] postawie poety. Prezentowala zatem Malczew-
skiego jako polskiego patriote, ktory pragnal wciela¢ w czyn szczytne ideaty,
ale okrutny los pozbawil go tej szansy.

Ryszard Przybylski w pigknym eseju Krzemieniec — opowies¢ o rozsqdku
zwyciezonych pisal:

Historia w tej epoce nie pozwolila ograniczy¢ polskiego patriotyzmu do roz-
sadnego lojalizmu. Zreszta i rosyjska taskawo$¢ rozwiata si¢ w koncu jak dym na
silnym wietrze. Cokolwiek dano z taski, dano vae victis — styszat KoZzmian od
trzezwych statystow z tych lat. Zadal wiec, aby zwyciezeni szanowali tc taska-
wos¢. Ale co by nie mowi¢, program Szkoty Krzemienieckiej nie nauczat poli-
tycznego rozsadku, o ktory tak dbalo jej kierownictwo. Nauczat polskiego patrio-
tyzmu, sity nieprzewidywalnej i nieobliczalnej®’.

Badacz zwraca uwage na fakt, ktory miat ogromny wptyw na mtodziez
krzemieniecka — utworzenie Ksigstwa Warszawskiego 1 polskiego wojska
(1807). Badacz, powotujac sie na relacje Rollego w Atenach wolynskich, pisze
0 ucieczkach uczniéw za granice w czasie kampanii 1809 roku. Stwierdza przy
tym, ze w zyciu 6wczesnego Krzemienica dominowat ton bezinteresownego pa-
triotyzmu, a miodziez gotowa byta do wielu poswiccen dla dobra kraju®.

% Zob. w tym kontekscie: R. Przybylski, Krzemieniec. Opowiesé o rozsqdku zwyciezonych, War-
szawa 2003; O. Krysowski, Parnas krzemieniecki w okresie dziatalnosci gimnazjum i liceum, W:
Ateny Wolyniskie 1805-1833, pod red. S. Makowskiego i W. Sobczuka, Tarnopol 2006, s. 88-110
(tu: s. 100-102); Stownik Krzemierczan..., dz. cyt., s. 129-130.

%5 Zob. W. Piotrowski, Liceum w Krzemiericu w latach 18051830, w: Problemy tragedii i tragi-
zmu, red. H. Krukowska, J. Lawski, Biatystok 2005, s. 310.

% M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 42-43.

* R. Przybylski, Krzemieniec..., dz. cyt., s. 56.

%8 por. R. Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski Maria. Powies¢ ukrairiska, Wroctaw 1958, s. VII.
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Minie lat kilkanascie, a w sgsiednim Wilnie paru zo6ttodziobow (...) zawiaze
stowarzyszenie filomackie, wierzac $wiecie, ze porusza z posad $wiat. Czacki tak
dalece si¢ nie zagalopowat. Chciat $wiat porzadkowac. Niemniej znalaztby jeszcze
wspolny jezyk z filomatami. Ich rozczarowanie stanie sie rowniez udziatlem Mal-
czewskiego. Niedtugo po ich rozsypce napisze swoj smutny poemat, ktory by
gorzko zasmucit Czackiego: poemat o niewytlumaczonej ztosci $wiata, samotno-
§ci, utudzie hasel, ktore wpajano studentom w Krzemiefcu™.

Malczewski nie mogt pozosta¢ obojetny wobec patriotycznych ideatow,
wpajanych mlodziezy przez doswiadczonych pedagogdéw. Na przestrzeni lat
tworcy literatury i biografowie chcieli widzie¢ w autorze Marii nie tylko tworce
poematu z dziejow dawnej Polski, ale takze poete zaangazowanego w sprawy
kraju. W tych kategoriach traktowano opuszczenie przez Malczewskiego wo-
tynskiego gimnazjum i zaciagniecie si¢ w szeregi wojska polskiego.

Mtodziencze lata poety uptywaty nie tylko na nauce. Zgodnie z mniema-
niem Czackiego na temat obycia w $wiecie mtodego mezczyzny, uczniowie
uczestniczyli w rozmaitych balach, zabawach, przejazdzkach. Znana jest relacja
z pobytu poety w Tetlikowicach — wiosce dzierzawionej przez Hugona Kottata-
ja, dokad Malczewski wyjezdzat pod opieka mentora Jozefa Struminskiego.

KoMlataj przesiadywal najczesciej w Krzemiencu, a my przy pomocy naszego
przyjaciela Srednickiego, bralismy stanowcza goére nad zdesperowanym Strumin-
skim. Nieraz bywato, mijaja cate dnie po ostatecznym terminie powrotu do Krze-
mienca, a biedny Struminski fowi nas na prézno po ogrodzie, po gumnie. Co jed-
nego schwyta i na woz wsadzi, to drugi za pomoca Srednickiego i Antoska z wozu
si¢ wymknal i gdzie§ po krzakach buja. Zgryzliwy mentor, straciwszy tak dzien
caty, zmuszony odlozy¢ wyjazd do jutra, pieni si¢ z gniewu na nas i na Srednic-
kiego, przysigga sroga zemst¢ w Krzemiencu, wtem zbliza si¢ Antosko i usmie-
chem syreny i stodkim stowkiem rozbraja Iwa krzemienieckiego... Musial on
biednyﬁgv pozniejszym zyciu odpokutowaé cigzko t¢ pomimo wolng nad sercami
wiadze™.

Malczewski bywat czestym gosciem w domu Aleksandry i Teodora Janu-
szewskich, dziadkow Juliusza Stowackiego. Wspomnienia Teodora Januszew-
skiego nader czgsto przywotywane byly w pismach o biografii autora Marii.
Podkreslano swoista symbiozg dwoch talentow, stawiano obok siebie sylwetki
dwdch wielkich romantykéw. Ponadto z relacji przyjaciét Malczewskiego z lat
krzemienieckich wytania si¢ obraz uroczego, inteligentnego, skorego do zabaw
mlodzienca:

% M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 44.
80 T. Januszewski, ,,Dziennik Literacki” 1852 nr3 s. 19-20, cyt za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 190.
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Kolegowalismy si¢ przez wiele lat w Krzemiencu. Antosko byt znacznie star-
szym ode mnie. Ale zazyto$¢ jego z bratem moim [Janem] réwnego z nim wieku
zblizyla mnie do niego. Zwlaszcza zeSmy wszyscy trzej u prefekta Jarkowskiego
mieszkali. Nadto pociggatl Antosko wszystkich serca do siebie. Pigkny jak aniof,
blondyn, szafirowych oczu, $miato w gore podniesionego czota, zresztg uprzejmy,
stodki, swawolny, zawojowal on byt calg szkote krzemieniecks, kolegéw i na-
uczycieli (...) zaczawszy od pana starosty, jakesmy Czackiego zwali, az do naj-
drobniejszego Zaczka. Co komu innemu surowa $ciggneloby nagang, to jemu pta-
zem uszto. Nigdy on przeciez swoich dziwnych task u ludzi nie naduzyt. Owszem,
my to tylko z nich korzystali®’.

Dziecinstwo poety i mtodo$¢ spedzona w Krzemiencu staty si¢ przedmio-
tem mitologizacji, ktora polegata na: 1) usprawiedliwianiu niechlubnych wyda-
rzen z zycia poety fatalizmem cigzacym na calej rodzinie, 2) podkreslaniu talen-
tow 1 wszechstronnego wyksztatcenia poety, 3) hiperbolizacji zalet Malczew-
skiego ujawnionych juz w mtodosci, 4) prezentowaniu niezwyklosci przemiany
duchowej autora Marii, ktory z doskonale zapowiadajgcego si¢ miodzienca,
skorego do rozrywek i zabaw zmienit si¢ w rozczarowanego zyciem, zrezygno-
wanego autora arcydzieta smutku, 5) przypisywaniu autorowi Marii bezkom-
promisowego patriotyzmu.

Atmosfera szkoty, swoisty klimat intelektualny panujacy w Krzemiencu,
filozofia wychowania, ideaty wpajane podczas réznorodnych zaje¢ — wszystko
to musiato wywrze¢ ogromny wptyw na osobowo$¢ przysztego zotnierza, po-
ety, podroznika, zdobywcy Mont Blanc. W relacjach z lat spedzonych w Krze-
miencu jest wiele miejsc otwartych na dopetienia. Nic dziwnego zatem, Ze ro-
dza one pytania. Czy Malczewski juz wtedy interesowat si¢ narodowa historig?
Czy sklonno$¢ do zabaw, rozrywek, a takze psot to jedynie zastuga gendw? Czy
talent poetycki ujawnit si¢ wowczas na wigksza skale?

Z pewnoscig pobyt w Krzemiencu miat wptyw na koleje loséw poety i jego
nastawienie do $wiata. To tu rozbudzily si¢ pasje poznawcze i zapat do zdoby-
wania wiedzy realizowane juz w Warszawie w laboratorium Chodkiewicza
I pézniej, podczas podrozy po Europie, gdzie autor Marii uczgszczal na wykta-
dy uniwersyteckie i1 zgtebiat tajniki mesmeryzmu. W czasach nauki w gimna-
zjum wolynskim Malczewski podejmowatl pierwsze proby poetyckie, czego
efektem sa zachowane utwory — Jezeli jest istota...*” i Oda do wojny®. Z pew-
no$cig poeta mogt juz wtedy interesowac sie historig Polski, chociaz, wedlug
Ujejskiego, bardzo zajmowata go matematyka. Biografowie chcieli widzie¢
w Malczewskim doskonale zapowiadajacego si¢ mitodzienca wielu talentow
i zdolnosci, zjednujacego sobie ludzi, ktory zmienit si¢ w rozczarowanego $wia-

® Tamze., s. 191-192.
62 7ob. M. Malczewski, Jezeli jest istota..., w: H. Gacowa, dz. cyt. s. 113.
8 Zob. tamze, 114, 5.113.
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tem ,,mtodego starca”, tworce przesigknietego historiozoficznym i egzystencjal-
nym pesymizmem poematu.

Przemiana z trzpiota w poete, jak pisat badacz, zawsze bywa tajemnica®.
Metamorfoza ta jednak nie miata najprawdopodobniej gwaltownego przebiegu.
Uwazna lektura Ody do wojny wskazuje, ze pesymizm Malczewskiego nie zro-
dzit si¢ dopiero po zdobyciu Mont Blanc czy powrocie z europejskich wojazy.
Pewne symptomy pojawity si¢ juz podczas nauki w Krzemiencu. Poza tym wi-
zja wojny jako czasu okrucienstwa i nieszcze$¢ zawarta w odzie nie do konca
pozostaje w zgodzie z wpajanym uczniom w Krzemiencu modelem patrioty-
zmu, ktérego fundamentem jest przekonanie o koniecznosci walki o wyzwole-
nie ojczyzny.

4. Napoleonczyk

Stuzba wojskowa w latach 1811-1816 to rozdzial zycia Malczewskiego,
ktory szybko przeksztalcit si¢ w relacje o cechach mitycznych. Do sprzeciwu
poety wobec konwenansow, czego wyrazem staly sie liczne awantury mitosne,
doszto zaangazowanie w sprawy obrony kraju. Malczewskiego kreowano na
poete-zotierza, obronce twierdzy modlinskiej, ktorego nieszczesliwy wypadek
powstrzymat od udziatu w napoleonskiej epopei.

1 wrzesnia 1811 roku w Warszawie poeta wstgpit do Korpusu Inzynierdéw,
gdzie uzyskat range podporucznika. W tym czasie pojedynkowat si¢ z Btedow-
skim w obronie honoru swej 6wczesnej kochanki i zostat postrzelony w stopeg.
1 maja 1812 roku otrzymat przydziat do putku artylerii konnej w randze po-
rucznika, a 1 lipca — nominacje na adiutanta polowego przy generale brygady
Ksawerym Kosseckim. W czerwcu 1812 roku, w przeddzien wyprawy na Mo-
skwe, podczas przejazdzki konnej na powr6t roztrzaskal noge. Maria Dernato-
wicz, komentujgc niefortunne wydarzenie, pisata:

Przyjazny literaturze los oszczedzit mu wyprawy na wschod, Smolenska,
Mozajska, pozaru Moskwy, przeprawy przez Berezyn¢ — by¢ moze oszczedzit mu
$mierci. Ale tego Malczewski, lezacy z obwigzang noga w swojej kwaterze, wie-
dzie¢ nie mogt. Swiezo upieczony porucznik artylerii — wyobrazmy go sobie! —
musiat piesci gryz¢ z wscieklosci. Przeklety kon, przeklety pomyst! Czut si¢ odsu-
niety, zepchniety na boczny tor®.

Badaczka traktuje niefortunny wypadek Malczewskiego w kategoriach
chwalebnego zrzadzenia losu. Dzicki niemu poeta nie narazit si¢ na niebezpie-
czenstwa, trudy wojny, $mier¢ i dlatego moglo powsta¢ wielkie arcydzieto ro-
mantyczne. Dernalowicz jednocze$nie pragnie przypisac¢ poecie zlos¢, wscie-

8 Zob. I. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski..., dz. cyt., s. 37-97.
M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 74-75.
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ktos¢, rozczarowanie zwigzane z niemozno$cig zrealizowania si¢ w walce
0 sprawe dla Polakow najwazniejszg — wolno$¢. Na uwage zastuguje tu uzycie
trybu rozkazujacego — czytelnik ma wyobrazi¢ sobie stan rozgoryczenia, w ja-
kim znalazl si¢ Malczewski. Wszystko to przyczynia si¢ do utrwalenia mitu po-
ety, ktoremu nie dane bylo uczestniczy¢ w wydarzeniach przetomowych, cho-
ciaz bardzo tego pragnat.

Jarostaw Maciejewski z kolei stwierdza, iz Malczewski w latach 1807—
1809 nie ulegt powszechnemu zapatowi napoleonskiemu, a jego zachowanie
wskazywato na postawe pacyfistyczng, a nawet oportunistyczng. Wypadek
zZ noga w przeddzien wyprawy na Moskwe nie stawia wszakze poety w pozy-
tywnym $wietle. W wojsku Krolestwa Polskiego poeta przebywat tylko trzy
miesigce w 1815 roku, nastepnie uzyskat urlop, a po nim ztozyt dymisje. Z lat
stuzby wojskowej, jak podkresla Maciejewski, wytania si¢ raczej obraz bawi-
damka i bywalca salonow, podejmujacego ryzyko na pokaz. Malczewski jawi
si¢ jako cztowiek niekonsekwentny, czyniagcy z rozrywek i brawurowych awan-
tur sposdb na zycie. Zresztg sam autor Marii nazwat siebie ,,zapalonym trzpio-
tem” w poetyckim liscie do generata Chodkiewicza®. Podczas obrony Modlina
przyszty autor Marii rowniez nie wstawit si¢ bohaterskimi czynami. Zachowane
relacje, przytoczone wyzej, S$wiadczg o tym, ze Malczewski bardziej niz walka
w stuzbie ojczyzny zaprzatniety byt romansami.

Malczewski bronit twierdzy Modlin przez jedenascie miesi¢cy. Brat row-
niez udziat w pracach fortyfikacyjnych. Po poddaniu twierdzy 25 grudnia 1813
roku przyszty poeta dostat si¢ do niewoli rosyjskiej. W styczniu 1814 roku wy-
szedl z niewoli. Przebywal potem w Warszawie, na Wotyniu i na Podolu.
1 maja 1815 roku rozpoczal stuzbe wojskowg w sztabie kwatermistrzostwa ge-
neralnego w stopniu porucznika. Juz 28 lipca 1815 wziat urlop, a 12 grudnia
ztozyl podanie o dymisj¢ z wojska, ktorg otrzymat 28 grudnia 1815 roku.

Januszewski pisze o powodach tej decyzji wyraznie: Malczewski ,,nie
chciat wejs¢ w sktad zreorganizowanego przez cesarza Aleksandra wojska pol-
skiego™®. Biografowie dopatrza si¢ w tej decyzji sprzeciwu mtodego poety wo-
bec tyranii, patriotyzmu, bezkompromisowosci. Jednak, z drugiej strony — moz-
na tu dostrzec lekkomyslnos¢ poety, lekcewazacy stosunek do stuzby wojsko-
wej. Nie nalezy wykluczyé¢, zwazywszy na szczegdlny temperament Malczew-
skiego, pragnienia zdobywania nowych do$wiadczen, tego ze w roku 1815 roku
mogly pojawi¢ si¢ plany podrozy po Europie. Faktem pozostaje, ze ,,ta sama
dwakro¢ kontuzjowana noga, ktéra wstrzymata jego marsz z wojskami na Mo-
skwe, wniosla go potem na Mont Blanc. Czy nie zastanawiajace? Byl wiec
w tym pokoleniu roku 1812 i jakby (...) z tej przynaleznosci nie skorzystat”®.

% Por. J. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii”..., dz. cyt., s. 5-36.
7 M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 89.
687, Lawski, Malczewski: iluminacje i klgski..., dz. cyt., s. 95.
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Badacze uparli si¢, by traktowa¢ Malczewskiego jako reprezentanta poko-
lenia 1812 roku. Jego postawe wpisywano w paradygmat zycia poety-zotnierza.
Autor Marii prawdopodobnie nie traktowatl ani wyprawy na Moskwe, ani stuzy
wojskowej w kategoriach zyciowych priorytetow. Wiele wskazuje na to, ze
w latach 1811-1816 nie mial sprecyzowanych planow na zycie, mozliwe ze nie
bral pod uwage kariery wojskowej. Dymisji z wojska nie powinno si¢ zatem
traktowa¢ w kategoriach bezkompromisowego patriotyzmu manifestowanego
sprzeciwem wobec carskiego wojska. Z lat stuzy wojskowej wylania si¢ raczej
obraz z jednej strony trzpiota i lekkoducha, z drugiej — mtodego cztowieka, kto-
ry poszukuje nowych doswiadczen.

5. Bywalec salondw, wielbiciel kobiet, skandalista

Nieliczne przekazy z lat 18091815 kreslg obraz zdobywcy niewiescich
serc, uczestnika mitosnych awantur, cztowieka czerpigcego z zycia gar§ciami.
Pojedynki, romanse, nieslubne dziecko — wszystko to stwarzalo pole do r6zno-
rakich domniemywan. W tym czasie nic nie zapowiadato, ze Malczewski stanie

si¢ poeta:

Malczewskiemu po matce, Bleszynskiej z domu, przypadia pewna scheda;
przybyl wiec tutaj Antoni dla podniesienia naleznosci, a ze o gotdwke bylo trudno,
wigc czekaé musiat kilka tygodni. [...] Zjawienie si¢ Malczewskiego stanowito dla
niego [Henryka Rollego] prawdziwag rozkosz; eks-wojskowy, takze rozkochany
W miejskim gwarze stolicy, rwal si¢ do niej... stagd wspdlnos¢ usposobien. Natu-
ralnie o poezji w owej epoce nie bylo mowy; watpimy nawet, czy sam autor nosit
projekt poematu pod czaszkg... Byl to zresztg bardzo przyjemny kompan, wesoty,
grajacy pigknie na gitarze — troche niecierpliwy, wcale niepodobny do portretow,
ktore potem zdobity jego arcydzieto. Nikt go nawet o aspiracje poetyckie nie po-
dejrzewat, nie podejrzewat go o to i méj rodzic®.

Stuzba wojskowa nie przeszkadzata Malczewskiemu w prowadzeniu nader
aktywnego zycia towarzyskiego. Drzwi patacow staty przed nim otworem,
w tym dom Aleksandrostwa Chodkiewiczow, gdzie poeta spotykal si¢ z 6wcze-
snymi znakomito$ciami, takimi jak Jan Ursyn Niemcewicz. Pani domu nie po-
zostata oboj¢tna na wdzieki przyszitego autora Marii.

Maria Dernatowicz zwrécita uwagg, iz zaden z biografow Malczewskiego
nie watpit, ze Chodkiewiczowa w 1811 roku miata romans z przyszlym autorem
Marii. Swoja niezbita pewno$¢ badacze opieraja na przekazach dotyczacych
charakteru ,,rokokowej damy”’. Potwierdzeniem tego moga by¢ stowa Jozefa
Ujejskiego, ktory pisal, ze: ,,znudzona juz od dawna me¢zem poczeta wnet na ta-

 A. Rolle, Rodzina Malczewskiego, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 220-221.
0 Okre$lenie Marii Dernatowicz. Zob. M. Dernatowicz, dz. cyt., S. 67.
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kiego uroczego oficera patrzeé¢ pozadliwem okiem™”'. Nawet w stowniku bio-

graficznym pod hastem: Karolina z Walewskich Golicynowa, primo voto Chod-
kiewiczowa, znajdujemy kategoryczne stwierdzenie, ze pani Aleksandrowa
,uwiodla osiemnastoletniego Malczewskiego”®. To ona stata si¢ przyczyna
wspominanego juz pojedynku migdzy Malczewskim a jego przyjacielem
i wspotlokatorem — Aleksandrem Bledowskim. Btedowski podobno, méwigc
0 Chodkiewiczowej, ironicznie si¢ u$miechnal. Nieporozumienie przerodzito
si¢ w ktotnig, doszto do pojedynku. Sekundantem przysziego autora Marii byt
maz pani Karoliny — Aleksander Chodkiewicz. Aleksander Btedowski za
wszelkg ceng pragnagl unikng¢ strzelaniny. Jednak nieopatrznie wypowiedziat
stowo: komedia. Wtedy Malczewski stracit panowanie nad sobg i rzucit si¢ na
przyjaciela z pigéciami. Btedowski w rezultacie postrzelit go w kostke. Kiedy
Malczewski ocknat si¢ z omdlenia, serdecznie ucatowal przyjaciela. Relacje
Z tych wydarzen przywotat Ryszard Przybylski®. Wytania si¢ z niej obraz mto-
dziefica z ogromnym temperamentem, ktory wpada w furig, unosi si¢ honorem,
jednak potrafi si¢ w pore opamigtac.

W tym czasie Malczewski rowniez nie stronit od ,,mitosnych awantur”.
Podczas oblezenia Modlina prowadzit korespondencje z pewna dama ,,ze Swiata
warszawskiego”. Wysytat z listami do ukochanej swego stuzgcego — Ukrainca.
Sam takze przebieral si¢ za Kozaka i wydostawal z fortecy. Incydent znamy
z relacji Konstantego Gaszynskiego:

Pewnego dnia, dnia o zwyklej godzinie powrotu nie wida¢ bylo Ukrainca,
niespokojny adiutant wzigwszy z soba jednego utana wyjechal poza obreb fortecy,
w t¢ strong, skad miat przyby¢ tak niecierpliwie wyczekiwany postaniec. Przeczu-
cie Malczeskiego nie bylo ptonnym — o par¢ tysigcy krokow ujrzat swojego wier-
nego stuge $ciganego przez trzech Kozakow i za laur zwycigstwa odebral pozada-
ne pismo tgsknej kochanki.

Jeneral Paskiewicz, ktory znat osobiscie Malczeskiego (bo ten ostatni jezdzit
byt po kilka razy jako parlamentarz do obozu oblegajacych), widziat z dala przez
perspektywe calg te scene — i nazajutrz, gdy inny adiutant byl wystany z fortecy na
parlamentarska rozmowe, jenerat rosyjski, zatatwiwszy z nim interes, dodat
W koficu z u§miechem:

Prosze powiedzie¢ panu Malczeskiemu, ze wiem, iz on posyla listy do War-
szawy, wiem nawet do kogo; a ze przekonany jestem, ze tres¢ tej korespondencji
nie jest ani polityczna, ani wojskowa, wiec go prosze, aby bilety swoje oddawat do
moich forpoczt, a ja najwierniej kazg je odsyta¢ podtug adresu. Daleko to lepigj
quzigz1 niz aby mial naraza¢ swoje wilasne zycie i innych dla podobnych drobno-
stek!!

™ J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta.., dz. cyt. s. 54.

2 Cyt. za: M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 67.

3 Zob. R. Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria..., dz. cyt., s. IX-X.

™ K. Gaszynski, Jeszcze stow kilka o Antonim Malczeskim, autorze ,, Marii”, w: ,Poklosie. Zbie-
ranka lit. na korzys$¢ sierot”, Poznan 1855, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt. s. 210-211.
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Relacja zwigzana z brawurowa eskapada pojawia si¢ w niemal wszystkich
tekstach poswigconych Malczewskiemu jako potwierdzenie zamitowania poety
do podejmowania coraz to nowych, czesto brawurowych wyzwan i wazny przy-
czynek do biografii skandalisty.

W Warszawie lub na Podolu poeta przezyt kolejny romans, ktérego nastep-
stwem bylo nie$lubne dziecko. Istniejg hipotezy, jakoby owa dama, do ktorej
Malczewski przedzierat si¢ z twierdzy modlinskiej, byla matka jego nieslubne-
go syna. Malczewski nie utrzymywat kontaktow z potomkiem, spotkat si¢ z nim
jednak najprawdopodobniej na Wotyniu w latach 1822-1825, po powrocie z za-
granicznych wojazy. Ze wspomnien Jakubowskiego, spisanych przez Marcina
Rosienkiewicza, zamieszczonych we wstepie do rgkopismiennego zbiorku wier-
szy, wynika, ze syn Malczewskiego poznat rodzicow w wieku dziesigciu lat,
a wiec okoto 1823 roku”.

Fakty zwigzane z omawianym etapem zZycia poety nie muszg §wiadczy¢ na
jego korzys¢. Ponadto znamy ich bardzo niewiele. Nie wiadomo, kim byta ko-
bieta, do ktorej Malczewski przedzierat sie z Modlina. Nieznane sg dane perso-
nalne matki Jakubowskiego. Nie wiadomo, dlaczego poeta z owa kobietg nie
pozostal. Z pewnoscia doszto do rozstania, jednak jego przyczyny nie sg znane.
Biorac pod uwage realia epoki, mozna wysnu¢ przypuszczenie, ze na drodze
miodych mogly stangé konwenanse oraz sprawy majatkowe. Na korzys$¢ tej hi-
potezy przemawia fakt, ze August Antoni Jakubowski poznal swojego ojca do-
piero w dziesigtym roku zycia. Jego matka, jak wskazujg zrodta, pochodzita
zrodziny zajmujgcej wysokie miejsce w spotecznej hierarchii. Malczewski,
mimo przynaleznoéci do wyzszych sfer, nie stanowil dobrej partii’®. XX-
wieczny badacz, podsumowujac ten etap zycie poety, piSze:

Skonczyta si¢ wezesna mtodosé poety. Miat on w chwili, gdy historia odwra-
cala nowa kart¢ w dziejach ojczystych, dwadziescia dwa lata. Przypadki sprawity,
ze W jego zyciorysie zmiescito si¢ niemal wszystko, co epoka uwazata za poetyc-
kie, pigkne, godne zazdrosci, za ,,;omansowe”, jak wtedy mowiono, i czym pasjo-
nowala si¢ przy czytaniu 6wczesnych lirykéw i powiesci. Walczyt o wolno$é oj-
czyzny, byt uroczy i uwodzicielski, umiat czule kocha¢ i za wszelka ceng chciat
0 tym $wiadczy¢ swym bohaterstwem. Pojedynkowat sig, i to w dodatku z przyja-
cielem. Zanim stworzyt w roku 1821 swe pierwsze arcydzietko liryczne, zycie je-
go bylo bardziej poetyckie niz wiersze, ktore wtedy pisal’’.

® Por. J. Maslanka, Poeta tragiczny — August Antoni Jakubowski (syn Antoniego Malczewskiego),
w tegoz: Z dziejow literatury i kultury, Krakéw 2001, s. 108-109.

76 Zob. w tym kontekscie: A. Lisak, Milos¢, kobieta i matzeristwo w XIX wieku, Warszawa 2009,
tu rozdzialy: W pogoni za obrgczkg, s. 9-21, Gdzie poznaé kawalera, s. 79-95; Kobieta i matzen-
stwo. Spoleczno-kulturowe aspekty seksualnosci. Wiek XIX i XX, t. VIII, red. A. Zarnowska,
A. Szwarc, Warszawa 2004.

"R, Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria..., dz. cyt., s. XXII.
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Przybylski dokonuje tu niejako syntezy do§wiadczen Malczewskiego w 1a-
tach 1811-1816. Zwraca przy tym uwage na stereotypowe postrzeganie biogra-
fii Malczewskiego, wymieniajac podstawowe komponenty mys$lenia o poecie,
utrwalone w biografiach, monografiach i kompendiach. Niewatpliwie, wyda-
rzenia z czasu stuzby wojskowej kryja w sobie duzy potencjal mitotworczy.
Niewiele zachowato si¢ dokumentéw z tego okresu — miejsca puste wypetniano
wigc rozmaitymi domniemaniami. Przypisywano Malczewskiemu byronowski
»donzuanizm”, chciano w nim widzie¢ rodzimego Byrona, Zyjacego wbrew
konwenansom i ogolnie przyjetym normom. Przypisywano mu mitos¢ do stry-
jecznej siostry’. Pisano, ze porzucit matke swojego dziecka, chociaz sytuacja,
jak juz wspomnialam, mogta wyglada¢ zupehie inaczej. Podkreslano stabosc¢
do kobiet i sktonno$¢ do angazowania si¢ w coraz to nowe romanse. W Mal-
czewskim widziano takze zotnierza, gotowego do nowych wyzwan.

Wszystko to sktadato si¢ na obraz cztowieka zadnego do§wiadczen i przy-
god, czerpiacego z zycia gar§ciami, prowadzacego zycie na miar¢ bohatera lite-
rackiego. Ktadziono zatem nacisk na te wydarzenia, w $wietle ktorych Mal-
czewski jawi si¢ jako romantyk — cztowiek swoich czasow.

6. Milosé zycia

W opinii biograféw Malczewski po powrocie z niewoli miat po raz pierw-
szy zakochaé si¢ prawdziwie. Jego wybranka zostata Franciszka z Zatuskich
Lubomirska. Uczucie zrodzito sie¢ najprawdopodobniej w drugiej potowie 1815
roku’. Poeta poznat ksigzng jeszcze na Wolyniu, o czym $wiadczy relacja Joze-
fa Zatuskiego:

Gdy siostra moja, zamezna Fryderykowa Lubomirska, przyjechata do War-
szawy, obaj rzeczeni koledzy [Bledowski i Malczewski], jako Wotynianie, jej
z dawniejszych lat znajomi, uczeszezali do niej tak, ze ich codziennie widywalem,
bo stalem w jednym domu z moja siostrg. Wkrotce zawigzaly si¢ stosunki blizsze
Malczewskiego z mojg siostra®.

Uczucie to roznito si¢ od innych, tak przeciez licznych w zyciu poety mito-
$ci i mitostek. MOowiono nawet o malzenstwie, co wiemy z listu Jozefa Zatu-
skiego do Kazimierza Jozefa Turowskiego:

Gdyby moja siostra rozwiedziong byta, moze by poszta za Malczewskiego,
ktory tego sobie zyczyl®.

"8 Pisat o tym August Bielowski. Do jego ustalen odwolat si¢ z kolei Mikolaj Mazanowski. Zob.
M. Mazanowski, Zywot i utwory Antoniego Malczewskiego, Lwow 1890, s. 5.

™ 7Zob. H. Gacowa, dz. cyt., s. 218.

80 Cyt. za: M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 97

8 Cyt. za H. Gacowa, dz. cyt., s. 219.
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Jozef Ujejski powotuje si¢ na stowa Siemieniskiego, ktory twierdzil, ze
»Malczewski ubostwiat Lubomirskg do szalefistwa”. Siemienski odwotywat sie
do Portretu ldalki, uznajac go za: ,,przesliczny pastel nawiany pytkami barw;
wypieszczony temi dojrzanymi tylko oku kochanka odcieniami niewieSciego
Charakteru, ktore krzyzujac si¢ z cieniami kontrastoéw, nadawaty catej fizjogno-
mii wyraz nieopisanego uroku. (...) Takim malarzem moégt by¢ kto inny, tylko
ten, co dusze swa przelal w przedmiot stuzacy mu za wzor do malowidta™®. Na
tym Ujejski poprzestaje, rozwijajac jednocze$nie watek domniemanych uczué
Lubomirskiej: ,,niewzajemng mu na pewno nie byta™®.

Punktem wyj$cia rozwazan badaczy nad zwigzkiem Malczewskiego z Lu-
bomirska stat si¢ francuski tekst proza Portrait de la petite Ida.

Ida jest ptochliwa i czuta nad miare, oczy jej zywe 1 wesole, skore sg do tez.
Szukajac u ludzi dobroci i szlachetno$ci, spotkata tylko surowos$¢ i fatsz. Pozwala-
jac sobie i8¢ z zaufaniem mlodosci ku wszystkim stodkim ztudzeniom, przezyta
kilka lat w $wiecie, nie bedac zrozumiang i nie znajdujac wsparcia; Ta mata Ida,
tak mloda, tak dziecinna, przeszla przez wszystkie udreczenia, ktore rozczarowuja
do ludzi i do zycia®.

Malczewski byt niewatpliwie zaznajomiony z arkanami uwodzenia, jednak
w jego tekScie dostrzec mozna nie tylko probe charakterystyki, dokonanej z sa-
lonowa wirtuozerig. Uwidacznia si¢ tu psychologiczna przenikliwos¢. Poeta po-
czul chec roztoczenia opieki nad kobieta, ktora zaznata w zyciu cierpienia. Dla-
tego pisat o mito$ci, opartej na przyjazni, wiezi duchowej, trosce, zrozumieniu:

Kiedy si¢ kocha odmiennie, kocha tak, jak w §wiecie kocha¢ nie nalezy —
otoczenie ze swymi zwyczajami, swymi formami towarzyskimi przygniata te
uczucia. (...) Nie mozna si¢ $§miac¢, gdy si¢ kocha, Ida za$ lubi si¢ $miaé. Nie, bu-
rze mitosci nie dla niej stworzone; stodka, pocieszajaca o wedrowca przyjazn wy-
starcza temu sercu czystemu i delikatnemu, nie prys$nie i zaspokoi rozkosznie t¢
potrzebe kochania, ktora Ida odczuwa tak zywo®.

Mozna wysnu¢ wniosek, ze Malczewskiego i Lubomirska potaczyto uczu-
cie zle widziane w $wiecie norm i konwenansow. Wyjazd do Europy mogt by¢
w ich przypadku koniecznosécia. By¢ moze Malczewski po raz pierwszy zako-
chat si¢ inaczej, ,tak jak w $wiecie nie nalezy kocha¢”. Maria Dernatowicz,
opisujac dzieje zwigzku Malczewskiego z Lubomirska, nie pozostawia watpli-

8 por, J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 66-67.

8 por. tamze.

8 A. Malczewski, Portret Idalki, przeklad utworu francuskiego z konca 1815 roku lub z poczatku
1816 roku pt. Portrait de la petite Ida, dokonany przez Stanistawa Pigonia w rozprawie; ,, Uciec
od rozpaczy...” Nowe materialy w tworczosci i biografii Antoniego Malczewskiego, ,,Blok-Notes
Muzeum Mickiewicza” 1963 nr 1 (2), cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 124.

8 Tamze, s. 124.
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wosci — ksigzna miata by¢ jedyna prawdziwa mitoscig poety. Co ciekawe, ba-
daczka z niezbitg pewnoscig pisze o uczuciach Lubomirskiej:

Na podstawie stow, jakimi opisywat ukochana, mozna sobie wyobrazac¢ jego
mitos¢: delikatng, pelng uwielbien, zrozumienia, wspdtczucia. Po latach nieweso-
lego malzenstwa, po $mierci dwoch malutkich synkow, ksiezna musiata nagle po-
czug, (...) ze moze jeszcze by¢ szczesliwa (...) Musial w niej tli¢ si¢ nie lada czar,
skoro tak opanowala serce psutego przez kobiety miodzienca. Teraz, wychodzac
z domu Franciszki, ,,czut si¢ lepszym”. ,,Po rozstaniu nig serce nie watpi juz w do-
bro¢”. Byta dla niego r6za, na ktdrg patrzenie jest juz szczeSciem. Zachwyt dla
niej, napeczniate zyczliwoscig dla $wiata serce. Prawdziwa mitos¢!®

Biografka dostrzegla w tek$cie ogromne zaangazowanie emocjonalne,
przenikliwo$¢, do ktorej zdolny byt jedynie cztowiek szczerze zakochany. Der-
natowicz odwotuje si¢ do metaforyki od wiekow kojarzonej z mitoscia, piszac
iz ksiezna byla dla poety r6z3®’. W tej relacji roza zdaje si¢ by¢ jednoczesnie
symbolem piekna, jak i mito$ci — prawdziwej, wielkiej i doskonatej®. Lubomir-
ska sprawiata, ze Malczewskiemu serce ,,peczniato zyczliwoscia dla §wiata™®.
Mozna si¢ domyslaé, ze mitos¢ odmienita poete. Na uwage zastuguje wypowie-
dzenie eliptyczne: ,,prawdziwa mito$¢”. Badaczka podkresla tu nie tylko zna-
miennos$¢ mitosci Malczewskiego, ale deprecjonuje przy tym jako$¢ wezesniej-
szych uczué:

Na pewno bol rozstania byt na poczatku zno$niejszy; cudowny $rodek znie-
czulajacy, jakim jest zmienno$¢ wrazen, poczucie swobody, jaka daje zawsze po-
dr6z — pomoga Malczewskiemu znies¢ zawod mitosny. (...) Pézniej, w Warsza-
wie, nie bedzie mogl znie§¢ widoku Jozefa Zatuskiego, §wiadka poczatkéw jego
szczgscia. (...) Pisat Malczewski, ze patrzac na bigkit wloski mozna znalez¢ ,,sto-
dycz w rozpaczy” i ,,Jubo$¢ w zatobie”. Ztudzenie. Tylko dlatego mogt tak to nie-
bo odczuwad, ze byt pod nim gosciem. Mial przed sobg dalsza wedrowke, nowe
twarze i nowe krajobrazy, mozno$¢ wyjscia na spotkanie nowej, niecodziennej
przygodzie. Stowem, mogt wtedy uciec od rozpaczy™.

W relacji Dernatowicz zwraca uwage hiperbolizacja cierpienia poety po
stracie ukochanej. Milo$¢ zdaje si¢ punktem zwrotnym w zyciu Malczewskiego
— glownym katalizatorem niezwyklej przemiany trzpiota o ,,naturze romanso-
wej” W powaznego mezczyzng.

8 M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 97.

8 Por. tamze.

88 \W Slowniku symboli Cirlota czytamy: ,,Pojedyncza roza to w istocie symbol celu, najwyzszego
sukcesu i doskonatoéci. Stad moze by¢ utozsamiana ze wszystkimi tego rodzaju sensami, jak cen-
trum mistyczne, serce (...), ogrod Erosa, raj Dantego (...), ukochana kobieta, emblemat Wenery
(...)”. J. E. Cirlot, Stownik symboli, przet. 1. Kania, Krakow 2000, s. 352-353.

M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 97.

% Tamze, s. 111.
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Zastanawiano si¢, co tak naprawde ujelo Malczewskiego w Lubomirskiej?
Pamigta¢ nalezy, ze znajomo$¢ z ksigzng rozwingta si¢ po powrocie poety
z niewoli rosyjskiej. Juz wtedy obudzity si¢ w nim nowe pragnienia, by¢ moze
myslal o dokonaniu czego$ wielkiego, innego od dotychczasowych do$wiad-
czen. Odczuwat pustke dotychczasowego zycia, dotad Zywione nadzieje spelzty
na niczym, salonowe romanse przestaly by¢ cieckawym urozmaiceniem zycia.
| wlasnie wtedy pojawita si¢ ksigzna — kobieta nieszczgsliwa w matzenstwie,
wychowujgca dwoje dzieci (dwoje innych zmarto). Porzucita m¢za — Fryderyka
Lubomirskiego, udata si¢ do Warszawy i tam oczekiwata na rozwdd. Z pewno-
$cig nie byta kobieta pokroju Chodkiewiczowej. By¢ moze miedzy nig a ,,adiu-
tantem z szafirowymi oczami” narodzita si¢ wi¢z, oparta na czym$ wigcej niz
zmystowosc¢?

Portret Idalki skreslony reka Malczewskiego zdaje sie potwierdzaé te hipo-
tezg. Nalezy zwr6ci¢ tu uwagg, ze Malczewski nie tylko zachwycal si¢ usmie-
chem ukochanej, ciekawoscig Swiata, otwartoscia, a takze, oczywiscie, nietu-
zinkowa uroda. By¢ moze poczutl silng potrzebe otoczenie wybranki opieka,
chronienia jej przed $wiatem. Pociggata go takze wrazliwo$¢ kobiety, zwigzana
niewatpliwie z pamie¢cia o przebytym w matzenstwie cierpieniu.

Uczucie tgczace Malczewskiego i Lubomirskg wpisywano w paradygmat
milosci romantycznej”. Byta to mitos¢ wzajemna, jednak ograniczona licznymi
przeszkodami. Ksi¢zna chciala si¢ zwigza¢ z poeta, jednak byla na tyle zmeczo-
na zabiegami w zwigzku z rozwodem, ze 6w krok odktadata na pdzniej. Pro-
blem stanowily rowniez koneksje. Co prawda, w zytach babki poety — Antoniny
z Duninéw, ptyne¢ta krolewska krew, jednak z majatku dziadka poety, regenta
Ignacego Malczewskiego, zostato bardzo niewiele. Zwiazek Franciszki z Zatu-
skich Lubomirskiej i Antoniego Malczewskiego z pewnos$cig okrzyczano by
mezaliansem. Pamigta¢ nalezy, ze narodziny Lubomirskiej — podobnie jak
przyjscie na swiat Malczewskiego — byly naznaczone skandalem, za jaki uznano
romans jej matki z rosyjskim ambasadorem Igelstrdmem®. Kochankéw zatem
mogla taczy¢ wigz emocjonalna zrodzona ze swoistej wspdlnoty doswiadczen.

Siemienski sugeruje, ,,ze w decydujacej chwili zawahata si¢ pickna pani,
ktora przy $wietnem imieniu i tytule, nie chcial rozsta¢ si¢ ani z imieniem, ani
z tytutem”®. Poza tym Lubomirska znajdowala si¢ w niewygodnej sytuacji,
mimo uzyskanego rozwodu. Jej zwigzek ze zdobywca niewiesScich serc musiat
by¢ szeroko komentowany. Podroz po Europie jawi si¢ w tym kontekscie jako
ucieczka przed $wiatem zastygltych norm. Zyskuje rowniez inny wymiar — we-
drowki zakochanych, wspolnie chtonacych wszystko, co nowe, rozkoszujacych

% Zob. Milo$¢ romantyczna jako figura wyobrazni, red. B. Plonka-Syroka, E. Rudolf, Wroctaw
2009.

%2 por. I. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski..., dz. cyt., s. 47.

93 Cyt. za: J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 66.



>4 Rozdzial pierwszy

si¢ wolno$cia, podziwiajacych cuda natury, odwiedzajacych muzea, galerie i pa-
face.

Wzajemna mito$¢ ludzi rozczarowanych zyciem trwata okoto trzech lat.
Wiadomo, ze Malczewski rozstawszy si¢ z Lubomirska w 1817 roku pozostat
za granicg, a niespetna rok po zerwaniu zdobyt Mont Blanc.

Wokoét zwigzku Malczewskiego z Lubomirskg narosty liczne niedopowie-
dzenia, wyr6zni¢ mozna wiele miejsc otwartych, dajacych pole do snucia hipo-
tez, projektowania wydarzen. Doktadne odtworzenie trasy wedrowek nastrecza
wiele trudnosci. Nie wiadomo, kiedy i gdzie doszto do rozstania, biografowie
podaja jedynie hipotezy. Nieznany jest rowniez powod rozpadu zwigzku. Mal-
czewski po rozstaniu z ukochang nie przerywa podrozy. Zwiedza, czyta, podzi-
wia dzieta sztuki, zdobywa Biatg Gore. Mogloby si¢ wydawac, ze podejmowa-
nie nowych wyzwan, che¢ zmierzenia si¢ z samym sobg taczy sie z zachwytem
wolnos$cig, zmierzaniem do nowych celéw. Pamigta¢ jednak nalezy, ze Mal-
czewski stracit kobiete, ktora kochat. Jesli wierzy¢ Zaluskiemu, myslat nawet
0 matzenstwie. Pozniej, takze podczas europejskich wojazy, poczut ,,pierwszy
zar6d nieuleczalnej choroby”®. Majac na uwadze wszystkie to okolicznosci,
mozna wysnu¢ wniosek, ze Malczewski, podrozujac po Europie, rozpoczat
,ucieczke od rozpaczy”.

7. Podroze Childe Harolda

,Prosit o urlop nieograniczony i otrzymawszy go sprzedal swoja wioske
dziedziczna, sptacit dlugi i z kilkunastu tysigcami dukatoéw puscit si¢ na dlugg
podréz po Europie”® — tak Konstanty Gaszynski pisal o wyjezdzie Malczew-
skiego z kraju. Bardzo niewiele wiemy o podrozy autora Marii. Mozna wyr6z-
ni¢ jej nastepujace etapy: pobyt w Dreznie (VII-VI 1817), w Szwajcarii (VI-
IX/X 1817), wizyta we Wioszech (miedzy innymi w Neapolu, X-XII 1817),
wyjazd do Francji (do Paryza i na wyspy Hyéres, gdzie Franciszka Lubomirska
prawdopodobnie poddawata si¢ kuracji), podroz do Anglii, jezeli w ogdle miata
miejsce, drugi pobyt w Szwajcarii (Chamounix, Genewa, wyprawa na Mont
Blanc — od VII do 3 XI 1818), pobyt we Wtoszech (w Bolonii, Wenecji, Floren-
cji, Neapolu, Rzymie — XI 1818 — IV/VI 1 821), prawdopodobny pobyt w Ge-
tyndze, w Niemczech i powrdt do kraju®.

Dokumentow zwigzanych z wojazami Malczewskiego jest bardzo niewiele.
W tekstach po$wigconych tematowi znajdujemy mnostwo hipotez. Listy oraz

% Tymczasem wiadomo doktadnie, ze w czasie podrozy za granica, ztozony cigzka choroba
w Marsylii, tam uczul pierwszy zardd nieuleczalnej choroby, ktéra si¢ pézniej rozwingta i zgryzo-
tami dojrzata”. K. W. Wojcicki, Cmentarz powgzkowski..., dz. cyt., s. 42.

%K. Gaszynski, Jeszcze stow kilka o Antonim Malczeskim, autorze ,, Marii”, ,,Poktosie” 1855,
cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 217.

% por. I. Lawski, Malczewski — iluminacje i kleski..., dz. cyt., s. 93.
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inne przekazy z epoki przez lata poddawane byly czesto sprzecznym interpreta-
cjom. Podréze Malczewski rozpoczat od Drezna — przebywat tam od lipca do
grudnia 1816 roku®. Brat tam udzial w zyciu towarzyskim kolonii polskie;.
Szczegoty pobytu znamy z relacji Karola Zaluskiego:

Po krotkiej misji w Frankfurcie nad Menem (...) wréciwszy do Berna, mia-
fem niespodziewana rados¢ powita¢ u siebie ukochang moja siostre. Z nowa sita
obudzita si¢ w naszych sercach wzajemna mito$¢ braterska po dziesigcioletnim
rozstaniu i szczgsliwe dni przezyliSmy na czarujacych wybrzezach jeziora Lema-
nu. Moja siostra naje¢ta wille w poblizu $licznej miejscowosci Vevey, u stop gory
zwanej Dent de Jaman, naprzeciw zamku Chillon, opisanego przez J.J. Rousseau
w swej Nowej Heloizie, a opiewanego przez Byrona w poemacie: The prisoner of
Chillon. Urzgdowanie w Bernie dozwalato mi dwa dni tygodnia spegdzac z siostra
na wycieczkach lub w towarzystwie rodakow licznie ja odwiedzajacych w jej uro-
czym zaciszu. Migdzy innymi bywat u niej Antoni Malczewski, znany z wyprawy
na szczyt gory ,,Mont Blanc”, autor Marii. Najznakomitszym za$ go$ciem byt Ta-
deusz Kos$ciuszko, woéwczas siedemdziesiecioletni starzec, peten dobrotliwej
w obejéciu prostoty®.

O planach dalszych wojazy dowiadujemy si¢ z listu Franciszka Skibickie-
go do matki z Warszawy, z 25 czerwca 1817 roku:

(...) Anto$ pisat do mnie trzy razy z Drezna z obietnicg uwiadomienia o swo-
im wyjedzie na lato do Szwajcarii, do Wtoch na zime. Spodziewam si¢, iz dotad
juz si¢ puscit w podroz, a list obiecany albo zaginal, albo si¢ nie narodzit. Nie ma-
jac wigc jego adresu nie wiem, gdzie pisa¢, a Zielonka nie wie takze, gdzie ma ka-
za¢ odesta¢ bankierowi pienigdze. Doniostem Mamie dawniej jeszcze, ze znale-
ziono opyt o ztodzieju, ktory przeszlej zimy porwal mu dukatow tysiac. Udatem
si¢ do policji, gorliwych doktadalem staran, lecz w chwili schwytania ztodzieja tak
zrecznie zemknal, Zze dotychczas $ladu znalezé nie mogg. Przykro mi, bardzo
przykro, bo Antosiowi niewygodnie. — Czy wyjechat on z Drezna, czy nie, przy-
chodzi mi dobra mysl napisa¢ do niego pod adresem jego Generata Bleszynskiego,
a list pewno dojdzie. Ale gniewaé tez bede i aja¢ z calg sita mojej przyjazni.
Obiecywa¢ nieskonczonej dhugosci listy, upiesci¢ nadzieja i na milczeniu skon-
czy¢ ... Wole mysle¢, ze pismo zgingto. Lecz i to bytoby niedobre, bo my tylko do
siebie i dla siebie piszemy. Coz robi¢? Przyjazi ma takze swoje troski, swoje za-
zdroéci nawet, ktore zbyt daleko posuwa, gdy nad innym uczuciem chce wzigé
przewage™.

Najprawdopodobniej w czerwcu 1817 roku dotart Malczewski do Szwajca-
rii, gdzie spedzat czas z Franciszka Lubomirska nad jeziorem Leman. Nastepnie
poeta udat si¢ do Wtoch. Przebywatl tam przez rok. We Wioszech doszto do

%7 Zob. A. Kowalczykowa, Antoni Malczewski i Drezno, ,,Ruch Literacki” 1985, z. 4.
% K. Zatuski, Autobiografia, fragm., cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 223.
% Cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 223.
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rozstania z ksi¢zng. Jozef Ujejski uznal, Zze do ostatecznego zerwania mogto
dojs¢ we Francji. Hipoteze t¢ potwierdza¢ miata relacja Zofii Rucinskiej,
w mysl ktorej Malczewski: ,,zwiedzit calg Francje, zatrzymat si¢ na dtugo w Pa-
ryzu; tam uczeszczal na wszystkie naukowe zebrania i kursa literatury, co na-
mictnie lubit”*®. Badacz stwierdza, ze studia nad literatura stanowity duchowa
kuracj¢ poety takze po pojedynku z Btedowskim. Wida¢ tu wyrazng tendencjg
do okreslania drogi duchowej poety, chociaz badacz z cala pewnoscia stwier-
dza, ze wtedy jeszcze ,,ped tworczy si¢ nie zbudzil”. Ujejski pisze o podrézniku,
ktory chionie $wiat niczym romantyczni poeci, chociaz poetg takim jeszcze nie
jest. Interesuje si¢ natomiast naukami przyrodniczymi, czego efektem miata by¢
rozprawa z zakresu nauk przyrodniczych, drukowana w paryskich czasopi-
smach i przyjeta przez czytelnikow z duzym zainteresowaniem'®’. Informacje
0 powstaniu takiego tekstu pojawiaja si¢ w wielu opracowaniach poswigconych
Malczewskiemu.

W pazdzierniku 1918 roku, po krotkim pobycie w Genewie, poeta wrocit
do Wioch, gdzie duzo zwiedzat, podziwiat dzieta sztuki. Ujejski pisze rowniez
0 szczegblnym wrazeniu, jakie wywarla na poecie §w. Cecylia Rafaela, co zna-
lazto wyraz w jednym z przypisow do Marii. Nie istnieje tekst poswigcony zy-
ciu Malczewskiego, w ktorym nie wspomniano by o tym dziele. Maria Derna-
lowicz w swojej ksigzce opisuje karnawat wenecki, ktérego $wiadkiem byt po-
eta, najprawdopodobniej zimg 1819 roku. Biografka tworzy tu obraz sytuacji,
kiedy poeta miat chtongé szalenstwo rozbawionych ludzi, ktorzy wlozywszy
maski i straciwszy imiona, mogli by¢ przez chwile naprawde sobg. Wrazenie te
przeniost pozniej na karty Marii. Na uwage zastuguje drugie zdarzenie opisy-
wane przez badaczke. Autorka nie miala pewnosci, czy to we Wioszech natknat
si¢ Malczewski na szczego6lng pamigtke:

Na szabli tureckiej, gdzie wzdtuz klingi wypisane byly zdania z Alkoranu,
znajdowat si¢ wyryty przy rekojesci wizerunek N. S. Panny z napisem polskim
greckimi literami. Szabla ta nalezata do jednego Anglika, ktory ja we Wtoszech
nabyt; dalekie wigc, a zapewne nieraz i krwawe odbywata podréze. Szkoda tylko,
iz w napisie nie bylo ani roku, ani przez kogo zdobyta®,

Dalej Dernatowicz stwierdza: ,,Jakze dobrze zrozumiatby ten zal Malczew-
skiego Tadeusz Czacki!™'®. Rekwizyt, w ktorym dostrzec mozna potaczenie
motywow orientalnych z motywem maryjnym, mial przywota¢ réwniez pamiec
ideatow wpajanych przez Czackiego mtodziezy krzemienieckiej. Badaczka

100 1 jst 7. Rucifiskiej z 28 kwietnia 1850 r. z Berdyczowa do K. W. Wojcickiego, w: H. Gacowa,
dz. cyt., s. 225.

101 7ob. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 74-75,

102 Cyt. za: M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 126

103 Tamze, s. 126.
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kreuje tu portret wygnanca — patrioty, cztowieka, w ktérym wzruszenie wywotat
przedmiot zwigzany z ojczyzna.

Najdtuzej mieszkatl poeta we Florencji — o samym pobycie w miescie arcy-
dziel niewiele wiadomo:

I znowu o tym dlugim prawdopodobnie pobycie we Wtoszech nie wiemy
prawie nic. Chyba to, Zze musial si¢ tam poczu¢ dobrze, ze przywart do tej blogo-
stawionej krainy cata swoja wszechstronng kulturg i wrazliwoscia estetyczng, ze
pbzniej, gdy juz w jego ,zwigdlej twarzy zamieszkata blados¢”, i gdy w jego
»zdziczalej duszy wypleniono rados$¢”, te Wiochy wydawaly mu si¢ wprost rajem,
z ktoérego wygnano go na padot ptaczu i wiecznej tgsknoty ,,pickne mirtow i cy-
prysow kraje™%.

Pewne jest, ze przebywal w Marsylii, gdzie po raz pierwszy mocno pod-
upadt na zdrowiu. Wedtug Marii Dernalowicz, choroba mogta sta¢ si¢ przyczy-
na, ,,dla ktérej Antoni uczepit si¢ teorii Mesmera”. Uzycie czasownika ,,uczepit
si¢” budzi skojarzenia pejoratywne. Z jednej strony moze stanowié¢ to antycypa-
cje pdzniejszych perypetii poety, ktorych magnetyzm stat si¢ przyczyna. Z dru-
giej strony uczona zdaje si¢ podkresla¢, ze mesmeryzm mogt traktowa¢ Mal-
czewski jak ostatnig deske ratunku. Niemniej jednak w czasach Malczewskiego
zwolennikow mesmeryzmu przybywalo. Poeta mogt zetkna¢ si¢ z nim we Fran-
cji w roku 1820, przy czym nie tylko interesowal si¢ teoriag MeSmera, ale takze
odkryt w sobie zdolno$ci zwigzane z dokonywaniem praktyk magnetyzerskich.

Doswiadczenia zdobyte przez Malczewskiego w podrozy po Europie staty
si¢ tematem licznych dociekan. Poecie przypisywano byronowski ,,childeharol-
dyzm”, widziano w nim romantycznego we¢drowca, wspotczesnego Fausta, po-
szukujacego w zyciu nie tylko nowych doswiadczen, ale takze prawdy o czto-
wieku i $wiecie:

(...) wyjazd Malczewskiego zmienit si¢ w jedng z owych wielkich, roman-
tycznych, poetyckich podrozy, na ktoérych najlepiej wychodzita literatura. (...)
przywozono ze $wiata olbrzymi bagaz nowych doswiadczen i wrazen, sktdcone
myéli16 5dziesiqtki pytan, rozgoraczkowany umyst. Podobnie byto i z Malczew-
skim™>,

Probowano mu takze przypisa¢ przezycie Kordianowskie, o czym z eks-
presja pisal Jozef Ujejski:

Ani magnetyzm jednak, ani studia te czy owe, wszystkiej energii, jak w jego
bogatej naturze nurtowata, wchiona¢ w siebie nie zdotaty. By¢ moze zreszta, ze na
tle bolesnych przezy¢ mitosnych, a w zwigzku z atmosferg czasu, zrodzit si¢

104 3. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 99.
05 R, Przybylski, Wstep, w: Antoni Malczewski ,, Maria” ..., dz. cyt., s. XXIV.
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W nim 6w, romantyczny ,.jaskotczy niepokd;j”, ktory szarpal dusze Kordiana; dosé¢

ze co$§ go gnalo z miejsca na miejsce w poszukiwaniu wrazen i wzruszen coraz
106

nowych™.

W europejskich wojazach Malczewskiego zawarty jest ogromny potencjat
mitotwoérczy. Kim byt Malczewski podrézujacy po Europie? Z pewnoscia nie
tym samym cztowiekiem, ktéry wyruszal w podréz z ukochang Franciszka Lu-
bomirska. W gruncie rzeczy niewiele wiadomo o jego pasjach, przyjazniach,
znajomos$ciach. Spotkanie z Byronem stanowi wielka niewiadoma. Trudno
stwierdzi¢, jak w czasach Malczewskiego wygladaty muzea weneckie, florenc-
kie, bolonskie. Nie wiadomo, z czego wynikat zapat do coraz to nowych poszu-
kiwan, zgtgbiania wiedzy, kontemplacji sztuki?

Poeta, w $wietle poswieconych mu tekstow biograficznych, jawi si¢ jako
cztowiek faustyczny, zglebiajacy tajniki nauki i sztuki, poszukujgcy wrazen
i doswiadczen, podejmujacy coraz to nowe wyzwania. Pasje poznawcze zapro-
wadzi¢ go mialy wszakze na Mont Blanc. Podroze autora Marii mozna rozpa-
trywa¢ rozmaicie — z jednej strony jako poszukiwania celu, proby odnalezienia
wlasnego miejsca w rzeczywistosci, z drugiej — jako ucieczke przed stabilizacja
i decyzjami zwigzanymi z dalszym zyciem, stowem — przed odpowiedzialno-
$cig. Wazna wydaje mi si¢ takze kwestia choroby — by¢ moze Malczewski wie-
dzial, Zze jego stan jest powazny, dlatego mogt pragnaé jak najwickszej ilosci
przezy¢ i doswiadczen.

8. Wedrowiec w chmurach

W drugiej potowie lipca 1818 roku Malczewski wyjechat z Genewy do
Chammouni. Stamtad wyprawit si¢ na szczyt Aiguille du Midi. 3 sierpnia 1818
roku wyruszyt z Chammouni na szczyt Mont Blanc w towarzystwie jedenastu
przewodnikéw. 4 sierpnia 1818 roku zdobyt Biata Gore. Relacje z tej wyprawy
zawart w Liscie do Profesora Picteta o zwiedzeniu jednej z gor niedaleka Sza-
muni (Chammouni) zwanej sterta potudniowq (L aiguille du Midi) i Gory Bialej
(Mont — Blanc), przez pewnego Polaka. W pierwszych dniach sierpnia roku te-
razniejszego™' . Malczewski byl désmym turysta na szczycie Mont Blanc,
a pierwszym z Polakdw.

Mtody i skromny wedrownik, prosbie Redaktoréw pisma pod tytutem ,,Bi-
bliotheque Universelle”, wzgledem opisania szczeg6low wyprawy, o ktorej tyle

106 3. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 77

07 Tekst w jezyku francuskim: Lettre Au prof. Pictet sur Ascension a L’aiguille du Midi de
Chammouni et Au Mont — Blanc, par un gentilhomme Polonais, dans les premiers Tours d’aout
de cette année, zostat opublikowany w: ,,Bibliotheque Universelle” t. 9, Genéve 1818 r.
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moéwiono, zado$¢ cheac uczynié, oglosic¢ je w tym pismie pod tym tylko pozwolit
warunkiem, Ze zostanie bezimiennym™®,

11 sierpnia 1818 roku w ,,Gazette de Lausanne” ukazata si¢ informacja na
temat wyprawy Malczewskiego:

Donosza nam z Chamouny, ze Polak, M. Antoine Malczesky dotart na szczyt
Mont Blanc oraz ze mu si¢ powiodlo odkry¢ miedzy lodowcami droge az na
L’aiguille du midi, gdzie dotychczas nikt jeszcze nie dotarl. Ten odwazny cudzo-

ziemiec po zebraniu wielu cennych informacji wyjechat teraz do Genewylog.

Jozef Ujejski informacje o zdobyciu przez Malczewskiego Mont Blanc
zawarl w jednym zdaniu:

Dnia 4 sierpnia o godz. 12.30 w potudnie stangl Malczewski na najwyzszym
szczycie alpejskim niby ,,posag cztowieka na posagu $wiata” — pierwszy z Pola-
kow, dziesiaty podobno w ogole z ludzi*™®.

Postuzenie si¢ cytatem z Kordiana Juliusza Stowackiego wprowadza do
wypowiedzi ton patosu. Malczewski jawi si¢ tu jako zdobywca — czlowiek po-
dejmujacy nowe wyzwania, doprowadzajac je do szczes§liwego finatu. Jednak
nie jest jeszcze poeta. Badacz zwraca uwagg, ze List do Profesora Picteta jest
relacjg turysty, ktory ,,poezje przyrody czuje, ale nic ma zamiaru jej two-
rzy¢” ™M, Jakkolwiek przezycie szczytu w przypadku Malczewskiego musiato
by¢ bardzo silne, to w relacji z wyprawy ponad wszystkimi uczuciami goruje
rado$¢ podroznika z udanego przedsiewzigcia, wypowiedziana jednak bardzo
dyskretnie, bez podkreslania niezwyktosci czynu®*.

W przekonaniu Marii Dernalowicz, w Liscie do Profesora Picteta Mal-
czewski jawi sie jako cztowiek probujgcy przettumaczy¢ na stowa piekno, ktdre
odczut bardzo glgboko. Wedtug biografki, wyprawa na Mont Blanc stata si¢ dla
Malczewskiego przede wszystkim wstgpieniem w ,kraj pickna, ktory zdawat
mu si¢ ojczyzng $mierci a jednocze$nie krajem przerazajgcego aktu tworze-
nia”**®, Ujawnia sie tu che¢ podkreslenia, ze autor Marii na szczycie doswiad-
czyt uczu¢, dzigki ktorym niebawem stac si¢ mial poeta.

Ryszard Przybylski uznat natomiast, ze na Mont Blanc dokonala si¢ prze-
miana. Malczewski: ,,przedsiewzigt wycieczke na Mont Blanc, jak przystato na

198 przypis redakeji dotyczacy braku nazwiska autora i rysunku Mont Blanc i L’aiguille du midi
wykonanego pod kierunkiem Malczewskiego, w przektadzie J. Reyznera, cyt. za: H. Gacowa, dz.
cyt., 231.

109 cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 230.

110 5 "Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 78.

1 Tamze, s. 79.

12 75b. tamze, s. 80.

13 M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 119.
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chemika, z cieptomierzem i ci¢zkomierzem. Jednak Podr6z na Gore Bialg
(Mont Blanc), opisana w liscie do profesora Picteta (...) zdradzita, ze pierwszy
polski alpinista byt poeta”™.

Wyprawa na Mont Blanc odegrata ogromng rol¢ w procesie mitologizacji
biografii Malczewskiego. Prezentowano poete jako cztowieka, ktory wcigz pra-
gnie wzbogaca¢ swoje doswiadczenie, zarowno w wymiarze biograficznym, jak
i egzystencjalnym. Pisano o przekraczaniu granic mi¢dzy naturag a kultura,
0 drodze do odkrycia tajemnic tej pierwszej. Prezentowano wyprawe w katego-
riach metafizycznych, a takze mistycznych — jako religijne doznanie. Ewa Kol-
buszewska pisata o kilku wymiarach romantycznego przezycia szczytu, ktore
miato charakter swoistego procesu, rozgrywajacego si¢ w czasie i przestrzeni.
,Literacko$¢” tego zjawiska w zwigzana byla z charakterystycznym dla epoki
romantyzmu przenikaniem si¢ ,,poezji” i ,,zycia”. Przezycie szczytu bylo wigc
kolejnym spotkaniem romantycznych ,,.Dichtung” i ,,Wahrheit”. Zatem mozna
tu wyodrebni¢: dostrzeganie i interpretacj¢ przestrzeni, zarOwno prawdziwej,
jak mitycznej, doznanie poetyckie, przezycie metafizyczne, hierofani¢ szczytu,
czyli religijne doswiadczenie przestrzeni oraz doznanie patriotyczne (,,przezycie
Kordianowskie”)”*"*. Udziatem Malczewskiego staty si¢ z pewnoscig doswiad-
czenie i interpretacja przestrzeni realnej, ale tez mitycznej. Poeta przebywat
W przestrzeni $mierci, to rzeczywisto$¢ odwroconego Hadesu mogla uswiado-
mi¢ mu znikomo$¢ wilasnej egzystencji, wywota¢ przeczucie nadchodzacego
kresu. Trudno powiedzie¢, czy na szczycie Mont Blanc byt juz Malczewski po-
eta, jednak wrazenia z pobytu na Gorze Bialtej przelozyly si¢ na obraz Swiata
w Marii'*®. Obcowanie z dziedzina pozostajaca poza zmystowym poznaniem
mozna potraktowaé takze jako przezycie quasi-religijne doswiadczenie rzeczy-
wisto$ci znajdujacej si¢ ponad profanum.

Zdobycie Mont Blanc uzna¢ nalezy za do$wiadczenie graniczne w biogra-
fii Malczewskiego. Pobyt na Gorze Biatej uswiadomitl mu, ze ludzka egzysten-
cja naznaczona jest $Smiercig. Co wiecej, autor Marii, spogladajgc w dot ze
szczytu Mont Blanc, nie tylko zdat sobie sprawe z potegi natury i matosci kultu-
ry, ale najprawdopodobniej poznal wilasng przepas¢ wewnetrzna. Biorac pod
uwage metafizyczny i mistyczny wymiar do$wiadczenia przepasci, mozna
uznaé, ze zdobycie Gory Bialej odegrato ogromna role w procesie duchowych
przemian poety.

Jozef Ujejski, majac na uwadze znikoma ilo$¢ dokumentow zwigzanych
Z pobytem Malczewskiego za granica, stwierdzil, ze ,,schodzac z Mont Blanc
zsuwa si¢ nam Malczewski w zupelny prawie mrok”’. Owo metaforyczne

M4 R, Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria. .., dz. cyt., s. XIV.

15 E Kolbuszewska, Romantyczne przezywanie przyrody, Wroctaw 2007, s. 46.

116 7ob. H. Krukowska, Ciemna strona istnienia w romantycznym poemacie Malczewskiego, w:
A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainiska, oprac. H. Krukowska, J. Lawski, Biatystok 2002,
s. 59-65.

17y, Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 81.
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okreslenie podkresla znaczenie przezycia szczytu w biografii Malczewskiego.
Od zdobycia Mont Blanc bowiem rozpoczeta si¢ w zyciu poety era mroku.

9. Tajemnica powrotu

O powodach, dla ktérych Malczewski musiat przerwa¢ wojaze i zrezygno-
wac z podrézy do Turcji, pisat M. Modzelewski do K.W. Wojcickiego:

Z lordem Oswaldem miat jecha¢ w podr6z na Wschod. Widziatem u Malcze-
skiego, gdym go poznal, wydany juz paszport turecki. Po stosowne fundusze wro-
cit na Wotyn, lecz gdy ich od razu podnies¢ nie mogl, postanowit na takowe cze-
ka¢ na miejscu.

Potwierdzit to takze w niepublikowanym artykule, powstatym w 1848 ro-
ku:

P. Antoni miat z Wloch z pewnym Anglikiem jecha¢ na Wschod, juz miat

stosowny turecki paszport gdy interesa, fatalnos¢, powolaty go na Wotyn'.

Poeta wrocit do kraju w czerwecu 1821 roku. Jaki$ czas przebywat w War-
szawie, potem wyjechat do Krzemienca. Stamtad udat sie¢ na Wotyn — do Nie-
skienicz, posiadlosci Jana Modzelewskiego, ktory zarzadzal mocno uszczuplo-
nym majatkiem poety. Ostatecznie osiadt w Chotiaczowie — wiosce, ktora wzigt
w dzierzawe.

O tym, w jakich kategoriach ujmowano powr6t Malczewskiego do kraju,
$wiadcza dwie niezalezne od siebie relacje — Augusta Bielowskiego i Teofila
Januszewskiego:

Wydalenie z ojczyzny zrodzito namig¢tna ku niej tgsknicg. A widok tylu roz-
nolicowych krain odcieniowat doktadnie jej rysy. Jednoczes$nie odzywaty w jego
piersi jej dzieje, ktore wen Czacki pismami teraz, jak niegdy$ usty przelewat. Roz-
pusta i zbytki wielkiego $wiata, ktéremu nadto hotdowat, nauczyly go ceni¢ stan
niewyrodny i obudzity zadze zblizenia si¢ ku niemu. Otarcie si¢ w piSmiennictwie
wniosto tez zmiang w $wiat jego umystowosci'?.

Nie czut w sobie zylki wedrowne;j. (...) Owszem, zatesknil do ojczyzny. To
nowe uczucie bylo jednym z najpickniejszych owocéw jego podrézy. Obudzito
W nim zywsza niz kiedykolwiek mito§¢ do kraju. Nadato jego coraz jawniejszej
smetnosci pewien okres$lony, szlachetny przedmiot, sformowalo niejako jego nie-

18 Fragm. listu z 27 lutego 1861r. ogt. K. W. Wojcicki, Do redaktora ,,Tygodnika Ilustrowane-
g0”, ,, Tygodnik Ilustrowany” 1861 nr 79, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., 234.

119 M. Modzelewski, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 234.

120 A Bielowski, Zywot Malczewskiego, w tegoz: Antoni Malczewski, jego zywot i pisma...,
dz. cyt., s. 12.
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okreslong dotad posepnosé. Ku ojczystej ziemi tesknote duszy swojej zwrOciwszy,
spokrewnit on w niej smutek po zawiedzionych nadziejach swojej wlasnej prze-
sztosci ze smutkiem nad zawiedziong przesztos$cia narodu. Gminna bole$¢ nad so-
ba samym wypig¢kniata w bole$¢ nad cudza, nad powszechng niedolg. Taka prze-
miang wewngtrzng tworzy si¢ cata poezja zycia. Malczewski uczut si¢ poeta. (...)
Zakochat si¢ po raz pierwszy, zakochat si¢ cata dusza — w dalekiej ziemi ojczystej.
Z niecierpliwa zadza mlodzienca, $pieszacego do swej kochanki, zerwat on do-
tychczasowe stosunki, rzucit wszystkie pongty oSwiaty i natury zagranicznej i po-

$pieszyt do kraju'?.

W relacjach tych Malczewski jawi si¢ jako romantyk, wracajacy do ojczy-
zny po przetomie wewnetrznym. W wyniku owej duchowej przemiany poeta
miat identyfikowa¢ swoje osobiste rozczarowanie §wiatem z rozczarowaniem
wlasnego pokolenia. Ujrzat przy tym w nowym $wietle histori¢ 1 pigkno ,.kraju
lat dziecinnych” — jako wartos$¢, dla ktorej warto zy¢.

Wedlug Marii Dernatowicz, wilasnie takiego Malczewskiego mieli wspo-
minac¢ jego pierwsi biografowie, ktorzy zwracali si¢ do czytelnikow, majacych
uformowany ideat romantycznego poety — kochanka ojczyzny. Trudno nie trak-
towaé tych swiadectw z duza nieufnoscig. Autorzy wspomnien chcieli przeka-
za¢ swoja wiedze o Malczewskim, jednak maskowali takze inne przyczyny, dla
ktorych autor Marii powrécit w rodzinne strony. Wielu z nich mozna si¢ dzi$
jedynie domyslaé.

Malczewski wrocit do kraju z duzym bagazem wiedzy o §wiecie, ale i po-
zbawiony ztudzen. Powroét miat najprawdopodobniej przyczyne bardzo proza-
iczng — brak pieniedzy na kontynuowanie wojazy. Wiadomo, ze poeta mys$lat
0 ozenku, ktéry miat by¢ antidotum na kiepska sytuacje finansowa'?%. Po chtod-
nym przyjeciu przez dawnych znajomych, w towarzystwie ktorych niegdy$ bry-
lowal, przekonat si¢, ze dawne ,,salonowe” zycie nie istnieje. Powitanie na Wo-
tyniu bylo cieplejsze, jednak Malczewskiemu trudno byto si¢ tam odnalezé?,
Nie miat bowiem sprecyzowanych planéw na dalsze zycie.

10. Rucinska

Na przetomie lipca i czerwca 1821 roku Malczewski przebywat w Ni-
skienniczach, u Jana Modzelewskiego, ktory zarzadzal znacznie uszczuplonym
juz majatkiem poety. W tym czasie autor Marii wziglt w dzierzawe niewielki
majatek — Chotiaczow. Przeznaczyl na to pewna sume¢ pieni¢dzy, ktorg uzyskat
zapewne ze sprzedazy tego, co pozostato z majatku ojca lub wuja — zmartego
bezdzietnie w 1811 roku Ksawerego Bteszynskiego.

121 Cyt. za: M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 132-133.
122 70b. Zdarzenie prawdziwe, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 156-165.
128 70b. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 141.
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Zglebiajac tajniki biografii Malczewskiego, trudno nie wysnu¢ wniosku, ze
lata 18211822 byly przetomowe. W 1821 roku Malczewski odnowit kontakt z
dalekg kuzynka — Zofig z Modzelewskich. Po raz pierwszy zetknat si¢ z nig kil-
kanascie lat wczesniej, podczas wakacji spedzanych u stryja w Tarnorudzie. Po
latach, jak pisze Maria Dernatowicz, na swoje nieszczescie, spotkal ponownie
jako targana nerwowymi spazmami pania podsgdkowa Rucifiska'?.

Poeta, podczas swych odwiedzin u Rucinskich, najprawdopodobniej we
wrzesniu 1821 roku, trafil na atak histerycznych konwulsji pani domu. Szybko
okazato sie, ze Malczewski jest w stanie uleczy¢ Rucinskg za pomoca magnety-
zmu. Wizyty powtarzaly si¢ coraz czgSciej, a na przetomie czerwca i lipca 1822
roku poeta zamieszkat wraz z Rucinskimi w Laskowie'®.

Sytuacja w domu Rucinskich szybko stata sie¢ powodem plotek i wielu nie-

zrecznych sytuacji. O jednej z nich wspomina Henryk Cieszkowski:

Pamigtam ich wizyty u nas w Bortnowie. Przyjezdzali oboje w karecie, a maz
na kozle, bo maz tylko wiez¢ ja potrafit bez boléw nerwowych, ktérym w drodze
ulegata. Wchodzili razem do salonu, mgz za nimi z bankg cieptej wody, ktorg jej
nogi ogrzewat. I rozsuniete z poczatku ich krzesta powoli przysuwaty sie, reka
w reke weszla i w tej pozycji do konca wizyty zostawali. Atoli to pewna, ze Mal-

czewski walczyt ze soba, azeby wyrwaé sie tej mitosci czy chorobie®?.

Poeta pragnat zerwac uciazliwe wigzy. Na przetomie stycznia i lutego 1823
roku opuscit dom Rucinskich i udat si¢ do Lucka. Tam jednak niebawem poja-
wila si¢ Rucinska. Na przetomie stycznia i lutego 1823 roku para wrécita do
Laskowa, a tam Rucinska, podczas seansu magnetycznego, w obecnosci swoje-
go mgza, stwierdzila, ze jedynie rozwod moze przynies¢ jej ulge w cierpie-
niu®’. W marcu 1823 roku Malczewski z Rucinska wyjechali do Hnidawy,
gdzie przebywali w goscinie u pani Lipskiej. Wtedy Malczewski zaczat pod-
upadac na zdrowiu:

Tymczasem stan jego pogarszal si¢ pod kazdym wzgledem: majatek upadat
przez zaniedbanie, zardd stabosci, ktora go pozniej o $mier¢ przyprawila, poczat
objawia¢ si¢ juz w dolegliwosciach ciata. [...]*%.

124 Tamze, s. 53.

125 7 listu Ignacego Rucinskiego do Wincentego Modzelewskiego z dnia 18 lutego 1827 roku:
»To tylko najpewniejsze, ze byta mocno chora i na spazmy niewidziane. Pragnatem najusilniej
Z tego stanu cierpienia ja wyrwac. Po kilkakrotnym daremnym usitowaniu ulga w magnetyzmie
si¢ pokazata. Wprzdd go doktdr uzywat, potem przez zdarzenie niespodziane zdolnym do przy-
niesienia takiej pomocy okazal si¢ pan Malczewski. Chcial si¢ cierpigcej poswigci¢ w zdespero-
wanym stanie odsuna¢ t¢ pomoc nie mozna byto.”; cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 298.

126 4 Cieszkowski, Notatki z mojego zycia, Poznah 1873, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., S. 245.

127 Relacja zwiazana z tym wydarzeniem zawarta jest w Zdarzeniu prawdziwym. Zob. Zdarzenie
prawdziwe, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 247-248.

128 . Goszezynski, Rzut oka na zywot Antoniego Malczewskiego, w: A. Malczewski, , Maria”.
Powies¢ ukrainska, Lipsk 1844, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 249
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Pobyt w Hnidawie si¢ przediuzat. Malczewski po raz kolejny podjat probe
zerwania ucigzliwych wigzow. Wyjechat do Btudowa — posiadtosci Aleksandra
Btedowskiego, by¢ moze kierowatl si¢ nadzieja odzyskania dtugu. Spedzit tam
dwa tygodnie, a miejsce jego pobytu bylo skrzetnie ukrywane'®. Niebawem
w Bludowie pojawita si¢ Rucinska, o czym pisat Skarszewski — przyjaciel Mal-
czewskiego z czasoéw stuzby wojskowe;:

[...]jakoz w rzeczy samej kilka tygodni swobodnie oddychat, namigtnie lubit
polowanie na charty, majac je i konia wierzchowego w Chotiaczowie postat czto-
wieka dla przyprowadzenia ich; taka styczno$¢ z Laskowem postuzyta do wykry-
cia Mal. i tu na pewnych juz danych pani Zofia uprosita konie u m¢za i spiesznie
zabrawszy si¢ zupelnie, opuscita dom i1 wyjechatla do Btudowa; tam przybywszy,
rzewnie przywitata odzyskanego z o§wiadczeniem, Ze ich juz nic nie roztaczy*®.

W Bludowie, na przetlomie czerwca i lipca 1823 roku, Malczewskiego
i Rucinska odwiedzili Julianna Skibicka i jej syn — Franciszek. Celem wizyty
byta pomoc poecie w trudnej sytuaciji, czego dowodem jest list Malczewskiego
do Franciszka Skibickiego, wystany z Niemirowa 15 lipca 1825 roku, w ktorym
mowa jest takze o trudnosciach z przeprowadzeniem rozwodu™'. Nie mogto
by¢ mowy o powrocie Rucinskiej do m¢za. Para spedzita drugg potowe lipca
1823 roku w Niemirowie, skad udata sie do Htuboczka — posiadtosci Jana Mod-
zelewskiego, po czym przybyta do Niskiennicz — majatku otrzymanego przez
Rucinska w posagu.

Sytuacja materialna poety byla coraz gorsza. Musial zdoby¢ $rodki na
utrzymanie Rucinskiej i siebie. Rucinski nie wypehit swoich zobowiagzan fi-
nansowych wobec zony'*. Przez ten czas Malczewski oczekiwat na pienigdze —
liczyt na to, ze Bledowski odda mu dtug, pisat listy do Franciszka Skibickiego
Z pro$bami o pozyczki'®.

Na przelomie lutego i marca 1824 roku Malczewski wraz z Rucinska przy-
byli do Warszawy. Towarzystwo warszawskie nie zaaprobowato zwigzku poety

122 Pobyt u Bledowskich opisata w swoich pamietnikach, pisanych okoto 1855 roku, Henrieta
z Dziatynskich Aleksandrowa Btedowska. Zob. H. z Dziatynskich-Bledowska, Pamigtka prze-
szlosci, oprac. K. Kostenicz, Z. Makowiecka, Warszawa 1960, s. 277-279.

130 | jst Skarszewskiego bez daty i do niewiadomego adresata, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 251.
131 7 listu Malczewskiego do F. Skibickiego z 15 lipca 1823 roku, z Niemirowa: ,,Rucifiski po
waszym wyjezdzie (...) przystat list do Modzelewskiego, i pisat do Zony, Ze chce sam i pragnie
najmocniej rozwodu, o tym do familii pisze, i radzit aby$my prosto zjechali do Htuboczka, ktory
Modzelewski trzyma posesja od Jaroszynskiego. (...) Mamy twojej nozki catuje, dzigkuje jej
najmocniej za jej taske w Bludowie i czu¢ umiem catg warto$¢ i jej umystu, i serca”. Cyt. za:
H. Gacowa, dz. cyt., s. 252.

132 potwierdzeniem tego faktu jest fragment listu Zofii Rucifiskiej do Antoniego Bieikowskiego
229 czerwca 1826 roku: ,Nie majac innego majatku [czgsci Niskienicz] i z tego procz tysiaca
ztotych, ktore jak zapisano w transakcji, jesli rozwodu nie dostang tylko separacje, ma mi ptacié
zt 100, a przez trzy lata ani szelaga mi nie dal.”, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 256.

138 7ob. H. Gacowa, dz. cyt., s. 249-257; M. Dernatowicz, dz. cyt., s.147-168.
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z kobieta zamgzng. Dawni kompani mtodzienczych zabaw, zachwycajacy sie
niegdy$ niepospolita uroda, obyciem towarzyskim i wyksztalceniem wotyn-
skiego Adonisa'®, teraz sic od niego odwrocili. Powodem byt nie tylko niefor-
malny zwiazek, ale takze obawa przed prosbami o pieniagdze. O niezrgcznej sy-
tuacji, w jakiej znalazt si¢ Malczewski, pisat Teofil Januszewski:

Przybycie tam z cudza Zong zmienito stanowczo postaé rzeczy (...), szukaja-
cy sobie pola do zacnej dziatalnosci cztowiek wydal si¢ lichym awanturnikiem.
Gdybyz ten awanturnik przynajmniej dysponowat wielkim majatkiem! Natenczas
powod do gorszenia si¢ w chudym pachotku bytby w milionowym panu jednym
romantycznym urokiem wigcej. Ale na nieszczg$cie fortuna Malczewskiego zrow-
nata si¢ catkiem z ziemia. Nastrgczajace si¢ znajomym poréwnanie jego Swietnego
przed kilkunastu laty wstepu w §wiat salonowy rzucato tym fatszywsze $wiatto na
niespodziewanego przybysza. Lekano si¢ natrgctwa jego prosb o przyjazn, o po-
moc. Pod wplywem tych niepomyslnych okoliczno$ci nawet 6w pociag sympa-
tyczny, jaki Anto$ niegdys na serca ludzkie wywierat, wladze utracit*®,

Malczewski musiat jako$ zdoby¢ pienigdze (by¢ moze Bledowski zwrocit
mu czegsé dhugu), ktore jednak szybko topniaty. Kontrowersyjna para nie byla
mile widziana w towarzystwie. Trudno byto zebra¢ $rodki na utrzymanie. Poeta
w marcu 1824 roku otrzymat co prawda posade w ministerium spraw we-
wnetrznych, ktora zapewniata mu godziwe wynagrodzenie (600 ztotych rocz-
nie), jednak kazde jego wyjscie z domu lgczyto si¢ z tak okropnymi atakami
konwulsji Rucinskiej, ze Malczewski musiat zrezygnowac z pracy™".

Pan hr. Roman Z. [Zatuski] opowiadal mi, Ze po o$miu latach niewidzenia,
spotkawszy wowczas Malczeskiego w Warszawie, ledwie go poznal, tak byt
okropnie zmieniony. Chorobliwe cierpienia, a moze i zgryzota, przy¢mity blaski
tej tak picknej niegdy$ twarzy — a niedostatek graniczacy z nedza, widny byt
w ubiorze owego wykwintnego dawniej eleganta salonéw warszawskich. Widok
ten rozrzewnit szlachetne serce przyjaciela — i za jego staraniem jenerat Kossecki
poddéwczas minister, sekretarz stanu (...) dat natychmiast autorowi Marii miejsce
w ministerium spraw wewnetrznych z pensjg 6 000 zlp. Zaczal Malczeski petnié
obowiazki swego urzedu, lecz trwato to niedlugo. Towarzyszka jego (aniol czy
szatan!) nie mogac znie$¢ kilkogodzinnej nieobecnosci kochanka dreczyta go ta-
kimi skargami, w tak okropne wpadala konwulsje ile razy odchodzit z domu do
biura — iz nieszczgsliwy Antoni musial wypusci¢ chleb z reki, aby w nedzy zyé
tylko dla niej — i umrzeé!**’

134 70Db. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s.105-115.

135 Cyt. za: M. Dernatowicz, dz. cyt., 5.163.

1% Relacje te moga przedstawiaé jedynie czesé prawdy. Malczewski w owym czasie byt juz bar-
dzo chory i najprawdopodobniej zdawal sobie sprawe, ze zostalo mu niewiele czasu. Mogt zatem
zrezygnowac z pracy, bo w takiej sytuacji nie widziat celu i sensu podejmowania dziatalnosci za-
robkowej, ktora najprawdopodobnigj i tak nie przynosita mu satysfakcji.

Y7 K. Gaszynski, Jeszcze stéw kilka o Antonim Malczewskim, autorze ,, Marii”, ,Poklosie” 1855,
cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 263.
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Zachowane dokumenty nie §wiadcza na korzys$¢ Zofii z Modzelewskich, co
potwierdza jej list do K.W. Wojcickiego:

S.P. Antoni Malczewski spokrewniony byt ze mng — w domu mych wujo-
stwa, a stryjostwa Antoniego, Ksawerostwa Malczewskich, w dziecifistwie bawi-
fam, gdzie Antoni Malczewski, wowczas starszy ode mnie znajdowat sie, i tam,
jak prawdziwie krewni znalis$my si¢. Nastepny czas nas roztaczytl. [...]

[Na kuracji w Krzemiencu] Tam okropne ponoszac cierpienia, gdy wyczer-
pane prawie zostaly sposoby wszystkie lekarstw zwyczajnych, doktér uzywat ma-
gnetyzmu dla uwolnienia mnie od akceséw meczacych mnie niemitosiernie parko-
syzmow. Ten $rodek od wielu niepojmowany, a jednak prawdziwie istniejacy, ta-
godzac niejako cierpienie na ciele, stal si¢ potem przyczyng innych udrgczen mo-
ralnych...

Antoni Malczewski, przy wielu innych zaletach byt bardzo czutym. Po po-
wrocie moim z Krzemiefica do domu, bywat u nas czesto — a gdy przy nim dosta-
tam meczacych cierpien, ujgt mnie za glowe, usnetam i jego magnetyzm wiele mi
ulzyt. To go zachecito do dalszego i czestego dziatania™®.

W dokumencie tym zwraca uwagg che¢ odparcia zarzutow. Rucinska zda-
wala sobie sprawe, ze wiele osob obwiniato jg o kleske poety. Probowata zatem
skupi¢ uwage zainteresowanych na swoich cierpieniach w zwigzku z choroba.
Malczewski wystepuje tu w roli jedynego skutecznego uzdrowiciela.

Z rozmaitych przekazow (takze tych o wyraznie apokryficznym charakte-
rze) wynika, ze gdy Malczewski po raz pierwszy zblizyt si¢ do 16zka Rucin-
skiej, cierpigca przemowila: ,,Ach, jak mi dobrze! Moj aniot przyszedl do
mnie!”"*. Atak natychmiast ustat. Po tym wydarzeniu autor Marii podjat si¢ le-
czenia Rucinskiej magnetyzmem. Nie istnieje dokument potwierdzajacy niezbi-
cie, ze podsedkowa rzeczywiscie wypowiedziata te stowa, jednak biografowie
poety chetnie odwotywali si¢ do relacji zwigzanych z pierwszym spotkaniem
pary. Stwierdzenie Rucinskiej na temat Aniota-opiekuna, w ktdrej to roli miat
spelnia¢ si¢ Malczewski, wpisywato si¢ w wyobrazenia o niecodziennym
zwigzku migdzy pacjentka a uzdrowicielem. Moglo tez wywrze¢ niemale wra-
zenie na poecie — oto cierpigca kobieta wzigta go za istot¢ pozaziemska, repre-
zentujaca ,.tamten” §wiat. To, ze Malczewski w magnetyzmie znalazt chyba po-
twierdzenie istnienia innej sfery bytu, biografowie podkreslali w swoich tek-
stach niejednokrotnie. Relacja z pierwszego spotkania, moim zdaniem, bardziej
legendarna, niz prawdziwa, okazata si¢ przydatna badaczom biografii poety
w formutowania sagdow na temat istoty zwiazku poety z Rucinska.

Z mesmeryzmem zetknat si¢ Malczewski podczas podrozy po Europie.
Magnetyzm znalazt rzesze zwolennikéw takze na ziemiach polskich. Byt nie-

1%8 | ist z 28 kwietnia 1850 r. z Berdyczowa, w: K. W. Wojcicki, Cmentarz powqgzkowski...,
dz. cyt., s. 42-43.

1% 7ob. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 91-103; M. Dernatowicz, dz. cyt.,
s. 147-168.
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zwykle popularny w Warszawie i w Wilnie. Rucinski w praktykach Malczew-
skiego widzial szanse na uleczenie zony. Sytuacja wkrétce wymkneta sie spod
kontroli. ,,Magnetyzer” zamieszkal w Laskowie, czym narazit siebie i gospoda-
rzy na plotki calej okolicy.

Przebieg i dziatanie zabiegbw magnetyzerskich oraz warunki ich przepro-
wadzania szczegdtowo omowit Jean Baudouin De Courtenay w ksigzce Gfebsze
uwazanie mesmeryzmu czyli czes¢ teorii praktyczney magnetyzmu zwierzgCego:

Lecz miedzy wszystkimi ciatami na czlowieka najsilniej dziatajacymi, jest
jego Brat Cztowiek. Dosy¢ juz jest na tym, zeby na siebie dziatali przez wzajemny
wyplyw strumieni. Posadzenie czyli potozenie dwoch istot na siebie dziatajacych
nie jest obojetne.(...) Mozna kierowaé dziatanie Magnetyzmu na te lub owg czgs¢;
dla tego celu potrzeba tylko dokladniejszego i ciaglejszego zwiazku miedzy cze-
Sciami, ktore si¢ dotykaja dla udzielenia ptynu dotknigtemu indywiduum. Dla
usprawnienia tego rozciggnienia, rece nasze moga by¢ uwazane jako szczeg6lnie

do tego usposobione Konduktory czyli przewodniki®.

Seans magnetyczny odbywat si¢ wedle ustalonych regut. Dzialania magne-
tyzera w trakcie seansu przedstawit Aleksander Fredro w wierszu Kamien pod
Liskiem:

Rozwarte palce na u$piong sktania,

Gdzie si¢ brew czarna w dwa tuki rozgania;
Potem po jednej i po drugiej stronie,

Na szyje, barki, az na dot do reki.

I znowu wstecznie tez obwodzac wdzigki,
Gdzie poczut serce, wstrzymat dton i trzyma
A potem kibic jakby w pierscien ima

I znowu puszcza i znowu otacza i dzieli i sprzgga,
I w §rodek $ciaga i na strone¢ zbacza,

I nizej, nizej i dzieli i sprzega,

Az kolan siegnat, az stopy dosiega;

A potem wraca bez chwili przerwania,
Gdzie si¢ brew czarna w dwa tuki rozgania,
I znowu, znowu przeciaga i zwraca,

Az juz pojecie i pamigé utraca. ...

Zwazywszy na przebieg zabiegow, trudno si¢ dziwié, ze §wiadkowie wy-
darzen, dopatrywali si¢ w kuracji Rucinskiej z udziatem Malczewskiego relacji
o charakterze erotycznym. Biografowie rowniez nie mieli watpliwosci co do
motywacji Rucinskiej i charakteru jej zwiazku z Malczewskim. Jozef Ujejski

140 3. Baudouin De Courtenay, Glebsze uwazanie mesmeryzmu czyli czesé teorii praktycznej ma-
gnetyzmu zwierzecego, opartej na Fizyce Mesmerowskiej czyli Systemacie wzajemnych wplywow
Cial swiat sktadajqgcych, Warszawa 1821, s. 63-64.

141 Cyt. za: Ujejski J., Antoni Malczewski. Poeta.., dz. cyt., s. 97.
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pisal, ze kuracja: ,,na osobie plci zenskiej przez mtodego mezczyzne dokony-
wana, wywotuje — abstrahujac nawet od sugestii i czysto magnetycznego dzia-
tania, pewne nastepstwa erotyczne”*>. W éwietle najnowszych badan sad ten
uzyskat potwierdzenie. Wtodzimierz Szturc, piszac o zwigzku Malczewskiego
z Rucinska, daleki byt od eufemistycznych sformutowan:

(...) nie chodzito tu tylko o ,,magnetyczne leczenie”, ale o zwykta mani¢ sek-
sualng, ktora Rucinska pod pozorem nerwicy, dreczyta Malczewskiego. Okres in-
ferna, jaki objawil si¢ w czasie ich pobytu w Warszawie, jest o tyle bardziej do-
tkliwy, ze wiaze si¢ z catkowitym po$wigceniem poety jego kochance, poswigce-
niem, na ktére wyraza zgode ,,wysoce moralna” opinia publiczna'®,

Badacz pisze wprost, ze nerwica pacjentki Malczewskiego bylta przypadto-
$cig urojona. Rucinskiej chodzito raczej o zaspokajanie potrzeb, ktore ujawnity
si¢ najprawdopodobniej za sprawg uzdrowiciela. Czas spedzony w Warszawie,
pod znakiem po$wiecenia chorej kobiecie, badacz okreslit mianem ,,inferna”.
W $wietle takiego sformutowania ostatni okres zycia poety urasta do wymiarow
apokaliptycznej katastrofy. Badacz zwrocit uwagg na postawe opinii publicznej
wobec poety. Sformulowanie odnoszace si¢ do reakcji 0sob mniej lub bardziej
zwigzanych z Malczewskim zawarte jest w cudzystowie. W ten sposob interpre-
tator wyrazit ironi¢ i sarkazm, wskazujac jednoczesnie na obtude i zaklamanie
owczesnych salondw. Autor Marii jawi si¢ zatem jako czlowiek zdradzony
przez ten sam $wiat, ktory wczesniej stat przed nim otworem.

Badacze biografii Malczewskiego nie pozostawiali ztudzen, co do roli, jaka
Rucinska odegrata w zyciu Malczewskiego:

Jakkolwiek spojrze¢ na Zofie Rucinska, zawsze ukazuje si¢ w ztym $wietle.
Wspotczujemy wszystkim, ktorzy mieli z nig do czynienia™*,

Stwierdzenie Haliny Gacowej koresponduje z sagdami Marii Dernatowicz,
ktora prezentuje Rucinska jako niezbyt inteligentna histeryczke, a takze kobiete
wyrachowang. Nalezy zwroci¢ uwage na tytul rozdziatu, poswigconego zwigz-
kowi poety z Rucinska: W matni. Jego mottem uczynita Dernatowicz fragment
utworu Benjamina Constanta Adolf'*>. Mowa tu o pewnego rodzaju emocjonal-
nej putapce — z jednej stron bohater widzial w wybrance bankructwo wszystkich
zwycigstw, ktore mogly staé si¢ jego udziatem, z drugiej strony jednak — od-
czuwat groze, jaka w nim budzila mysl o sprawieniu jej bolu. Analogia z sytu-
acja Malczewskiego jest tu oczywista. Poeta w relacji Dernatowicz jawi sig jako

142 Tamze, s. 98.

143wy, Szturc, ,, Maria” Malczewskiego. Od vanitas...., dz. cyt., s. 99.
1% H. Gacowa, dz. cyt., s. 296.

145 76b. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 147.



Antoniego Malczewskiego biografia mityczna 69

cztowiek uwiklany w niezrozumiata, fatalng zaleznos¢, z ktorej wydostanie sie
uniemozliwila mu obawa przed zadaniem bolu nieszczgsliwej kobiecie:

Antoni, do$wiadczywszy swej magnetyzerskiej wtadzy nad panig Zofig zde-
cydowat sie na przeprowadzenie cate kuracji w dobrej wierze, ze bedzie wybawi-
cielem nieszczesliwej kobiety™ .

Badaczka stwierdza takze, ze postawa Malczewskiego wigzata si¢ nie tylko
z uczuciem litosci w stosunku do chorej. Brak zdecydowania, konsekwencji,
nieumieje¢tnos¢ podjecia decyzji o rozstaniu — wszystko to taczylo sie z wiarg
W istnienie innej rzeczywisto$ci niepoznawalnej rozumem, do ktorej zblizaly
poete praktyki magnetyzerskie. Autorka Antoniego Malczewskiego ktadzie réw-
niez nacisk na szantaz emocjonalny ze strony Rucinskiej, kreujac przy tym
Malczewskiego, w pewnym sensie, na bohatera antycznej tragedii, rozdartego
miedzy wlasnymi pragnieniami i litos$cig w stosunku do chorej kobiety.

W biografii Marii Dernatowicz Rucinska zaprezentowana zostala w zdecy-
dowanie negatywnym s$wietle — jako histeryczka, egoistka, skoncentrowana na
zaspokajaniu wlasnych potrzeb. Badaczka kwestionuje rowniez niepoczytalnosé
Zofii podczas seansow magnetyzerskich. Mozna to zauwazy¢ w opisie Sytuacji,
kiedy to Rucinska stwierdzita, ze gwarantem przezwyci¢zenia choroby moze
by¢ jedynie rozwod z mgzem:

Trzeba przyzna¢, ze uspiona snem magnetycznym Rucinska poczynata sobie
wcale przytomnie. Wymienita jedyny powdd, ktory w jej sytuacji byt w $wietle
przepiséw prawa kanonicznego do przyjecia, aby moc rozpoczaé starania o unie-
waznienie malzenstwa. Istotnie, przymus psychiczny jest wedtug okreslenia praw-
nego. wada os$wiadczenia woli, stanowiaca podstawe do orzekania uniewaznie-
nia™".

,,Bomba pekta” — stwierdza Dernatowicz — ,,0d plotek az huczato” 148 Wia-
$nie dlatego, zdaniem biografki, Malczewski zdecydowal si¢ opowiedzie¢
wszystko Modzelewskiemu, czego potwierdzeniem jest Zdarzenie prawdziwe.
W relacji tej zwraca uwage przede wszystkim uzywanie krotkich zdan, ktérych
dosadnos¢ podkresla atmosfere skandalu. O Rucinskiej pisze badaczka z duza
doza ironii. Watpi przy tym w prawdziwos¢ jej choroby, majacej graniczy¢
Z niepoczytalnoscia.

Zofia twierdzita, ze drgcza ja wymowki meza i ze to przeszkadza jej w po-
wrocie do zdrowia. Naprawdg za§ wyzdrowie¢ nie mogta, gdyz réwnalo si¢ to wy-
jazdowi Antoniego. Choroba byta jej szansa™*.

146 Tamze, s. 150.
147 Tamze, s. 156.
148 Tamze, s. 156.
19 Tamze., s. 152.
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Czytajac biografi¢ Malczewskiego piéra Marii Dernatowicz, nie mamy
watpliwo$ci, ze mitoscig zycia poety byta Franciszka z Zatuskich Lubomirska,
natomiast Zofia Rucinska przez swoj egoizm i zaborczo$¢ zniszczyta poecie zy-
cle.

Ryszard Przybylski cz¢$¢ Wstgpu do wydania Marii z 1958 roku zatytuto-
wat Wiek kileski. Autor prezentuje Rucinskg w nieco innym $wietle niz Jozef
Ujejski czy Maria Dernatowicz. Méwi nie tylko o migrenie, spazmach i szatach
o charakterze histerycznym, ale takze o kobiecie nieszcze$liwej i unieszczesli-
wiajacej otoczenie'™. Badacz podaje w watpliwosé rzetelnos¢ relacji o ztym
stanie zdrowia psychicznego Rucinskiej, sugerujac, ze powodem atakow ner-
wowych bylo po prostu nieszczgsliwe Zycie. Stan domniemanej kochanki Mal-
czewskiego badacz okres§la mianem histerii. W relacji Przybylskiego widoczny
jest brak wiary w zbawienny wptyw praktyk Malczewskiego na zdrowie kobiety:

Histeryczna dama wmowita w siebie i w otoczenie, ze tylko obecnosé¢ Mal-

czewskiego wplywa kojaco na jej osobe™.

Uzycie przymiotnika ,histeryczna” jako okreslenie rzeczownika ,,dama”,
ktory z kolei odnosi si¢ do Rucinskiej — kobiety stabo wyksztatconej i nieobyte;j
towarzysko, rodzi efekt groteskowy. Rzuca tez $wiatto na chorobe, ktdrej obja-
wy wystepowaly w zaleznosci od potrzeb pacjentki.

Przybylski, opisujac pobyt Rucinskiej w Lucku (kiedy to Malczewski
mieszkat w pobliskiej Hnidawie), przywotuje listy poety do Franciszka Skibic-
kiego z 23 marca i 15 lipca 1823 roku®®. Wedtug badacza, z dokumentéw tych
wynika, jakoby Malczewski zrezygnowany i zmeczony dwuznaczng sytuacja,
postanowit wyjecha¢ z Wotynia, zabierajac ze soba Rucinska. Dalej Przybylski
stwierdza, ze poeta ,,musiat czu¢ si¢ wspdtwinnym tworcg tej beznadziejnej tra-
gifarsy”'®. Okre$lenie zawarte w tym zdaniu wskazuje, w jakich kategoriach
badacz traktowat ostatni ze zwigzkow poety. Co wigcej, mniemanie to przypisat
réwniez poecie.

Jedynie Eugeniusz Kucharski nie odsadzat Rucinskiej od czci i wiary. Ba-
dacz widzial w niej nieszczesliwg kobietg, niesprawiedliwie potraktowang przez
otoczenie. Wystapil przy tym przeciwko idealizacji Malczewskiego, jaka do-
strzegt w ksiazce Ujejskiego.

Widoczna w catym dziele tendencja do hiperidealizacji poety sprawita, ze ta
nieszczgs$liwa, chora kobieta, ktora wzieta na swe stabe barki cate brzemig¢ ludzkiej
niecheci i zalu za zmarnowane zycie wielkiego poety, za Zycie zmarnowane nie
przez nig, urasta w monografii Ujejskiego do rozmiaréw jakiego$ kobiecego de-

150 70b. R. Przybylski, Wstep, w: Antoni Malczewski, Maria..., dz. cyt., s. XVII-XXIV.
LR, Przybylski, Wstep, w: Antoni Malczewski , Maria”..., dz. cyt., 5. XIX.

152 70b. H. Gacowa, dz. cyt., s. 249-254.

153 R. Przybylski, Wstep, w: Antoni Malczewski , Maria” ..., dz. cyt., s. XX.
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mona, staje si¢ ,,wampirem”, wysysajacym ostatek sil swej ,,ofiary”, a w nagrode
za to wszystko zostala jeszcze potraktowana watpliwoscia, ,,czy on ja kiedykol-
wiek kochal”. (...)Mitos¢ do Rucinskiej, najczystsza, najbardziej bezinteresowna
w jego zyciu, byta dlan rodzajem ekspiacji, ,,u§miechem ust kochanych w $mier-
telnej chorobie, gdy ,,chetny w drugich obronie i sam si¢ w przepas¢ zagrzebal”
(...) ale w samym podjeciu dzieta rozstrzygajaca byta ta wewnetrzna dgzno$é, kto-
rej na imie ,,Uciec od rozpaczy”***.

Nalezy zwroci¢ uwage na uksztattowanie stylistyczne wypowiedzi Kuchar-
skiego. Domniemane cierpienie Rucinskiej urasta tu do niebywalych rozmia-
row. Efekt taki osiagniety zostal poprzez przywotane metafory oraz nagroma-
dzenie wyrazOw nacechowanych emocjonalnie. Badacz zarzuca Ujejskiemu
niekompetencje i kreowanie wizerunku wielkiego, szlachetnego poety, sam jed-
nak snuje niczym niepotwierdzone dywagacje. Ot6z zaden zachowany doku-
ment, list, czy tez Zdarzenie prawdziwe nie potwierdzajg jednoznacznie, ze po-
eta kiedykolwiek kochal kobiete, z ktorg spedzit ostatnie lata zycia.

Rucinskg kreowano na famme fatale. Sadze, ze w okresleniu tym jest duzo
przesady. Trafniejszy wydaje si¢ sad Wlodzimierza Szturca, ktory postawe Ru-
cinskiej ujmuje w kategoriach syndromu modliszki*>®. Ow syndrom ma charak-
ter ,,rytu inicjacyjnego, taczacego mito$¢ erotyczng i $mieré; ryt ten wygasa
z chwila u$miercenia ofiary jako zrédta przyjemnosci, wiedzy i odrodzenia™*®,

Odwotujac si¢ do tekstu Rogera Cailloisa, stwierdza Szturc, Zze kobieta
,sycila si¢ energig rzeczywiscie chorego poety”™’. Badacz piszac o przypadto-
Sci Rucinskiej, wyraz choroba podaje w cudzystowie, tym samym podkresla
swoje zwatpienie w prawdziwos¢ cierpien. Ponadto w artykule Szturca przy
rzeczowniku choroba pojawia si¢ czgsto przymiotnik urojona. Juz wczesniej
badacze zwracali uwagg, ze w spazmach domniemanej kochanki Malczewskie-
go bylo wigcej histerii i pragnienia wzbudzenia litosci w otoczeniu, a przede
wszystkim w uzdrowicielu, niz prawdziwej choroby.

ZnawcOw biografii i tworczosci autora Marii intrygowata takze niewiary-
godna uleglo$¢ Malczewskiego. Poeta wszakze po powrocie z europejskich wo-
jazy zwrocit si¢ w stron¢ poszukiwan duchowych. Autor Ironii romantycznej re-
lacje miedzy Malczewskim a Rucinska okreslit mianem nowej religii, opieraja-
cej si¢ na wierze w uzdrawiajacg i zbawcza moc cztowieka, ktory pragnat spro-
sta¢ chorobie. Badacz uznal, ze magnetyzm byt dla Malczewskiego prawdziwa
sitg nie tylko umiejetnoscia, ale darem od Boga, potwierdzeniem ingerencji rze-
czywisto$ci ponadzmystowej w sprawy tego $wiata™™.

1% E. Kucharski, dz. cyt., s. 361-362.

155 70b. W. Szturc, ,, Maria”’ Malczewskiego od vanitas..., dz. cyt., s. 97-101.

1%6 R, Caillois, Le mythe et I’homme, Paris 1987, cyt. za: W. Szturc, ,, Maria” Malczewskiego od
vanitas ku nihilizmowi, dz. cyt., s. 99.

S7\W. Szture, ,, Maria” Malczewskiego od vanitas..., dz. cyt., s. 99.

138 por. tamze, s. 99-100.
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W mesmeryzmie mogt poeta odnalez¢ potwierdzenie istnienia innej, poza-
rozumowej rzeczywistosci. Praktyki magnetyzerskie zdawatly si¢ pomagac¢ Zo-
fii, mogty tez zrodzi¢ wiez erotyczna. Nadzieje poktadane w magnetyzmie nie
stanowia wystarczajacego wyjasnienia. Poeta mogt przeciez zakonczy¢ niefor-
tunny zwiazek, zanim sprawa stata si¢ skandalem. W $wietle zachowanych do-
kumentéw'*® Malczewski moze byé postrzegany jako czlowiek niekonsekwent-
ny i niezdecydowany. Trudno nie oprze¢ si¢ wrazeniu, ze nie on kierowat swo-
im zyciem — to ono nim kierowato. Niewiele spraw doprowadzit do konca. Na-
gle przerwal nauke w Krzemiencu, ztozyt dymisje z wojska, zanim naprawde
poznat trudy wojaczki. Zaprzepascil szans¢ kariery urzedniczej, poniewaz nie
byt w stanie zareagowa¢ na nerwowe ataki Rucinskiej. Nigdy nie odzyskat kwo-
ty pozyczonej Aleksandrowi Btedowskiemu.

Dostepne materiaty, wykorzystywane przez biografow, budza wiele wat-
pliwosci. Na przestrzeni lat rodzity si¢ pytania, na ktore niepodobna uzyskaé
odpowiedzi, mozna jedynie snu¢ rozmaite domysty. Co tak naprawde laczyto
niefortunng par¢ — szantaz emocjonalny, namig¢tnosé, prawdziwe uczucie? Na
ile Malczewskim kierowata lito$¢, na ile mitos¢, a na ile pociag seksualny? Dla-
czego poeta nie przeciwstawil si¢ Rucinskiej? Dlaczego skazat si¢ na towarzy-
ski niebyt 1 zycie w biedzie? Biografowie skupiali si¢ na wigzi erotycznej, lecz
prawda o relacji Malczewskiego z Rucinska moze by¢ zupetnie inna. Choroba
Malczewskiego postepowata. Zofia tez cierpiata na jaki$§ rodzaj nerwicy, co po-
twierdzajg przywotane wczesniej $wiadectwa. Warta rozwazenia wydaje sie hi-
poteza zrodzenia si¢ miedzy Malczewskim a Rucinskg relacji opartej na wspol-
nocie doswiadczen zwigzanych z cierpieniem i wierze w sit¢ magnetyzmu.
Owszem, towarzyszyla temu erotyczna wi¢z, jednak — biorgc pod uwage poste-
pujaca chorobg Malczewskiego — uznaé nalezy, ze raczej nie byla tak silna, jak
chcieli to niegdys$ widzie¢ badacze.

11. Tajemnica przemiany

Stanistaw Wasylewski, prezentujac perypetie mitosne autora Marii w ksigz-
ce Mitos¢ romantyczna, stawial pytania zwigzane z duchowa metamorfozg Mal-
czewskiego:

Co si¢ stato wlasciwie? I czemu si¢ tak gwaltownie odmienit motyli Don Ju-
an? Gdziez tatwo$¢, z ktora serca kobiece zmienial, gdziez bujny lot nie opalonych
jeszcze skrzydel, gdzie §liczny teb eks-oficera, ktorego nie odurzyty bagniste
kwiaty weneckich lagunow, ani swawola blaszanej Warszawki, ani rododendrony
Alp? Dawniej strzelal do przeciwno$ci, ktore mu w droge weszty, dzi§ placze

159 Zob. H. Gacowa, dz. cyt.
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i szamocze si¢ bezsilny. Czy to jest mito§¢? Mowia, ze nie. ROwniez nie pasja, ani
. . C .. 160
obowiazek, ani sentyment, a przeciez niewola™ .

Ludzie, ktorzy znali poete z dawnych lat, kiedy brylowal w ,,woskowa-
nym” $wiecie, nie mogli si¢ nadziwi¢ niewiarygodnej zmianie, jaka w nim za-
szta. Uroczy Antosko, pilny uczen z Krzemienca, pupilek Tadeusza Czackiego,
obronca Modlina, skory do romanséw ulubieniec kobiet, wygladat i zachowy-
wat si¢ jak czlowiek stary, do$wiadczony zyciem, chociaz mial nieco ponad
trzydziesci lat. Arcywazna wydaje si¢ relacja Jozefa Zatuskiego — brata bytej
kochanki Malczewskiego — Franciszki z Zatuskich Lubomirskiej, zawarta w 1i-
scie do K. J. Turowskiego:

[...] to tylko wiem, ze widziatem go w Warszawie — nim wydal Marig —
zmienionego, dziwnie zestarzatego, stetryczatego: z owego Adonisa, przypomina-
jacego z rysow twarzy mtodego Stanistawa Augusta, zobaczylem z wielkim moim
zadziwieniem cztowieka, wygladajagcego na pastora luterskiego w jakim$ zatob-
nym potduchownym stroju, lecz nie katolickich ksigzy — byl catkiem zajety ma-
gnetyzmem®®*,

Co zatem sprawito, ze zadny wrazen mlodzieniec zmienit si¢ w starca?
Trudno o jednoznaczng odpowiedz. Biografowie nie sg co do tego zgodni. Nie-
mozliwe wydaje sie sprecyzowanie, kiedy wlasciwie owa odmiana zaszta. Zr6-
det przemiany nie nalezy upatrywac jedynie w toksycznym zwigzku z chorg ko-
bieta. Jozef Ujejski i Maria Dernatowicz pisali, ze poeta wrocit odmieniony
Z podrdzy po Europie. Przezyt tam zawo6d mitosny, rozpadt si¢ zwigzek poety z,
jak okreslajg biografowie'®’, mitoscig zycia — Franciszka z Zatuskich Lubomir-
ska. Zwienczeniem europejskich wojazy byto zdobycie Biatej Gory w 1818 ro-
ku — moment przetomowy w ksztaltowaniu si¢ duchowej biografii autora Ma-
rii*®®, Eugeniusz Kucharski twierdzit natomiast, ze zrodet fizycznej i duchowej
odmiany szuka¢ nalezy w doswiadczeniach poety po powrocie z podrozy. Ba-
dacz sprzeciwia si¢ sagdom Jozefa Ujejskiego, ktory punkt zwrotny przemiany
duchowej umiescit na Mont Blanc*®. Kucharski, odwotujac sie do relacji zwia-
zanych z chorobg Malczewskiego, ktorej objawy wystapily pono¢ we Francji,
pisal:

(...) jedno zdaje si¢ nie ulega¢ watpliwosci, Ze cierpienie byto nieculeczalne,
a 0w okres odsuwania si¢ od §wiata 1 poszukiwania samotnosci, ktory nie daje si¢
pogodzi¢ ani z nastrojami pierwszej fazy po powrocie (...), ani ze stalym juz prze-

160g, Wasylewski, O mifosci romantycznej, Krakow 1958, s. 87-88.

161 Cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 276

162 75b. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 83-100.

163 70b. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 77-83.

164 Zob. E. Kucharski, Kilka uwag o zyciu i pismach Antoniego Malczewskiego, dz. cyt., s. 349-
370.
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bywaniem w Chrynowie i dojrzewaniem zwigzku z Rucinska, trzeba przyjaé za
ogniwo posrednie miedzy jedna faza a druga, za czas kietkowania przeczucia, ze
nie ma juz dlan ratunku. Tutaj lezy punkt przelomowy jego zycia, odtad zasepia
si¢ caty horyzont duchowy. Cztowiek mtody, kochajacy Zycie, jego uroki i pongty,
zaczyna odczuwac, ze ,,Swiata jadl gorzkie, zatrute kotacze”, widzi powolnie zbli-
7ajaca slgg zaglade, uswiadamia sobie, Ze ,,$mier¢ mu zostawita czarne w piersiach
blizny”™™.

Stwierdzi¢ nalezy, ze kazdy z badaczy miat poniekad racje. Moim zda-
niem, przemiany Malczewskiego nie mozna utozsamia¢ z jednym etapem w zy-
ciu czy pojedynczym doswiadczeniem. Mozna méwi¢ o kilku bodzcach realizu-
jacych si¢ w poszczegdlnych przezyciach, ktore tworza swojego rodzaju przesi-
lenie egzystencjalne.

Jednym z nich, poza wymienionymi wcze$niej, byla choroba. Poeta pod-
czas podrozy po Europie, w Marsylii, cigzko zachorowal. Najprawdopodobnigj
cierpial na nowotwor, takie stwierdzenie znajdujemy w relacji K.W. Wojcickiego:

Tymczasem wiadomo doktadnie, ze w czasie podrézy za granice, ztozony
cigzka chorobg w Marsylii, tam uczut pierwszy zardd nieuleczalnej choroby, ktéra
sie pozniej rozwineta i zgryzotami dojrzata. Umart na skira wewnetrznego'®.

Stan zdrowia Malczewskiego wciaz si¢ pogarszal, co odbito si¢ nie tylko
na wygladzie zewnetrznym, musiato wptyngé takze na zmiany w zyciu ducho-
wym.

Bardzo wazna, jezeli nie najwazniejszg, przyczyng odsuwania si¢ od $wiata
byly praktyki magnetyzerskie. Wiadomo, ze Malczewski juz podczas podrozy
po Europie zywo interesowat si¢ magnetyzmem. W ostatnich latach zycia za je-
go pomoca leczyt Zofie Rucinska. Jak stwierdza Ujejski, powolujac si¢ na sady
doktora Nicka, magnetyzm oddziatuje nie tylko na pacjenta, ale takze magnety-
Zera.

Dr Nick ze Stuttgardu, autorytet w dziedzinie magnetyzmu, opisujac swoje
doswiadczenia, zwracat uwagg na uzaleznienie od magnetyzowania: (...) codzien-
nie bowiem czulem si¢ bardziej zmienionym, wesotos¢ moja znikla, zastapila ja
sktonno$¢ do melancholii i niezbedny pociag do magnetyzowania; czulem takze, iz
coraz wigcej sit tracg i ze sama obecno$¢ przy chorej nawet bez magnetyzowania
ostabia mnie widocznie'®’.

W przypadku Malczewskiego rzecz mogta si¢ mie¢ jeszcze inaczej. Ma-
gnetyzm pociagal Malczewskiego nie tylko ze wzgledu na lecznicze wlasciwo-
$ci. Pokolenie romantykéw bylo zywo zainteresowane mistyczng strong magne-

165 Tamze, s. 361.
168 K. W. Wjcicki, Cmentarz powgzkowski, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt, s. 289.
187 Cyt. za: Ujejski J., Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 99.
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tyzmu. Jozef Ujejski domniemywat, Ze autor Marii postugiwat si¢ panig Rucin-
ska jako medium. Wplyw magnetyzmu na stan ducha autora Marii wydaje si¢
zatem bezdyskusyjny.

Autor Marii, o czym $wiadcza listy do Franciszka Skibickiego i Aleksan-
dra Bledowskiego oraz relacje z epoki'®®, byt osoba mato stanowcza. Pozostaje
to w sprzecznosci z mitem poety, opuszczonego przez przyjaciot i pokrzywdzo-
nego przez okrutny los. Faktem jest, ze Malczewski nigdy nie odzyskat duzej
kwoty, jaka pozyczyl swojemu przyjacielowi — Aleksandrowi Bledowskiemu
jeszcze przed wyjazdem w podroz po Europie. Nie zdotal si¢ rowniez uwolni¢
od Rucinskiej, chociaz probowal'®. Wiele wskazuje na to, ze Malczewski nie
mogl, albo po prostu nie chciat ,,by¢ kowalem swego losu”. Zbyt czgsto podda-
wat si¢ woli innych, a ponadto miat trudnosci z wyznaczaniem sobie celéw
i konsekwentng ich realizacja.

12. Niedoceniony poemat

Zdania biograféw co do miejsca i czasu powstania Marii sg podzielone.
Bielowski we wstepie do wydania Marii z 1833 roku przedstawit hipoteze,
w mysl ktorej poemat powstat w roku 1824 roku. W tekscie z 1837 roku nato-
miast powstanie dzieta wyznaczyt na rok 1822, jako ze wtedy wtasnie, na Wo-
tyniu, mégt Malczewski zetkng¢ si¢ z historig Gertrudy Komorowskiej. Jan Ja-
nuszewski oraz Aleksander Skarszewski twierdzili, ze Maria powstata prawdo-
podobnie w Warszawie w okolicach 1824 roku™. Za trzecig mozliwoscia opo-
wiedziat sie¢ Lucjan Siemienski, twierdzac, ze Maria powstawata etapami —
tekst rodzit si¢ na Wotyniu, w Warszawie natomiast ulegt przeksztaltceniu, po-
niewaz tylko tam mogl pojawi¢ si¢ ton rozpaczy, obecny na kartach utworu.
Stanistaw Pigon w teks$cie Uciec od rozpaczy pisat, ze:

Na Wotyniu Malczewskiego mogta nie doj$¢ opowies¢ o zbrodni Potockich,
na Podolu bylo niepodobienstwem si¢ z nig nie zetkna¢. Domysl, Zze koncepcja
Marii dokonata si¢ na ziemi Potockich, a wigc najwczesniej w drugiej potowie ro-
ku 1823, ma za soba niebagatelna racje popierajaca’’".

Halina Gacowa taczy ze sobg dwie przestanki, ktore pozwalajg jej umiej-
scowi¢ Marig w konkretnym migjscu i czasie. Badaczka zwraca uwagg na bez-
nadziejny smutek, wyrazony w skardze Pacholgcia, bedacy efektem warszaw-
skich doswiadczen poety oraz na wykaz ksigzek z Biblioteki Uniwersyteckiej,

168 7ob. H. Gacowa, dz. cyt., s. 201-289.

16% 7ob. H. Gacowa, dz. cyt., s. 251-252.

170 76b. tamze, s. 268-269.

115 Pigon, Uciec od rozpaczy..., cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 255.



6 Rozdzial pierwszy

ktore Malczewski wykorzystal w pracy nad poematem'’®. Julian Maslanka na-
tomiast, odwotujgc si¢ do tekstu Pigonia, sktonny byt uznaé, ze Malczewski
mogl zaczaé¢ pisa¢ Mari¢ podczas pobytu u Aleksandra Btedowskiego, kiedy to
catymi dniami ,,z ksiazka i piorem w lesie siedzial™".

Doswiadczenia zwigzane z cierpieniem z powodu odrzucenia, megczace po-
czucie odpowiedzialno$ci za druga osobg, brak widokow na przysztos¢, poste-
pujaca choroba — wszystko to znalazto oddzwigk w Marii. Malczewski musiat
liczy¢ na to, ze poemat zostanie doceniony, co przyniostoby kres problemom fi-
nansowym. Wydal Mari¢ za pozyczone pienigdze — finansowego wsparcia
W postaci tysigca zlotych uzyczyl ksigze Stanistaw Jablonowski. Mozliwe, ze
poeta oczekiwat wsparcia Niemcewicza, ktoremu zadedykowat Marie'™.

Malczewski przypisat swoja Marig Niemcewiczowi, byt nawet u niego, zeby
mu zlozy¢ egzemplarz. (...) Sedziwy autor Spiewéw historycznych przyjat dosé
chtodno nowego wspotzawodnika w Febie i odegrala si¢ pomigdzy nimi taz sama
scena, jaka pottora wieku temu miata miejsce pomigdzy Rasynem a Kornelem.
Stary poeta wskazal mlodziencowi wszelkie trudnosci ciernistej drogi, na ktora si¢
puszcza, a nie mogl sympatyzowac z rodzajem pisania obcym zupetnie jego za-
dawniatym przekonaniom=".

Poza spotkaniami z autorem Spiewéw historycznych Malczewski nie szukat
innych kontaktow z literackim $wiatem stolicy. Poemat nie przyniost autorowi
ani rozgtosu, ani pieni¢dzy. Przyczyny niedocenienia Marii analizowat Kazi-
mierz Wihadystaw Wojcicki w artykule o Ludwiku Osinskim:

Mato kto zwrécit na ten utwor uwage, raz format nie byt modny, bo wszyst-
kie romantykéw poezje w 16-ce lub 18-ce wychodzily, a Maria wydrukowang
w 8-ce zostata; po wtore: autor zupehie byl nieznany; po trzecie: poemat pisany
trzynastozgloskowym wierszem; na ostatek spotkany zostal przy samym wejsciu
na $wiat literacki krytyka chtodna, nie mogaca oceni¢ nawet prawdziwej wartosci
tak genialnego zjawiska (...)"".

Malczewski umieral zatem jako niedoceniony poeta. Mozna moéowic¢ tu
0 Swojego rodzaju tragicznym paradoksie — poeta odszedt dwa lata za wcze$nie.

172 70b. rozdzial: Autobiografizm ,,Marii”.

173 70b. J. Maslanka, Antoni Malczewski — ,, Maria”, W: Lektury polonistyczne. Oswiecenie — ro-
mantyzm, red. A. Borowski, J. S. Gruchata, Krakow 1997, s. 140-141.

14 Zagadnienia zwigzane z dedykacja Marii szczegélowo omowita Danuta Zawadzka. Zob.
D. Zawadzka, Spiewy historyczne Malczewskiego. Wokél dedykacji Marii, w: Antoniemu Mal-
czewskiemu w 170 rocznicg pierwszej edycji Marii..., dz. cyt., s. 65-88.

175 W. Szymanowski, Antoni Malczeski, , Kurier Warszawski” 1876 nr 75, cyt. za: H. Gacowa,
dz. cyt., s. 270.

176 K. W. Wojcicki, Ostamni klasyk. Wspomnienie z pierwszej polowy naszego stulecia, w: ,,Biblio-
teka Warszawska”, marzec 1872, t. 1, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 335.
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Brak zainteresowania Marig szybko stat si¢ mitem recepcji. Ideat siegnat
bruku — odwotujac si¢ do stow Norwida — podkreslali przez lata badacze, bio-
grafowie, pisarze i czytelnicy, na tyle skutecznie, ze szybko narodzit si¢ mit
niedocenienia Marii przez wspotczesnych. To prawda, Malczewski nie dozyt
tryumfu swego arcydzieta. Jednakze trudno mowi¢ o odrzuceniu Marii przez
czytelnikéw. Wedtug Jarostawa Maciejewskiego, wyolbrzymianie ,,nieczutosci
swiata” wobec Malczewskiego oraz niedocenianie jego talentu jest mocno prze-
sadzone. Z kolei Julian Maslanka, w artykule poswigconym Marii zauwaza, ze
czesto powtarzane sady o niedocenieniu poematu przez wspolczesnych uznad
nalezy za historycznoliterackg legende. Badacz powoluje si¢ przy tym na recen-
zj¢ Franciszka Salezego Dmochowskiego, ktora ukazala si¢ jeszcze za zycia
Malczewskiego, w ,,Bibliotece Polskiej” z pazdziernika 1825 roku:

(...) powies¢ ta, wierszem napisana (...) zasluguje na uwagge (...) jako utwor
oryginalny i pierwsze dzielo autora, ktéremu talentu odméwié nie mozna'”’.

Biorac pod uwage éwczesne realia, trzeba zauwazy¢, ze zarowno czytelni-
cy, jak 1 krytycy, mieli niewiele czasu, aby doceni¢ za zycia wielkiego poete r0-
dem z Ukrainy — zmart zaledwie osiem miesi¢cy po wydaniu swego dzieta. En-
tuzjastyczne recenzje poematu pojawily sie dwa lata po jego wydaniu — w maju
1828 roku i styczniu 1829 roku'’®. Nawet Mickiewicz nie doczekat sie takiego
odzewu krytyki'™.

Marie uznaje si¢ za debiut pisarski Malczewskiego. Utwory poprzednie by-
ty w zasadzie niedoskonatymi wprawkami poetyckimi, a Portret Idalki stanowit
rezultat salonowej zabawy. August Antoni Jakubowski twierdzil, Zze jego ojciec
pisywat dla rozrywki. Tak musiata zapamigta¢ poetg jego matka, ktoéra by¢ mo-
ze widywala Malczewskiego w wolnych chwilach nad kartka papieru. Pozny
debiut w czasach romantyzmu byt swoistym ewenementem. Jak wiadomo, Mic-
kiewicz debiutowat w wieku dwudziestu lat, Goszczynski majac lat dziewietna-
Scie, Krasinski w szesnastym roku zycia, Stowacki natomiast pierwszy utwor
opublikowal majgc lat dwadzie$cia. Nawet rowie$nicy Malczewskiego: Alek-
sander Fredo i Kazimierz Brodzinski, debiutowali wczes$niej. Debiut Malczew-
skiego nie odpowiadal modelowi przyjetemu w romantyzmie, nie do konca tez
zgodny byt z debiutem czasow o$wiecenia:

Pozny debiut o$wieceniowy czy klasycystyczny byl zazwyczaj rezultatem
dhugiego cyzelowania tekstu, przechowywania w szufladach szeregu nie opubli-
kowanych wprawek piora, ostroznej sondy wérod czytelnikdw w postaci wstepne-

177 Cyt. za: J. Maslanka, Antoni Malczewski — ,, Maria”, dz. cyt., s. 131.

178 7ob. M. Mochnacki, O literaturze polskiej w wieku X1X, £.6dz 1985; M. Grabowski, Mysli o [i-
teraturze polskiej, ,,Dziennik Warszawski” XII 1828, A. Mickiewicz, Literatura stowiarnska. Kurs
drugi, przetozyt L. Ploszewski, w: A. Mickiewicz, Dziefa, t. 10, Warszawa 1955.

1 por. J. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor , Marii”..., dz. cyt., s. 5-36.
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go drukowania w czasopi$mie, nim zdobywano si¢ na osobna ksigzke. Na owa
sonde czasopismiennicza przed ksiazka decydowali si¢ takze w wigkszosci przy-
padkéw romantycy. Debiut Malczewskiego byt zas od razu ksigzka i byt efektem
krotkiego stosunkowo wysitku tworczego, dokonanego na krétko przed drukiem
poematu. Nie pasowal wiec ani do typu o$wieceniowo-klasycystycznego, ani do
typu romantycznego™®.

Malczewski byl czlowiekiem przetomu. Jego tworczos$¢ i §wiadomos¢ po-
etycka w duzej mierze opierala si¢ na klasycystyczno-o§wieceniowych wzor-
cach. Po6zny debiut musial wigzac si¢ z powolnym dojrzewaniem zamystu Ma-
rii. Poemat zrodzit si¢ zatem jako konkretyzacja do$wiadczen i zwigzanych
z nimi refleksji na temat $wiata, Boga i cztowieka. Maria najprawdopodobniej
zrodzita si¢, kiedy Malczewski miat §wiadomos¢, ze niewiele czasu mu zostato.
Poemat mogl postrzegaé jako ostatnig deske ratunku.

13. Dni ostatnie

Malczewski u schytku zycia stronit od $§wiata. Mozna powiedzie¢, ze tym
dalej odsuwat sie od bliskich, im bardziej ich pomocy potrzebowat'®. Z przyto-
czonej wczesniej relacji Januszewskiego wynika, Ze poeta, skazany na towarzy-
ski ostracyzm i opuszczony przez towarzystwo warszawskie, sam musial bory-
ka¢ si¢ z narastajgcymi problemami. Zachowane dokumenty wskazujg jednak,
ze to tylko cze$¢ prawdy. W relacjach i wspomnieniach z tamtych czaséw Mal-
czewski jawi si¢ jako cztowiek dumny i honorowy. Jozef Zaluski, brat Fran-
ciszki Lubomirskiej, pisat: ,,Byt to mtody cztowiek zbyt uniesionej ambicji;
gdyby si¢ byt udat do dawnych kolegow, nie kryt si¢ przed nimi, byliby go wy-
ratowali z nedzy”'®. To, ze Malczewski mogt liczy¢ na wsparcie dawnych
przyjaciot, potwierdza przytoczona wczeéniej relacja Romana Zatuskiego, mo-
wigca o pomocy generata Kosseckiego w sprawie zatrudnienia Malczewskiego
w ministerstwie spraw wewngetrznych. Powyzsze relacje pozostajag w sprzeczno-
$ci z obrazem nieszczesliwego poety, ktory znalazt si¢ na dnie z powodu obtu-
dy, ludzkiej nieczutosci oraz bezdusznos$ci ostatniej towarzyszki zycia — Zofii
Rucinskie;.

Poeta nie pozostal zupetnie sam — odwiedzat go dawny przyjaciel, Karol
Kossowski — znajomy Malczewskiego jeszcze z lat krzemienieckich i z czaséw
stuzby w Wojsku Ksiestwa Warszawskiego'®. Wiadomo, ze poeta do kofica

180 Tamze.

181 70b. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta.. ., dz. cyt., s. 108-109.

182 Cyt. za: M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 164.

183 7ob. Z. Wojcicka, Relacje Karola Kossowskiego z Antonim Malczewskim, w: Swiatlo w doli-
nie. Prace ofiarowane profesor Halinie Krukowskiej, red. K. Korotkich, J. Lawski, D. Zawadzka,
Biatystok 2007.
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utrzymywatl kontakty z Aleksandrem Skarszewskim. Czegstym go$ciem przy
Elektoralnej byt rowniez Michat Modzelewski — student prawa Uniwersytetu
Warszawskiego, syn Wincentego Modzelewskiego, ktory byt z kolei rodzonym
bratem Stanistawa — 0jca Zofii Rucinskiej.

Migdzy Malczewskim i Modzelewskim narodzita si¢ przyjazn. Poeta mu-
siat darzy¢ studenta zaufaniem, skoro w jego rece oddat tekst Zdarzenia praw-
dziwego, w ktorym opisat histori¢ zwigzku z Rucinska. To Modzelewski ode-
brat od ksigcia Jabtonowskiego 1000 ztotych na optacenie druku Marii i dostar-
czyt je do drukarni Gliicksberga. Posredniczyt rowniez w kupnie papieru na
oktadke Marii'®. Pozyczal Malczewskiemu niewielkie sumy, $wiadczyt mu
drobne przyshugi'®. Malczewski, odciety od $wiata, skazany na zmienne nastro-
je niezrbwnowazonej emocjonalnie kobiety, cenit sobie towarzystwo mtodego,
zyczliwego cztowieka'®.

Malczewskiego najwidoczniej przerazala perspektywa zranienia Modze-
lewskiego. W liscie z przelomu lipca i sierpnia 1825 roku widoczna jest takze
troska 0 samopoczucie ciezko chorej kobiety. W dokumentach z tamtego okresu
6w niepokdj o stan ducha Rucinskiej pojawia si¢ nader czesto™'.

Biorac pod uwage Zdarzenie prawdziwe, mozna postawi¢ hipoteze, iz po-
eta traktowal Rucinskg bardziej jako pacjentke, niz jako kochanke. Ponadto
mogl mie¢ poczucie winy, zwigzane z ich niefortunnym potozeniem. Nie mozna
rowniez wykluczyé, Zze zwyczajnie si¢ obawiat jej nerwowych reakcji*®. Sytu-
acja bytowa nieszczesliwej pary pogarszata si¢ z dnia na dzien. W pazdzierniku
1825 roku Malczewski wraz z konkubing musieli opusci¢ mieszkanie w patacu
Gorzynskich na Lesznie i przenies¢ si¢ do skromnego lokalu przy ulicy Elekto-
ralnej. Z zachowanych dokumentow wynika, ze w tym okresie Malczewski
i Rucinska utrzymywali sie¢ z upokarzajgcych pozyczek. Rozpaczliwa sytuacje
poety poglebiata wcigz rozwijajaca si¢ choroba.

184 Zob. H. Gacowa, dz. cyt., s. 275.

185 por. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 165.

188 potwierdza to kolejny dokument — list Malczewskiego do Michata Modzelewskiego, napisany
na przetomie lipca i sierpnia 1825 roku. Zob. H. Gacowa, dz. cyt, s. 276.

187 List Antoniego Malczewskiego do Michata Modzelewskiego (lipiec — sierpien 1825 r.), z kopii
sporzadzonej w 1940 r. ogt. S. Pigon, Uciec od rozpaczy, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 276.

188 Obawy o zdrowie partnerki i strach przed jej nerwowymi reakcjami uwidaczniajg sie liscie do
Wincentego Modzelewskiego — ojca Michata z 5 listopada 1825 roku. Zob. List Antoniego Mal-
czewskiego do Wincentego Modzelewskiego, Z autografu otrzymanego od Michata Modzelew-
skiego ogt. K. W. Wojcicki, Do redaktora ,, Tygodnika ilustrowanego” 1861 nr 79, cyt. za:
H. Gacowa, dz. cyt., s. 281-282.
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14. Smier¢ poety

Stan zdrowia Malczewskiego pogorszyt si¢ na poczatku 1826 roku, o czym
$wiadczy zapis wspomnien Karola Kossowskiego w Cmentarzu powgzkowskim
Kazimierza Wtadystawa Wojcickiego:

Z odwaga znosil nieraz straszne cierpienia, znikt rumieniec dawny i biato$¢
lica, pokryta go barwa zélta, chorowita. Wychudt, zgast z oczu ogien zycia.
W kwietniu 1826 roku choroba pozbawita go reszty sit i przykuta do tozka. [...]
Wszystkie fundusze jakie miat, juz wyczerpat, zadtuzyt si¢ za komorne i w aptece
za lekarstwa. W ostatnich chwilach byl nadzwyczaj pobozny; ciagle si¢ modlit od
rozbudzenia ze snu i dopoki mogt, czytywat z ksiazki modlitwy®.

Z relacji jednoznacznie wynika, ze Malczewski przed $miercig bardzo
cierpial. Poeta, przykuty do 16zka, nie mogt liczy¢ na dobra opieke. Oprocz stu-
zacego miat przy sobie jedynie Rucinska, ktorg raczej trudno wyobrazi¢ sobie
jako kobiete poswigcajaca si¢ pielggnowaniu chorego. W jej liscie do Michata
Modzelewskiego pojawia si¢ prosba o pienigdze i zdawkowa relacja, dotyczaca
ztego stanu zdrowia Malczewskiego:

Kochany Michasiu,

Po twojej bytnosci drugiego dnia P. M. [Malczewski] bardzo mocno zacho-
rowal, a ja chodze jak bez zycia.

Moj Michasiu, pozycz mi kilka rubli, na dni kilka; badz sam u mnie na mo-
mencik i odrggs' mi, a ja ci z podzigkowaniem zwréce. Adieu, kochajaca Cig

Sophie™".

Poeta najprawdopodobniej nie mogt liczy¢ na pomoc ,,chodzacej jak bez
zycia kobiety”. Nic dziwnego, ze kobieta okazata si¢ bezradna w obliczu ci¢z-
kiej choroby kochanka. Prawdg jest, ze Rucinska opuscita mieszkanie przy
Elektoralnej natychmiast po zgonie Malczewskiego. Nie pojawila si¢ réwniez
na pogrzebie. Formalnosciami zwigzanymi z pochowkiem poety zajat si¢ Karol
Kossowski.

Agonia autora Marii musiata by¢ straszna. Wiadomo, ze byt zadtuzony —
ledwie wystarczalo mu na podstawowe lekarstwa. W pierwszej potowie XIX
wieku nie istniaty silne leki przeciwbolowe, pomocne w ostatniej fazie raka.
Nawet gdyby znano u$mierzajacy wplyw srodkéw odurzajacych, Malczewskie-
go nie byloby na nie sta¢. Poeta umierat w przerazajacych mgczarniach. Zmart
2 maja 1826 roku w potudnie. Jego $mier¢ natychmiast stata si¢ przedmiotem
rozmaitych domystow i dywagacji:

18 Cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 287.
190 Tamze, s. 288.
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Bliski nedzy, opuszczony przez $wiat, wérod ktdrego niedawno jeszcze
blyszczal nawet przez najblizszych, do ktorych sam reki o pomoc wyciagaé nie
chcial, pograzony w magnetyzmie, ktérego tajemnicze sprawy odrywaty go od bo-
lesnej rzeczywistosci, — umart Malczewski 2 maja 1826 r. $§miercig o ktorej roznie
méwiono™*".

W cytowanej wczesniej relacji pojawia si¢ zdecydowane stwierdzenie
K. W. Wojcickiego: Malczewski umarl na ,,skira wewnetrznego”. Choroba no-
wotworowa nie wyklucza jednak innych mozliwo$ci, a nawet czyni je bardziej

prawdopodobnymi. Istnieja domniemania dotyczace otrucia Malczewskiego'®.

O $mierci poety krazyly rozne plotki. Jedni podawali, ze zazyt trucizne, inni,
ze mu ja podano™ .

Malczewski cierpiat potworne meki, a powrdt do zdrowia z pewnos$cig nie
wchodzit w gre. Biorge pod uwage warunki, w jakich umieral, oraz to jak wy-
glada agonia osoby chorej na raka, mozna przypuszcza¢, ze Malczewski
W ostatnim etapie choroby pragnal smierci. Nie wiadomo, czy wyrazit kiedy-
kolwiek prosbe o skrocenie cierpien. Nie istniejg Swiadectwa dotyczace stanu
poety przed samym zgonem. Nie wiemy zatem, czy byl przytomny, czy wyrazit
swojg ostatnia wolg.

Prawdopodobna wydaje si¢ hipoteza Smierci samobdjczej. Poeta, udreczo-
ny bolem, mogt zazy¢ wigksza niz to dozwolone dawke leku lub trucizny. Do-
mniemania dotyczace samobOjstwa nie musza pozostawaé w sprzecznosci
z faktem, ze Malczewski byt czlowiekiem religijnym. Trudno przypuszczaé, ze
osoba umierajaca na raka — najpewniej z przerzutami — rozwazata ,,za” i ,,prze-
ciw” $mierci samobojczej. Jezeli autor Marii rzeczywiscie sam zadat sobie
$mier¢, uczynit to w akcie desperacji. Poeta nie zdotat na tym $wiecie ,,uciec od
rozpaczy”. Modlit si¢, poniewaz przeczuwal rychte odejscie do innego §wiata,
w ktorego istnienie wierzyl. Malczewski najprawdopodobniej w cierpieniu od-
nalazt wlasng droge do Boga. Szukal jej duzo wcze$niej — wspinajgc si¢ na
Mont Blanc czy, eksperymentujac z mesmeryzmem.

191 3. Ujejski, Wstep, w: Antoni Malczewski, Maria..., dz. cyt., s. VII.

192 piszac o domniemaniach w zwiazku z otruciem Malczewskiego czy tez zazyciem przez poete
trucizny Halina Gacowa odwotuje si¢ do tekstow Seweryna Goszczynskiego (Rzut oka na zywot
Antoniego Malczeskiego, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukraifiska, Lipsk 1844, s. 16) i Teo-
fila Januszewskiego (Z zycia Antoniego Malczewskiego, ,,Dziennik Literacki” 1852 nr 4, s. 31).
Zob. H. Gacowa, dz. cyt., s. 288.

193 Tamze, s. 288.
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15. Legenda i mit

Protokot sporzadzony po $mierci Malczewskiego mowi sam za siebie. Nic
dziwnego, ze biografowie — JOzef Ujejski, Maria Dernatowicz, Ryszard Przy-
bylski*®— cytuja duze jego fragmenty, badZ przytaczaja go w catosci, konczac
tym samym rozwazania o zyciu poety. Trudno bowiem o mocniejszy akord. Oto
wielki poeta, autor arcypoematu umierat cierpigc, opuszczony, w skrajnej ngdzy.

Protokot opieczgtowania mieszkania — Z aktu sagdu Pokoju Powiatu i miasta
Warszawy Wydziatu 2 Oddzialu Spornego:

,Dziato si¢ w Warszawie przy ulicy Elektoralnej, w domu Nr 796 na drugim
pietrze, a w szczegolnosci w bylym mieszkaniu Antoniego Malczewskiego d. 2
maja 1826 r. po potudniu.

Sad Pokoju Powiatu i miasta Warszawy Wydzialu 2 oddzialu Spornego,
spowodowany doniesieniem Karola hr. Kossowskiego pod Nr. 1346 zamieszkate-
go, o potrzebie opieczgtowania pozostatosci po Antonim Malczewskim obywatelu
panstwa rosyjskiego, w stanie bezzennym i bez pozostawienia tu wiadomych suk-
cesorow, dzi§ zmarlym, zjechal tym celem w miejsce w akcie wyrazone, gdzie
stawili sig:

1. Jozef Skotnicki, rzadca domu nr 1346, jako z polecenia hr. Kossowskiego
aktu tego zadajacy i okoto pochowania zwtok nieboszczyka zajmowac si¢
majacy.

2. Wawrzyniec Wincenty Kruszynski, rzagdca domu w akcie wyrazonego.

Poczem po zasiggnieniu w tym miejscu od stawiajacych, a mianowicie JP.
Kruszynskiego wiadomosci, ze nieboszczyk z Wotynia przybyly, wprowadzit si¢
do domu tego po S. Michale r. z. i mieszkat az do dnia dzisiejszego, jako dnia
$mierci, wspolnie z niejaka panig Rucinska, ktora dzi§ po zgonie §.p. Malczew-
skiego zabrawszy rzeczy jakoby swoje, wyprowadzita sig, i pobyt jej terazniejszy,
Karol hr. Kossowski wskaza¢ moze, gdyz do wypuszczenia onej z rzeczami, wzie-
ciem na siebie odpowiedzialnos$ci, deklarujacego spowodowat, stuzacy za$ ostatni,
co byl przy zgonie nieboszczyka Tomasz Swierzbinski, rowniez odszedt po zgonie
jego, i gdzie jest teraz, nie wiadomo.

Opieczgtowat Sad pokoj zielony, do ktérego wszystkie rzeczy zniesionymi
zostaly, a ktore si¢ sktadaja z mebli niewielkiej wartosci i r6znych drobniejszych
rzeczy, potozeniem pieczgci sadowych wewnatrz na drzwiach od Sali i zewnatrz,
z przedpokoju.

Nie opieczetowanymi pozostaty: sofa, dwa przescieradta, walek, derka, stot,
szafa i 16zko ordynarne. Gdy nic wigcej do opiecz¢towania nie znaleziono, ani
skonsygnowania, z tym wyraznym nadmienieniem, iz papieréw zadnych ani goto-
wizny nie widziano; na tym wigc Akt niniejszy zamknigto, klucz od otworu ostat-
niego opiecz¢towanego pokoju, do depozytu wzigty — a protokét po Onego odczy-

184 7ob. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt.; R. Przybylski Wstep, w: Antoni Mal-
czewski ,,Maria”, dz. cyt.; M. Dernalowicz, dz. cyt.
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taniu i przyjeciu podpisany; dozor zas nad pozostatoscia miejscowemu rzadcy do-
mu JP. Kruszynskiemu poruczono, ktory takowy na siebie przyjat.

Rejestruje si¢, iz po zamknieciu drugostronnego protokéhu, na wniosek JP.
Jozefa Skotnickiego, wydano mu spod opieczetowania rzeczy do ubioru niebosz-
czyka potrzebne, nastepujgce: frak, spodnie i kamizelka czarna sukienna, koszula,
poniczochy jedwabne czarne, i chustka perkalowa biata na koniec trzewiki, z kto-
rych odebrania kwituje w obecnosci dozor majacego®.

W istocie, w izbie znaleziono najpotrzebniejsze sprzety, inne wczesniej
sprzedano. Z relacji Kazimierza Wtadystawa Wojcickiego wynika, ze Malczew-
ski pozostawit po sobie kilka ksigzek w jezyku angielskim i francuskim — w tym
dwa tomy Fryderyka Schillera i Jana Nepomucena Kaminskiego, Ballady
i piesn (przektad z Schillera z 1820 roku) oraz, wedlug domystoéw, oryginalne
wydanie dramatu Schillera Intryga i mitos¢ z 1784 roku, dzieta i portret Byrona
oraz trzy egzemplarze Marii'®. Kilka sztuk garderoby i nieliczne sprzety zosta-
ly sprzedane. Reszta drobiazgdéw podtug zeznania wspomnianego Wawrzynca
Kruszynskiego: ,,zabrana zostata przez panig Rucinska krewna Malczewskiego,
obecng ostatnim chwilom zmartego™’.

Protokot wydaje si¢ istotny nie tylko dlatego, ze przekazuje gorzka prawde
0 ostatnich dniach tworcy Marii. Badacze czgsto wykorzystywali zawarte
w nim informacje. Skupiali si¢ przede wszystkim na porazajacym obrazie biedy,
w ktoérej umieral poeta-potomek arystokratycznego rodu, btyszczacy niegdys
manierami i elegancjg w salonach elit Warszawy. Ponadto dokument ten rodzi
wiele pytan poza tymi, ktore wiaza si¢ ze spuscizng literacka po Malczewskim:
Dlaczego Michat Modzelewski nie wigczyt sie w organizacje pogrzebu, zosta-
wiajac wszystko Kossowskiemu? Dlaczego Rucinska opuscita mieszkanie przy
Elektoralnej zaraz po $mierci poety i nie uczestniczyla w pogrzebie? Co wynio-
sta z mieszkania? Czy Kossowski miat jaki$§ cel w tym, zeby Rucinska opuscita
mieszkanie zaraz po §mierci poety?

Zachowato si¢ rowniez podanie adresowane do Prezesa Trybunatu Cywil-
nego Wojewodztwa Mazowieckiego, w ktorym rzadca domu — Wawrzyniec
Kruszynski — prosi 0 zezwolenie wystawienia na licytacje rzeczy pozostatych
w mieszkaniu przy Elektoralnej. Srodki uzyskane z licytacji nie wystarczyly na
pokrycie czynszu oraz dtugu w aptece Celinskiego.

Relacje z pogrzebu stanowig wazny przyczynek do legendy wielkiego po-
ety, ktory za zycia musiat pozna¢ dno upokorzenia, aby jego dzieto moglo do-
trze¢ do kolejnych pokolen. Zrodtem informacji na temat pochéwku Malczew-

19 Cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 290.

19 70b. List Z. Rucinskiej do M. Modzelewskiego, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 293-294; S. Pigon,
Antoni Malczewski z Schillerem w reku, w tegoz: Drzewiej i wezoraj. Wsrod zagadnien literatury
i kultury, Krakow 1966.

BT K. W. Wojcicki, Cmentarz powqgzkowski, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 290.
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skiego jest list M. Modzelewskiego do K. W. Wojcickiego z dnia 27 lutego
1861 roku z Bienigdzic:

Bylo wielu oficeréw od jazdy i wielu z mtodziezy owoczesnej. W Scistych
zyt stosunkach z P. Karolem Kossowskim i z kapitanem strzelcow konnych Skar-
szewskim, ktory zginal w utarczce pod Nurem'*®,

Wiadomo, ze przybyt Michat Modzelewski, natomiast nie zjawita si¢ zad-
na kobieta'®. Dokumenty wskazuja, ze trumne odprowadzito na cmentarz zale-
dwie kilka 0s6b®. O miejscu pochéwku szybko zapomniano. W 1830 roku
miodym poetom nie udato si¢ znalez¢ grobu Malczewskiego na Powazkach.

To, czego o ostatnich dniach poety nie wiemy, dopowiadajg badacze.
Przejmujaca relacj¢ z pierwszych godzin po $mierci poety znajdujemy w tekscie
Ryszarda Przybylskiego:

Pod przesécieradtem ostygato cialo poety. Po pokoju krecili si¢ urzedowi 1u-
dzie, spisujac i pieczgtujac przedmioty. Zostato po Malczewskim troch¢ mebli,
garderoby, porcelany, fajansu i szkta. Z rzeczy drobniejszych: kilka ksigzek w j¢-
zyku francuskim, angielskim, trzy egzemplarze Marii, dzieta Byrona i jego portret.
Portret poety, ktory — jak pisal Mickiewicz — nigdy nie ktamat®™".

Badacz $wiadomie tworzy obraz, ktory okresli¢c mozna mianem pos¢pnego
malowidta. Podobnie jak w Marii, $mieré zmiotla wszystko. Nalezy zwrdcic
uwagg na to, co zostalo w izbie — symbole zycia duchowego — ksiazki, egzem-
plarze niedawno wydanej powiesci poetyckiej oraz dzieta i portret Byrona.

Smieré Malczewskiego szybko stata sie mityczng koda biografii. Oto wiel-
ki poeta, piewca Ukrainy, zdobywca Mont Blanc, obywatel §wiata, dokonat zy-
wota niczym zebrak, ztozony ci¢zkg chorobg, w skrajnej ngdzy, nie doczekaw-
szy stawy poematu. W takim, patetycznym tonie pisano o kresie zycia tworcy
Marii. Podkreslano przy tym, ze Malczewski umart jak wielu wielkich artystow,
ktorych geniusz przerost oczekiwania ludzi wspotczesnych.

198 Cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 293.

199 70b. K. W. Wojcicki, ,,Tygodnik ilustrowany” 1861 nr 79, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 293.
20 75b. M. Dernalowicz, dz. cyt., s. 189.

MR, Przybylski, Wstep, w: Antoni Malczewski ,, Maria”..., s. XXIV.
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1. Domysly...

Wsrod miejsc w biografii autora Marii, szczegolnie podatnych na mityza-
cje znajduja si¢ wydarzenia, ktdre z pewnoscig zaistniaty, a wiemy o nich bar-
dzo niewiele, i takie, ktore mogty sie¢ zdarzy¢, jednak nie ma na nie dowodow.
Zaliczy¢ do nich mozna romans poety z matka jego nieSlubnego syna, spotkanie
z Byronem, istnienie innych, poza Marig, literackich dziet Malczewskiego.

1. Losy syna

August Antoni Jakubowski przyszedt na §wiat pod koniec 1814 roku lub na
poczatku 1815 roku®?. Taka informacje podaje Halina Gacowa. Julian Krzyza-
nowski za date urodzin Jakubowskiego uznat rok 1816, twierdzit przy tym, ze
przyszly poeta musiat pochodzi¢ z Kamienca, poniewaz mial szczegolng predy-
lekcje do rzeczy podolskich®®. Stanistaw Pigon natomiast zawart w swoim tek-
Scie przypuszczenie, jakoby syn Malczewskiego przyszedt na §wiat okoto roku
1814, kiedy poeta przez dluzszy czas bawit na Wolyniu lub Podolu. Ta hipote-
tyczna data urodzenia wydaje si¢ prawdopodobna w $wietle wydarzen z zycia
Antoniego Malczewskiego. Widomo, Zze do grudnia 1813 roku poeta przebywat
w obleganej przez generata Paskiewicza twierdzy Modlin. Wiemy, ze wykradat
si¢ Z\)Szléwczas w przebraniu kozaka do ,,pewnej damy ze $wiata warszawskie-
go” ",

By¢ moze August Antoni byl dzieckiem tejze damy. Po upadku Modlina
Malczewski przez dtuzszy czas przebywat na Wotyniu. Matka syna poety mu-
siala pochodzi¢ z kulturalnej rodziny, $wiadczy o tym staranne wychowanie, ja-
kie otrzymat August Antoni Jakubowski. Pastor William Buell Sprague zapew-
niat nawet we wstepie do jego ksiagzeczki, ze nalezat do ,,znanej w kraju” rodzi-
ny. Na tej arcyniepewnej informacji urywa si¢ wszelki §lad*®.

Inng hipoteze stawia Ewa Modzelewska w swojej ksigzce August Antoni
Jakubowski — poeta rozpaczy. Rozwazania dotyczace daty urodzin poety wiaza
si¢ z domniemaniami zwigzanymi z tozsamo$cig jego matki. Badaczka sktania
si¢ ku twierdzeniu, jakoby Jakubowski przyszedt na §wiat w 1816 roku, przy-
wotujac wydarzenia z zycia Malczewskiego z lat 1814-1816 oraz 1822
—1825°%, kiedy mialo dojé¢ do spotkania autora Marii z synem. Badaczka

202 70h. H. Gacowa, dz. cyt., s. 212.

203 76b. I. Krzyzanowski, W swiecie romantycznym, Krakow 1961.

W4, Gaszynski, Jeszcze stow kilka o Antonim Malczewskim, autorze ,, Marii”, cyt. za: H. Gaco-
wa, dz. cyt., s. 210.

2050\, Dernatowicz, dz. cyt., s. 85.

26 76b. O tych wydarzeniach pisz¢ w podrozdziatach: Bywalec salonéw, wielbiciel kobiet, skan-
dalista; Mitos¢ zycia; Podréze Childe Harolda; Tajemnica powrotu.
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wspomina o niejakiej Julii Jakubowskiej, corce Tadeusza i Wiktorii Ewy Bur-
czynskiej, herbu Lubicz, urodzonej ok. 1790 roku, ktora nigdy nie wyszta za
mgaz, jednak poddaje w watpliwo$¢ przypuszczenia, jakoby kobieta moglaby
by¢ matka Antoniego Augusta. Dokumenty z epoki méwia wyraznie, ze matka
Jakubowskiego nalezata do bardzo szanowanej w kraju rodziny, a rod Jakubow-
skich az tak znaczacy nie byl. Badaczka, powotujac si¢ na fakty z biografii
Malczewskiego, stwierdza, ze matka Jakubowskiego mogta by¢ ksiezna Fran-
ciszka Lubomirska.

Ustalenie daty narodzin Augusta Antoniego pozwala wysnué sensacyjna, ale
prawdopodobna hipoteze dotyczaca tozsamosci tajemniczej damy. W 1815 roku
Antoni Malczewski postarat si¢ o urlop wojskowy i wyjechat na Wotyn. Niektore
zrodla podaja, ze wlasnie tam mial poznaé¢ Franciszk¢ Lubomirska, z domu Zatu-
ska, do ktorej w Warszawie zapalat goracym uczuciem okoto potowy 1815 roku.
(...) Otwartg pozostaje kwestia, czy Antoni, bedac tak bardzo zakochanym i do te-
go pragngc matzenstwa, mogt w tym czasie wdac si¢ w romans z domniemang Ju-
lig Jakubowska. Jeszcze w grudniu 1816 roku napisal on utwér w jezyku francu-
skim po$wigcony damie swego serca pt. Portrait de la petite Ida, w ktorym ukazat
mitosny obraz Franciszki. Warto zauwazy¢, ze nie zachowat si¢ zaden podobny

utwor adresowany do innych kochanek Malczewskiego®”.

Autorka zwraca uwagg, ze napis na nagrobku poety: A. A. Tarnawa Mal-
czewski, vel Jakubowski poddaje w watpliwo$¢ prawdziwo$¢é nazwiska: Jaku-
bowski, bowiem skrot ,,vel” oznaczajacy ,,albo”, ,,czyli”, jesli wystgpuje migdzy
dwoma nazwiskami, najczesciej wskazuje na to, ze przynajmniej jedno z nich
jest fatlszywe lub zmienione. Biorac pod uwagg, ze August Antoni poznat swo-
ich rodzicow, kiedy mial dziesig¢ lat, mozna wysnu¢ przypuszczenie, ze do tego
czasu przebywal u Jakubowskich. Badaczka stwierdza, ze prawdziwe pocho-
dzenie syna Malczewskiego moglo by¢ tajemnicg poliszynela, jednak dyskrecji
dochowano ze wzgledu na znaczenia rodzin Zatuskich i Lubomirskich. Powotu-
je si¢ przy tym na fakt, ze we Wspomnieniach o rodzinie Zatuskich w XIX stule-
ciu spisanych przez brata ksi¢znej Lubomirskiej, Karola, nie pojawia si¢ nawet
najmniejsza informacja o romansie pary, a samemu Antoniemu Malczewskie-
mu, poswiecono zaledwie jednozdaniowa wzmianke?®. Tak wiec kwestia toz-
samos$ci matki Malczewskiego nadal pozostaje sprawg otwartg.

Jarostaw Lawski dokonat analizy biografii Augusta Antoniego Jakubow-
skiego — poszczegdlne w wydarzenia z zycia poety ujat w kategoriach doswiad-
czania wewnetrznej dezintegracji. Pierwszym z tych etapow byl, wedlug bada-
cza, prawdopodobny udziat w powstaniu listopadowym jako efekt patriotycznej
fascynacji i egzaltacji. Po aresztowaniu Jakubowski odczuwac¢ miat bezsilno$¢,

27 E. Modzelewska, August Antoni Jakubowski — poeta rozpaczy. Zycie i twérczosé, Krakéw
2015, s. 31-32.
28 70b. Tamze, s. 31-32.
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a szczegodlnie bolesne okazalo si¢ poczucie bycia igraszka w rekach austriac-
kich, rosyjskich i europejskich zbrodniarzy. Niezwykle istotne byto rowniez do-
$wiadczenie wigziennej samotnosci, ktoremu towarzyszyly emocjonalne waha-
nia, zwigzane Z nadziejg na uzyskanie azylu we Francji. Ogromny wptyw na
osobowo$¢ Jakubowskiego miala wyprawa do Ameryki fregata ,,Hebe”. Badacz
zwrécil uwage na ambiwalencje tej podrozy: z jednej strony rozbudzata wy-
obrazni¢, otwierajac ja na nowe doznania, z drugiej — oznaczala zerwanie
z dziecinstwem spgdzonym w podolskiej Arkadii. Ponadto, w czasie wyprawy
doszto do pozaru statku, w wyniku czego Jakubowski otart si¢ o $mier¢.

Waznym etapem byla egzystencja Jakubowskiego w Ameryce, zndw na-
znaczona ambiwalencja. Ot6z autor The Remembrances of a Polish Exile na-
uczyt si¢ tam szybko angielskiego, nauczat z sukcesami francuskiego, zyskat
przyjaciot (w tym pastora Williama Buell Sprague’a oraz Polaka, nauczyciela
z Liceum Krzemienieckiego — Marcina Rosienkiewicza). Jednak pozostajac po-
za krajem lat dziecinnych, wciagz do§wiadczat ,,innosci” i destrukcyjnej samot-
nosci, ,,straciwszy Podole, matke i Polske zyt Jakubowski jak Mickiewiczowski
upior w egzystencjalnym, a w koncu i ontycznym rozdwojeniu, rozprezeniu: zyt
jak cztowiek, ,,co na $Swiecie znowu”, co pociesza bliskich i bawi towarzystwo,
a tymczasem w glebi duchowego do$wiadczenia jest juz ,,nie dla $wiata’?®.

Jednakze ani praca nauczyciela, ani ambicje pisarskie nie okazaly si¢ le-
karstwem na wewngtrzne Ieki egzystencjalne. Jakubowski podjat rozpaczliwg
probe odnalezienia brata ojca — Konstantego Malczewskiego. Moglo kierowac
poeta pragnienie odzyskania utraconych korzeni. Niestety, podroz ta przyniosta
MU rozczarowanie, ktorego przyczyn mozemy jedynie si¢ domyslaé. Wspotcze-
sny badacz, piszac o spotkaniu Jakubowskiego ze stryjem, stwierdza, ze byta to
,.proba ucieczki od rozpaczy?*°. Kolejnym etapem w drodze do dezintegracji
osobowosci okazata si¢ choroba, na ktérg zapadt Jakubowski po podréozy do
Meksyku. Jej skutkiem stal si¢ fizyczny defekt — garb.

Biografowie Malczewskiego jedynie wspominali o Jakubowskim. Wigcej
miejsca w swojej ksiazce poswigcita mu Maria Dernatowicz?!. Dopiero naj-
nowsze badania przyniosty bardzo cickawe zestawienia do§wiadczen ojca i sy-
na. Zyciorysy obu poetéw taczy wiele. Obaj dorastali w niepetnych rodzinach.
Jakubowski podobno swoich rodzicéw poznat w wieku dziesieciu lat, przedtem
byt przekonany, ze ich w ogdle nie posiada. Zarébwno Malczewski, jaki i jego
syn nie spetnili si¢ w wielu dziedzinach. Malczewski nie wzigt udziatu w wy-
prawie Napoleona na Moskwe, a po klesce Bonapartego wystapit z wojska. Ja-
kubowski, ktoremu w Liceum Krzemienieckim zaszczepiono mito$¢ ojczyzny,

29 70b. J. Lawski, W romantycznym mroku gwiazd. Wyobraznia katastroficzna Augusta Antonie-
go Jakubowskiego, w tegoz: Bo na tym $wiecie Smieré..., dz. cyt., s. 187-212.

210 70b. tamze.

21 70b. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 34-36.
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nie wslawil si¢ szczegdlnymi osiagnigciami w obronie kraju, a deportacje do
Ameryki odczul jako najwigksze nieszczgscie.

Ziemia ta pozostata dla niego na zawsze obszarem wykorzenienia, samot-
nosci, tesknoty za ojczystymi stronami. Co ciekawe — dla jego ojca wygnaniem
stanie si¢ powr6t ,,na ojczyzny lono” z europejskich wojazy, kiedy przebyta
choroba, zawod mitosny, brak zrozumienia u starych przyjaciot odebraly mu
nadzieje¢, co potwierdza wiersz O, jak przykro do swoich wracaé¢ bez nadziei.
Udzialem Malczewskiego i Jakubowskiego staty si¢ doznania graniczne — nie-
zwykle intensywne, naznaczone jednoczesnie trwoga i fascynacja, stany kon-
templacji natury. Ojciec zdobyt Bialg Gorg, co mozna uzna¢ za punkt zwrotny
w jego biografii duchowej. Syn natomiast przezyt pozar okretu na pelnym mo-
rzu, dane mu bylo takze doswiadczenie pustki morza oraz bezkresu amerykan-
skich przestrzeni. Zatem obaj znalezli si¢ w okolicznosciach, kiedy cztowiek
zobligowany jest do zmierzenia si¢ z wlasng egzystencja, dokonania rozrachun-
ku ze soba i $wiatem. Zaréwno autor Marii, jak i jego syn, po powrocie z po-
dr6ézy — probujg zapanowaé¢ nad swoim losem. Szukajg spokoju i wyciszenia
W mitosci i Zyciu rodzinnym.

Malczewski nawigzuje jednak niefortunny romans z Rucinska, przez co
skazuje sie na ruine majatkows i towarzyskie zniestawienie. Jakubowski, pra-
gngc odnalez¢ stryja Konstantego Pawta Malczewskiego, udaje sie do Meksyku,
gdzie spotyka go ogromne rozczarowanie. Mimo to, probowat zy¢ normalnie,
uczyt francuskiego, towarzystwo amerykanskie doceniato jego talent. Nie zdotat
jednak uciec od melancholii i cierpienia. Zmart w wyniku $mierci samobojczej
25 kwietnia 1837 roku w Northampton. Jak wczesniej wspomniatam, istnieje
hipoteza dotyczaca samobdjstwa Malczewskiego. W biografiach obu tworcow
akcentuje sie takze brak zainteresowania wspotczesnych ich tworczoscia®'?. Zy-
cie Jakubowskiego jawi si¢ bowiem jako powtorzenie egzystencjalnych klgsk
Antoniego Malczewskiego.

2. Spotkanie z Byronem

W wielu opracowaniach dotyczacych Malczewskiego pojawia sie okresle-
nie ,,polski Byron”. Juz w czasach romantyzmu zaczg¢to porownywac autora
Marii z angielskim poeta. Analogie wyodrgbniano nie tylko na poziomie twor-
czosci, ale takze na poziomie biografii. Tu podobienstw byto wiele. Obaj poeci
pochodzili ze zrujnowanych rodzin. Byron odziedziczyt tytut lordowski, Mal-
czewski z kolei, ze wzgledu na koligacje (jego prababka byla corka Augusta II
Z nieprawego loza, dziadek natomiast uzyskat tytut regenta nadwornego kance-
larii mniejszej koronnej na dworze Augusta Il i zgromadzit ogromny majatek),
byt przyjmowany w najprzedniejszych domach. Byron, podobnie jak Malczew-

22 por, J. Lawski, W romantycznym mroku gwiazd. .., dz. cyt., s. 187-212.
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ski, ksztalcil si¢ w doskonatej szkole. Obaj przezyli beztroska mtodos¢, wypet-
niong balami, zabawami, cz¢sto niecodziennymi rozrywkami, a takze przeja-
wiali sktonnos¢ do ryzyka. Podrézowali po Europie niemal w tym samym cza-
sie — do Wtoch, Szwajcarii i w Alpy. Odwiedzali te same galerie i muzea. Za-
rowno Byron, jak 1 Malczewski cieszyli si¢ ogromnym powodzeniem u kobiet,
przezywali liczne romanse. Obaj poeci doczekali nie§lubnych dzieci — jak wia-
domo, corka Byrona byla owocem zwigzku poety z Claire Clairemont. Obaj
przejawiali sktonnos¢ do skandali. W efekcie przygody mitosnej i pojedynku
bedacego jej rezultatem Malczewski doznat urazu lewej nogi, co upodobnito go
do lorda Byrona, ktory urodzit si¢ ze znieksztatcona stopa. Majac na uwadze
uczucie autora Giaura do przyrodniej siostry Annabelli Milbanke, prébowano
przypisa¢ Malczewskiemu zwigzek z przyrodnig siostrg. Zdaniem Kajetana
Kraszewskiego: ,,poeta przebywat w Zulinie na Wotyniu u Mtockich, gdzie spo-
tkal si¢ ze swojg przyrodnig siostrg Filiping Hauman, panng podobno bardzo
pickna i zalotng. Moze troche zawrécita mu glowe™*"™.

Poezja Byrona byta z pewnos$cig potwierdzeniem glebokiego rozczarowa-
nia do swoich czaséw. Malczewski poznat §wiat bohateréw niespokojnych,
zbuntowanych, przezywajacych kryzys wartosci, niewierzacych w sprawiedli-
wos$¢ swej epoki.

W jego poezji czujemy owo chybotanie $wiata, przezyte przez ludzi lat
1789-1815. Cztowiek, element i tworca historii tych niezrozumiatych lat byt go-
dzien w oczach Byrona zardwno podziwu i wspotczucia, jak pogardy i ironii. Ob-
serwowatl go z namigtng ciekawoscia, a raczej obserwowat samego siebie, swoje
wlasne nieprzystosowanie do $wiata®™.

Ryszard Przybylski stwierdzit, ze: ,,przed Malczewskim otworzyt sie $wiat
bohaterow »apostota sceptycyzmu«, nie wierzacych w sprawiedliwo$¢ swej
epoki, niespokojnych o wartosci swego buntowniczego zycia”?. To, czego
wczesniej doswiadcezyl, odnalazt w dzietach angielskiego poety.

Malczewskiemu przypisywano byronski ,.donzuanizm” i ,haroldyzm” po-
przez ujawnianie faktow $wiadczacych o jego udziale w wojnach napoleonskich,
w nieobyczajnych awanturach mitosnych, w ryzykanckich podrézach (na Mont
Blanc), w pielgrzymkach do wloskich ruin i muzedw?*.

Czy poeta stylizowat si¢ na Byrona? Z Europy wrocit z portretem angiel-
skiego poety, zafascynowany lektura jego dziet. Jozef Ujejski, powolujac si¢ na
publikacje Stanistawa Windakiewicza Walter Scott i Lord Byron w odniesieniu do

213 70b: H. Gacowa, dz. cyt., s. 201.

214 M Dernatowicz, dz. cyt., s. 106-107.

25 R, Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria..., dz. cyt., s. XVI.
216 3. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii”..., dz. cyt., s. 7.
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polskiej poezji romantycznej (1914)*"', stwierdza, ze jakkolwiek w biografii By-

rona nie ma zadnej wzmianki o znajomosci z polskim poeta, to watpi¢ o niej nie
ma powodu. W rzeczy samej — istnieja dokumenty potwierdzajace to zdarzenie.
Nalezg do nich relacje Zofii Rucinskiej i jej brata Michata Modzelewskiego:

[Malczewski] mial rézne znajomosci w $wiecie wyzszym i uksztalconym,
lecz zwigzlejsza z dwoma Anglikami lordami: Oswaldem i Byronem; z tym ostat-
nim zdaje mi sie, ze si¢ poznal w Wenecji®*%.

W Wenecji poznat si¢ z lordem Oswaldem i innymi Anglikami; poemat Ma-
zepa Byrona pochodzi ze szczegdildow, jakie tam nasz poeta autorowi opowie-
dziat"?®,

Byron przebywat w Wenecji od potowy wrze$nia 1818 roku do konca maja
1819 roku, o czym $wiadczy jego korespondencja. Poemat Mazepa powstat na-
tomiast w Rawennie, jesienig 1818 roku:

Gdy byt w Wenecji, poznat si¢ tam z Byronem[..] Opowiadal mi tedy Mal-
czewski, ze mowiac z Byronem o przedmiotach Polski dotyczacych, przytoczyt
mu wypadek Mazepy, zaloty jego i kare za nie?®°.

Modzelewski twierdzit niestusznie, ze Byron napisal Mazepe dopiero po
spotkaniu z Malczewskim, nie zmienia to jednak faktu, Ze rozmowa dotyczaca
Mazepy mogla mie¢ miejsce. Wedtug Haliny Gacowej, spotkanie Malczew-
skiego z Byronem mogto nastapi¢ w Wenecji na przetomie listopada i grudnia
1818 roku lub na poczatku 1819 roku. W biografii autora Korsarza natomiast
nie ma zadnych wzmianek o spotkaniu z Malczewskim. Autor Giaura z pewno-
$cig spotykat si¢ z Polakami, o czym $wiadczy jego list z 24 VI 1814 roku:

Wczoraj wieczorem przedstawiono mnie ksiazgtom Metternichowi, Radziwit-
fowi i Czartoryskiemu. Mozesz wyobrazi¢ sobie moje przerazenie, jako ze nie mo-
wig po francusku. Na szczgécie oni mowig po whosku, a ja kiedy$ mowitem tym je-
zykiem plynnie i nie calkiem jeszcze zapomniatem. Radziwilt moéwil, ze jego mat-

zonka (ktorej nie ma w Anglii) jest ,,wielka anglistka™ i ze zachwyca si¢ poezja®?.

Jozef Ujejski stwierdzit, ze nie ma powodu watpi¢ w znajomos¢ Malczew-
skiego z Byronem?®?’. Ryszard Przybylski pisat, ze legenda o spotkaniu z auto-
rem Giaura odzwierciedlita jednak jaka$ czastke prawdy. To samo przekonanie

27 70b. S. Windakiewicz, Walter Scott i Lord Byron w odniesieniu do polskiej poezji romantycz-
nej, Krakéw 1914,
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219 7 listu Michata Modzelewskiego do K. W. Wojcickiego, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 233.
220 Cyt. za Gacowa, dz. cyt., s. 233.

221 Cyt. za: J. Zutawski, Byron nieupozowany, Warszawa 1966, s. 148.

222 70b. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta. .., dz. cyt., s. 83.
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znalazto odbicie w najnowszych badaniach®*®. Biorac pod uwage 6wczesne re-
alia, sposéb podrézowania, kontakty z ludzmi z réznych stron uzna¢ nalezy, ze
Malczewski najprawdopodobniej si¢ z Byronem spotkat. Zwlaszcza, jezeli do-
damy do tego relacje ludzi bliskich poecie.

Wiadomo, ze Malczewski wrocil z zagranicy pod ogromnym wrazeniem
poezji Byrona. W Marii odnalez¢ mozna szereg nawigzan do tworczosci angiel-
skiego poety. Szczegodlnie wiele taczy poemat Malczewskiego z Korsarzem,
Giaurem i Narzeczong z Abydos. Odnalez¢ w nim mozna réwniez nawigzania
do Beppa, Paryzyny, Manfreda i Lary®*.

22 76b. J. Lawski, Malczewski: iluminacje i klgski. .., s. 49-76.

224 7apozyczenia z utworéw Byrona w poemacie Malczewskiego szczegdtowo omowit Jozef Ujejski
we Wstegpie do wydania Marii z 1925 roku. Z Giaura zapozyczyt Malczewski poczatek Marii: ,,Ej!
Ty na szybkim koniu, gdzie pedzisz Kozacze” (w. 1). W Giaurze poczatek opowiadania brzmi:
,»Who thundering comes on lackest steed with slackened bit and hoof of speed”. Podobnie fraza:
,»1 dtugo i daleko stycha¢ kopyt brzmienie... (w. 21)”, przypomina: ,,And long upon my startled ear
rung his dark courses’ hoofs of fear” — w powiesci poetyckiej Byrona. Takze wers: ,,Jak Rozpacz —
bez przytutku — bez celu — bez granic” (w. 182) odpowiada: ,,Woe without name, or hope, or end”.
Szczegblnie wiele analogii taczy Marig z Korsarzem. Wers: ,,W spokojnych jego rysach trudno po-
zna¢ znami¢” (w. 67) przypomina fragment: ,.the lightest palenes thrown a long the govern’d aspect,
speak alone of deeper passions”, podobnie wers: ,,W glebi to, w glebi serca robak przewinienia”
(w. 94) odpowiada: ,,Within, within — ‘twas there the spirit wrough!”. Maria zwraca si¢ do Wactawa
stowami: ,,Skoro mi szczgécie wrocisz, ma harfe nastroj¢” (w.583), w Korsarzu natomiast Medora
obiecuje Konradowi: ,,or my gitar, chich still Thor lov’st to hear, shall soothe or Iull.” W poemacie
Malczewskiego czytamy: ,,Z oczow w niebo utkwionych, kroplami zal spada” (w. 638), co odpo-
wiada: ,,drops of sadness” w utworze Byrona. Mottem pieéni II w Marii sa stowa z Korsarza: ,,On
Conrad’s stricken soul exhaustion prest,/ and stupor almost lulled it into rest” (,,Na ogluszona cio-
sem dusz¢ Konrada przyszto wyczerpanie i odretwienie prawie ze ja ukotysato do snu”). W Marii
stofice: ,,(...) tagodne, widome rozsiewa promienie; I w krotkiem pozegnaniu, nim w glab si¢ za-
grzebie/ Smiertelnym oczom patrzy¢ pozwala na siebie” (w. 792-794), a w Korsarzu zachodzace
stofice: ,,pauses on the Hill the precious hor of parting lingers still, but sad his light to agonist eses”.
Pytaniu w Marii: ,,Wiedzie hufce do chwaty — czegdz tak ponury” (w. 887) odpowiada w Korsarzu:
,.Why doth he start — and inly seem to mourn?”. W poemacie Malczewskiego: ,,Spiewa mu glono
wicher, a Wactaw w nim nieraz/ Lubil kgpa¢ swe oczy — czemu spuszcza teraz? (w.888-889),
aw Korsarzu: ,,loud sung the wind ubove”. W Marii: ,,Czas ginag¢ hufcom Polskim; mtody widz je
zbiera — / Zacheca ich — szykuje — obraca — naciera — ” (w. 1029-1030), w Korsarzu natomiast boha-
ter jest w podobnym potozeniu co Wactaw, a Seid odgrywa podobna role jak Han w Marii. W po-
emacie Malczewskiego czytamy: ,,Postrzega — Ze to megstwo samotnego meza/ Targa klaczysta bro-
de — z rozpaczy w ohydzie” (w. 1060-1061), co odpowiada w Korsarzu: ,,Seyd perceives, then first
perceives how few compared with his, the Corsairs roving crew (...) He tore his beard”. Fragment:
,»Chodz — nie drzyj; stana¢ przy nich kazdemu zaszczytnie” (w. 1113) przypomina anastrofe z Kor-
sarza: ,,Stranger! If Thor cants and tremblest not — behold”. Scena powrotu Wactawa: ,,Zastukat —
raz — drugi — i trzeci / Trzy razy czujne echo z odpowiedzig leci” (w. 1221), ,Jeszcze stukat — lecz
stabiej — bo juz w serca niebie/ Roslo anielski czucie: zapomnienie siebie” (w. 1233) przypomina
podobna sytuacje w Korsarzu: ,,He knock’d, and loudly. — footstep nor reply”; ,,He knock’d, but fa-
intly”. Sytuacja, w ktorej Wactaw znajduje zwloki Marii: ,Na nierozeslanem lozu, w Zalobnej
odziezy,/ Rozciagnigta niewiast u$piona tam lezy” (1261-1262), przypomina sceng w Korsarzu, kie-
dy Konrad zastat za drzwiami, do ktorych pukal, zwtoki Medory. Obraz zwtok jest jednak zupelnie
inny. ,,Zawsze — oh! Smutne brzmienie, kiedy srogim losem/ Cigzkiej straty i zalu stanie si¢
odgtosem”(w. 1324-1325) w Marii przypomina: ,,But still her lips refused to send: »Farewall« For
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Sens ludzkiej egzystencji, relacje migdzy poeta a Swiatem, prawda o XIX
wieku — te problemy tworczosci Byrona zywo zainteresowaly Malczewskiego,
co znalazto swoj oddzwigk w Marii. Mozna wysnu¢ hipoteze, ze poeta stylizo-
wat si¢ na Byrona, o czym $wiadczy chociazby relacja, dotyczaca pobytu poety
w Chotiaczowie.

Skoro tylko dusza tesknym niepokojem zagrata, rzucat na cate dnie swdj pu-
sty domek, ozywiony dlan jedynie zbiorem kilkudziesi¢ciu dziet ulubionych,
zwlaszcza utworow Byrona i biegt na brzegi duzego za siotem stawu. Tam siadi-

In that Word, that fatal Word — howe’er we Promise — hope — believe — tere breathes despair”
z utworu Byrona. Podobnie jak w Marii: ,,Wactaw od razu wszystko w §wiecie traci/ Szczedcie,
cnote, szacunek dla ludzi, swych braci” (w. 1352-1353), Konradowi w Korsarzu: ,,The love of
youth, the hope of better years, the source of softest wishes, tenderest fears, the only living thing he
could not hate was reft at once”. Wactaw: “Twarz ukryt w dioniach — I ptakat jak dziecie!”
(w. 1308), podobnie Korsarz: ,,like an infant wept”. ,,Ah! Pytaj raczej — na co dobro¢ si¢ tu przyda”
(w. 1377) w Marii odpowiada: ,,Ah! rather ask...” w Korsarzu.

W Marii odnalez¢ mozna wiele $ladow Manfreda, Lary, Narzeczonej z Abydos, Wedréwek
Childe Harolda, Paryzyny i Beepa Byrona. Wactaw w poemacie Malczewskiego stwierdza: ,,Gdym
z stepowej i w dzikszej umystu pustyni/ Lubit btadzi¢, az pomrok przedmioty zasini” (w. 499-500).
Podobnie méwi o sobie Manfred: ,,my Joy was In the Wilderness to breath”. Stowa: ,,A na odlogu
szczg$cia Zgryzota korzeni/ Swe kolczaste todygi robaczywej zdrzeni” (w. 611-612) przypominaja
nieco fraz¢ z Manfreda: ,.the salt-surf Leeds of bitterness”. Wojewoda w Marii nie moze znie$¢ bla-
sku czystego poranka, podobnie Lara w utworze Byrona cofa si¢ przed widokiem pogodnej, cichej
nocy: ,,It was a moment only for the good... Such scene his soul no more could contemplate, a night
of eauty mock’d such breast as his. Z kolei fragment poematu Malczewskiego: ,Jak te straszne
mary, kt6re bojazn nasza/ Widzi w bezssennej nocy — poranek rozprasza” (w. 131-132) odpowiada
stowom w Larze Byrona: ,,bristling locks of sale, row of gloom... glanced like a spectre’s attributes
and gave his aspect all that terror gives the graves”. W Marii czytamy: ,,Bo w zyciu cho¢ ta jednosé¢
— ze rozkosz z cierpieniem, / Trud, nuda, wstyd i stawa, koncza si¢ — znuzeniem” (w. 1128), w Larze
natomiast: ,,Where weakness, strength, vice, virtue, sunk supine, Alice in naked helplessness recli-
ne”. Stowa z Marii: ,,Kréotko juz trwata walka — wielu orez sktada”(w. 1099) odpowiadaja: ,,Short
was the conflict” w Larze. Fragment: ,,Opodal od nich w kurzu kotpaki, turbany” (w. 1105), prezen-
tujacy krajobraz po bitwie przypomina analogiczny obraz w Larze. Stowa z Marii: ,,Cieszy¢ si¢ twa
rado$cig — twoj smutek tagodzi¢ — / Nie mysle¢, tylko o tym, w czym sobie dogodzi¢ — (w. 575-
-582) przypominaja stowa Zulejki z Narzeczonej z Abydos Byrona, wypowiedziane do Selima. Wy-
réznié tu mozna analogie frazeologiczne, jak na przyktad: ,,With thee to live, with thee to die” (,,Zy¢
dla ciebie i w tobie — umiera¢ przed toba” lub zakonczenie: ,,To these alone my thoughts aspire” —
w poemacie Malczewskiego — ,,To Marji cata mito$¢, wszystkie Marji checi”. Poréwnania: ,,I cicho
— jak modlitwa w tono Boga ptynie —/ | pusto — smutno — tgskno — jak gdy szczescie minie” (w. 639-
-640), przypominajg te, zawarte w Narzeczonej z Abydos; ,,Soft, as the memory of buried love, Pure,
as the prayer chich childhood wafs above”. Malczewski zapozyczyt rowniez z utworu Byrona po-
myst: ,,A dla nas juz jest szczeScie — echo mowi: nie ma” (w. 1284). W Narzeczonej... czytamy:
,»Hark! To the huried question of Despair: Where is my Child? An Echo answers — Where?”. Rozle-
gla przeno$nia: ,,W tym ciemnym ludzkich uczué i posgpnym lesie, / Dla jednych, czas powoli odre-
twienie niesie” (w. 1386-1387) przypomina zakonczenie Paryzyny Byrona: ,,The tainted branches of
the tree”. W Marii noc: ,,ciemny ptaszcz wlecze z tytu, dla zbrodni z zdrady” (w. 802) podobnie
w drugiej oktawie Beppa Byrona: ,,Wight with dusky mantle”. Slady utworéw Byrona odnajdujemy
w przypisach do Marii. Zapozyczenia pochodza z piesni IIl Wedréwek Childe Harolda (,,Like to the
Apple on the Dead Sea’s shore/ All ashes to the taste™). Por. A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrain-
ska, wstep i oprac. J. Ujejski, s. 4-93.
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szy w cz6no, plynat na §rodek wod, a usunigty dostatecznie od widoku ludzkiego,
okrazony z dala zielonym lasem szuwaru, ktadt wiosto obok siebie i lezac w todzi,
dat si¢ unosi¢ wolg wiatru i fal?%.

Co znamienne — podobnie czas sp¢dzal Byron w swoje posiadto$ci Abbey
Newsteed”.

Wiele taczy utwory obu poetéw. Postawa Byrona utrwalona w utworach
stala si¢ bliska Malczewskiemu. Lektura dziet Anglika ugruntowata poglad po-
ety na $wiat. Refleksje zawarte w Marii, kreacja bohaterow, zawarte w poema-
cie nawigzania do dzieta, wszystko to wskazuje na fascynacj¢ ,,poeta przekle-
tym”. Spotkanie z Byronem przewija si¢ w licznych biografiach Malczewskie-
go. Zetknigcie si¢ dwoch wielkich indywidualnosci romantyzmu, buntownikdéw
zyjacych na miar¢ swych czasow, stalo si¢ polem licznych rozwazan, stanowito
takze konstytutywny sktadnik biograficznej legendy Malczewskiego.

3. Poeta unius libri

Trudno stwierdzi¢, czy Malczewski w 1825 roku miat jeszcze nadziej¢ na
odmiang losu. U schytku zycia pisat. Po opublikowaniu Marii miat jeszcze po-
wsta¢ poemat, ktorego akcja toczyla si¢ w wieku XVII. Taka hipoteze stawia
Maria Dernatowicz:

Usitowat jeszcze pisaé. Podobno po wydaniu Marii powstat utwor w sposo-
bie poematéw Walter Scotta, utozony jak Piesn ostatniego Minstrela. O Samuelu
Zborowskim, jak twierdzi Modzelewski, o ksigciu Zbaraskim (Jeremim Wisnio-

wieckim) jak podaja inne zrodta®’.

Czy fakt, ze tworzyl niemal do ostatnich chwil Zycia, mozna uznaé za
ucieczke w literaturg? Mysle, ze tak. Malczewski nie mogt nie zdawac sobie
sprawy z tego, ze nadchodzit kres. Byt juz poeta. Pisanie mogt traktowaé jako
ostatnig szans¢ ocalenia pamigci o sobie. By¢ moze byl to jeden ze sposobow
»ucieczki od rozpaczy”. Na przestrzeni lat czgsto podejmowano pytanie o ist-
nienie innych, poza Marig, dziet Malczewskiego.

Ciekawa wydaje si¢ kwestia utwordéw, ktorych autorstwo przypisywano
Malczewskiemu. W Iwowskich ,,Rozmaitosciach” z 1820 i 1821 roku opubli-
kowano powiastki — Ifigenia, Atenais i Podroz oraz wiersze — Do Julii, Do Pio-
tra i Pawla®®. August Bielowski zamiescit je w publikacji Antoni Malczewski.
Jego zywot i pisma ozdobione popiersiem. Utwory te w 1857 roku opublikowat

225 Relacja T. Januszewskiego, ,,Dziennik Literacki” 1852 nr 4, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 243.
226 70b. J. Zutawski, dz. cyt.

227 M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 186.

228 70b. A. Bielowski, Antoni Malczewski. Jego zZywot i pisma..., dz. cyt., s.137-153.
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Kazimierz Wiadystaw Wojcicki w ksigzce Pisma Antoniego Malczewskiego
t. Il. Przez ponad osiemdziesiat lat przypisywano te niezbyt wysokich lotow
dzietka Malczewskiemu. Dopiero Jozef Ujejski w monografii z 1921 roku zde-
cydowanie wykluczyt je z dorobku tworcy Marii. Uznat, ze autorstwo wierszy
i powiastek nalezy przypisa¢ ksigdzu Antoniemu Malczewskiemu, autorowi
Homilii na caloroczne niedziele i swieta, wydanych we Lwowie w 1838 roku®?,
Stanowisku Ujejskiego sprzeciwit si¢ Kucharski. Uznatl, Zze sady o niskiej ran-
dze literackiej utworow sa nie w petni uzasadnione. Doszukiwat si¢ ponadto
podobienstw stylistyczno-jezykowych w Marii i Ifigenii*®. Stanowisko Kuchar-
skiego popart Stanistaw Pigon w tekscie Uciec od rozpaczy. W przypisach ze-
stawit Portret Idalki w wersji po francusku z Podrézg®. Sprawe domniema-
nych pism Malczewskiego wyjasnil dopiero Roman Kaleta, wykazujac, iz ist-
nial imiennik autora Marii — Antoni Malczewski. Przebywat on we Lwowie
w latach 1819-1820 i najprawdopodobniej byt autorem pism opublikowanych
w ,,Rozmaitosciach™?*,

Autorowi Marii przypisywano jeszcze trzy wiersze — Dumanie nad Wislg
i dwa utwory bez tytutu. Dumnie nad Wislqg w swojej monografii zamiescit Mi-
kotaj Mazanowski”*®. W $wietle wspomnianej rozprawy Romana Kalety autor-
stwo Malczewskiego jest nader watpliwe. Kolejny wiersz przypisywany Mal-
czewskiemu nie zostal opatrzony tytulem, zaczyna si¢ od stow ,,Niezgl¢biona
jest gra zycia!”. Utwor ten Hipolit Skimborowicz wystal przez pomytke Janowi
Milikowskiemu w 1843 roku razem z materiatami na temat Antoniego Mal-
czewskiego. Skimborowicz wyjasnil, ze autorem tekstu jest ,,inny” Malczewski.
W istocie — wiersz napisany zostat przez Kornela Malczewskiego i zamieszczo-
ny w zbiorku Poezje z 1858 roku®. Z kolei inny utwdr przypisywany Mal-
czewskiemu, zaczynajacy si¢ od stéw: ,,M0j Panie Zimermanie!”, byt w istocie
literacka mistyfikacja, na ktora pokusit si¢ Franciszek Kowalski*®.

Wecigz otwarta pozostaje kwestia dziet, ktore prawdopodobnie powstaty,
jednak nie zostaty opublikowane. Zachowane dokumenty zdaja si¢ podwazac
mit zwigzany z postrzeganiem Malczewskiego jako poety unius libri. Zagadka
literackiej spuscizny po Malczewskim do tej pory nie zostala jednakowoz roz-
wiktana. Poeta podobno spalit swoje utwory przed 1826 roku. Dlaczego to zro-
bit? Trudno powiedzie¢. Cze$¢ z nich mogla mie¢ zwiazek z osobg Franciszki
Lubomirskiej, ktorg biografowie zgodnie uznaja za ,mitos¢ zycia” poety. Mi-

29 700. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta i poemat..., dz. cyt., s. 429-431.

230 70h. E. Kucharski, dz. cyt, s. 357-362.

21 70b. S. Pigon, Uciec od rozpaczy... Uwagi o nowych materiatach do tworczosci i biografii An-
toniego Malczewskiego, w tegoz: Mife zZycia drobiazgi, Warszawa 1964, s. 99-122.

22 70h. R. Kaleta, Lwowski sobowtér Antoniego Malczewskiego, ,,Przeglad Humanistyczny”
1966, nr 1, s. 13-27.

23 70b. M. Mazanowski, Zywot i utwory Antoniego Malczewskiego. .., dz. cyt., s. 83-84.

24 por, H. Gacowa, dz. cyt., s. 237.

25 70b. tamze, s. 237-238.
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chal Modzelewski w niedrukowanym artykule z roku 1848 pisatl: ,,w roku 1825
wiele poezji francuskich [...] i polskich [...]: przez siebie pisanych spalil, wiele
jeszcze pozostato”?®. Podobna wersje wydarzen przedstawit rowniez w liscie
do redakcji ,,Gazety Warszawskiej”*>’. Z kolei Zofia Rucinska w swoim liscie
do Michata Modzelewskiego z 1836 roku stwierdzata, ze po Malczewskim zo-
staty jakie$ papiery, ktére mogly by¢ dla niej cenng pamigtka. Kossowski jed-
nakze ich oddania zdecydowanie odméwit**®. Ponadto Karol Kossowski wielo-
krotnie podkreslal, ze Malczewski wszystkie swoje pisma zniszczyt. Michat
Modzelewski najprawdopodobniej przekazat Augustowi Bielowskiemu infor-
macje, jakoby pisma po Malczewskim dostaty si¢ Kossowskiemu. W przedmo-
wie do wydania Marii z 1833 roku Bielowski pisat: ,,(...) czas niejaki przed
$miercig zostawatl dla niemoznos$ci zaptacenia pomieszkania na tasce burgrabie-
go patacu Kossowskich, ktéremu dostaty si¢ po nim jego pisma. Miedzy nimi
miata by¢ powies¢ Samuel Zborowski, juz po Marii pisana, i zapewne niemalej
wartoéci”®. Michat Modzelewski w niedrukowanym artykule z 1848 roku
wspominal natomiast, ze: ,,(...) gdy po $mierci jego [Malczewskiego] za kwar-
tal komorne nie zostalo zaptacone, rzadca 6wczesny domu p. Brzostowskiej
Koztowski zabrat ruchomosci i skrzynke dtuga czarng, w ktorej bylo wiele dziel
poetyckich M., miedzy innymi poemat Samuel Zborowski w sposobie poematu
Walter Scotta napisany Ostatni bard”?,

Utwory poety miaty znalez¢ si¢ w reku jego przyjaciot i krewnych. Mowa
tu o powstatej w Paryzu rozprawie ,,w przedmiocie nauk przyrodzonych”, wier-
szach lirycznych, listach na wzor Krasickiego wierszem i proza, poematach sa-
tyrycznych oraz pigcioaktowej tragedii wierszem pt. Helena®*'.

Trudno wysnu¢ konstruktywne wnioski z takiego dezinformacyjnego cha-
osu, dlatego sprawa zaginionych utworéw do dzi$ intryguje badaczy. Zofia Woj-
cicka probowata ja rozwikta¢ w artykule Relacje Karola Kossowskiego z Antonim
Malczewskim. Autorka w catosci przytoczyta list Rucinskiej do Wojcickiego, kto-
ry fragmenty jego rekopisu umieScit w Cmentarzu Powgzkowskim. Badaczka
stwierdza z calg moca, ze pisma Malczewskiego zabrat Kossowski. Z protokotu
opieczgtowania mieszkania przy Elektoralnej wynika, ze nie widziano tam zad-
nych papieréow. Czy protokét zostat zafatszowany w zwigzku z zamiarami Kos-
sowskiego, czy pisma wyniesiono wczesniej, nim mieszkanie opieczetowano? Je-
§li tak, to kto mogt sta¢ si¢ posiadaczem utworéw Malczewskiego?

Wojcicka twierdzi, ze wickszo$¢ sladow prowadzi do Kossowskiego. Nie
wiadomo, czy przyjaciel poety mial potomstwo i czy kto§ odziedziczyt jego ar-

26 Cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 286.

7 70b. tamze.

27 70b. tamze.

238 76b. tamze.

29 Cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 284.
0 Tamze..

241 por, Z. Wéjcicka, dz. cyt.
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chiwa. Otwartym pozostaje pytanie, czy oprocz Kurowa posiadat Kossowski
jeszcze inny majatek, w ktorym mogt przechowywac literacka spuscizng autora
Marii. Wedlug autorki, nalezy mie¢ nadzieje, ze pisma Malczewskiego mogg
si¢ jeszcze odnalezé®?. Na przestrzeni lat zdarzato sie, ze kto$ odnajdywat
w zbiorach rodzinnych pamiatek nieznane utwory uznanego pisarza. Wystarczy
wspomnie¢ tu histori¢ odnalezienia na strychu prywatnego domu niepubliko-
wanych wierszy Kazimierza Przerwy-Tetmajera®®. W $wietle omawianych do-
kumentéw nieprawdopodobne wydaje si¢, ze Malczewski wszystkie swoje
utwory zniszczyt. Ich odnalezienie pozostaje zatem sprawa otwarta.

BIOGRAFIA PRZEKSZTALCONA W MIT
— KONKLUZJA

Zarowno zycie Malczewskiego, jak i jego tragiczny koniec, staty si¢ po-
twierdzeniem przekonania, ze dazenia genialnego poety, reprezentujacego pet-
ni¢ mozliwosci i1 uzdolnien cztowieka, wyrastajg ponad przecietnosé, odstajg od
dazen ogdtu, rozmijajg si¢ z przyjetymi normami i warto§ciami. W do§wiadcze-
niach kresu zycia badacze upatrywali genezy Marii — dzieta, ktore zrodzito si¢
przede wszystkim z wiclkiego i weiaz rosnacego bolu istnienia®*. W rzeczy
samej — poemat melancholii musiat narodzi¢ si¢ z cierpienia. Jednak powstanie
Marii nie taczy si¢ jedynie z doswiadczeniami choroby, bolu, rezygnacji, roz-
czarowania $Swiatem. Wspolczesny badacz pisze o dwoch nurtach w zyciu po-
ety, ktore mialy istnie¢ w nierozerwalnym ze sobg zwigzku. Pierwszy z nich,
nazwany przez badacza apokaliptycznym, zwigzany jest z do§wiadczeniem cho-
roby, grozba $mierci, destrukcyjng samotnoscig. Drugi nurt to egzystencjalne
szczescie, pochodzace z ,tego” zycia i z ,tego” $wiata — zwigzane z doswiad-
czeniami dziecka w zabawie z rowiesnikami, ulubienca nauczycieli w liceum
krzemienieckim, mtodzienca odkrywajacego w sobie pasje naukowe, ulubienca
kobiet i namigtnego kochanka, podroznika przemierzajacego Europe, wielbicie-
la Byrona, odkrywajacego w sobie poete autora®*®,

W biografiach, monografiach oraz mniejszych tekstach poswieconych
Malczewskiemu ktadziono nacisk na ten pierwszy, apokaliptyczny nurt egzy-

22 por, tamze.

23 70b. B. Gondek, M. Baran, Tajemnice niezapisanego pamietnika Marii, ,Gazeta Wyborcza”,
9 stycznia 2009, s. 18-19.

244 70b. J. Ujejski, Wstep, w: Antoni Malczewski Maria..., dz. cyt., s. XVI-XXIV.

5 por. J. Lawski, Malczewski: iluminacje i klgski..., dz. cyt., s. 37-97.
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stencji. Oczywiscie, zycie pelne przygod i awantur, romanse, skandale, pojedy-
nek z Bledowskim, nieslubne dziecko, mitos¢ zycia, petna wrazen podrdz, zdo-
bycie Mont Blanc — wszystko to omawiano szeroko, gtowny akord padat jednak
na schytek zycia poety, na borykanie si¢ z bieda, niedocenienie Marii przez
wspotczesnych, §mier¢ w zapomnieniu. Te relacje z ,,dni ostatnich” sg wyjat-
kowo przejmujace, chociaz wiele migjsca nie zajmujg. Takie ujecie tematu mia-
o i ma ogromny wptyw na postrzeganie doswiadczenia egzystencjalnego, ktore
stato si¢ udziatem tworcy Marii. Dwa lata zmagan z chorobg, towarzyski ostra-
cyzm, brak nadziei na spetnienie literackich ambicji, toksyczny zwigzek z nie-
zrownowazong emocjonalnie kobieta — wszystko to ktadzie si¢ cieniem na ca-
tym zyciu poety.

A przeciez Malczewski zyt na miare swoich czasoéw, w ktorych jak echo po-
brzmiewaly stowa Byrona: ,,Lepiej raz przepas¢ we wzburzone fale, niz zy¢ —
gnijac po trochu na skale”**®. Autor Marii ,,przemknat przez $wiat jak meteor”*"’,
jednak zdotat pozna¢ nie tylko mroczne oblicze $wiata, ale rowniez jego uroki.

W przypadku Malczewskiego bylo wlasnie tak, jak w sentencjonalnej madro-
$ci: primum vivere, deinde philosophari, deinde scribere. Pragnat — jakze wiele
0 tym $wiadczy — sycic¢ si¢ zyciem we wszystkich wymiarach: od erotycznego po
wysublimowanie pozazmystowy, od historycznego po prywatny. Pragnat poczuc
ten dreszcz historii, jaki daje wojna, ale brzydzit si¢ nig jak barbarzynstwem. Byt
patriota, ale horyzont myslenia miat prawdziwie alpejski, ogarniajac los Polaka

poprzez los cztowieka w ogéle, a nie odwrotnie?®,

W procesie mitologizacji zycia autora Marii ogromng role odegrali biogra-
fowie. James L. Clifford w ksigzce Od kamykow do mozaiki. Zagadnienia bio-
grafii literackiej wyodrebnit pig¢ typoéw biografii: obiektywng, historyczno-
naukowa, artystyczno-naukowa, narracyjna i zbeletryzowana®. Autor biografii
obiektywnej ogranicza si¢ do roli badacza, ktory gromadzi wszystkie materiaty,
ktore mozna zdoby¢ i przekazuje je czytelnikowi bez komentarzy. Tu nalezy
nadmienié, Ze istnienie takiej relacji jest wlasciwie niemozliwe, dlatego, Zze au-
tor nie moze uniknac¢ jakiegos$ osobistego wyboru.

Biografia historyczno-naukowa zaktada selekcj¢ swiadectw, jednak wyklu-
cza wszelkie domysty, fikcje powiesciowa, interpretacje postepowania bohatera
oraz analizg jego osobowosci. Biograf stosuje technike ostroznego postugiwania
si¢ wybranymi faktami utozonymi chronologicznie, uwzglgdnia przy tym tto hi-
storyczne.

2% G.G. Byron, Giaur, przet. A. Mickiewicz, w tegoz: Giaur. Korsarz. Manfred, Warszawa 2000,
S. 48.

247 3. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor , Marii”..., dz. cyt., s. 5-36.

28 1 Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski..., dz. cyt., s. 93.

29 70h. J. L. Clifford, Od kamykéw do mozaiki. Zagadnienia biografii literackiej, przet. A. My-
stowska, Warszawa 1978.
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W przypadku biografii artystyczno-naukowej badania rowniez musza by¢
wyczerpujace, a autor musi dotrze¢ do jak najwigkszej ilosci relacji i dokumen-
tow, wystepuje przy tym w roli artysty, obdarzonego tworcza wyobraznig, co
pozwala mu przedstawia¢ wszystkie szczegdly w sposob zywy, interesujacy
i pobudzajacy wyobraznig czytelnika. Jest zatem kim$ wigcej niz historykiem.
W jego postepowaniu nie ma mowy o wymyslaniu rozméw, przeksztatcaniu
faktow czy czerpaniu materiatu z wyobrazni.

Biografia narracyjna powstaje, kiedy twoérca zgromadzi caty materiat
i przeksztatci go w ptynng, niemal zbeletryzowang narracje. W tekscie takim
rozmowy i petne napiecia sceny stwarzajg klimat prawdziwego zycia. Nie ma tu
miejsca na zmyslenie, poniewaz wszystko, o czym pisze badacz, potwierdzone
jest dokumentami — fragmenty listow czy dziennikoéw przeksztalcane sg na dia-
logi. Autor biografii zbeletryzowanej natomiast uwaza si¢ niemal za powiescio-
pisarza. Nie zajmuje si¢ rzetelnym i drobiazgowym poszukiwaniem dokumen-
tow, opiera si¢ najczesciej na zrodtach z drugiej reki. W rezultacie taka biogra-
fie czyta si¢ jak powies¢ 1 w znacznej mierze jest ona powiescia. Jej bohater to
posta¢ rzeczywista, jednak wigkszo$¢ wydarzen, w ktérych bierze udzial, nie
ma potwierdzenia w faktach, zrodzily si¢ bowiem w wyobrazni autora.

W przypadku autora Marii stworzenie biografii naukowej byto niemozli-
we. W dokumentach z epoki bylo mndstwo luk, niedomoéwien. O wielu wyda-
rzeniach z zycia poety nic nie wiemy. Przed badaczami stang¢to ogromne wy-
zwanie, jakim bylo zrekonstruowanie wydarzen z zycia Malczewskiego przy
réwnoczesnym wychwyceniu cech jego osobowosci. Powstawaty wiec biografie
artystyczno-naukowe. Za takie nalezy uzna¢ ksiazki Mikotaja Mazanowskiego,
Jozefa Ujejskiego 1 Marii Dernatowicz. Mniejsze teksty poswigcone zyciu An-
toniego Malczewskiego rowniez musialy si¢ oprze¢ w duzej mierze na domy-
stach opartych na nielicznych dokumentach. Odwotujac si¢ do tych samych
wydarzen, kazdy z badaczy wykreowal nieco odmienng wizj¢ zycia poety.
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ZDARZENIE PRAWDZIWE

darzenie prawdziwe — powstate najprawdopodobniej na przetomie lutego

I marca 1824 roku, nie odegrato zadnej roli w procesie mitologizacji bio-
grafii Malczewskiego. Zostato bowiem opublikowane po raz pierwszy w 1964
roku. Tekst ten stanowi jednak cenny materiat w badaniach nad biografig poety
— rzuca nowe $wiatto na kluczowe wydarzenia, a zwlaszcza na histori¢ zwigzku
autora Marii z Zofia Rucinska. Pozwala takze wysuwa¢ wnioski o stanie ducha
Malczewskiego w czasie, kiedy powstawata Maria, dlatego byto wykorzysty-
wane przez badaczy drugiej potowy XX wieku, zwlaszcza w pracach, w ktorych
pojawiata si¢ kwestia biografii poety i genezy poematu’.

Jak twierdzi Halina Gacowa, na przetomie lutego i marca 1824 roku po-
wstat tekst francuski, na podstawie ktoérego Michat Modzelewski napisat Zda-
rzenie prawdziwe. Pamigta¢ nalezy, ze w tym wlasnie jezyku Malczewski
przedstawit relacje z wyprawy na Mont Blanc®. Wedtug badaczki, o tym, ze
Modzelewski mial przed sobg tekst francuski, $wiadczg szczegdly zapisu: na-
zwisko kuzynki poety podane jest w formie ,,pani Lipski”, natomiast nazwa ma-
jatku Modzelewskich, czyli Niskienicze, w poczatkowej partii tekstu zostata za-
pisana ,,do Niskic”, ,,w Niskicach”. Stanowisko to popart takze Jarostaw Macie-
jewski®. Maria Dernatowicz natomiast w Posfowiu do swojej biografii Mal-
czewskiego uznata, ze twierdzenia dotyczace pierwotnej wersji tekstu w jezyku
francuskim sg bezpodstawne. Swéj sad oparta na badaniach autografu — liczne
w nim skreslenia mialyby wskazywaé nie tyle na borykanie si¢ z zawitosciami
przektadu, ile na trud wyrazania wtasnych mysli’.

Co ciekawe, ostatnie zdania Zdarzenia prawdziwego mowia o szczegsliwym
finale historii — Rucinska otrzymuje rozwdd i uleczona z nerwowej choroby zy-

1 O egzystencjalnych zrédtach Marii pisali, miedzy innymi, Julian Maslanka, Wiodzimierz
Szturc, Jarostaw Lawski i Alina Kowalczykowa. Zob. J. Maslanka, Antoni Malczewski — Maria,
W: Lektury polonistyczne. Oswiecenie — Romantyzm, T. |, red. A. Borowski, J. S. Gruchata, Kra-
kéw 1997; W. Szturc, ,, Maria” Malczewskiego. Od vanitas ku nihilizmowi, w: Antoniemu Mal-
czewskiemu w 170 rocznicg pierwszej edycji ,,Marii”, red. H. Krukowska, Biatystok 1997;
J. Lawski, Bo na tym $wiecie Smieré. Studia o czarnym romantyzmie, Gdansk 2008; A. Kowal-
czykowa, Romantyzm. Nowe spojrzenie, Warszawa 2008.

2 |ist do Profesora Picteta, przet. Z. Reyzner, w: H. Gacowa, ,,Maria” i Antoni Malczewski —
kompendium Zrodiowe, Wroctaw 1974.

% Zob. M. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii”, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 5-36.

4 Por. M. Dernatowicz, Antoni Malczewski, Warszawa 1967, s. 203-208.
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je u boku Malczewskiego. Nasuwa si¢ zatem nieodparte pytanie — co miat na
celu autor, tworzac takie zakonczenie i, przede wszystkim, kto wlasciwie tym
autorem jest?

Modzelewski w 1824 roku byt juz tworcg dwoch opowiadan napisanych na
takim samym papierze, co Zdarzenie prawdziwe®. Jedno z nich osnute byto na
wydarzeniu, ktore istotnie miato miejsce — pojedynku migdzy generalem Ko-
ztowskim, adiutantem krola a Rzewuskim. Opowiadania jednak zagingty. Ist-
nieje hipoteza, w mysl ktorej tekst Zdarzenia prawdziwego zostat podyktowany
Modzelewskiemu przez Malczewskiego. Maria Dernatowicz zwrocita uwage na
fakt, ze narrator Zdarzenia prawdziwego ani razu nie wspomina, ze jest poeta.
By¢ moze domniemany autor publikacji jeszcze o tym nie wiedzial. Badaczka,
zestawiajac brak stwierdzen o Malczewskim-poecie ze szcze§liwym zakoncze-
niem relacji, wysuwa wniosek, ze Modzelewski pisat Zdarzenie prawdziwe
jeszcze w roku 1824. Wyraza przy tym przypuszczenie, iz Malczewski mogh
czu¢ si¢ w obowigzku przedstawi¢ bliskiemu krewnemu Rucinskiej prawde
0 ich zwigzku. Michal, jak wiadomo, byt synem Wincentego Modzelewskiego,
na ktorego pomoc Malczewski liczyt. Ta hipoteza wydaje si¢ wiarygodna, jesli
wezmie si¢ pod uwage list poety do Wincentego Modzelewskiego, w ktorym
prosbie o pozyczke towarzyszy troska o bezpieczenstwo i zdrowie Zofii z Mod-
zelewskich Rucinskiej®. Mozliwe, ze Michat Modzelewski mial zamiar przed-
stawi¢ relacj¢ ojcu. Badaczka wyraza przypuszczenie, iz Modzelewski, zafa-
scynowany niecodzienng historig, zapisat jg, aby kiedys stworzy¢ utwor beletry-
styczny’. Byé moze stad wziclo si¢ optymistyczne zakonczenie.

Uwazna lektura Zdarzenia prawdziwego nie pozostawia watpliwosci, ze
tekst ten potwierdza znane z listéw i innych zachowanych dokumentéw wyda-
rzenia. Malczewski, podczas swojej wizyty u Rucinskich, najprawdopodobnie;
we wrzesniu 1821 roku, trafil na atak histerycznych konwulsji pani domu.
Szybko okazato si¢, ze jest w stanie ,,uleczy¢” Rucinska za pomoca magnety-
zmu. Wizyty powtarzaly si¢ coraz cze$ciej, a na przetomie czerwca i lipca 1822
roku poeta zamieszkal wraz z Rucinskimi w Laskowie. Na przetomie stycznia
i lutego 1823 roku opuscit ich dom i udat si¢ do Lucka. Tam jednak, jak pamig-
tamy, niebawem pojawita si¢ Rucinska. Na przetomie stycznia i lutego 1823 ro-
ku para wrécita do Laskowa, a Zofia, podczas seansu magnetycznego, w obec-
nosci swojego meza, stwierdzita, ze jedynie rozwdd moze jej przynies¢ ulge
w cierpieniu.

W tekscie pojawiajg si¢ nazwiska oséb, bedacych zarazem uczestnikami
i swiadkami zdarzen: Michat Modzelewski, jego matka, Skarszewski, Starosci-
na Lipska. Nie ma powoddéw, aby podwazac¢ zgodnos$¢ z prawdg wydarzen opi-

® Zob. H. Gacowa, dz. cyt.

& Zob. List Malczewskiego do Wincentego Modzelewskiego, Z autografu otrzymanego od Micha-
ta Modzelewskiego ogt. K. W. Wojcicki, Do redaktora ,, Tygodnika ilustrowanego” 1861 nr 79;
w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 281-283.

" Por. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 203-208.
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sanych w tekscie, poddano je bowiem wnikliwej weryfikacji. Jako pierwszy po-
twierdzeniem prawdziwosci relacji zajat si¢ Jacek Zaorski, a jego ustalenia uzu-
petnita Halina Gacowa®.

Zdarzenie prawdziwe jest bez watpienia dokumentem, ktory rodzi watpli-
wosci. Obok trudno$ci zwiagzanych z dociekaniami na temat autora pojawiajg
si¢ pytania o przyczyne powstania tej pisemnej relacji oraz motywacji samego
Malczewskiego. Tekst mogt by¢ fragmentem napisanej przez autora Marii au-
tobiografii. Zdarzenie prawdziwe ma niewatpliwie charakter autobiograficzny
i zostalo napisane w celu usprawiedliwienia przed opinig publiczng decyzji
Malczewskiego o wspolnym zyciu z Zofig Rucinskg i wyjezdzie do Warszawy.

Badacz autobiografii — Jean Starobinski, stwierdzit, ze nawet gdyby przed-
stawione fakty byly watpliwe, przynajmniej styl ujawni ,,autentyczny” obraz
osobowosci tego, ktory , trzyma pidro™. Biorac pod uwage relacje z wydarzen
zawarte w tekScie, odnarratorskie dygresje oraz sentencjonalne wypowiedzi,
zawierajace refleksje o charakterze uniwersalnym, wolno wysunaé przypusz-
czenie, ze Michat Modzelewski byt co najwyzej ttumaczem utworu
napisanego przez samego Malczewskiego. Jarostaw Maciejewski wykazat
zbiezno$¢ fragmentu Zdarzenia prawdziwego z przypisem 2. do wersow: 155.
i 156. Marii, w ktorych znajdujemy opis wyrazu twarzy Wactawa przed spotka-
niem z Maria™. Badacz zwrocit uwage na to, ze jakkolwiek w przypisie nie ist-
nieje wzmianka, wskazujaca obrazowe zrodto tematu zaprezentowanego w opi-
sie rycerza — domniemanego wzorca postaci Wactawa, to jednak jest tu wskaza-
nie na malarskie zrodto wyrazu twarzy, emocji, stanu ducha, ktore tatwiej wyra-
zi¢ w dziele plastycznym niz w utworze literackim. Wedtug Malczewskiego

8 Zob. H. Gacowa, dz. cyt.; J. Zaorski, Nieznane materialy do biografii Antoniego Malczewskiego,
,,Prace Polonistyczne”, Seria XIX (1963), L6dZ 1964.

® J. Starobinski, Styl autobiografii, przet. W. Kwiatkowski, w: Autobiografia, red. M. Czermin-
ska, Gdansk 2009, s. 86.

10 \Wyraz zachwycenia, ktéry dlatego moze tak jest ujmujacym w picknej twarzy, ze jeszcze co$
pickniejszego zwiastuje, nie pozwala utrwali¢ zadnym opisem swego §licznego zapomnienia sig;
a tylko pedzel Rafaela w obrazie S — tej Cecylii zatrzymacé go potrafit w catym uroku, jakiemu si¢
nich, procz wyobrazni, nie wpatrywat. S-ta Cecylia, lutownica muzyki, wystawiong jest w tym
malowidle wérzod narzgdzi muzycznych, w chwili, gdy ja dochodzi odgtos anielskiej harmonii;
i nie masz stéw, ktoére by opowiedzie¢ miaty uczucie, jakim uderzona jej postac: zdaje sie, ze jej
dusza rozpierszcha si¢ i zeni z kazdym z tych stodkich dzwigkow, kiedy wdzigczna skromno$é
hamuje ja zamy§leniem, ze nie warta tak niepojetego szczgscia, a wsrzod rozkoszy nie znanych jej
sercu wkrada si¢ smutek, ze juz muzyka ziemska bawi¢ jg przestanie. Najwigksza prostota panuje
w calym uktadzie tego obrazu, twarz nawet Sw-tej Cecylii mniej tadna niz twarze niewiast w in-
nych obrazach tego malarza, sama jedynie my$] geniusza §wieci od wiekdw w tym szacownym
plotnie i nicopisanym wdzigkiem do siebie pociaga. Obraz ten znajduje si¢ w Bolonii i jest poli-
czony przez znawcOw w rzedzie najstawniejszych Rafaela, a co do swego poetycznego wrazenia
i mego widzimisig, najpigkniejszy, jaki wydato malarstwo”. [A. Malczewski, Maria, Przypis 2,
183, w. 8-30] Wszystkie cytaty z Marii podaje wedltug wydania: Maria. Powies¢ ukrainska,
oprac. H. Krukowska, J. Lawski, Bialystok 2002, oznaczam stowem Maria, po czym podaj¢ nu-
mery stron i wersow.
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najwazniejszym zadaniem poety jest wyrazanie poje¢ abstrakcyjnych, poprzez
wzorowanie si¢ na mistrzach malarstwa. Narrator Zdarzenia prawdziwego ma
taki sam poglad na tworczos¢ artystyczna™.

Uwazna lektura Zdarzenia prawdziwego — poparta wnioskami analitycz-
nymi w zestawieniu z potwierdzonymi faktami z biografii autora Marii — po-
zwala zatem stwierdzi¢, jak juz wspomniatam, ze narratorem i jednocze$nie au-
torem tekstu jest Malczewski. W tym kontekScie wazna wydaje si¢ kwestia
przynalezno$ci gatunkowej. Halina Gacowa uznata Zdarzenie prawdziwe za
opowiadanie'?. Maria Dernatowicz zwracata uwage na forme pamietnika®®. Pi-
sanie o0 wydarzeniach w pierwszej osobie z pewnego dystansu czasowego istot-
nie przypomina pamigtnik. Na uwage zashuguje jednak hipoteza badaczki, jako-
by tekst miat by¢ surowym materiatem na powie$¢™. Zdarzenie prawdziwe po-
dejmuje szereg probleméw — prezentuje specyfike magnetycznej kuracji, wigz
taczaca chora z uzdrowicielem, kwestie relacji w malzenstwie, nastawienie oto-
czenia wobec zjawiska nie majacego precedensu. Tekst mozna zatem uznaé al-
bo za opowiadanie albo za fragment dtuzszego utworu o charakterze autobio-
graficznym. Halina Gacowa zwroécita uwage na to, ze tekst Zdarzenia prawdzi-
wego nie jest jednolity. Wedlug badaczki, autor na poczatku silit si¢ na styl fa-
bularny, w cz¢séci koncowej natomiast przewaza dokument pisany w pospiechu,
na co wskazuje skracanie stow, suche relacjonowanie faktow i brak poprawek™.
W pierwszej czgsci tekstu przewazaja zdania wielokrotnie ztozone. Pojawiaja
si¢ wsrod nich wypowiedzenia o charakterze sentencjonalnym. Styl drugiej cze-
Sci tekstu, dotyczacej rozwoju niefortunnej sytuacji, w ktérg coraz bardziej wi-
ktal si¢ Malczewski, jest juz inny. Mamy tu do czynienia z narracjg dyna-
miczng, nastawiong na przekazywanie i wyjasnianie faktow.

Zamiarem autora z pewnoscig nie byto pisanie do szuflady. Sposob prezen-
tacji wydarzen oraz szczgsliwy finat perypetii — wszystko to pozwala przypusz-
cza¢, ze tekst byl adresowany do szerszego grona odbiorcow. Zakonczenie
utworu wskazuje, ze w czasie jego powstawania pojawily sie plany wyjazdu
Malczewskiego i Rucinskiej do Warszawy. Mozliwe, ze Malczewski juz wtedy
pracowat nad Marig i myslat o zaistnieniu w literackim zyciu stolicy. Musiato
mu zatem zaleze¢ na zaprezentowaniu wydarzen z wlasnej perspektywy.

Istotnie, narrator w Zdarzeniu prawdziwym przedstawia wydarzenia, przy-
wolujac przy tym wiasne odczucia i rozterki. Jest to charakterystyczne dla tek-
stow autobiograficznych. Georges Gusdorf w Warunkach i ograniczeniach au-
tobiografii pisat o ukrytej tajemnicy przedsigwzigé, takich jak ,,wspomnienia”,
,pamietniki” czy ,,wyznania”. Cztowiek, ktory opowiada o sobie, w swojej hi-
storii szuka siebie samego; nie jest to zajecie obiektywne i bezinteresowne, lecz

1 por, J. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii”, w: H. Gacowa, dz. cyt.
124, Gacowa, dz. cyt., s. 156.

13 7ob. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 207.

14 Zob. tamze, s. 207.

% por. H. Gacowa, dz. cyt., s. 258-262.
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préba osobistego usprawiedliwienia. Specyficzny wymiar autobiografii polega
zatem na tym, ze ukazuje ona nie obiektywne etapy czyjegos zycia, ale wysiltek
tworczy, podjety w celu przekazania sensu wiasnej legendy.

Autor autobiografii uwypukla swoj obraz na tle tego, co go otacza, nadaje mu
niezalezne istnienie; przyglada si¢ sobie i chce by¢ ogladany; bierze siebie na
swiadka siebie samego, innych powotuje na §wiadkow tego, co w jego istnieniu
jest niepowtarzalne®®.,

Biorac pod uwage wydarzenia znane z listow, dokumentow i relacji, mo-
zemy stwierdzi¢, iz Zdarzenie prawdziwe powstato w okreslonym celu. Poeta
musiat odczuwa¢ dezaprobate otoczenia w stosunku do wtasnej osoby. W obli-
czu pogarszajacego si¢ stanu zdrowia oraz ruiny majatkowej nie byt w stanie
zapewni¢ bezpiecznego bytu chorej kobiecie. Nie mogt rowniez jej opuscic, bo
przekonat si¢ juz, ze jego nieobecnos¢ przy Rucinskiej przynosi optakane skut-
ki'’. Zdarzenie prawdziwe moglo stanowi¢ rozpaczliwy akt wyjasnienia prawdy
— byto proba pokazania swych wlasciwych motywacji.

Zdarzenie prawdziwe wydaje si¢ nieocenionym materialem w badaniach
nad zwigzkiem Malczewskiego z Rucinskg. Maria Dernatowicz zwrocita uwa-
ge, ze wiele przekazow z epoki, traktujacych o domniemanym romansie poety,
albo utrzymanych jest w pseudoromantycznej konwencji, albo w duzej mierze
opiera si¢ na plotkach, rozpowszechnianych przez ludzi mniej Iub bardziej
zwigzanych z niefortunna parg. Tre$¢ Zdarzenia prawdziwego przynosi opis
motywoOw postgpowania Malczewskiego wobec pani Rucinskiej i stanowi swo-
jego rodzaju wyjasnienie takich posunieé¢, jak wprowadzenie si¢ do domu Ru-
cinskich, kontynuacja kuracji magnetycznej i uleganie klopotliwej pacjentce,
brak konsekwencji w postgpowaniu z Zofia, btgkanie si¢ po zaprzyjaznionych
majatkach, w koncu decyzja o wyjezdzie z Rucinskg do Warszawy.

Tekst rozpoczyna si¢ krotkim wstepem na temat pobytu Malczewskiego za
granica w latach 1816-1821. Co ciekawe, podana tu jest jasno przyczyna po-
wrotu, o ktorej milczg zachowane dokumenty. Wiadomo, ze Malczewski stanat
w obliczu powaznych problemow finansowych. Aleksander Bledowski zwlekat
z oddaniem dlugu, pieniadze ze spadku po ojcu prawie zupelnie si¢ rozeszty.
Poeta wrocit do kraju chory, po przejsciach zwigzanych z rozpadem zwigzku
z Lubomirska, bez sprecyzowanych planow na przysztos¢. W tekscie pojawia
si¢ informacja na temat przedsiewziecia, ktore miato uratowac poete od ruiny
majatkowej. Otdz zamiarem Malczewskiego bylo matzenstwo z ,,panng rownie

®por. G. Gusdorf, Warunki i ograniczenia autobiografii, przel. J. Barczynski, w: Autobiografia,
red. M. Czerminska, Gdansk 2009, s. 20-21.

Y7 Chodzi tu o préby opuszczenia domu Rucinskich i odcigcia si¢ od niewygodnej sytuacji.
W tych kategoriach nalezy traktowa¢ wyjazd Malczewskiego do Lucka na przelomie stycznia
i lutego 1823 roku i pobyt w Bledowie na przetomie maja i czerwca 1823 roku. Zob. H. Gacowa,
dz. cyt., s. 246-255.
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pickna, jak bogata” [Z, 157]"°. Zwazywszy na dotychczasowy tryb zycia poety,
stwierdzenie takie budzi zdziwienie. Do tej pory Malczewski nie wigzal si¢
z nikim z przyczyn pragmatycznych. Interesowat si¢ przede wszystkim mezat-
kami. Tu rodzi si¢ pytanie: kim mianowicie moglaby by¢ owa panna ,,pigkna
i bogata” [Z, 157]. Czy Malczewski miat na mysli konkretng wybranke? Zadne
dokumenty na to nie wskazuja.

W czesci wstepnej zawarta jest rowniez informacja na temat Jana Modze-
lewskiego i jego pomocy w zarzadzaniu resztkami majatku Malczewskiego.
Mozliwe, ze poeta, piszac o kuzynie Rucinskiej w Zdarzeniu prawdziwym,
chcial podkresli¢c swoj dla niego szacunek. Wzmianki dotyczace Jana Modze-
lewskiego, w ktorych jawi si¢ on jako czlowiek szlachetny i rozumny, moga by¢
potwierdzeniem hipotezy, ze tekst powstal w celu usprawiedliwienia zwigzku
Malczewskiego i Rucinskiej nie tylko przed opinig publiczna, lecz takze przed
rodzing Modzelewskich.

Relacja z pierwszej wizyty poety u Rucinskich pokrywa si¢ z opisem wy-
darzen, zwartym w liscie Zofii do Kazimierza Witadystawa Wojcickiego z 28
kwietnia 1850 roku:

[Na kuracji w Krzemiencu:] Tam okropne ponoszac cierpienia, gdy wyczer-
pane prawie zostaty sposoby wszystkie lekarstw zwyczajnych, doktér uzywat ma-
gnetyzmu dla uwolnienia mnie od akcesé6w meczacych mi¢ niemitosiernie parko-
syzméw. Ten $rodek od wielu niepojmowany, a jednak prawdziwie istniejacy, ta-
godzac niejako cierpienie na ciele, stal si¢ potem przyczyng innych udreczen mo-
ralnych.

Antoni Malczewski, przy wielu innych zaletach, byl bardzo czutym. Po po-
wrocie moim z Krzemienica do domu, bywat u nas czgsto, a gdy przy nim dostatam
m@czl%cych cierpien, ujal mnie za glowg, usnetam i jego magnetyzm wielce mi
ulzyt™.

Zdarzenie prawdziwe, jak juz wspomniatam, rzuca nowe $wiatlo na dzieje
relacji Malczewskiego z Rucinska. Zachowane dokumenty® oraz teksty biogra-
ficzne®, w ktorych pojawia sie watek niefortunnego zwiazku poety, wskazuja
na chorobe Rucinskiej, jednak domniemana kochanke Malczewskiego prezentu-
ja w negatywnym S$wietle, czemu towarzysza — wyrazane mniej lub bardzie
wprost — oskarzenia o zmarnowanie poecie zycia. W Zdarzeniu prawdziwym na-

18 Wszystkie cytaty ze Zdarzenia prawdziwego podaje za wydaniem: Zdarzenie prawdziwe, w:
H. Gacowa Zdarzenie prawdziwe, , Maria” i Antoni Malczewski — kompendium Zrédiowe,
dz. cyt., 0znaczam skrotem Z, po czym podaj¢ numer strony.

¥ List Zofii Rucinskiej do K. W. Wojcickiego, z Berdyczowa, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt.,
s. 243.

2 70b. H. Gacowa, dz. cyt.

2L Zob.: M. Dernalowicz, Antoni Malczewski, Warszawa 1967; J. Ujejski, Antoni Malczewski. Po-
eta i poemat, Warszawa 1921, R. Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski, ,, Maria”. Powies¢ ukra-
inska, Wroctaw 1958.
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tomiast czytamy, ze Zofia, drgczona ucigzliwa choroba, po odbyciu nieskutecz-
nej kuracji w Krzemiencu: ,,mi¢dzy mezem nie umiejgcym sobie radzi¢ i bratem
ciggle zatrudnionym podr6zami i interesami, takze ludzmi nieumiejetnymi oto-
czona, tak okropne i ngdzne pedzita zycie” [Z, 157]. By¢ moze chcial Malczew-
ski usprawiedliwi¢ przed opinig publiczng nie tylko siebie, ale tez swoja ,,pa-
cjentke”.

Niemniej jednak Zdarzenie prawdziwe sktania do spojrzenia na Rucinska
z innej perspektywy. Kobieta jawi si¢ tu jako osoba dreczona przez uciazliwa
chorobe — najprawdopodobniej rodzaj nerwicy. Jej problemy zdrowotne mogly
mie¢ zwigzek z sytuacja zyciowa, uwiktaniem w role spoteczne, ktorym nie po-
trafita sprosta¢””. Trudno powiedzie¢, czy spetniata si¢ w roli matki. Zwazyw-
szy na fakt, ze odeszta z Malczewskim, zostawiajagc synow mezowi, trudno
mowi¢ o szczegdlnym zaangazowaniu w rodzicielskie obowigzki. Co ciekawe,
w listach Rucinskiej, Malczewskiego, Rucinskiego, watek dzieci pojawia si¢ je-
dynie przy wzmiankach o posagu Zofii.

Witodzimierz Szturc pisat, ze warto spojrzeé¢ na sytuacje Rucinskiej z innej,
niz ta utrwalona w badaniach perspektywy:

Z drugiej jednak strony — trzeba widzie¢ cale pasmo udreczen, jakich ofiarg
byta Rucinska. Jej neuroza, dtugotrwate spazmy, a nawet uporczywe stany lekowe,
w ktorych widziata siebie juz zamknigta w zakonie, byty podsycane przez twarde-
go i nieczulego me¢za. Rucinska byta w jakim$ dramatycznym spleceniu psychicz-
nym, zyta pod ci$nieniem okrutnej presji spotecznej, domagajacej si¢ od niej spet-
niania roli matki i zony oraz w straszliwej tgsknocie do prawdziwej mitosci, ktora
mogt jej daé jedynie Malczewski®.

Ze Zdarzenia prawdziwego wynika, ze optakang sytuacje¢ Zofii i Malczew-
skiego dodatkowo komplikowat podsedek Rucinski, ktory jawi si¢ jako czto-
wiek nieporadny, pozbawiony wlasnego zdania, a przy tym msciwy i zawzigty.
Z jednej strony zgodzit si¢ na leczenie zony, poniewaz sytuacja go przerosta,
a dotychczas stosowane metody leczenia nie przyniosty zadnych rezultatow.
Z drugiej — nie mogt poradzi¢ sobie z atmosfera skandalu, ktora towarzyszyta
niecodziennej kuracji. Ponadto Rucinski pozostawat nie tylko pod wptywem
postronnych ludzi, rozprzestrzeniajacych plotki, ale takze przedstawicieli kleru,
postrzegajacych praktyki magnetyzerskie w kategoriach kontaktu z sitami nie-
czystymi. Bronit si¢ przed, jak to nazywal, ,,z diablem sprawg”, ale bat si¢ za-
koniczy¢ ja definitywnie. Okreslat Malczewskiego mianem dobroczyncy, a jed-
noczesnie szkodzit kuracji, nieustannie wzbudzajac w zonie poczucie winy.
Kiedy tylko lepiej si¢ poczuta, natychmiast wyrzucal jej brak wstydu i grozit
zamknigciem w klasztorze, co miato by¢ karg za niewiernos¢. Rucinski w Zda-
rzeniu prawdziwym okreslony jest mianem cztowieka ,,ograniczonego” [Z, 158].

22 70b. A. Lisak, Milos¢, kobieta i matzeristwo w XIX wieku, Warszawa 2009.
2 Wiodzimierz Szturc, ,, Maria” Malczewskiego. Od vanitas ku nihilizmowi..., dz. cyt., s.100.
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Wiadomo, ze wobec zony nie postgpowal uczciwie, podobnie jak ona wobec
niego. Potwierdzeniem tego faktu jest fragment listu Zofii Rucinskiej do Anto-
niego Bienkowskiego z 29 czerwca 1826 roku, w ktorym czytamy:

Nie majac innego majatku [czeséci Niskienicz] 1 z tego procz tysigea ztotych,
ktore jak zapisano w transakcji, jesli rozwodu nie dostane tylko separacje, ma mi
placi¢ zt 100, a przez trzy lata ani szelaga mi nie dat®*.

Zofia zostala zatem bez $rodkéw do zycia, co jeszcze pogorszyto sytuacje
Malczewskiego. W Zdarzeniu prawdziwym przyszty poeta podkreslat, ze zna-
lazt si¢ w sytuacji bez wyjscia:

(...) — z jednej strony $mier¢ lub zycie kobiety, siostry mojego przyjaciela,
przywiazanie do mojej tu bytnosci, litos¢ jaka wzbudzat jej stan, jej nieszczgscie —
z drugiej ciagla mysl, ze bytnoscia moja wystawiam ja na wszystkie sztychy zto-
sliwej obmowy, na ciggle wyrzuty jej m¢za, ze moje pogarszajace si¢ co chwila
zdrowie, ciggta niespokojnos$¢ ze wzgledu malzenstwa juz ominionego i coraz gor-
Szego stanu majatku mego, ciggle zta opinia o mnie, ktory ledwie z zagranicy po-
wrociwszy widziatem sie by¢ wplatany w cigglte obmowy — zmuszaty moj odjazd.
Ale zycie cztowieka memu oddane sumieniu okropng sprawiato walke; wszystko
porzucitem i zostalem, cho¢ mimowolnie — jednak jak dtugo tu zosta¢ miatem, od-
datem do rozsadzenia okolicznosciom.

[z, 158]

Majaca potwierdzenie w warstwie stylistycznej tekstu troska o Rucinska,
uwidaczniajgca si¢ takze w listach poety, rodzi wiele pytan, zwlaszcza tych,
o charakter relacji miedzy pacjentka a uzdrowicielem®. Malczewski zdecydo-
wanie zaprzecza, jakoby pod pozorem kuracji magnetycznej kryto si¢ co§ wie-
cej. Z tekstu wynika, ze poeta kierowaly przede wszystkim wspotczucie i cheé
niesienia pomocy chorej, nieszczesliwej kobiecie:

Wcale w mysli mi nie powstalo ani mitos¢, ani malzenstwo, bo kobieta ta
niemloda, matka, bez majatku, gdy go zupelie na dzieci zapisala, ja rowniez
z matym funduszem, miody, w celu Zenienia si¢ z nierdwnie awantazowniejsza
partia przybyly, miatem te wzgledy opuszczaé dla mitosci, w ktora tyle wierzytem,
co ksieza w magnetyzm.

[z, 160]

Swiadkéw wydarzen, przyjaciol Malczewskiego, a pozniej pisarzy, biogra-
fow, krytykéw intrygowato zagadnienie istoty zwigzku Malczewskiego z Ru-
cinska. Wielokrotnie podkreslano, ze taczyta ich wiez erotyczna. Zdarzenie
prawdziwe rzuca $wiatto i na t¢ kwestie:

24 Cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 256.
% 7ob. H. Gacowa, dz. cyt., s. 246-284.
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Jeden tylko, i to raz, wydarzyt si¢ przypadek, kiedy nikogo nie byto, i ten

w wigksze mnie skrepowaty wiezy, podwoil podejrzenie, zrobit jej i mnie nie-

szczescie — i stat sie przyczyna, ze juz mimowolnie dtuzej nad checi, zdrowie i in-
teresa moje pozosta¢ musiatem.

[z, 160]

Poecie szczegodlnie musiato zaleze¢ na oddaleniu zarzutow o uwiedzenie
cudzej zony, co znajduje potwierdzenie w warstwie stylistycznej utworu. Wi-
doczna jest tu bowiem hiperbolizacja nerwowych atakow Rucinskiej. Narrator
skupia si¢ na prezentowaniu ogromnych cierpien kobiety, przy czym w opisach
dominujg przymiotniki i imiestowy o wyraznym zabarwieniu emocjonalnym.
Tworzy przy tym aure wielkiego nieszczescia, ktore stato sie udziatem Rucin-
skiej, a wobec ktorego niepodobna pozostaé obojetnym:

Zastali mnie w Lucku; niezdolna byta chora ujecha¢, ja tez nie chcac by¢ bez
litosci, ulegtem prosbom i znéw, na chwile uwolniony, musiatem przywdziaé peta,
z ktorych z takg usilnoscig staratem si¢ wydobyc¢; ledwie stangtem przy niej — nie
wiedziala o tym — stabo$¢ uspokajaé si¢ zaczeta, chora odzyskata zmysty, watpli-
wym okiem szukala w umysle, jakby odgadnaé¢ chciata, gdzie si¢ znajduje, osta-
biona, znuzona cigglymi bole$ciami, podrdza mil kilkanascie, snem nawet pokrze-
pi¢ si¢ nie mogla; pusty pokoj, kilka snujacych si¢ kobiet w milczeniu, brat jej i ja
przy 16zku cierpiacej caly ten bolesny obraz sktadato. — Smutny malarz jakby go
oddat, wspomniatem mego rodaka nie tak realnie nieszczesliwego, tylko z wy-
obrazni; och, gdyby byt to doznawal, co ja w owej chwili, o ilez by nie bole$niej-
sze byly utwory jego pedzla.

[Z, 161-162]

Z wyolbrzymianiem cierpienia koresponduje zawarta w tekscie idealizacja
kobiety, ktora jawi si¢ jako ,,najniewinniejsza i nieszczesliwa” [Z, 159]. Taki
sposob prezentacji Rucinskiej stuzy najprawdopodobniej oddaleniu zarzutéw
otoczenia o jej zdrad¢ wobec meza. Wszystko to tworzy obraz niezwykle suge-
stywny, co moze budzi¢ w czytelniku wspotczucie, dowodzi przy tym, ze Zda-
rzenie prawdziwe nie jest relacja obiektywna. Wydarzenia zaprezentowane sa
z perspektywy Malczewskiego. Tekst autobiograficzny staje si¢ zatem, jak pisze
Jean Starobinski — autointerpretacja:

Wszelka autobiografia — nawet gdyby si¢ ograniczyta do czystej narracji —
jest autointerpretacjg. Styl jest tutaj znakiem relacji miedzy piszacym a jego wia-
sng przeszloscia i rOwnoczesnym ujawnieniem w zarysie specyficznego sposobu —
ukierunkowanego na przyszto$é — odstoniecia sie przed drugim cztowiekiem?,

W s$wietle Zdarzenia prawdziwego poeta kierowata przede wszystkim li-
tos¢. Uwidacznia si¢ to w relacji zwigzanej z pobytem Malczewskiego w posia-

23, Starobinski, Styl autobiografii, dz. cyt., s. 85.
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dtosci Aleksandra Btgedowskiego, w ktorej ukrywat sie przed Rucinska i jej ro-
dzing. Zostat jednak odnaleziony:

Ja zostajac u mego przyjaciela kilka juz tygodni dos$¢ spokojny bylem, gdy

W tym, nie wiedzie¢ skad, dowiedziano si¢ o moim schronieniu i gdy maz nie

umiat sobie poradzi¢, bez uwiadomienia mnie przysyta mi ja w najoptakanszym

stanie, z jedng tylko kobieta i cztowiekiem, w podréz blisko 18 mil, w kraju gorzy-

stym, najgorsza droga, w najsmutniejszym stanie. C6z miatem robié, odsytaé ja?
Gdzie ludzko$¢? Nie cheiatem by¢ jej mezowi podobny, zostata tedy.

[z, 165]

Tak wigc po raz kolejny nie udato si¢ Malczewskiemu uwolni¢ od Rucin-
skiej. Skad brala si¢ niewiarygodna uleglo$¢ poety? Dlaczego tkwit w obcym
domu, zaniedbujac wlasne sprawy, skazujgc si¢ na ostracyzm, odst¢pujac od
wlasnych planéw? Zywiona w stosunku do chorej kobiety lito§¢ nie moze sta-
nowi¢ jedynego wytlumaczenia. Migdzy Malczewskim a Rucinska narodzita si¢
wigz erotyczna. Wraz ze staraniami o rozwod mogla pojawi¢ si¢ nadzieja na
pozytywne rozwigzanie problemoéw. Motywacji Malczewskiego nalezy takze
doszukiwa¢ si¢ w coraz wigkszym zaangazowaniu w praktyki magnetyzerskie
I niczym niezmaconej wierze w powodzenie kuracji.

Malczewski musial zdawaé sobie sprawg, ze jego choroba, ktéra po raz
pierwszy odezwata si¢ w Marsylii, postgpuje i by¢ moze nigdy nie zostanie wy-
leczona. Powr0t do ojczyzny przynidst mu rozczarowanie — powitanie w War-
szawie byto chlodne, powrdt na Wolyn przebiegat pod znakiem troski o intere-
sy. Wracal w poczuciu niespetnienia, czemu towarzyszyla niepewnos¢ jutra.
Miat za sobg zabawy, rozrywki, wyzwania, co wigcej — wiedziat, ze te doswiad-
czenia juz nigdy nie powrocg. W Europie zetknat si¢ z nowymi odkryciami
w roéznych dziedzinach wiedzy, lecz pasje naukowe takze nie przynioslty mu
samorealizacji. Natomiast mesmeryzm, ktorego tajniki zglebiat za granica, mogt
wyda¢ mu si¢ dziedzing, pozwalajacg na przekraczanie granic poznania w rela-
cjach z drugim cztowiekiem. Kiedy podczas pierwszej bytnosci w domu Rucin-
skich przekonat si¢, Ze magnetyzm moze przynies¢ ulge, przyjat to prawdopo-
dobnie jako potwierdzenie istnienia innej, ponadzmystowej rzeczywistosci.

Maria Dernatowicz uznata, ze stowa ze Zdarzenia prawdziwego: ,,w tym
tedy $nie magnetycznym wyraznie wyrzekta” — stanowig wyjasnienie niepojgtej
ustepliwosci Malczewskiego. Kobieta wyrazita swe btagania nie na jawie, a we
$nie:

Antoni uwierzyt jej tak, jakby uwierzyt Bogu. Czlowiek pograzony we $nie
magnetycznym mogl powiedzie¢ swemu lekarzowi tylko prawde. Pacjentka dajac
do zrozumienia, co jest zbawienne dla jej zdrowia, a co moze jg zgubi¢ — byta
wtedy nieomylnym diagnosta®’.

2" M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 153.
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Ujejski przytoczyt sprawozdanie dr Nicka ze Stutgardu Nadzwyczajne
skutki zwierzecego magnetyzmu doswiadczone na osobie plci zenskiej, ktore
ukazato si¢ w polskim przektadzie w Warszawie w 1818 roku, nie tylko po to,
aby pokaza¢, jak przebiegal proces magnetyczny. W relacjach doktora z pa-
cjentka badacz dostrzegt analogie w stosunku do sytuacji Malczewskiego i Ru-
cinskiej. Pacjentka dr. Nicka, podobnie jak Rucinska, cierpiala na ataki histe-
ryczno-epileptyczne:

Zaraz pierwszego zabiegu magnetycznego skutek byt ten, ze chora w uspie-
niu zapytana ,,Czem moze by¢ uzdrowiong”, odpowiedziata: ,,Uzytym tylko przed
chwilg sposobem i to jedynie przez ciebie”. W hypnozie widziata zawsze postaé
swego lekarza, jakby ,,ogniem otoczona, zwlaszcza za$ z oczu najmocniejsze bity
promienie”. (...) Przez codzienne magnetyzowanie powigkszat si¢ coraz bardziej
nasz wzajemny stosunek... K... coraz mocniejsza odraz¢ czuta do innych oséb
i $wiata, do mnie za$ coraz wiecej przywigzania®®.

Podobnie rzecz sie¢ miata z Malczewskim. Rucinska nie puszczata go od
siebie na krok. Musial towarzyszy¢ jej takze podczas wizyt w sgsiednich majat-
kach. Nie potrafit jednak si¢ od Rucinskiej uwolni¢, chociaz probowatl.

Sama chora, nowg nadziejg ozywiona, juz wybawiong sie sgdzita samym tyl-
ko uspokajaniem spazmdéw konwulsyjnych przez dotkniecie reki, nie wchodzita
w powdd tego, dos¢, ze to jej pomagalo, i z ufno$cig poddawala si¢ temu, co zdaje
si¢ wyzszym od naturalno$ci, gdy rozum ludzki doktorow nie byt jej wystarczaja-
cy. (I najlepiej zrobita, co si¢ dociec nie moze, a stuzy nam, niech nam bedzie
niewiadomym i mozemy wierzy¢ bez obawy).

[Z, 158]
Warto zestawic te relacje z przypisem 9. do Marii:

Czy struny nat¢zone tkliwych wtadz wysnuciem,
Tknigte rekg Nieszczescia zabrzmialy przeczuciem?

Granice wladz naszych umystowych bez watpienia $ciesnione sa niezmiernie

w stosunku do nieskonczonosci, ktora nas otacza; ale gdy to, czego poja¢ nie mo-

zemy, za niepodobne uznamy, tak trudno i mato pojmujac, staniemy si¢ podobni

do tego sceptyka z komedii, ktory dlatego tylko wierzyl, ze zyje, ze mogt si¢
w kazdej chwili pomacac.

[Maria, Przypis 9., 186-187, w. 911-912]

W tekscie znajdujemy wiele stwierdzen, wyrazajacych sprzeciw wobec ra-
cjonalnego osadu rzeczywistosci. Narrator tych, ktorzy wierza w istnienie sit
ponadrozumowych we wszech$wiecie, prezentuje w opozycji do ludzi ,,ciem-

2], Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta i poemat..., dz. cyt., s. 99.
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nych”, pograzonych we wlasnych ograniczonych sadach i opiniach. Oderwanie
od stereotypowych wyobrazen i otwarcie si¢ na nowy sposob percepcji rzeczy-
wistosci przekracza ich mozliwoSci.

Magnetyzm byt dla Malczewskiego darem boskim, prawdziwa sita, jaka
mogt si¢ postugiwaé, by leczyé nerwowe napiecia erotycznie pacjentki®®. Wiele
wskazuje na to, ze metafizyczne poszukiwania zajely Malczewskiego do tego
stopnia, ze zaczat przez ich pryzmat oceniac rzeczywistos¢, w tym takze poste-
powanie innych ludzi:

Brat jej, cztowiek o$wiecony, nie dociekajgcy rozumem tego, co jest jeszcze
niedocieczone, jednak uwazajacy gruntownie rzeczy, cho¢ nie nowator, wierzacy
w to jednak, co nie jest przeciwne rozumowi i co do szczg$cia cztowieka z drugie-
go cztowieka wyptynaé moze, jednej chwili rzecz rozebral, a rzeczywiste wyobra-
zenie majac z cudow magnetyzmu, nie wahat si¢ w uznaniu prawdziwosci.

[Z, 158]

Inaczej rzecz si¢ miata z Rucinskim, ktory: ,,styszat (...) cokolwiek o ma-
gnetyzmie, ale batl si¢ z tym ozwaé, gdy ciemne sasiady i krewienswto jego,
powodowane duchem Zle rozumianej religii, przez mnichow naznaczonej, byto-
by go heretykiem uznato”[Z,158]. Nalezy zwroci¢ tu uwage na sformutowanie:
,Zle rozumiana religia”, ktore wiele méwi 0 postawie duchowej Malczewskiego
w tamtym czasie. Postawa ta jeszcze bardziej utrudniala mu odnalezienie si¢
w trudnej sytuacji. Czut sie z jednej strony osaczony, z drugiej — 0samotniony:

Szta w dalszym ciagu kuracja, wszyscy w sasiedztwie coraz bardziej] mowic

o tym zaczeli, i tak jedni duchem ksi¢zy powodowani uwazali to za czary, za

sprawg z diabtem, inni za romans uwiedzenia, namowg lub co tym podob[nego];

zgota kazdy tak sadzil, jak plytkos¢ umysthu w tym wzgledzie pozwalala, a tego
stal si¢ ofiarg przez stabo$¢ maz i zona.

[Z, 159]

Lektura Zdarzenia prawdziwego wskazuje, ze Malczewski wciagz podejmu-
jacy proby dotarcia do nieodkrytych tajemnic, swoja role w seansach uzdrowi-
cielskich traktujacy w kategoriach metafizycznych, wykazat si¢ tzw. zyciowa
naiwnoscig:

Migdzy innymi przepisami razu jednego ze swego natchnienia we $nie zacze-
fa co§ mowi¢ dla mnie o wdzigcznosci za wpadnigcie na mysl, ze tylko magne-
tyzm, za$§ nan zadne inne leki skutku nie sprawig. To opuscit brat jej, ktory
wszystko notowal, rzeczy tylko do uzdrowienia, w samym koncu dos$¢ obszerne;j
Sali. Nie spodziewat si¢, zeby kto$ z przytomnych mogl uwazaé, a tym bardziej
osoba chora, $§pigca magnetycznie — Wszyscy ze zdziwienia pojac nie mogli, gdy ta

2 por. W. Szturc, dz. cyt., s. 100.
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zaczela wyrzucaé bratu, ze tego o wdzigczno$ci nie napisal. (...) Niepojete skutki
Magnetyzmu, zeby tak daleko widzie¢ $piac czy wiedzieé¢, co kto robi, co nawet
mysli.

[z, 159]

Relacja ta $wiadczy o tym, ze Rucinskiej terapia byla potrzebna przede
wszystkim po to, aby zatrzymac¢ Malczewskiego przy sobie. Co ciekawe, narra-
tor odbieranie przez chorg sygnaléow pochodzacych z otoczenia podczas transu
traktuje w kategoriach niezbadanego oddzialywania praktyk magnetyzerskich.
Nie przychodzi mu natomiast mysl, Zze trans mogt by¢ udawany. Nic wigc dziw-
nego, ze Zdarzenie prawdziwe utrzymane jest w duchu niczym niezmaconej
wiary w istnienie $wiata, ktorego tajemniczy zew objawil si¢ za pomocg chwa-
lebnego w skutkach magnetyzmu.

Wiele stwierdzen zawartych w tekscie $wiadczy na korzys¢ hipotezy, jako-
by Zdarzenie prawdziwe powstato w celu usprawiedliwienia relacji z Rucinska.
Malczewski pisze o litosci, o koniecznosci leczenia kobiety magnetyzmem. Po-
eta najprawdopodobniej chcial zmierzy¢ si¢ z historig, ktorej byl bohaterem,
a jednoczesnie przekazaé¢ prawde. Zdarzenie prawdziwe to tekst o charakterze
osobistym, ale tak jak kazda autobiografia ,,nie jest prostym streszczeniem prze-
szlosci, ale przedsiewzigciem — i dramatem — cztowieka, ktory usituje w pew-
nym momencie swego zycia uformowac si¢ na swoje wlasne podobienstwo.
Zakwestionowanie minionego zycia zaklada nowa stawke”*.

W BOLESNYM USCISKU Z ZYCIEM. O LISTACH

Listy Malczewskiego na tle romantycznej epistolografii prezentujg si¢ wy-
jatkowo. Romantycy zazwyczaj odchodzili od funkcji utylitarnych listu, dazac
do ujawnienia indywidualnosci psychiki nadawcy i adresata. Epistolograficzne
teksty romantycznych poetow zblizaja si¢ do wypowiedzi artystycznych. Pozo-
stajac w zwiazku z zyciem, zyskuja range dziet literackich. Listy Malczewskie-
go 1oznig si¢ znacznie od listow Slowackiego, Krasinskiego czy Norwida,
w ktorych widoczne jest przekraczanie granic tekstow uzytkowych. Naleza do
tych tekstéw, ktore trudno rozpatrywaé w oderwaniu od biografii. Epistologra-
fia autora Marii zdaje si¢ potwierdzac tezg, iz ,,list nalezy do zycia, do zycia da-

zy, wyptywa z potrzeb zyciowych i potrzebom zyciowym shuzy”".

% por, G. Gusdorf, dz. cyt., s. 39.
3'S. Skwarczynska, Teoria listu, oprac. E. Feliksiak, M. Les, Biatystok 2006, s. 90.
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Epistolograficzne teksty Malczewskiego ujrzaly swiatlo dzienne dzigki
Kazimierzowi Wiadystawowi Wojcickiemu. Listy adresowane do Julianny Ski-
bickiej i Franciszka Skibickiego ukazaty sie¢ w Cmentarzu Powgzkowskim pod
Warszawa w 1855 roku. List do Wincentego Modzelewskiego z kolei opubli-
kowany zostat w ,,Tygodniku Ilustrowanym” w 1861 roku.

Zachowato si¢ dziewig¢ listow autora Marii, pozostate zaginety, w doku-
mentach odnajdujemy jedynie informacje o tym, ze powstaty. Poeta najprawdo-
podobniej korespondowatl ze swoim stryjecznym bratem — Piusem Malczew-
skim, o czym wzmianke zawiera list Konstantego Jaroszynskiego, wnuka Anusi
Malczewskiej, do ,,Gazety Warszawskiej” z 1879 roku®’. Wspominat o tym An-
toni Rolle w tekscie Rodzina Malczewskiego, forma przypominajacym gawede:

Jeden z naszych taskawych, ktéry nam tych szczegdétow udzielit, opowiadat,
ze badana przez niego wdowa [Joanna z Dabrowskich Piusowa Malczewska]
utrzymywata, iz portrety familijne, r¢kopisma, migdzy ktorymi znajdowaty si¢ i li-
sty Antoniego Malczewskiego, odestata przed bardzo wielu laty, za wiedza me¢za,
jedynemu jego siostry wnukowi®.

Informacje o tekstach powstatych w 1816 1 w 1817 roku przynosi list Fran-
ciszka Skibickiego do matki z 25 czerwca 1817 roku:

Anto$ pisat do mnie trzy razy z Drezna z obietnicg uwiadomienia o swoim
wyjezdzie na lato do Szwajcarii, do Wtoch na zimg. Spodziewam sig, iz dotad juz
si¢ puscil w podroz, a list obiecany albo zaginal, albo si¢ nie narodzit*.

W Zdarzeniu prawdziwym z kolei pojawia si¢ wzmianka o korespondencji
Malczewskiego z Ignacym Rucifiskim i Janem Modzelewskim:

[...] gdy ten list [do Jana Modzelewskiego i do Ignacego

Rucinskiego] nie skutkowat, zostawiwszy panig Rucinska w domu zacnej
opiekunki sam wyjechalem napisawszy o tym do meza; delikatnos¢ nie pozwalata
mu tak na dyskrecji zong zostawiaé [ .. J%.

Przed 15 lipca 1823 roku powstat list do Aleksandra Btedowskiego, dota-
czony przez Malczewskiego do listu wystanego z Niemirowa do Franciszka
Skibickiego:

32 70b. H. Gacowa, ,,Maria” i Antoni Malczewski. Kompendium zZrodiowe, Wroctaw 1974, s. 192-
193.

3 A. Rolle, Rodzina Malczewskiego, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 193.

3 List Franciszka Skibickiego do matki z 25 czerwca 1817 roku, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt.
s. 223.

% 7darzenie prawdziwe, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 250.
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Posytam takze na r¢ce twoje list do niego [Btedowskiego], bedziesz si¢ za-
pewne za ich powrotem z Karlsbadu widziat z nimi [...]%.

Nie wiadomo, co stato si¢ z listami Malczewskiego, o ktorych mowa w do-
kumentach. Zachowane teksty zostaty napisane po powrocie Malczewskiego
z europejskich wojazy. Pierwszy z nich datowany jest na 12 sierpnia 1822 roku,
ostatni na 5 listopada 1825 roku. Byt to znamienny czas w zyciu poety. Na pod-
stawie §wiadectw epistolograficznych mozna wysnu¢ wnioski o problemach
Malczewskiego u schytku zycia. Nie dostarczaja one jednak wyczerpujacych in-
formacji na temat zwiazku poety z Rucinska, jego relacjach z dawnymi przyja-
cioélmi, sytuacji materialnej czy planach na przyszto§¢. Ich analiza pozwala
stwierdzi¢, ze celem nadawcy byto nie tyle przedstawienie prawdy o trudnych
wyborach 1 swoim nieszczesliwym polozeniu, ile jej ukrycie.

Forma listu, uzyte zwroty i formuty uzaleznione byty od tego, dla kogo jest
przeznaczony i w jakim celu zostal napisany®’. Dlatego epistolografia Malczew-
skiego, mimo Ze pozostaje w zwigzku z celami praktycznymi, takimi jak po-
dziekowanie za przystuge, uzyskanie pomocy od przyjaciot oraz dalekiej rodzi-
ny, jest zro6znicowana. Adresaci pelnig tu role biernych wspétautorow. Listy pi-
sane do przyjaciela, Franciszka Skibickiego, sa pozbawione tonu oficjalnego,
czemu towarzyszy brak dbatosci o dobor wyszukanych srodkow jezykowych
i emocjonalna sktadnia. Tekst adresowany do Julianny Skibickiej jest bardziej
stonowany, a uzyte w nim zwroty grzecznosciowe §wiadcza o ogromnym sza-
cunku, ale tez przywiazaniu. List do Wincentego Modzelewskiego zalicza si¢
z kolei do tekstow poétoficjalnych. Skomponowany zostal wedlug ustalonych
regul i utrzymany jest w obowiazujacej konwencji.

Listy Malczewskiego nalezg do tekstow uzytkowych, dyktowanych potrze-
ba zyciowa. Nie znajdziemy w nich rozwazan filozoficznych, wrazen z lektur,
oceny zjawisk i1 zdarzen. Dlatego, jak juz wspomnialam, musza by¢ rozpatry-
wane w $cistym zwigzku z biografig poety. Teksty te przekazuja pewng czgs¢
prawdy o wyjatkowo trudnych chwilach w jego zyciu. Przypominajg nieco listy
Mickiewicza — niedbate, jezeli chodzi o forme, ktorych tres¢ determinowana
jest przez konkretne, z gory wyznaczone cele. Dyktowane sa potrzeba ze-
wnetrzng, 0 wewnetrznym zyciu autora mowig pozornie niewiele. Jozef Ujejski
trafnie zauwazyl, ze w listach tych dostrzec mozna tlumiony krzyk bolesci®.
Badacz zwrdcit uwage na bardzo ograniczony zasob $rodkow leksykalnych,
niepoprawnos¢ stylu, wcigz powracajagce wzmianki o ,trudnym potozeniu”.
W listach istotnie daje o sobie zna¢ jakie$ rozpaczliwe zaktopotanie, uniemoz-

% List Antoniego Malczewskiego do Franciszka Skibickiego wystany z Niemirowa okoto 15 lipca
1823 roku, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 253.

3 por. D. Grzesiak, Struktura listu romantycznego (na przykladzie epistolografii F. Chopina,
A. Mickiewicza, J. Stowackiego i C. K. Norwida), W: Sztuka pisania. O liscie polskim w wieku
XIX, red. J. Sztachelska, E. Dgbrowicz, Biatystok 2000, s. 20.

% Por. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta i poemat, Warszawa 1921, s. 105.
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liwiajace przejrzyste, jasne, oparte na konwencji epistolarnej pisanie o swojej
sytuacji.

Owa sytuacja nie prezentowala si¢ optymistycznie. Autor Marii borykat si¢
z ogromnymi problemami finansowymi. Uwiktany w trudng relacje z Zofiag Ru-
cinska, Malczewski nie potrafit zerwa¢ dokuczliwych wiezow. Zwiazek z ko-
bietg zamezng spotkal si¢ z powszechng dezaprobatg. Poeta, jak pisala Maria
Dernatowicz, znalazt sic w matni®.

List do Julianny Skibickiej datowany na 12 sierpnia 1822 roku, wystany
z Laskowa, stanowi potwierdzenie faktu, ze Malczewski od dluzszego czasu
mieszkal w domu podsedka Rucinskiego. Wiadomo, Zze od stycznia 1822 roku
poeta leczyl magnetyzmem ataki nerwowe Zofii Rucinskiej. Jego pomoc okaza-
ta si¢ niezbedna, musial zatem zostaé przy ,.pacjentce” na state®. List do daw-
nej opiekunki skonstruowany zostal wedlug ustalonych zasad, jednak daleko
mu do wycyzelowanych arcydziet romantycznej epistolografii. Poza zwrotami
do adresatki, $wiadczacymi o ogromnym szacunku nadawcy do jej osoby, trud-
no odnalez¢ tu wyszukane sformutowania. Oszczednosci srodkow jezykowych
towarzyszy powsciagliwos¢ w wypowiadaniu si¢ na temat wlasnej sytuacji,
spowodowana zapewne niechecia Malczewskiego do wyjawienia dawnej pro-
tektorce prawdy o swoim niefortunnym potozeniu. Matka Franciszka Skibickie-
go nalezata do osob, na ktorych opinii szczegdlnie poecie zalezalo, co zaobser-
wowaé mozna nie tylko w omawianym tekscie, ale takze w listach do jej syna*’.
Uwazna lektura tekstu pozwala jednak okresli¢ w pewnym stopniu stan ducha
Malczewskiego w obliczu niepewnej sytuacji i braku optymistycznych perspek-
tyw.

List rozpoczynaja podzigkowania za przestanie Malczewskiemu przektadu
poematu Waltera Scotta Pani z jeziora®. Przyszty autor Marii wyraza takze
ubolewanie z powodu niemoznosci ztozenia wizyty dawnej opiekunce w Wer-
bie. Pewnie juz wtedy wyjazd z Laskowa byl niemozliwy ze wzglgdu na czeste
ataki nerwowe Zofii, ktérym zaradzi¢ mogt jedynie Malczewski. Wizyta z Ru-
cinskg u pani Skibickiej raczej nie wchodzita w gre. W liscie widoczna jest tak-
ze skarga — Malczewski ma za zte Franciszkowi, Ze ten nie zdotal go odwiedzi¢
w Laskowie, mimo Ze byt w poblizu. Swiadczy to o ogromnej potrzebie znale-
zienia si¢ wérod ludzi, mogacych zapewni¢ poecie wsparcie i zrozumienie.
Malczewski, zmagajacy si¢ z choroba Zofii, jej zaborczoscia, niepokojacy sig¢
0 przysztos$¢, bez widokow na pozytywne rozwigzanie problemow osobistych
i majatkowych, byt nie tylko przerazony i nieszczesliwy, ale takze samotny.
Z listu wynika, ze poeta mogt liczy¢ na pomoc i zrozumienie matki Franciszka

39 Zob. M. Dernatowicz, Antoni Malczewski, Warszawa 1967, s. 146.

“0 pisze o tym w rozdziale: Biografia mityczna.

# Zob. Listy do Franciszka Skibickiego: z Niemirowa, datowany na 15 lipca 1823 roku; z Hni-
dawy, datowany na 23 marca 1823 roku, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 246-254.

#2 Chodzi tu o przektad autorstwa Karola Sienkiewicza z 1822 roku. Wspolczesnie utwor ten wy-
stepuje pod tytutem: Pani jeziora.
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Skibickiego takze w delikatnej 1 trudnej sprawie, jaka byta kuracja magnetyczna
Zofii Rucinskiej i jej konsekwencje:

Panstwo Rucinscy dzigkuja bardzo pani dobrodziejce za jej przyjazne wyrazy
i swoje przesylajg uszanowanie: sama zawsze w jednakowym stanie zdrowia™.

Na szczero$¢ zdobywat si¢ Malczewski jedynie w listach do Franciszka
Skibickiego, w ktorych calkowicie rezygnowal z konwencjonalnej formy i po-
wisciagliwych, grzecznosciowych sformulowan. W liscie wystanym z Hnidawy
23 marca 1823 roku dominuje ton rozpaczy. Nic w tym dziwnego — sytuacja
poety stale si¢ pogarszala. Na przelomie stycznia i lutego 1823 roku probowat
zerwa¢ wigzy 1 udat si¢ z Laskowa do Lucka. Okolicznosci jego wyjazdu i po-
wrotu do majatku Rucinskich poznajemy z listu Skarszewskiego oraz relacji
K. Gaszynskiego i T. Januszewskiego:

Mal.[czewski] stangl w przykrym polozeniu, zona zbalamucona, maz szale-
nie przywigzany, najnieszcze$liwszy, Mal. nie mogt si¢ spodziewac tak kwasnego
rezultatu; c6z poczaé; naturalnie nie nalezato juz wracaé, niespokojnos$¢ go tylko
dreczyla, czy ta roztgka nie wywrze szkodliwych nastepstw, prosit mnie, bym po-
jechat przekonac si¢ o jej stanie, znatem catg desperacje, ale czegoz w zyciu czto-
wiek nie przeniesie i tzy nawet do§¢ predko osychajg. Odwiedzitem jg nie dajac
wiesci, gdzie Malcz. obecnie si¢ znajduje, lecz ona byla najpewniejsza, ze jest
u mnie*.

Wiadomo, ze Malczewski nie chcac narusza¢ dalej matzenskiego spokoju,
umknat skrycie §rod nocy z domu panstwa R.[ucinskich] i wrécit do siebie, na
Wotyn — ale niezadlugo, kochanka porzuciwszy me¢za i dzieci, §rod mroznej zimy,
pojawita si¢ nagle pod jego dachem i mimo btagan i przedstawien, odjezdzaé juz
nie chciata®.

[Malczewski] przejednawszy zacnego podsedka wystawieniem mu chorobli-
wego usposobienia zony, odwiozl ja dzieciom™.

Po powrocie do Laskowa w lutym 1823 roku Rucinska podczas magne-
tycznego seansu, jak pamigtamy, wyrzekla, ze pragnie rozwodu®’. Sytuacja stala
si¢ na tyle niezreczna, ze Malczewski, nie checac dtuzej pozostawac pod dachem
podsedka, udat si¢ wraz z Zofia do majatku starosciny Lipskiej w Hnidawie.
Ponadto przyszty autor Marii juz wtedy stangt w obliczu nie tylko ogromnych
problemow osobistych, ale takze zdrowotnych. Wszystko to wptyngto na cha-
rakter wypowiedzi. List ten jest jednoczesnie skargg i rozpaczliwym wotaniem

* List Antoniego Malczewskiego do Julianny Skibickiej z faskowa, datowany na 12 sierpnia
1823 roku, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 244.

* Kopia listu Skarszewskiego z zyciorysem Malczewskiego, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 247.
4 Konstanty Gaszynski, Jeszcze stow kilka o Antonim Malczewskim, autorze ,, Marii”, cyt. za: H.
Gacowa, dz. cyt., s. 247.

* Relacja T. Januszewskiego, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt.

47 Zob. Zdarzenie prawdziwe, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 156-165.
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o pomoc. Poza serdecznymi zwrotami do ,,Franusia” nie wida¢ tu najmniejszej
troski o forme. Mamy tu do czynienia z chaotycznym monologiem, w ktorym
dominuje funkcja ekspresywna. Punktem wyjscia listu przyjacielskiego jest bo-
wiem pierwiastek emocjonalny — im bardziej uczucie autora do adresata wykra-
cza poza spokojng przyjazn, tym bardziej elementy tresciowe typu intelektual-
nego ustepuja miejsca bezposrednim wynurzeniom™.

Malczewski z miejsca przechodzi do meritum. Prosi Skibickiego o pomoc
w odzyskaniu pozyczki, ktora zaciagnat u niego Aleksander Btgedowski. Po-
srednictwo dawnego przyjaciela bylo nieodzowne. Jak wynika z listu, Mal-
czewski nie mogl opusci¢ Zofii choéby na kilka dni:

Pisa¢ bytoby dtugo: potozenie moje ze wszech miar przykre, a przez brak
sposobow dziatania, to jest pieniedzy, staje sie jeszcze przykrzejszym. Zebym
przynajmniej mogt si¢ oddali¢, to bym ich gdzie$§ wyszperal, ale na listy trudno
bardzo robi¢ interesa w naszym kraju®.

Odzyskanie pienigdzy bylo konieczne — majatek poety wciaz topniat,
a ewentualne posuni¢cia w niefortunnym potozeniu wymagaty naktadow finan-
sowych. Malczewski nie ukrywa przed przyjacielem swojego zalu do dawnego
kompana. Zdaje sobie sprawe, ze Btedowski postapit z nim nieuczciwie:

Kiedy ja znajduje si¢ tak trudnym polozeniu, i w tak nagtej potrzebie, godzi-
loby si¢ moze, zeby go mdj interes zywiej obchodzit, tym bardziej ze u niego od
dawna uwigzt szczupty mdj majatek, a ja z mojej strony we wszystkich zdarze-
niach pomoc mu przyjacielska dawatem®.

W obliczu zlej sytuacji finansowej Malczewski prosi Skibickiego o po-
zyczke. Swiadezy to o tym, ze Malczewski z dnia na dzien tracit grunt pod no-
gami. Prosbom towarzyszg chaotycznie wyrazone uszanowania, sktadane Ju-
liannie Skibickiej za posrednictwem Franciszka.

List naswietla kwesti¢ problemow finansowych, lecz o uczuciach, moty-
wacjach i rozterkach poety nie moéwi zgota nic. Malczewski nie wyja$nia Ski-
bickiemu, jak dtugo zamierza korzysta¢ z goscinnosci starosciny i jakie ma pla-
ny na przysztos¢. Nie mowi takze o swoich uczuciach do Rucinskiej, ani o tym,
co go z nig wlasciwie taczy. Sformutowanie ,.trudne polozenie” jest jedynym
odnoszacym si¢ do probleméw osobistych. By¢ moze owa powsciagliwosé
W pisaniu o uczuciach wynikata z hierarchizacji problemow. Malczewski, zda-
jac sobie sprawg ze swojego niefortunnego potozenia i braku perspektyw na
przyszto$¢, starat si¢ przede wszystkim uzyska¢ pienigdze. Poza tym poeta naj-

8 por. S. Skwarczynska, Teoria listu, dz. cyt., 5.128.

9 A. Malczewski, List do Franciszka Skibickiego, Hnidawa 23 marca 1823 r., cyt. za: H. Gaco-
wa, dz. cyt., s. 249.

%0 Tamze, s. 249.
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prawdopodobniej wstydzit si¢ braku stanowczosci i zdecydowania w podejmo-
waniu decyzji. Co wiecej — zwigzek z Rucinska byt dla niego nie tylko ogrom-
nym obcigzeniem, ale takze przekreslit wszelkie nadzieje na ustabilizowanie sy-
tuacji zyciowej. Mimo Ze nie napisal tego wprost, rozpaczliwe prosby o pienig-
dze, niesktadne zapewnienia o przyjazni wskazuja, ze Malczewski byt swoja sy-
tuacjg przerazony. Wzmianki o zywieniu nadziei na spotkanie z Franciszkiem,
wyrazy uszanowania sktadane jego matce — wszystko to §wiadczy o samotnos$ci
poety w zmaganiach z choroba Rucinskiej, o dezaprobacie otoczenia oraz pro-
blemach finansowych. Obawie o przyszto$¢ towarzyszy rozpacz cztowieka, kto-
ry nie widzi przed sobg nadziei.

Uczucia te dominujg takze w kolejnym liscie do Franciszka Skibickiego,
pisanym z Niemirowa 15 lipca 1823 roku. Oba listy dzieli dystans trzech mie-
siecy, obfitujacych w znaczace wydarzenia. Malczewski przebywat wraz z Ru-
cinska w Hnidawie do kwietnia (lub maja) 1823 roku. Nastepnie pozostawit
Rucinskg w goscinie u staro$ciny Lipskiej, a sam udat si¢ do Bludowa — majat-
ku Aleksandra Btgdowskiego. Przebywat tam okoto dwoch miesigey. Jak wyni-
ka z zachowanych dokumentéw, poeta ukrywal si¢ tam przed Rucinska®.
Chciat takze skloni¢ przyjaciela do zwrotu dlugu. Bledowscy wybierali si¢
wowczas do Karlsbadu, ztozyli zatem Malczewskiemu propozycje wyjazdu. La-
twiej im byto zabra¢ go ze sobg, niz wyptaci¢ mu wysoka sume. Przyjazd Zofii
do Bludowa przekreslit te plany. Ostatecznie Bledowscy wyjechali sami.

W liscie do Skibickiego Malczewski zdaje relacje ze swych poczynan od
wyjazdu z Btudowa na poczatku lipca 1823 roku. Wiadomo, ze matka Francisz-
ka Skibickiego, dowiedziawszy si¢ od Btedowskich® o problemach dawnego
wychowanka, przybyla do Btudowa, aby okaza¢ — w miar¢ mozliwosci — swa
pomoc:

Mamy twojej ndzki catuje, dziekuje jej najmocniej za jej taske¢ w Bludowie
i czu¢ umiem catg warto$¢ i jej umyshu, i serca™.

Malczewski pisze o swoim pobycie w Niemirowie, planach wyjazdu wraz
z Rucinska do Warszawy i przeprowadzeniu cywilnego rozwodu. Dlatego
zwraca si¢ do przyjaciela z prosba o pomoc w zdobyciu paszportu na wyjazd do

%! Zob. Rozdziat niniejszej rozprawy: Biografia mityczna.

%2 7 pamictnikow Henrietty Bledowskiej wiadomo, ze Bledowscy, wyjezdzajac do Karlsbadu
wstapili do Werby, gdzie mieszkata Julianna Skibicka i poinformowali ja o klopotach Malczew-
skiego: ,,Odwiezliémy nasza Michalinke do Werby, do ciotki naszej, podkomorzyny Skibickiej,
z bong panig Strzelbicka.” Skibicka najprawdopodobniej wtedy zdecydowata si¢ pojechaé do
Bludowa i okaza¢ wychowankowi swa pomoc. Zob. H. z Dzialynskich Bledowska, Pamigtka
przesziosci. Wspomnienia z lat 1794-1832, oprac. K. Kostenicz, Z. Makowiecka, Warszawa
1960, s. 279.

%% A. Malczewski, List do Franciszka Skibickiego, Niemiréw, 15 lipca 1823 r., cyt. za: H. Gaco-
wa, dz. cyt., s. 254.
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Kroélestwa Polskiego. Informuje o pertraktacjach z rodzing Rucinskiej i decy-
zjach, ktére w ich wyniku zapadty:

Po dwoéch dniach oczekiwania odebratem list Modzelewskiego, ktory ci przy-
laczam, i odpowiedz moja na niego. Z odpowiedzi mojej dowiesz sig¢, jakie moje
zamiary na przyszto$¢, i w rzeczy samej, nic innego robi¢ nie zostaje, chyba panig
R. zatrzymac przy sobie i narazi¢ si¢ na niestawe i przesladowanie od konsystorza,
a mogt ze by tako postapi¢ cztowiek, majacy jakiekolwiek szlachetne uczucia?
Rucinski po waszym wyjezdzie przystat list do Modzelewskiego i pisat do Zzony,
ze chce sam 1 pragnie najmocniej rozwodu i o tym do familii piszg, i radzil, aby-
$my prosto zajechali do Hlumboczka, ktéry Modzelewski trzyma posesja od Jaro-
szynskiego®.

Pisarz zdawatl sobie sprawe, ze podejmujac decyzje utrzymania zwigzku
z kobietg zamezng, odcina si¢ od dawnych przyjaciot i skazuje si¢ na towarzy-
ski ostracyzm. Plan zatrzymania przy sobie Rucinskiej i rozpoczecia staran
0 uzyskanie rozwodu, wyjazd do Krolestwa Polskiego — wszystko to wymagato
duzych naktadow finansowych, poeta stangl tymczasem w obliczu ruiny majat-
kowej. Stad kolejna prosba o pienigdze. Tym razem jednak Malczewski prosi,
a raczej blaga, Skibickiego nie tylko o 300 dukatow, ale takze o posrednictwo
w zdobyciu funduszy:

Moj kochany Franusiu, teraz ja ciebie prosze bardzo, zeby§ mi w tym przy-
krym potozeniu pomoégl, zebym mogt przynajmniej za czym do Polski zjechac
i cywilny rozwéd zrobi¢. Wiem ja, izby to z najszczesliwszym zrobil sercem, gdy-
by$ tylko byl w moznos$ci, bo znam ja nadto dobrze, rownie jako przyjazn twoja
dla mnie, ktora nas od tak dawna taczy: ale jesli sam nie jeste$ przy pieniadzach, to
moze bys ich gdzie moégt dosta¢. Zmityj si¢, dotoz jak najwigkszego starania, mo-
zeby P. Generat Kropinski [szwagier Aleksandra Btgdowskiego] byt tak taskaw
pozyczy¢ mi tych pienigdzy, w tak trudnym jak jestem potozeniu moim, odda mi
tych kontraktow summe, ktorg mam u niego. Posylam takze na rece twoje list do
niego, bedziesz si¢ zapewne za ich powrotem z Karlsbadu widziat z nimi, to pro-
sze cie opowiedz mu, jaki to smutny los méj i potozenie®.

Malczewski miat nadziej¢, ze Btedowski odda mu dtug na poczatku 1824
roku, po kontraktach, ktore odbywaly si¢ w Kijowie. Rozpoczynaty si¢ po
$wiecie Trzech Kroli i trwaly zazwyczaj cztery tygodnie. Nadzieje poety jed-
nakze okazaly si¢ ptonne. W liscie do Skibickiego, poza btaganiami o pomoc
w zdobyciu pienigdzy, dominuje wiara, ze Btedowski dtug zwroci. Malczewski
powotuje si¢ na wieloletnig zazyto$¢ i przekonuje nie tyle Skibickiego, ile sam
siebie, ze przyjaciel nie pozostawi go w potrzebie. To juz drugi list, w ktoérym
Malczewski zwrot dtugu przez Aleksandra Bledowskiego traktuje w katego-

% Tamze, s. 253.
%5 Tamze, s. 253.
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riach ostatniej deski ratunku. Musial zdawa¢ sobie sprawe¢ z tego, ze w przy-
szto$ci moze zabrakng¢ mu $rodkow do zycia. Decyzja wyjazdu do Warszawy
wydaje si¢ zrozumiata. Tam mozliwe bylo przeprowadzenie rozwodu, a Mal-
czewski mogl postara¢ si¢ w stolicy o posade, wykorzystujac dawne znajomo-
$ci.

W teksScie ujawnia si¢ glgboka bezradno$¢ Malczewskiego. Poeta nie po-
dejmowal decyzji suwerennie — radzit si¢ Modzelewskich, pozostawal pod
wplywem Rucinskiej 1 jej rodziny. Co najwazniejsze, najprawdopodobniej nie
byt przekonany, co do shusznosci decyzji zatrzymania Zofii przy sobie, o czym
$wiadczy brak stwierdzen kategorycznych w liscie oraz obecno$¢ stéw sygnali-
zujacych wahanie: ,,w rzeczy samej nic innego robi¢ nie zostaje, chyba panig R.
zatrzymaé przy sobie”®. Uzycie stowa ,.chyba” podkresla dramatyzm sytuaciji
poety, ktory przyttoczony niefortunng sytuacja, nie jest pewien wiasnych decy-
zji i stopniowo traci grunt pod nogami.

Kolejne zachowane listy pochodzg z ostatnich dwoch lat Zycia poety. Prze-
kazuja skape informacje o sytuacji Malczewskiego po przyjezdzie do Warsza-
wy. Pierwszy z nich, adresowany do Michata Modzelewskiego, dotyczy nabycia
papieru na oktadke Marii. Jest to typowy tekst uzytkowy, pisany w okreslonym
celu, zwigzany z konkretng potrzebg zyciowa:

Bardzo wdzigczny jestem i przepraszam za trud, ktory mu dajg. Wszystkie
papiery bardzo dobre, wyjawszy marmurkowy i ten, co jest w samym S$rodku,
orzechowego koloru, bo ma nadto maty format. Z reszty 7miu koloréw racz Pan
kaza¢ wzia¢ kazdego po librze, a niektérych po dwie, zeby byto 11 liber. Pieniadze
za zobaczeniem si¢ Zwroceg.

T.[out] a V.[ous]

Malczewski®'.

Marig, jak stusznie sugerowata w swojej ksigzce Maria Dernatowicz trak-
towat Malczewski jako ,,0statni atut”®, Potwierdzaja to takze dokumenty z epo-
ki, jak chociazby relacja Zofii Rosengardt, pozniejszej zony Bohdana Zaleskie-

go:

Malczewskiego sily fizyczne juz byly wtenczas wyniszczone, skolatany wal-
ka wewnetrzna, walka ze $wiatem, niepokojony pierwsza, jedyna mitoscia, wpla-
tany w przykre stosunki z p. Rucinska, pozbawiony sposobu do zycia, zblizal si¢
szybkim krokiem do grobu, w trzydziestym drugim roku zycia, peten talentu,
przysztosci... Zle bedac w interesach myslat, ze wydanie Marii i rozkupienie jej

% A. Malczewski, List do Franciszka Skibickiego, Niemiréw, 15 lipca 1823 r., cyt. za: H. Gaco-
wa, dz. cyt., s. 253.

" A. Malczewski, List do Michata Modzelewskiego z 31 lipca 1825 roku, cyt. za: H. Gacowa,
dz. cyt., s. 275.

%8 Zob. M. Dernatowicz, Antoni Malczewski, dz. cyt.
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predkie bedzie jakaskolwiek mu pomocg i dlatego egzemplarz jeden na Warszawe
po 2 ruble, a na prow.[incje] po pot sprzedawaé kazat®®.

Stryjeczny brat Zofii Rucinskiej posredniczyt w zdobyciu papieru na druk
Marii, pomagat tez poecie w codziennych sprawach. Byl jedng z niewielu osob
utrzymujacych kontakt z Malczewskim i Zofia. Listy poety do Michata Modze-
lewskiego z przetomu lipca i sierpnia 1825 roku rzucajg pewne $wiatto na cha-
rakter relacji Rucinskiej i Malczewskiego. Mozna z nich rowniez wysnué¢ wnio-
ski na temat stosunkéw poety z otoczeniem. Dawni przyjaciele i znajomi nie
utrzymywali kontaktéw z autorem Marii. Do wyjatkow nalezeli: Aleksander
Skarszewski, Karol Kossowski i Michat Modzelewski. Na podtrzymaniu do-
brych stosunkéw z tym ostatnim szczego6lnie Malczewskiemu zalezato, oczywi-
Scie ze wzgledu na Zofi¢. Poeta na tyle obawial si¢ pogorszenia stanu zdrowia
»pacjentki”, ze staral si¢ wyeliminowac wszystkie okolicznosci, mogace narazié
ja na przykrosci. Potwierdzeniem takiej postawy poety jest list, w ktorym Mal-
czewski stara si¢ wyjasni¢ nieporozumienie mi¢dzy nim a Modzelewskim.

Pismo zawiera enigmatyczne aluzje odno$nie pewnych ostrzezen, ktorych
miat udziela¢ poecie Modzelewski w zwiagzku z tym, co ustyszal, bedgc u wod.
Najprawdopodobniej chodzito o stosunek ludzi znajacych Malczewskiego do
jego zwiazku z Rucinskg. By¢ moze tez sprawa dotyczyla postawy i planow
Aleksandra Btedowskiego — dla Malczewskiego niekorzystnych. W kazdym ra-
zie wicksza czg$¢ listu poswigcona jest wyjasnieniu nieprzyjemnych spraw,
a dominuje w niej troska o spokoj Zofii:

Nie pisatbym za$ tego do Pana, gdyby choroba tak mocna jego siostry nie
wskazywala potrzeby najwickszej niewzruszania jej niczym, owszem robienia jej
z przyjemnych uczué jedynej pociechy, ktorej doswiadcza¢ moze w tak gorszkim
[sic!] potozeniu. — Siostra Pana od dni kilku bardzo zmartwiona odmiana, jaka
W nim postrzegta, co przy jej tak cigzkich cierpieniach jeszcze powigksza udrgcze-
nia. Racz wigc donies¢, co jest powodem twojej urazy, i wierzyc¢, ze tak jak teraz,
tak i zawsze niczym ci przykrosci zrobi¢ nigdy nie chcemy, bo oboje Pana szcze-
rze kochamy®.

Hiperbolizacji cierpien Rucinskiej towarzyszy obawa o jej pogarszajacy si¢
stan zdrowia. Ton listu pozwala na postawienie hipotezy, ze Malczewskiego
najprawdopodobniej dreczylo poczucie winy. Mogl zdawaé sobie sprawe, ze
jakkolwiek kuracja magnetyzmem przynosita spodziewane rezultaty, nie potra-
fit zapewni¢ kobiecie godziwych warunkow zycia. Cierpienie Zofii taczyt naj-
prawdopodobniej z jej samotnoscig. To thumaczyloby starania w kierunku pod-

% 7 autografu pamietnika Z. Rosengardt, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 273.

%9 Zob. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 169-190.

80 A. Malczewski, List do Michata Modzelewskiego, lipiec — sierpiefi 1825 r., cyt. za: H. Gacowa,
dz. cyt., s. 276.
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trzymania kontaktow z Michatem Modzelewskim. Potwierdzeniem jest kolejny
list do kuzyna Zofii z grudnia 1825 roku:

Siostra twoja Panie Michale rano chorowata bardzo i potrzebuje po obiedzie
zaraz wyjechaé. Masz wiec od niej rozkaz [ta cze$¢ zostala przekreslona] Zyczy
sobie (tak grzeczniej), zeby$ si¢ niezawodnie stawit na godzing druga.

Adieu Malczewski®:.

Nalezy pamigtac, ze w okresie powstawania listow Malczewski byt juz za-
pewne chory. W jego epistolografii nie znajdziemy o tym ani stowa. Poeta sku-
pial si¢ przede wszystkim na chorobie Rucinskiej.

Potwierdzenie tej szczegdlnej relacji miedzy Malczewskim a Rucinska
znajdujemy w liscie do Wincentego Modzelewskiego, chyba najbardziej przej-
mujacym z zachowanych tekstow Malczewskiego. Pisat go poeta u schytku zy-
cia, schorowany, opuszczony przez przyjaciot, obciazony odpowiedzialno$cia
za Zofig, w obliczu juz nie ubdstwa, ale ngdzy. List wyrdznia sposrod innych
dbato$¢ o forme, staranny dobdr $rodkow jezykowych, utrzymanie tekstu
w obowigzujacej konwencji. Konieczno$é skupienia si¢ na oschtym celu prak-
tycznym, jakim bylo zdobycie $rodkoéw finansowych, wymagata ogromnego
skoncentrowania $rodkéw wypowiedzenia. List do Modzelewskiego realizuje
schemat kompozycyjny, ktory sktada si¢ z nastgpujacych elementéw: 1) saluta-
tio — pozdrowienie, 2) captatio benevolentiae — pozyskanie przychylnosci — wy-
razenie ubolewania z powodu zajmowania adresata swoimi sprawami i uspra-
wiedliwienie prosb trudnym potozeniem, 3) narratio — wlasciwy tekst listu —
ubieganie si¢ o pozyczke 200 dukatow, usprawiedliwiane potrzebami chorej
Rucinskiej, 4) conclusio — zakonczenie — Wyrazy najglebszego uszanowania
z uzyciem duzej ilosci srodkow nacechowanych pozytywnie, 5) petitio — podpis
oraz wyrazy szacunku skierowane do pani komandorowe;j®.

Autor Marii — cztowiek o duzym poczuciu dumy i godnoSci wlasnej, zwra-
cat si¢ w liscie nie do przyjaciela ze szkolnych lat, ale kuzyna Zofii o pozycze-
nie pienigdzy. Poecie bardzo zalezato na pozyskaniu przychylnosci Modzelew-
skiego. W tekscie dominuje uroczysty i unizony ton wypowiedzi, co sprzyja
podkreslaniu szlachetnos$ci, dobroci i taskawosci adresata:

W szczegodlnym i dreczacym moim potozeniu wielka by dla mnie byta pocie-
cha, gdybym byl szczesliwy zashuzy¢ sobie zawsze na JWWcPana Dobrodzieja
aprobacjg, a pozyskaé serce jego najchlubniejszg dla mego stodycza. Staraé si¢
0 ten zaszczyt bedzie ciagle zamiarem mego postepowania. Juz ja i teraz zobowig-
zany jestem JWWcPanu Dobrodziejowi wdzigczno$cia za taskawg dobro¢, ktoras
w czasie bytnosci w Warszawie okaza¢ mi raczyt.

1 A. Malczewski, List do Michata Modzelewskiego, grudzien 1825 r., cyt. za: H. Gacowa,
dz. cyt., s. 283.
82 7ob. S. Skwarczyfska, dz. cyt., s. 235-268.
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Racz Jasnie Wielmozny WcPan Dobrodziej przyja¢ uczucia wysokiego po-
wazania i najglebszego uszanowania, z ktérymi mam honor zostawac (...)%.

Pros$be o pozyczke motywuje poeta staraniami o zapewnienie Zofii godzi-
wych warunkow zycia. Prezentuje przy tym Rucinska jako osobe chora i nie-
szczg$liwg. Malczewski musial dotkliwie odczuwaé upokorzenie i wlasng nie-
moc. W liscie przekonuje Modzelewskiego, ze pozyczong sumg¢ odda tuz po
kontraktach. Nie wiadomo, czy Malczewski wcigz wierzyl, ze Bledowski
W koncu zwr6ci mu pienigdze. W pismie do Modzelewskiego wyraza jednak
pewnosé, ze bedzie mial §rodki na sptate dlugu. Stawiajac sprawe w ten sposob,
Malczewski liczyl, ze Modzelewski udzieli mu pomocy.

Listy Malczewskiego mowia duzo o jego sytuacji finansowej, rzucaja tez
$wiatto na relacje z przyjaciotmi. Nie znajdujemy w nich informacji o osobi-
stym zyciu poety, jego motywacjach, dazeniach i zwigzkach emocjonalnych.
Wyjasniajg niewiele, budzg za to wiele pytan. Nawet w listach do najlepszego
przyjaciela — Franciszka Skibickiego, Malczewski nie pisze uczuciach do Zofii
Rucinskiej. Zwiazek z nig z pewno$cia mu cigzyt i uniemozliwiat podjecie kro-
kow w celu utozenia sobie zycia. Swiadcza o tym w listach wzmianki o trud-
nym polozeniu. Nie znajdujemy tam natomiast Zadnych informacji na temat te-
go, co taczyto Malczewskiego i Rucinska.

Nieco wigcej $wiatla na zwigzek migdzy nimi rzucajg dwa ostatnie listy
poety — do Michata i Wincentego Modzelewskich. Otoz zycie autora Marii byto
wtedy w zupelosci podporzadkowane Zofii. Poeta robit wszystko, aby ulzy¢
kobiecie w cierpieniu i nie naraza¢ jej na przykrosci. Tu rodzi sie pytanie: czy
taka postawa wynikatla ze szlachetnosci poety, czy z obawy przed wymowkami
Zofii i jej atakami histerii? T¢ druga hipotezg zdaja si¢ potwierdzaé relacje
z epoki. Wiemy, ze Malczewski porzucit przynoszacg staly dochod posade
W ministerstwie spraw wewngtrznych, poniewaz Zofia zle znosita jego nieobec-
nos¢. W liscie do Wincentego Modzelewskiego natomiast widoczna jest troska
o zdrowie Zofii. Malczewski pisze o Rucinskiej jako o kobiecie chorej i nie-
szczesliwej. To oczywiScie budzi zastanowienie — byé moze wyrazanie troski
0 Rucinska ma ukry¢ nieumiej¢tno$¢ radzenia sobie z problemami?

Z rozmaitych przekazow wynika, ze Malczewski byl cztowiekiem dum-
nym, o duzym poczuciu godno$ci osobistej. Przyjaciele z lat mtodzienczych za-
pamietali go jako bunczucznego zawadiake. Pisanie btagalnych listéw do zna-
jomych, a tym bardziej krewnych Rucinskiej, musiato taczy¢ si¢ z upokorze-
niem. Jezeli wezmie si¢ pod uwage osamotnienie poety, odsunigcie si¢ dawnych
przyjaciol, mozna wysnu¢ wniosek, ze Malczewskiego trzymatla przy Rucin-

8 A. Malczewski, List do Wincentego Modzelewskiego, 5 listopada 1825 r., cyt. za: H. Gacowa,
dz. cyt., s. 281.
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skiej przede wszystkim $swiadomos¢ bycia potrzebnym i wiara w uzdrawiajaca
moc magnetyzmu®.

Postawa Rucinskiej budzi watpliwosci. Wiele wskazuje na to, ze nie wspie-
rata Malczewskiego w staraniach o zdobycie srodkow do zycia. Jej z pewnoscia
latwiej byloby prosi¢ rodzing o wsparcie, Malczewski natomiast byt jedynie da-
lekim krewnym Modzelewskich. Czy zatem Rucinska mogla nie zauwaza¢ roz-
paczliwej walki Malczewskiego o utrzymanie si¢ na powierzchni oraz jego po-
stepujacej choroby? Co nig wlasciwie kierowato? Czy $wiadomie wykorzysty-
wata uleglo$¢ i delikatnos¢ Malczewskiego? W listach méwi Malczewski
0 ztym stanie zdrowia Zofii, o staraniach o zapewnienie jej nalezytej opieki.
Biorac pod uwagg rozw6j wypadkow po $mierci poety, trudno uznaé, ze byta
obtoznie chora. Jak wiadomo, natychmiast po zgonie Malczewskiego opuscita
mieszkanie przy Elektoralnej. Nie przybyta tez na pogrzeb. Nastepnie udata si¢
do rodziny, spedzita kilka miesiecy w klasztorze Wizytek po czym wroécita do
mgza, u ktOrego boku dozyta starosci. Przezyta Malczewskiego o 31 lat.

Kolejng zagadka, ktorej listy nie rozwigzuja, sa relacje Malczewskiego
z Aleksandrem Bledowskim i kwestia nieodzyskanych pienigdzy. Btedowski
wszakze doskonale zdawatl sobie sprawe z sytuacji, w jakiej znalazt si¢ Mal-
czewski. Zwlekat z uiszczeniem dtugu od kontraktow do kontraktow®. Nawet
jesli nie mogl zwrdci¢ poecie catej kwoty, to nieustanne lawirowanie, ciggle
odktadanie terminu sptaty — wszystko to stawia go w niekorzystnym $wietle.
By¢ moze zawinit tu sam Malczewski — brakiem zdecydowania i konsekwencji
w egzekwowaniu nalezno$ci. Najprawdopodobniej Btedowski nie uwazat Mal-
czewskiego za czlowieka moggcego sprawia¢ problemy, poza tym zatrzymat
weksle poety na zasadzie przyjacielskiej umowy, bez potwierdzenia stosowny-
mi dokumentami.

Zachowane listy prezentujg ostatni etap zycia poety jako czas wypetliony
cierpieniem, samotnos$cig, upokorzeniami, ktorego zrodtem byta koniecznosé
staran o pienigdze w obliczu skrajnego niedostatku.

To, ze przezycie utrwalone w tresci listu jest rzeczywisto$cia przezycia pew-
nej chwili sprawia, ze list jest autoportretem autora w danej chwili, ze sktada on
W nim wszystko, co jest jego ,ja” w stanie czynnym w chwili tworzenia®™.

Malczewski jednak robit wszystko, aby owego ,,ja” nie ujawni¢. Omawia-
ne listy pozwalaja jednakze wysnu¢ pewne wnioski odnosnie osobowosci

8 Zob. tamze

® Bledowski nie zwrocit dtugu, badz oddat Malczewskiemu niewielka cze$é pozyczonej kwoty.
Borykat si¢ bowiem z problemami finansowymi, ktorych przyczyna byto, migdzy innymi, zami-
fowanie do gry w karty. Nawet Bludow musial zosta¢ wykupiony z rak wierzycieli za pieniadze
zony — Henrietty z Dziatynskich Btedowskiej. Zob. H. z Dziatynskich-Blgdowska, dz. cyt.,
s. 166-415.

'S, Skwarczynfska, dz. cyt., s. 71.
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nadawcy oraz tego, co stanowito motywacj¢ jego dziatan. List do Wincentego
Modzelewskiego $wiadczy o tym, ze Malczewski za wszelka ceng chciat uchro-
ni¢ Rucinska przed zmartwieniami. Wiele rzeczy przed nig ukrywat. Nie potra-
fit wykaza¢ si¢ w stosunku do Zofii zdecydowaniem. Na pewno na jego zacho-
wanie miata wplyw rozwijajaca si¢ choroba. Poeta najpewniej nie miat juz sit
na zabiegi w celu zapewnienia srodkow do Zzycia sobie i chorej kobiecie. To
jednak tylko cze$¢ prawdy. Jak wiadomo, poeta nie ukonczyl swojej edukacji,
nie zrobit kariery wojskowej, w kosztowng podroz po Europie wyruszyl pod
wplywem impulsu, a przede wszystkim nie potrafit zadba¢ o sprawy majgtkowe
jeszcze przed odnowieniem znajomosci z Zofig z Modzelewskich. Listy, pisane
w pospiechu, chaotyczne, skupione na prosbach, kresla obraz cztowieka niepo-
radnego i zagubionego. Mozna zaryzykowaé stwierdzenie, ze autor Marii byt,
W pewnym sensie, architektem wtasnej kleski.

AUTOBIOGRAFIZM MARII

1. W kregu egzystencjalnych zrodel Marii

Geneze Marii wigzano z historia matzenstwa Szczesnego Potockiego
i Gertrudy Komorowskiej. Para wzigta §lub wbrew woli ojca Szczgsnego —
Franciszka Salezego Potockiego. 13 lutego 1771 roku Gertruda zostata zamor-
dowana. Utopiono ja na polecenie tescia. Stanistaw Pigon w swoim teksScie
Uciec od rozpaczy pisal, ze: ,,na Wotyniu Malczewskiego mogta nie dojs¢ opo-
wies¢ o zbrodni Potockich, na Podolu byto niepodobienstwem si¢ z nig nie ze-
tkna¢. Domyst, ze koncepcja Marii dokonata sie na ziemi Potockich, a wiec
najwczesniej w drugiej potowie roku 1823, ma za sobg niebagatelng racj¢ po-
pierajaca™®. Wedlug Haliny Gacowej, Malczewski z tragiczng historig morder-
stwa Gertrudy Komorowskiej mogl zetknaé si¢ w lipcu 1823 roku w Niemiro-
wie, gdzie przebywat wraz z Zofiag Rucinska. W tym czasie NiemiroOw nalezat
do dobr Bolestawa Potockiego, syna Szczesnego. Historia morderstwa Gertru-
dy, ktore wydarzyto si¢ w wieku XVIII, krazyta na tamtych terenach w formie
opowiesci i piesni ludowych. Jarostaw Maciejewski, odnoszac si¢ do wczesniej-
szych badan, zwrdcil uwage na fakt, iz: ,,nie da si¢ odpowiedzie¢ bezspornie na
pytanie, czy rzeczywiscie znal Malczewski konflikt rodowy Potoccy — Komo-
rowscy, rozegrany i rozstrzygnigty przed laty przeszlo pigédziesieciu do mo-

®7'S. Pigof, Uciec od rozpaczy..., cyt. za: H. Gacowa, ,, Maria” i Antoni Malczewski. Kompen-
dium zrodtowe, Wroctaw 1974, s. 255.
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mentu napisania poematu. Réwniez jednak nie da si¢ stwierdzi¢ dowodnie, ze
go nie znat”®.

Nie istniejg bezsprzeczne dowody potwierdzajace, ze Malczewski, tworzac
fabute Marii, odwotat si¢ do konkretnych wydarzen, zwigzanych z historig mat-
zenstwa Szczesnego Potockiego. Jednak historia Gertrudy Komorowskiej mo-
gla wyda¢ mu si¢ z wszech miar interesujgca poprzez zawarty w niej watek me-
zaliansu. Rozstanie z Lubomirska, ktorej poeta nie doréwnywat ani nazwiskiem,
ani statusem majatkowym, uzna¢ nalezy za jedno ze zrédel duchowej przemia-
ny poety. Mezalians to jeden z przesadow spotecznych, ograniczajgcych wol-
no$¢ jednostki. W $wiecie Marii prowadzi do zbrodni, uaktywnia istniejace
w $wiecie zlo. Nic dziwnego, ze Malczewski mogt dostrzec w historii Gertrudy
analogie do whasnych do$wiadczen. Zrédet Marii nalezy zatem poszukiwaé
w rozmaitych do$wiadczeniach poety — nie tylko tych, na ktére zwr6cono
baczng uwage w badaniach: niespelnienie w napoleonskiej epopei, podroze,
zdobycie Mont Blanc, $miertelna choroba, romans z Rucinska. Celem Mal-
czewskiego nie bylo przypomnienie haniebnego epizodu z dziejow polskiej
szlachty, lecz pokazanie w nim tre$ci uniwersalnych, odstonigcie mrocznej ta-
jemnicy istnienia.

W $wietle najnowszych badan teza przemawiajgca za biograficznymi zré-
dtami Marii wydaje si¢ oczywista. Jej potwierdzenie stanowi struktura utworu,
gdzie: ,,akcja realizuje to, co zapowiada narrator, kiedy przywotuje maksymy
0 powszechnej $mierci. Powstajgca tautologia (sens maksym zréwnuje si¢
Z sensem akcji) czyni z utworu Malczewskiego fabule skonczong i zamknigta,
0 kodzie jednorodnym. Takie rozwigzanie jest wlasciwe poetyce powiesci opa-
trzonych teza lub powiesci autobiograficznych, w ktérych doswiadczenie autora
wyprzedza do$wiadczenie bohatera, stanowiac jego wzorzec”®. Jarostaw Ma-
ciejewski, biorac pod uwage wnioski wynikajace z badan nad Marig w kontek-
$cie Zdarzenia prawdziwego i wiersza O jak przykro do swoich wracac¢ bez na-
dziei, stwierdzit, ze dla Malczewskiego sam przedmiot opisu stanowi jedynie
pretekst i swego rodzaju podbudowe refleksji. Wedlug badacza, wtasnie ta re-
fleksja wysuwa si¢ na pierwszy plan w procesie tworczym, co znajduje odbicie
takze w narracji poematu. Wniosek taki wynika z aspektu autorskiej podmioto-
wosci skonkretyzowanej w zachowaniach bohaterow Marii, co pozwala na to,
,»aby zarowno technike narracji, jak i §wiat postaci odbiera¢ jako transpozycje
tzw. ,,obrazu poety”’®. Maciejewski trafnie zwrécit uwage, ze refleksje dotycza-
ce znikomosci ludzkiej egzystencji, zta czyhajacego wszedzie, wszechobecnej
$mierci nie s3 umotywowane fabula czy losami bohateréw. Pojawiaja si¢ we
wszystkich partiach opisowych oraz w kazdej fazie akcji. Narzucone sg nato-

88 J. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii”, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 27.

% W. Szturc, ,,Maria” Malczewskiego. Od vanitas ku nihilizmowi, w: Antoniemu Malczewskiemu
w 170 rocznice pierwszej edycji ,,Marii”. Materialy sesji naukowej — Bialystok 5-7 V 1995, red.
H. Krukowska, Biatystok 1997, s. 100.

0], Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii”..., dz. cyt., s. 20.
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miast poprzez obecnos¢ relacjonujacego i komentujacego narratora, ktérego po-
zycja znajduje sie w centrum kompozycji Marii. Badacz stwierdzit, powotujac
si¢ na badania zwigzane z biografig Malczewskiego oraz Zdarzenie prawdziwe,
iz kompleks $mierci oraz pesymizm narratora poematu wigze si¢ z postawa sa-
mego Malczewskiego wobec historii 1 §wiata, ktora to zwigzana byta z niefor-
tunnymi do$wiadczeniami poety, jego tragicznymi uwiktaniami towarzyskimi:

Mozna naturalnie owa filozofi¢ narratora zestawi¢ ze stoicyzmem, z roman-
tycznym ,,bolem istnienia”, z Schopenhauerem, Leopardim, z werteryzmem, ham-
letyzmem, byronizmem i wnioski z tych konfrontacji sg na pewno sugestywne.
Wydaje sie jednak, ze owe tlo filozoficzno — obyczajowe epoki pomaga przede
wszystkim zrozumie¢ i uksztattowaé perypetie biografii samego Malczewskiego.
(...) Postawa narratora w Marii, przez moc swej sugestywnosci i ekspresji —
i w konfrontacji z naszg wiedzg o perypetiach biografii Malczewskiego, zdobywa
w tym poemacie autentyczna aprobate tragicznego w swym wlasnym zyciu autora’".

Teza o biograficznych i egzystencjalnych zrodtach Marii pojawita si¢
znacznie wezesniej. Juz Jozef Ujejski, we wstepie do edycji poematu z 1925 ro-
ku, pisal, ze dzieto zrodzilo si¢ z wciaz rosnacego bolu zycia’?. Do stow tych
odwotat si¢ Julian Maslanka, stwierdzajac, ze drugim obok historii Szczgsnego
Potockiego i Gertrudy Komorowskiej natchnieniem, z ktorego wyrosta Maria
byt narastajacy bol istnienia’.

Na stan ducha autora Marii wptynety konkretne wydarzenia i zwigzane
Z nimi przezycia. Za pierwsza z egzystencjalnych klesk, ktora wywarta wptyw
na kreacje obrazu $wiata i cztowieka, uzna¢ mozna do$wiadczenia wyniesione
z wezesnego dziecinstwa: rozpad rodzinnego domu po $mierci matki. Bohate-
rowie poematu takze nie zdotali ocali¢ domu — przeciwnie — staropolskie siedli-
ska Miecznika i Wojewody ulegly zniszczeniu. Ponadto Maria i Wactaw wy-
chowywali si¢ w cieniu 0jcOw, bez matek i rodzenstwa. Wzmianka o matce Ma-
rii w poemacie taczy si¢ z wydarzeniem tragicznie brzemiennym w skutkach —
§lubem Marii i Wactawa'”.

By¢ moze we wezesnej mlodosci poety majg swoje zrodto: obraz szlachec-
kiego domu jako ostoi wartosci konstytutywnych, portret szlachcica-ziemianina
oraz apologia poswigcenia za ojczyzne. Znana jest relacja, opisujaca szkolne
zabawy przysziego autora Marii, na ktorg powoltywali si¢ badacze, z Jozefem
Ujejskim na czele:

" Tamze, s. 21-22.

2 por. J. Ujejski, Wstep, w: Antoni Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainska, Krakéw 1925,
s. XVI.

 por. J. Maslanka, Antoni Malczewski , Maria”, dz. cyt., s. 131-141.

™ ). Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski melancholijnego wedrowca, w tegoz: Bo na tym
$wiecie Smieré, Gdansk 2008, s. 45.
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(...)Antosko odznaczat si¢ wiasnie polska prawdziwie fizyognomia, zadzi-
wiat jaka$ instynktowna znajomoscig staropolskich manieréw. W niedziele i §wig-
ta bywat on zwykle z nami w domu rodzicow naszych, mieszkajacych w Krze-
miencu. Ulubiong natenczas zabawa nasza bylo wyciaggac strdj polski ojca naszego
i przebiera¢ w niego Antoska. Wazny ku temu przydatek stanowita poduszka, kt0-
ra pod zupan z przodu wlozona, dodawata smuktemu mtodziencowi nalezytej peri-
feryi i statecznosci. Tak przystrojony przez nas — w kontuszu i zupanie, w bialej
konfederatce, z karabelg u boku, z jedng r¢ka za pasem podtrzymujacym podusz-
ke, z druga pod nosem, idealny was podkregcajaca — gdy, bywalo, zacznie udawaé
szlachcica zawadiake, perorujacego na sejmiku, lub powaznego starca, przy ko-
minku stare dzieje opowiadajacego — nie byto konca naszej radosci™.

W mtodzienczych zabawach autora Marii dopatrywano si¢ genezy kreacji
Miecznika — gospodarza polskiego domu, ktéry opuszcza szlacheckie gniazdo,
aby walczy¢ w obronie zagrozonego Kraju.

Apoteoza ojczyzny i apologia poswiecenia stusznej sprawie, skonkretyzo-
wana w XII fragmencie II Pie$ni Marii, takze ma swoje zrodto w edukacji i wy-
chowaniu zdobytym w Krzemiencu pod czujnym okiem Tadeusza Czackiego
i innych profesorow, ktérzy dbali o wpajanie uczniom patriotycznych ideatow .
O historii moéwito si¢ z pewnoscia w domu pani Skibickiej, ktora bardzo dbata
o dobér odpowiednich nauczycieli dla syna i wychowanka.

A jesli w tobie budzi — zycia po$wiecenia

Za kraj swdj, za swych ziomkow — tylko strachu drzenie;
Jakbys$ wszystko za nich nie oddat w potrzebie:

Opatrz sic dobrze wewnatrz — to zlgkniesz sie siebie.”’

[Maria, 11, 169, w. 1115-1118]

Patriotyzm, wedlug Malczewskiego, byt — procz mitosci, jedyng wartoscia,
dzigki ktorej cztowiek mogt osiagnaé szczgsécie. Dlatego tez w Marii sady re-
prezentantow swojego pokolenia, ze po$wiecaé sie¢ warto jedynie mitosci i oj-
czyznie, podnidst do rangi kategorii filozoficznych. Poemat jest odbiciem dy-
lematow $wiatopogladowych i ideowych rozwazan, ktore staly si¢ udziatem po-
kolenia Malczewskiego. Maria zrodzita si¢ na gruncie krytyki etyki spotecznej,
dominujacej w europejskiej kulturze duchowej czaséw oswiecenia. Chodzito
0 sprzeciw wobec przekonania ludzi epoki rozumu o zgodnos$ci intereséw jed-
nostki i spoteczenstwa, a takze negacj¢ mylnego przekonania, ze szczescie

» Relacja T. Januszewskiego, ,,Dziennik Literacki” 1852 nr 3, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt.,
s. 276.

"® por. I. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski ..., dz. cyt., s. 61-62.

" Wszystkie fragmenty Marii podaje wedtug wydania: Antoni Malczewski, Maria. Powie$¢ ukra-
inska, oprac. H. Krukowska i J. Lawski, Bialystok 2002; oznaczam skrétem Maria, po czym po-
daje nr pie$ni i numery wersow.



130 Rozdziaf drugi

cztowieka tkwi w podporzadkowaniu si¢ moralnym i obyczajowym zasadom’.
Poemat Malczewskiego stat si¢ przy tym manifestem skrajnego indywidualizmu
— cztowiek mial prawo wymierzania sprawiedliwos$ci, nie baczac na zwyczaje
ludzi i na odwieczne normy moralne. Takie stanowisko zdawata si¢ uzasadnia¢
bezsilno$¢ sumienia i praw rzadzacych spoteczenstwem wobec fatalizmu egzy-
stencji — “ironii $wiata”’®. Tym tragiczniejsza w wymowie jest refleksja $cisle
zwigzana z warstwg fabularng poematu — ludzkie usitowania na $wiecie, nawet
stuzba ojczyznie — wszystko to nie jest w stanie uchroni¢ cztowieka od zto-
wieszczego przeznaczenia. Waclaw, powodowany szczerg checig wstawienia
si¢ w walce, stracil ukochang. W chwili, kiedy Miecznik narazat zycie dla oj-
czyzny, zamordowano mu corke.

Obrona Modlina zamiast ferworu walk napoleonskich oraz niewola rosyj-
ska — wszystko to wptyneto na uksztattowanie si¢ fatalistycznej teorii dziejow.
Ow fatalizm taczy si¢ z niespetieniem Malczewskiego na polu walki. Maria
Zmigrodzka zwrocita uwage na to, ze gdy przedstawiciele jego pokolenia odno-
sili rany, on — Malczewski, w obliczu kresu epoki zwyciestw Napoleona, otart
si¢ o fatalizm. W Marii jako jedyny polski poeta tamtych czaséw przetozyt kle-
sk%Onapoleoﬁczyka na grunt wszechogarniajacego pesymizmu historiozoficzne-
go

Jednym z doswiadczen granicznych, ktore mogly wplynaé na postawe
Malczewskiego wobec $wiata i znalazty odbicie w Marii, byto rozstanie z Lu-
bomirskg. Ta przyczyna cierpien Malczewskiego, odsuwania sie od $wiata, nie
znalazta dotad wiasciwego oddzwigku w badaniach. Ksiezna, na co wskazujg
relacje $wiadkow®, byta wielka mitoscia poety. Przyczyny rozpadu zwiazku nie
sg znane. Wiemy natomiast, ze Malczewski po rozstaniu z Lubomirskg ,,jawi si¢
jako osobowo$¢ permanentnie poszukujgca w Swiecie ksigzek i w $wiecie natu-
ry, miotajaca si¢ — jak doktor Faustus — miedzy chemia, sztuka, mesmery-
zmem”®, oglada dzieta sztuki, zwiedza, zdobywa Mont Blanc. Owa cheé¢ do-
swiadczania wszystkiego, co wazne i niezbedne, mozna uznaé za probeg ucieczki
od rozpaczy.

Jozef Ujejski napisat, majac na uwadze migdzy innymi zwiazek z ksi¢zng
Lubomirska, stwierdzit, ze Malczewski potrafit naprawde kocha¢®. Poeta prze-
zyt mitos¢, dzieki ktorej cztowiek jest w stanie osiggnaé szczescie. Taki obraz
uczucia taczacego dwoje ludzi zawart poeta w Marii. Mito§¢ zapewnia cztowie-

8 R, Przybylski, Wstep, w: Antoni Malczewski Maria, Wroctaw 1958, s. LVIL.

" Por. tamze, s. LVII-LVIII.

8 Por. M. Zmigrodzka, Dwa oblicza wczesnego romantyzmu (Mickiewicz — Malczewski), ,,Pa-
mietnik Literacki’ 1970, z. 1, s. 76.

8 Zob. L. Siemienski, Kilka mysli o Antonim Malczewskim i jego ,,Marii” (fragm.); List J. Zatu-
skiego do Kazimierza Jézefa Turowskiego (fragm..), w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 276.

82 3. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski..., dz. cyt., s. 87.

8 por. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 65-70.
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kowi schronienie przed §wiatem, stajac si¢ przezyciem metafizycznym, poprzez
ktore mozliwe jest osiggnigcie petni:

0! jakze szczescie tadnie, jak Zywo oswieca,

Mtode szlachetne czota a nadobne lica!

Jak w pogodnym spojrzeniu jasniato wspaniale
Wdzigezne serce mlodzienca w catej swojej chwale!
(...) Z jakaz luba rozkosza w kazdej zyly biciu!
Ujat w spragnione rece wdzick caly z zyciu!

Z jakze pyszng opieka, tkliwe drzace tono,

Skrytej cichej pieszczoty, utulit obrong!”

[Maria, I, 146, w. 437-440; 445-448]

Poeta nie zdotatl ocali¢ prawdopodobnie jedynego w swoim zyciu zwigzku
opartego na prawdziwych uczuciach. W $wiecie Marii mito$¢ rowniez nie jest
w stanie obroni¢ si¢ przed wszechobecnym ztem.

A Maria? — ah! I Maria czula sie szcze$liwg!
Szczgsciem niewiast — dla ktérych stodkie w zyciu chwile
Sa jak pogodne niebo — gdy piorun grzmi w tyle.

[Maria, I, 147, w. 454-456]

Zbrodnia wojewody staje si¢ w tym kontekscie zbrodnig totalng — unice-
stwia bowiem to, co najistotniejsze i konstytutywne, co moze sta¢ si¢ jedynym
oparciem w §wiecie zniszczenia i zta. To zto kryje si¢ réwniez za opartymi na
obtudzie i okrucienstwie konwenansami. Maria zostala zamordowana, bo ojciec
ukochanego nie uznat jej za odpowiednig parti¢ dla syna. Respektowanie nie-
sprawiedliwych zasad, pycha, ktamstwo (Wojewoda pozby? si¢ z otoczenia Ma-
rii Wactawa i Miecznika za sprawg oszustwa i podstgpu), zawzigto$¢, dazenie
do podtrzymania za wszelka cen¢ ojcowskiego autorytetu — doprowadzily do
zbrodni. W tym sensie Wactaw stal si¢, podobnie jak Malczewski, ofiarg mito-
Sci z punktu widzenia obowigzujgcych zasad niemozliwej. Jednakze poeta za-
zwyczaj angazowat si¢ w zwigzki uczuciowe z kobietami wyzszymi stanem, na-
tomiast bohater Marii popetnia mezalians.

W badaniach zauwazono, ze zrodet pesymizmu Marii nalezy upatrywac,
miedzy innymi, w zwigzku z Rucinskg. Dwuznaczna sytuacja, plotki, ostracyzm
towarzyski, niezrozumienie, a takze poczucie obowigzku wobec cigzko chorej
kobiety i szantaz emocjonalny z jej strony — wszystko to wptyneto na postawe
duchowa poety:

W takim klimacie, majgcym co$ z opg¢tania, z gry pomiedzy erotyzmem — mi-
loscig — $miercig — zyciem — z tragicznego uwiktania cudu i umiejetnosci, naiwne-
go przywigzania do kobiety i drapieznego przyporzadkowania sobie me¢zczyzny,
powstaje Maria — powie$¢ poetycka, w ktorej przywolana opowies$¢ o zabiciu ko-
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biety, Gertrudy Komorowskiej, ale i kazdej innej kobiety zanurzonej w $wiecie rol
1 powinnos$ci najzupelniej meskich, jest zaledwie pretekstem do wyrazenia stanu
$wiata podmiotu, do odstoniecia stanu biograficznego jednostki®.

Poeta, jak wynika ze Zdarzenia prawdziwego, powodowany byt checia
pomocy kobiecie. Mogt jej udzieli¢ przy pomocy mesmeryzmu, ktorego dziata-
nie zdawato si¢ przynosi¢ efekty. Kiedy sytuacja go przerosta, nie bylo juz
ucieczki.

Malczewski musiat czu¢ si¢ osaczony, przy czym niesprawiedliwe opinie
dotyczace jego postgpowania utwierdzity poet¢ w pesymistycznych sadach na
temat relacji migdzyludzkich, co znalazto odbicie w Marii. Z do§wiadczeniami
wyniesionymi ze zwigzku z Rucinskg zwigzany jest obecny w Marii motyw
obmowy®.

Okrutna prawda o stosunkach migdzyludzkich, relacjach indywidualnos¢
a zbiorowo$¢, zostata wyrazona w powtdrzonej w poemacie dwukrotnie frazie:

A kto raz ludzi porzuci
Nigdy juz do nich nie wroci.

[Maria, Il, 177, w. 1316-1317]

Dostepne $swiadectwa mowia, ze poeta pod koniec zycia coraz bardziej od-
suwat sie od $wiata®. Udajac si¢ w podroz, zostawiat warszawskie salony, wo-
tynskie dwory, przyjaciot. Wrocit zrujnowany, chory, bez wyraznie sprecyzo-
wanych planow na przyszto$¢. Piszac Marie, byt sam, ,,skazany na niewolnicze
obcowanie z histeryczng kobieta i na §wiadomos$¢ dojrzewajgcej w nim $mier-
telnej choroby™®’. Magnetyczna kuracja Zofii Rucifiskiej wiazata si¢ z taczno-
$cig ze $wiatem ,,tamtym” i jednoczesnie oddaleniem od $wiata ,,tego”.

Swiat Marii jest §$wiatem ludzi samotnych, zmagajacych sie z wtasng egzy-
stencja. Samotno$¢ wydaje sie konstytutywnym sktadnikiem ludzkiej kondycji.
Problem samotnos$ci powigzany jest w Marii z obsesjg powrotu. W poemacie
Malczewskiego powrot taczy si¢ z rozczarowaniem, ma w sobie rowniez co$
ztowrogiego, stanowi zapowiedz katastrofy.

A gdy kto, dazac z dalekiej drogi,

W mieszkanie przyjazni zajdzie?

I juz w usciskach topi¢ ma trwogi?
Lecz ciche, puste, przebieglszy progi,
Twarzy kochanej nie znajdzie;

Wigc drzac, czy si¢ co ztego nie dowie,

8 W. Szturc, ~Maria” Malczewskiego. Od vanitas ku nihilizmowi..., dz. cyt., s. 100.

8 . Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski melancholijnego wedrowca. .., dz. cyt., s. 53.
8 Zob. H. Gacowa, dz. cyt., s. 286-289.

87 3. Maciejewski, dz. cyt., s. 27.
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Spuszczone czoto zasmuci...
Niech cho¢ Goscinno$é, krecac si¢, powie:
»Wréci gospodarz! — Wrécil«

[Maria, 11, 158, w. 768-778]

Trudno nie zgodzi¢ si¢ z badaczem, ze fragment 6w mowi o Malczew-
skim®, zwlaszcza jezeli zestawi si¢ z nim liryk O jakze smutno do swoich wra-
cac bez nadziei. Poeta powrdciwszy z podrozy, nie spotkat si¢ z powitaniami ze
strony bratnich dusz. Wiele si¢ zmienito, jednak najwickszej przemianie ulegt
podroznik. By¢ moze dlatego szczesliwy powro6t nie byt mozliwy. Metamorfoza
duchowa Malczewskiego dokonata si¢ juz podczas pobytu za granica.

1dZ raczej, w pickne mirtow i cyprysow kraje;

Co dzien w weselnej szacie u nich stonce wstaje;
U nich w czystym powietrzu jasniejsze wejrzenie,
I glosy rozpieszczone, i rozkoszne tchnienie:

U nich wawrzyny rosna i niebo pogodne,

I ziemia ubarwiona, i mysli swobodne. (...)

Tam, jesli dawnych rzeczy mysl w Tobie glgboko,
Moze w ten $liczny blekit wpatrzywszy twe oko,
Stodycz w rozpaczy znajdziesz i lubo$¢ w zatobie,
Jak usmiech ust kochanych w §miertelnej chorobie.

[Maria, 11, 154, w. 645-650; 655-658]

W Europie zetknat si¢ poeta z picknem szwajcarskich i wloskich pejzazy,
podziwiat dzieta sztuki, uczgszczat na wyktady. Tam mogt doswiadczy¢ tego,
co okre$li¢ mozna mianem blaskéw zycia. W Marii obraz odlegtych krain skon-
trastowany zostal z ponurym, melancholijnym obszarem Ukrainy. Podréz
W ,.cyprysow kraje” moze by¢ jedynie chwilowym odnalezieniem ,,stodyczy
W rozpaczy” i ,,lubosci w Zzatobie”. Antytetyczne zestawienia przekazuja prawde
o $wiecie, w ktorym wszedzie czai si¢ cierpienie, nie ma przed nim ucieczki.
Wszystko, co dobre i pigkne, nie trwa dtugo, przemija.

Maria nie powstataby, gdyby Malczewski nie podrdézowat po Italii i nie
obserwowat weneckiego karnawatu. Poeta dla wiloskich $wiat znalazt polskie
odpowiedniki. Pejzaze Italii, ruiny, tradycje, zwiazane z przebieraniem si¢ ludzi
w maski, zestawit z posgpnym obrazem Poinocy. Wloska zabawa karnawatowa
znalazta odzwierciedlenie w polskim kuligu:

Ptoche i nieszczere $miechy Wtochow zastapil szyderczy, mroczny, szalony
i obtgkany $miech polskich zapustnikow. Karnawalowe motywy — z ich dwu-

8 por. J. Lawski, Dlaczego Maria? Symboliczne ewokacje kobiecosci w poemacie Antoniego
Malczewskiego, w tegoz: Marie romantykow. Metafizyczne wizje kobiecosci. Mickiewicz — Mal-
czewski — Krasinski, Biatystok 2003, s. 563.
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znacznoscig wizerunku czlowieka zamaskowanego — ewokuja ze swej natury at-
mosfere rozpasanej zabawy, ale przeciez i nastroj swoistego danse macabre®.

Tak wiec w podrozy doswiadczyl pisarz wtajemniczenia w rzeczywistos¢
pieknego Potudnia, ale i w koszmar upiornego teatru §wiata®. W Marii kultura
staje si¢ maska pychy, instynktéw, zbrodni, zta. Ten wypaczony obraz $wiata
ma z pewnos$cia zwiazek z doswiadczeniami poety.

Ah! Pytaj raczej — na co dobro¢ si¢ tu przyda?

Gdzie, co czute, szlachetne, tylko chwile Swieci —
Gdzie zgon starych rodzicow korzyscia ich dzieci —
Gdzie chlubna mito$¢ bliznich, w udane;j tkliwosci,
Cieszy si¢ ich niedolg lub szczescia zazdrosci —

Gdzie rola wzniostych checi zawsze si¢ nie uda,

Bo w §liczny welon cnoty stroi si¢ Obtuda —

Gdzie tylko jedna stodycz — w wzajemnym zachwycie
Serc wiernych, niezganionych, zanurzy¢ swe zycie.

[Maria, 11, 179, w. 1377-1385]

Trudno powiedzie¢, kiedy Malczewski zrozumial, ze jadt ,,$wiata zatrute
kotacze” [Maria, 155, w.665]. Z pewno$cig pesymistyczna refleksja dotyczaca
stosunkow migdzyludzkich wynika z doSwiadczen autora, ktory wiele razy za-
wiodt si¢ na ludziach. Ci, ktorzy niegdys$ cieszyli si¢ obecnoscig ,,uroczego An-
toska” na salonach, zawiedli. Zwigzek z Franciszka Lubomirska rozpadt si¢ by¢
moze ze wzgledu na obowigzujace konwenanse i sprawy majatkowe. Jednak
fatsz i obtuda, skrywane pod pozorami szacunku i sympatii, ujawnity si¢ w catej
ohydzie, kiedy Malczewski zwigzat si¢ z Rucinska. Wtedy odczul, ze dotad
okazywana mu zyczliwo$¢ byla pozorna. Przestata mie¢ racje bytu w momencie
konieczno$ci zrozumienia czego$, co nie miescito si¢ w usankcjonowanych spo-
tecznie ramach. Czynienie dobra, bo jak wynika ze Zdarzenia prawdziwego,
w takich kategoriach pojmowatl Malczewski swg pomoc Rucinskiej, nie przy-
sporzyto mu przyjaciol, ale wrogéw. Na relacje z otoczeniem wptyneta takze fa-
talna sytuacja finansowa poety, z czego nie mogt nie zdawaé sobie sprawy®".

W relacjach miedzyludzkich to, co dobre, stanowi jedynie zastong, za ktOra
kryja sie fatsz, zawi§¢, zazdros¢. Ztowieszczy dualizm rzeczywistosci podkre-
$laja w Marii antytezy. Mito$¢ jawi si¢ jako warto$¢ przeciwstawna obtudzie,
blichtrowi, zachtanno$ci, zazdrosci — czyli wszelkiemu zhu, kryjacemu sig¢
W $wiecie.

8 por. I. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski..., dz. cyt., s. 86.

% por. J. Lawski, Dlaczego Maria? Symboliczne ewokacje kobiecosci w poemacie..., dz. cyt.,
s. 560.

' Zob. Relacja T. Januszewskiego w: M. Dernatowicz, Antoni Malczewski, Warszawa 1967,
s. 163.
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W ustach mieszka wesoto$¢ — w oczach — mysl zgadnienia
W glebi to, w glebi serca, robak przewinienia;

A gdy jak uciecha razem ludzi zbierze,

I Pycha, i Pochlebstwo $miejg sie — nieszczerze.

[Maria, 1, 134, w. 93-96]

Zawarty w Marii motyw ukrycia podkresla obecnos¢ zta w rzeczywistosci
ziemskiej w wymiarze zaréwno relacji miedzyludzkich, jak i w przestrzeni ko-
smosu. Zto moralne jest grozne, poniewaz ukrywa si¢ w maskach, nieszczerych
gestach. Metaforyka maski w poemacie wyraza pesymistyczna mysl poety, ze
cztowiek jest marionetkg nie tylko w rgkach innych ludzi, ale takze w reku irra-
cjonalnych, pozaludzkich sit, ktorych skrytych i zawsze zgubnych zamiaréw
niepodobna dociec®. W Marii ,,nieznajomy wrog jaki$ miesza ludzkie rzeczy”,
prowadzac do nieuchronnej katastrofy, ktoérej zapowiedzi pojawiajg si¢ juz na
poczatku rozwoju akcji. Podobnie stato si¢ w zyciu Malczewskiego. Poeta od-
czutl wptyw fatalnej sity na swoj los wielokrotnie — Kiedy kontuzja nogi nie po-
zwolita mu spetni¢ si¢ w napoleonskiej epopei, kiedy tracit kolejne szanse na
ustabilizowanie zycia uczuciowego, kiedy uswiadomit sobie, ze jego choroba
moze by¢ nieuleczalna, kiedy trafit do domu Rucinskich i uwiktat si¢ w sytu-
acje, ktora doprowadzita go na dno negdzy i rozpaczy.

Jest troskdw — kolcodw — boldw — niemato w tym zyciu
| wigcej, niz na jawie, ptynie tez w ukryciu;

A kto si¢ hucznym $miechem ws$rzod jekow odzywa,
Jak szalony w szpitalu — szczgsnym sie nazywa.

[Maria, I1, 163, w. 927-930]

Zrédlem bolu zycia musiata by¢ postepujaca, $miertelna choroba, ujawnio-
na podczas pobytu w Marsylii. W Marii motyw $mierci jest wszechobecny, an-
tycypacje kresu pojawiajg si¢ juz w Piesni 1. Mysl o $mierci jednoczy wszyst-
kich bohateréw. W ich istnienie wpisany jest nieuchronny koniec, zapowiadany
poprzez liczne w poemacie obrazy o symbolice funeralnej (posta¢ Marii jest
,»Kirem ostoniona”) lub ztowrogie przeczucia, ktore rodza si¢ w duszy bohate-
row (Wactaw na polu walki styszy glos: ,,Zdobedziesz ty trumng”). Cztowiek-
wygnaniec z poematu stanowi niejako konkretyzacj¢ Heideggerowskiego ,,Sein
zum Tode™™®.

Smieré zagarnia wszystko, co istnieje. Przeczucie nadchodzacego kresu
spowodowalo, ze korzystajacy z zycia trzpiot zmienitl si¢ w pograzonego
w mrocznych refleksjach filozofa i zaczat dostrzegaé rozklad i zniszczenie roz-

%2 H. Krukowska, Ciemna strona istnienia w romantycznym poemacie Malczewskiego, w: Antoni
Malczewski Maria. Powies¢ ukrainska, dz. cyt., s. 30.
% M. Heidegger, Bycie i czas, thum. B. Baran, Warszawa 2008.
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wijajace sie we wszystkim, co zyje. Nic dziwnego, Ze Smier¢ pisana jest w po-
emacie wielka literg — wszakze sprawuje wladz¢ nad Swiatem. Zostaly nig na-
znaczone natura i kultura.

Bo na tym $wiecie Smieré wszystko zmiecie,
Robak si¢ lggnie i w bujnym kwiecie.

[Maria, 11, 157, s. 744-745]

Malczewski musiat pisaé te stowa ze $wiadomoscia, ze w nim takze doj-
rzewa $mier¢, niszczac jego mtode ciato. W ostatnich latach zycia mocno si¢
postarzat, nie tylko fizycznie, ale i mentalnie®. Uroczy Antosko — zdolny, wy-
ksztatcony i obyty w $wiecie, stal si¢ nieszczgsliwym, schorowanym czlowie-
kiem, bez majatku i plandw na przysztos¢. Nic dziwnego, ze w Marii wykre-
owal wizj¢ Swiata niszczonego powoli przez ukryta chorobe. Szczegolnie istot-
na jest tu figura bujnego kwiatu, w ktorym legnie sie robak, wykorzystana p6z-
niej w poezji przez syna poety, w postaci metafory szkieletu roézy. Zaré6wno
u Malczewskiego, jak i u Augusta Antoniego Jakubowskiego figura ta symboli-
zuje przemiang — istnienie w petni rozkwitu rozpada si¢ od $rodka, mtodos¢ ob-
umiera, niszczona od wewnatrz poprzez cierpienie fizyczne i udreki ducha®.

Filozofia poematu uksztaltowala si¢ wokot rozwazan zbudowanych na
przeswiadczeniu o istnieniu swoistego dialektycznego prawa $mierci, moéwigce-
go, ze w kazdym doswiadczeniu, w kazdej rzeczy tkwi zalazek zniszczenia.
Pickno miesci w sobie brzydotg, zycie $§mier¢, zwycigstwo zapowiedz kleski. Ta
przerazajaca ambiwalencja dostrzegalna jest przede wszystkim w naturze. Poeta
zdat sobie z niej sprawe najdobitniej wtedy, kiedy ogladal $wiat z perspektywy
Biatej Gory.

W podrézy mojej na Mont Blanc, gdzie przez dwie godziny pobytu zaznalem
uczug, jakich juz zapewne w zyciu moim nie do$wiadcze¢, w podrozy tej stracitem
z oczOW 1 z mysli dziedzing, na ktorej panuje cztowiek, i tylko z jego siedziby
przedmioty biatej farby, a te wiasnie, ktorg swa wtadza odmieni¢ nie zdotat, roz-
rozni¢ si¢ dawaty: i tak, widoczne byly jeziora: Genewskie, Nauchatel, Morat,
Bienne, itd., jakby rozciagni¢te na mroku zagle, kiedy domy, miasta nad ich brze-
gami stojace, barwy, blaski ciemna mgle tworzyly; podobnie rozpoznaé¢ byto moz-
na lodozwaty (glaciers), kiedy 1gki, lasy, gory nawet znacznej wyniostosci, lecz
nizszego rz¢du, w szary koto nich mieszaty si¢ tuman. Nic jednak wspanialszego
i dzikszego, jak widok z goéry Mont Blanc; ale gdy rézny zupehie od znajomych
widokow, inaczej go sobie wyobrazi¢ niepodobna, jak wystawujac si¢ uniesionym
przez jakiego dobrego czy ztego Ducha, w chwili gdy Boég Chaos utwarzal.

[Maria, Przypis 4, 184, w. 47-71]

% Swiadczyé o tym moze relacja hr. Romana Zatuskiego ze spotkania z Malczewskim, cytowana
w rozdziale pt. Biografia mityczna.

% Por. J. Lawski, W romantycznym mroku gwiazd. Wyobraznia katastroficzna Antoniego Augusta
Jakubowskiego, w tegoz: Bo na tym swiecie Smieré..., dz. cyt., s. 187-215.
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Halina Krukowska, odwotujac si¢ do listu do profesora Picteta, zwrocita
uwagg, ze w relacji Malczewskiego z pobytu na Mont Blanc dominujg dwa ko-
lory: biel i czern. Ten ostatni uobecnit si¢ w ciemnej mgle. Wedtug badaczki,
Malczewski na szczycie Biatej Gory doswiadczyl §wiatla i mroku nocy ko-
smicznej. Poprzez przy¢mione stonce, ciemng mgle, niebo prawie czarnego ko-
loru ujawnita si¢ mroczna strona ziemi i stad w Marii utrwalony zostat posgpny
obraz $wiata. To z kolei pozwolito okresli¢c wlasng koncepcje bytu oraz wy-
ostrzy¢ sady dotyczace ludzkiej egzystencji®®. Swiat to przestrzen nieustajacej
agonii. Nieodlagcznym elementem zycia jest groza, zwigzana z powolnym umie-
raniem wszystkiego, co zdaje si¢ trwac i przekonaniem, ze rzeczywisto$¢ prze-
sigknieta jest ztem.

To jakze? Mysl przesztosci w tej catej krainie

Na zaden pomnik ojcow tagodnie nie sptynie

Gdzie by tesknych uniesien zlozy¢ mogta brzemie?
Nie — chyba lot zwingwszy, zanurzy si¢ w ziemie:
Tam znajdzie zbroje dawne, co zardzale lezg,

I koscie, co nie wiedzie¢ do kogo nalezg;

Tam znajdzie pelne ziarno w rodzajnym popiele
Lub robactwo rozlegle w $§wiezym jeszcze ciele;

Ale po polach btadzi nie sparlszy si¢ na nic —

Jak Rozpacz — bez przytutku — bez celu — bez granic.

[Maria, I, 137, w. 173-183]

Przezycie szczytu wptyneto na ukazang w poemacie wizj¢ Ukrainy. To,
czego nie zawart Malczewski w Liscie do Profesora Picteta®, znalazto swoj
oddzwiek w Marii. Step jawi sie tu nie tylko jako przestrzen wolno$ci lub
smutku i melancholii — jest w zasadzie wielkim grobem, kryjacym kosci przod-
kéw. W tym przypadku natura staje si¢ odwiecznym $wiadkiem przemijania,
unicestwiania tego, co trwa:

Ale na pola nie chodz, gdy serce zbolato;

Na réwninie mogity — wigcej nie zostato-
Reszte wiatr ukrainski rozdmuchat do znaku —
To siedz w domu, i stuchaj dumek o Kozaku.

[Maria, 11, 154, w. 659-662]

Step moze by¢ zatem przestrzenig niebezpieczng dla czlowieka, zgngbio-
nego przez troski, odczuwajacego bol istnienia. By¢ moze przestroga, zawarta
w cytowanym fragmencie Marii, wigze si¢ z przezyciami autora. Dla powraca-

% Ppor. H. Krukowska, Ciemna strona istnienia w romantycznym poemacie Malczewskiego...,
dz. cyt., s. 63-64.
97 Zob. A. Malczewski, List do profesora Picteta, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 138-141.
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jacego w rodzinne strony, pozbawionego nadziei chorego poety rozlegte, puste
przestrzenie mogly wydac si¢ terenem, gdzie czlowiek odczuwa marnosé egzy-
stencji®®. Zetkniccie si¢ ze znajoma, a jednoczesnie obca, bo ogladang z nowej
perspektywy, przestrzenia, stato si¢ przezyciem metafizycznym. Wtedy Mal-
czewski mogl uswiadomic sobie, ze nie zdota uciec od Rozpaczy.

Podobnie jak w czasie wyprawy na Gorg Biala, ksigzyc opromienia
mroczng poswiatg ukrainski step w Marii — owym ,,dziele pisanym z mistycz-
nego punktu widzenia, z wysokosci ducha poety spogladajacego na padot swia-
ta z wyzyn Gory Bialej. Zatem juz w 1818 roku bytby Malczewski osobowoscig
uksztattowana, odkrywajaca vanitas $wiata, statby si¢ romantykiem zzymaja-
cym si¢ na nieuchronno$¢ losu (,,nieodzowny los”), fatum, heimarmene, ktore
wiszg nad glowa wygnanca czlowieka niczym bryty lodu. I potem ten jaskotczy
niepokdj przenika tez na karty Marii”®.

Wiele przemawia za tym, ze Malczewski u schylku zycia wierzyl w istnie-
nie drugiego, pozamaterialnego §wiata, ktory stawat mu si¢ coraz bardziej bli-
ski. Magnetyzm odegral najwazniejszg role w przemianach duchowych Mal-
czewskiego.

Wplyw mesmeryzmu na stan ducha autora Marii wydaje si¢ bezdyskusyj-
ny. Malczewskim, ktory postanowit pozosta¢ z Rucinskg i probowat utozy¢ so-
bie z nig zycie, miato kierowa¢ wspodtczucie. Taki wniosek nasuwa sig¢, jak juz
wspomniatam, po lekturze Zdarzenia prawdziwego. Co wazne — poeta nie byt
W stanie zerwac zwigzku z kobietg, w stosunku do ktorej, jak sam twierdzit,
czut jedynie litosé'®. Byé moze nie wyobrazal sobie mozliwosci przerwania
magnetycznej terapii, bo stanowita potwierdzenie istnienia innej rzeczywistosci.
Poza tym za pomocg seansOw magnetyzerskich mogl si¢ do tej rzeczywistosci
zblizy¢. Rucinska w tym wypadku miata petni¢ role medium. Zew innego $wia-
ta, znaki pochodzace z innej, ponadrozumowej rzeczywistosci, przeczucia —
wszystko to by¢ moze znalazto oddzwigk w Marii. Ujawnito si¢ miedzy innymi
w obrazie Waclawa, ktorego na polu walki gnebit smutek:

Czy Duch zlego, co ludziom nadziei zazdrosci.
Odchylit mu przez chwilg zastong przysztosci,

Czy struny natezone tkliwych wtadz wysnuciem,
Tknigte rgka Nieszczgscia, zabrzmialy Przeczuciem.

[Maria, I1, 165, w. 909-912]

% Zob. A. Fabianowski, Filozofia stepu w ,, Marii”, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice
urodzin..., dz. cyt., s. 287-295; T. Bujnicki, Step Sienkiewiczowski z ,, Marig” w tle, w: Antoniemu
Malczewskiemu w 170 rocznicg urodzin..., dz. cyt., s. 469-487.

% J. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski melancholijnego wedrowca..., dz. cyt., s. 69.

100 70h. Zdarzenie prawdziwe, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 156-165.



Malczewski o sobie 139

Malczewski byt cztowiekiem wierzacym. Swiadcza o tym chociazby rela-
cje ludzi, pamigtajacych poete w ostatnich latach zycia'®'. J6zef Ujejski stwier-
dzil, iz poeta miat dusze sktonng do religijnosci, co z cala moca miato ujawnié
sic w Europie'®. Tam poeta zetknat sie z religijnym pradem romantyzmu. Jak
juz wspomniatam, autor Marii chciat zblizy¢ si¢ do metafizycznych tajemnic,
ukrytych w glebi ,,tamtego” §wiata. Badania wskazujg na specyficzny wymiar
religijno$ci Malczewskiego'®. Wiadomo, ze praktyki magnetyzerskie, zwiazek
z kobieta zamezna — wszystko to postawilo go w opozycji do przedstawicieli
wyznawcow katolicyzmu. Znaczgca jest nieobecno$¢ na kartach poematu repre-
zentantow zinstytucjonalizowanej religii oraz indywidualizacja kontaktu boha-
terow z Bogiem, przeciwstawiona obrzedowej, bezrefleksyjnej religijno$ci
ukrainskiego ludu, ktory do cerkwi ,,czy pogrzeb, czy to chrzciny — spieszy”™'*.
Mozna sktoni¢ si¢ ku tezie, ze w typie wiary, reprezentowanym przez Malczew-
Skile;go w Marii, dostrzec mozna cechy protestanckie, by¢ moze jansenistycz-
ne .

Tez same zawsze troski wygnanca — cztowieka,
Ktéremu nawet w szczesciu jeszcze czego$ trzeba,
I tylko wtenczas btogo gdy westchnie do nieba!”

[Maria, I, 140, w. 258-260]

Obecno$¢ sfery sacrum symbolizujag w Marii postaci z pogranicza dwdch
swiatow. Wactaw poprzez niejasne przeczucia i odczuwanie nadchodzgcej gro-
zy zbliza si¢ do ,,innej” rzeczywistosci. Maria to istota przeznaczona niebu:

To jeszcze jest na drodze, gdzie nig wicher miota,
W ciezkich kajdanach ziemi dla nieba istota.

[Maria, 1, 139, w. 215-216]

Obraz kreowany jest poprzez zestawienie antytez, przez co bohaterka jawi
si¢ jako posta¢ przynalezaca jednoczesnie do dwoch swiatow.

Przy nim mtoda niewiasta — czemuz, kiedy mtoda,
Tak zamglonym promieniem $wieci jej uroda?

Ni ja ubidr udatny, ni ja strojg kwiaty;

Czarne oczy spuszczone i zatobne szaty.

[Maria, 1, 139, w. 201-205]

101 7ob. H. Gacowa, dz. cyt., s. 246-289.

102 70b. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta i poemat..., dz. cyt., s. 138-164,

108 70b. J. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski..., dz. cyt., s. 37-101; J. Lawski, Dlaczego Ma-
ria? Symboliczne ewokacje kobiecosci..., s. 558-564; W. Szturc, ,, Maria Malczewskiego. Od va-
nitas ku nihilizmowi..., dz. cyt., s. 97-113.

104 por. J. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski..., dz. cyt., s. 53.

105 por, M. Zmigrodzka, Dwa oblicza wczesnego romantyzmu (Mickiewicz — Malczewski), dz. cyt.



140 Rozdziaf drugi

W $wiecie bohaterow Marii wiarg¢ umozliwia tragiczne przezycie. Nieod-
tacznymi sktadnikami ludzkiej kondycji sa niespetnienie i niemozno$¢ bycia
szczesliwym. Ulge przynosi modlitwa — westchnienie do nieba. W Marii ukaza-
nie vanitatis §wiata — rozpad, cierpienie, znikomos$¢ i marnos¢ ludzkiej egzy-
stencji prowadzi do objawienia'®. Podobnie rzecz si¢ miata z Malczewskim,
ktory przed $miercig mial spedzaé czas na modlitwie'®. Rozwijajaca sie choro-
ba nowotworowa, powigzana z ogromnym cierpieniem, swiadomos$¢ powolnego
konania — wszystko to sprawito, ze w poecie ugruntowata si¢ §wiadomos$¢ ist-
nienia lepszego $wiata oraz potrzeba umocnienia wiary.

Doswiadczenia zyciowe Malczewskiego i refleksje z nimi zwiazane znala-
zty swoj oddzwick w kreacji bohaterow Marii. Jozef Ujejski wykazywat, ze po-
sta¢ Marii powstata z tesknoty poety za kobiecoscig idealng, w ktorej skonkre-
tyzowataby sig¢ sita uczué i zdolnos¢ kochania samego Malczewskiego. Wedtug
badacza, Malczewski ujrzat w swojej bohaterce kobiete, bedaca spelnieniem
wszelkich pragnien i wyobrazen. Zadna z kobiet, ktére spotkat poeta na swej
drodze, nie zaspokoita jego emocjonalnych i duchowych potrzeb. Ujejski, for-
mutujac powyzszg teze, odwotal si¢ do wiersza Mikotaja Sepa-Szarzynskie-
go'®. Badacz stwierdzit, Ze niezrealizowana tesknota duszy wywierata ciagly
nacisk na wyobrazni¢ poety i z jej pomocg stworzyta taki ideat kobiety, w kto-
rym piekno$¢ fizyczna bylaby jedynie odbiciem pigkna duchowego, pozostajac
jednak wcigz czyms ziemskim i w sposob ziemski pozadanym™®.

Na kreacji Wactawa zacigzyly rysy osobowosci Malczewskiego. Zauwazyt
to Jozef Ujejski i tym tropem poszli tez inni badacze''’. Posta¢ Waclawa kryje
w sobie ambiwalencje, dostrzegalng w postawie poety: wrazliwos¢ i tkliwe
uczucie zywione do ukochanej wspotistniejg z porywami entuzjazmu, zywiolo-
woscia, a takze zapalczywoscig.

106 5, Lawski, Malczewski: iluminacje i klgski..., dz. cyt., s. 74.

107 7 relacji K. W. Wojcickiego, opartej na wspomnieniach K. Kossowskiego: ,,W ostatnich chwi-
lach byt nadzwyczaj pobozny; ciagle si¢ modlit od rozbudzenia ze snu i dopdki mogt, czytywat
z ksigzki modlitwy”, cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 287.

108 Chodzi tu o nastepujacy fragment:

(...) z zywioldow utworzone ciato
To chwalac, co zna poczatku réwnego
Zawodzi duszg, ktorej wszystko mato
Gdy ciebie, wiecznej 1 prawej pigknosci
Samej nie widzi, celu swej mitosci.
Cyt. za: J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta i poemat, dz. cyt., s. 258.
109 por. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta i poemat, dz. cyt., s. 257-269.
110 por. J. Ujejski, Wstep, w: Antoni Malczewski, Maria. Powies¢ ukrairiska, Krakéw 1921;
J. Lawski, Dlaczego ,, Maria”. Symboliczne ewokacje kobiec0sci..., dz. cyt., s. 558-559.
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Jak tu szalonym mys$lom stawi¢ si¢ oporem?

Trzeba by¢ cndt najczystszych lub kamieni wzorem;

Nie byt jednym ni drugim — umiat walczy¢ w boju,

Kocha¢, by¢ wiernym, wdzigcznym — juz Wactaw w pokoju.

[Maria, I1, 175, w. 1227-1260]

W kreacji bohatera skrystalizowaly si¢ komponenty osobowosci Malczew-
skiego — romantycznego buntownika, niespokojnego ducha, rozpieranego przez
energie wyzwalang przez coraz to nowe wyznania i negatywne do$wiadczenia,
ktore staly si¢ udziatem poety juz w dziecinstwie. Autor Marii wychowywat si¢
poza domem rodzinnym. Brakowi matki towarzyszy¢ musiala tgsknota za oj-
cem, ktory oddat syna na wychowanie szlachetnym, ale jednak obcym ludziom.
Trudno méwié takze o silnej wigzi emocjonalnej z rodzenstwem. Wojewoda za-
tem jawi si¢ jako figura ztego ojca, przy czym Miecznik uosabia marzenie o oj-
cu dobrym. Oprdcz tego na kreacje Wactawa wptynely doswiadczenia poety
z lat 18061818, czas spedzony w kraju przed podréza po Europie, na ktory
sktadaty sie: marzenia o wojennej chwale, zaprzepaszczenie §wietnie zapowia-
dajacej si¢ kariery wojskowej, nadpobudliwo$¢, nieumiejetnos$¢ hierarchizowa-
nia priorytetow. Do tego dotaczy¢ nalezy sklonno$¢ do angazowania si¢ w nie-
fortunne zwiazki uczuciowe — najczesciej z me¢zatkami. Syn Malczewskiego —
Antoni August Jakubowski, narodzil si¢ z pozamatzenskiego zwiagzku, przy
czym jego zycie bylo jeszcze bardziej tragiczne od zycia ojca.

Ujejski uznal, ze ,,jezeli w Waclawie zobiektywizowat poeta rézne czastki
swego charakteru dawnego, tego sprzed podrdzy, to ,,w Pacholeciu zobiektywi-
zowal znow swoj nastrdj duchowy obecny, ten, w ktorym pisat Marig. Zobiek-
tywizowatl w postaci jakby nie z tego $wiata, jedynej w poemacie fantastycznej,
niesamowitej, przybytej tu z wyzszego (i w oczach poety zapewne rzeczywist-
szego) planu istnienia”'". Pachole wystepuje wylacznie w drugiej piesni po-
ematu, a najwazniejsza z pelnionych przez nie rdl jest rola informatora. To ono
przekazuje Wactawowi wiadomo$¢ o $mierci Marii i jednocze$nie wyraza filo-
zofi¢ bliskg postawie narratora i przenosi ja niejako do $wiadomos$ci bohatera
poematu. Wactaw, jak wskazuje Maciejewski, nie miat na poczatku akcji utwo-
ru rys6w znamiennych dla postaci Byrona, nie byt zgorzknialtym, zagdnym ze-
msty samotnikiem. Refleksje zwigzane z nieuchronno$cig $mierci, przemija-
niem, wszechobecnym ztem wychodzg od narratora. Ztowrogie przeczucie na-
wiedza Wactawa w momencie rozpoczecia bitwy, rownoczesnym z chwilg za-
bicia Marii'*%,

Badacz stwierdzil, ze Pachole jest personifikacja mysli i uczu¢ Malczew-
skiego, a wszystko, cokolwiek mowi, ,.jest elegia samego poety”™*®. Na kreacje

11 3. Ujejski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainiska, dz. cyt., s. XXXIH-XXXIV.
12 por. J. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii”, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 21-22.
133, Ujejski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainska, dz. cyt., s. XXXIII.
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Pacholecia wptynety doswiadczenia z europejskich peregrynacji, romans z Lu-
bomirska, przemierzanie alpejskich szlakow, zdobycie Mont Blanc. Ogromne
znaczenie ma tu rowniez trauma powrotu. Spragniony wrazen podroznik wrocit
na Podole biedny, samotny i prawdopodobnie juz $miertelnie chory. Zaraz po
powrocie zaangazowat si¢ w destrukcyjny zwiazek.

Ten wszechstronnie uzdolniony i wyksztatcony czlowiek, to dobre dzieci¢
wrocito do kraju z wiedza, ktoérag mozna by opisa¢ stowami Eklezjasta lub Apoka-
lipsy. Powrét z podrézy Malczewskiego to przeciwienstwo pdzniejszej, ironicznej,

wyzwoleficzej eskapady Kordiana''“.

Wiedza o swiecie skonkretyzowata si¢ w literackim bycie — Pacholgciu. To
ono, powrdciwszy z Ziemi Swigtej, przekazato Wactawowi prawdg o zyciu:

Oh! Nie — ja wszystkim obcy wérzdéd mojej ojczyzny-
I $mier¢ mi zostawila czarne w piersiach blizny —

I $wiata jadlem gorzkie, zatrute kolacze —

To mnie ciezko na sercu i ja sobie ptacze.

A kiedy si¢ roz$mieje — to jak za pokute;

A kiedy bede $piewat — to na smutna nute;

Bo w mej zwigdlej twarzy zamieszkata blados¢,

Bo w mej zdziczatej duszy wypleniono radosc,

Bo wptyw mego Aniota grob w blasku zobaczy”.

,» 10 czegoz chcesz, pacholg?” — ,,Uciec od Rozpaczy”.

[Maria, 11, 155, w. 665-674]

Pachole w Marii to puer senex (mtodzieniec-starzec), tak jak Malczewski
po powrocie z podrozy — zajety magnetyzmem, dysponujacy wiedzg o zyciu da-
na jedynie ludziom doswiadczonym, ktdrzy poznali ,,marno$ci $wiata tego”. Pa-
cholg, bedace w posiadaniu zlowieszczej wiedzy o naznaczonej ztem i Smiercig
egzystencji cztowieka wygnanca, jest niewatpliwie postacig sobowtérowag — re-
prezentuje mroczny aspekt duszy Wactawa.

W skardze Pacholecia pojawiaja si¢ zatem az nazbyt wyrazne aluzje do do-
swiadczen Malczewskiego — przede wszystkim obco§¢ wsrdd swoich, ktora sta-
fa si¢ udziatem poety po do$wiadczeniach zwigzanych z utrata milosci zycia,
koniecznoscig powrotu i nieumiej¢tnoscia odnalezienia si¢ wérod ludzi niegdy$
bliskich. ,,Swiata zatrute kotacze” sa natomiast tym, z czym zetknat si¢ Mal-

czewski nie tylko podczas podrézy po Europie, ale znacznie wcze$niej™™.

14 J_ Lawski: Autobiografia duchowa. ..., dz. cyt., s. 560.

5 Nalezy zwrécié tu uwage na udzial poety w Zyciu towarzyskim stolicy oraz ziemianskich dwo-
réw Podola i Wotynia. By¢ moze juz wtedy zetknal si¢ ze $wiatem pozorow, obtudy i ktamstwa.
Niewiele wiadomo na temat perypetii Malczewskiego z czasow przed podrdza za granicg. Intry-
gujacym zagadnieniem jest kwestia rzekomego porzucenia przez Malczewskiego syna. Nie wia-
domo, czy Malczewski opuscit matke dziecka. Mozliwe, ze okazal si¢ nieodpowiednim kandyda-
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Wszystko, co przynosi swiatowe zycie, kryje w sobie trucizne, owoce $wiata sa
skazone. W zyciu poety istnialty momenty, w ktorych gorzka prawda o $wiecie
objawila si¢ z cata mocg. Jednym z nich byt niewatpliwie zwigzek z Lubomir-
ska, zakonczony najprawdopodobniej ze wzgledu na konwenanse i uwarunko-
wania majatkowe. Mozna roéwniez domniemywac, ze wczesniejsze relacje z ko-
bietami réwniez nie przyczynily si¢ do korzystnego bilansu zycia.

Nalezy zwroci¢ uwage na motyw ,.$Smiechu za pokute”. Czy Malczewskie-
go, obok poczucia zyciowej kleski, dreczylo poczucie winy zwiazane z popet-
nionymi grzechami? Jarostaw Maciejewski stwierdzit, ze Malczewski prze-
mknat przez $wiat jak meteor i w catym swoim zyciu niewiele dbat o innych™®.
Biorac pod uwagg koleje zycia autora Marii sprzed pobytu za granica, mozna
by wysnu¢ taki wniosek. Pamigta¢ jednak nalezy, ze byt przeciez Malczewski
zdolny do mitosci (Lubomirska), jak i do po$wiecenia (Rucinska). Trudno jed-
noznacznie okresli¢, w jakich kategoriach poeta ocenial swoje zycie, kiedy pisat
Marie. Mogto go dreczy¢ poczucie winy — z powodu niewykorzystania zycio-
wych szans, w zwigzku z matkg swego dziecka i synem, ktorego nie dane mu
bylo wychowywa¢. Z pewnoscia pojawita si¢ swiadomos$¢ przegranego zycia
W obliczu nadchodzacego nieuchronnie kresu, zapowiadanego przez rozwijajaca
si¢ chorobe.

W wypowiedzi Pacholgcia wszystko, co kojarzy si¢ z radoscig 1 zabawa,
ma swoj antytetyczny odpowiednik: ,,Smiech — pokuta”, ,,Spiew — smutna nuta”,
Dalej mowa jest o zmianach, ktore zaszty w ciele i w duszy bohatera, a zostaty
skojarzone poprzez uzycie anafory ,,bo”. Twarz Pacholecia zwiedta, zamieszka-
fa w niej blado$¢ — co uzna¢ nalezy na oznake starzenia. Staro$¢ nie dotyczy,
jak juz wspomnialam, jedynie zmian w powierzchownosci. Zestarzala si¢ takze
dusza Pacholgcia, $wiat dostarczyt mu bowiem wiedzy wlasciwej ludziom do-
swiadczonym, stojacym u kresu zycia. Uobecnia si¢ tu, tym samym, widmo
zblizajacego si¢ konca. Pamigta¢ nalezy, ze Malczewski najpewniej zaczat pisaé
Marie na trzy lata przed $miercig.

Na szczegdlng uwage zastuguja stowa: ,,w mej zdziczatej duszy wyplenio-
no rados¢”. Uzycie formy czasownika wykluczajacej w zdaniu podmiot wska-
ZUje, ze z pewnos$cia nie stalo si¢ to za przyczyna jednej, konkretnej osoby.
Czyli nie tylko widmo $mierci wyeliminowato rado$¢ z zycia Pacholecia, mu-
sieli to takze zrobi¢ ludzie. Wiasnie w takiej sytuacji znalazt si¢ Malczewski,
kiedy odwrdcili si¢ od niego ci, ktorych wsparcia potrzebowat. W tych katego-
riach nalezy postrzega¢ towarzyski ostracyzm, na ktory Malczewski sie narazit,
angazujac sie¢ w zwiazek z Rucinska oraz plotki jako efekt niezrozumienia istoty
praktyk magnetyzerskich i prawdziwej motywacji uzdrowiciela. Owa radosc¢

tem do jej reki. Wskazywaé moze na to fakt, ze August Antoni Jakubowski poznal swoja matke,
kiedy mial dziesig¢ lat. Wczesniej wychowywat si¢ u kuzynow. By¢ moze zadziataly tu te same
mechanizmy, ktore uniemozliwity Malczewskiemu pos$lubienie Franciszki z Zatluskich Lubomir-
skiej.

18 por. J. Maciejewski, dz. cyt., s.14.
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mogta zacza¢ znika¢ z duszy poety duzo wczesniej: kiedy zdal sobie sprawe
z ograniczen naktadanych na jednostke przez konwenanse; kiedy odkryl, ze By-
ron nie ktamat — wrecz przeciwnie — w swych utworach pokazat prawdziwy ob-
raz $§wiata; kiedy definitywnie rozpadat si¢ zwigzek z Lubomirska; kiedy prze-
zywal rozczarowanie zwigzane z powrotem do ojczyzny.

Jak pisat Wtodzimierz Szturc, w Marii obecne sg dwie idee: idea niedopet-
nienia losu, niedoczekania pelni zycia i idea skandalu egzystencji:

Pierwsza podejmuje mysl o degradacji bytu jako bezptodnego w sferze war-
tosci 1 znajduje odpowiednik w przypowiesci ewangelicznej o ziarnie rzuconym
w glebe nieurodzajna, spalong, w popidt. Druga za$ ujmuje los ludzki w katego-
riach rozpaczy jako cienia bytu"’.

Jednak powstanie Marii nie taczy si¢ jedynie z doswiadczeniami choroby,
bolu, rezygnacji, rozczarowania $wiatem. Jarostaw Lawski stwierdzil wrecz, ze
wielki poemat nigdy by nie powstat, gdyby w ,,ja” Malczewskiego nie zespolity
si¢ przerdzne doznania:

To zywy, wartki strumien zycia skupionego w pojedynczym ,,ja” Malczew-
skiego rozlewa si¢ tak szeroko, zagarnia rozne doswiadczenia zyciowe i estetycz-
ne; byronizm, sentymentalizm, fraze klasycystow, rokokowy zart i barokowa vani-
tas, nihilizm i mistycyzm, melancholig i ironig¢, libertynskie ekscesy i gotyckie czy
osjanistyczne impulsy w czytaniu natury i historii. By zrodzita si¢ Maria, to
wszystko jednak musi si¢ stopi¢ w jedno$¢, osadzi¢ na do$wiadczeniu egzysten-
cjalnym Malczewskiego, moéwiacym, ze $wiat jest, jaki jest: smetny, straszny i na-
de wszystko podszyty horrorem $miertelnego zagrozenia. Ale ze ma tez pigkne
strony, stany, chwile'*®.

Badacz pisze o dwoch nurtach w zyciu poety, ktore istniaty w nierozerwal-
nym ze sobg zwigzku. Pierwszy z nich, nazwany przez badacza apokaliptycz-
nym, zwigzany jest z doswiadczeniem choroby, grozbg $mierci, destrukcyjng
samotnos$cig. Drugi nurt to egzystencjalne szczgscie, pochodzace z ,,tego” zycia
iz ,tego” Swiata — zwigzane z do§wiadczeniami dziecka w zabawie z rowiesni-
kami, ulubienca nauczycieli w liceum krzemienieckim, mtodzienca odkrywaja-
cego w sobie pasje naukowe, ulubienca kobiet i namigtnego kochanka, podroz-
nika przemierzajacego Europe, wielbiciela Byrona, odkrywajacego w sobie po-
etg. Oba nurty zawazyly na ideowym ksztatcie poematu, chociaz ten drugi ma tu
znaczenie donio$lejsze. Maria nalezy bowiem do dziet zrodzonych z gigbokie-
go, duchowego cierpienia, ktérego symptomy pojawity sie duzo wczesniej niz
to podkreslali biografowie. Slady pesymistycznych refleksji dotyczacych miej-
sca cztowieka w rzeczywistosci, stosunkéw miedzyludzkich oraz historii znaj-

Y7\, Szturc, dz. cyt., s. 103-104.
18y, Lawski, Malczewski: iluminacje i klgski..., dz. cyt., s. 92-93.
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dujemy we wczesniejszych tekstach — Odzie do wojny czy Portrecie ldalki.
Swiat Marii zaistniat w efekcie glebokich przemyslen o ludzkiej egzystencii,
zrodzonych na gruncie osobistych do$wiadczen takich jak: strata ukochane;j,
rozczarowanie przyjaciotmi, choroba, problemy majatkowe, destrukcyjny zwia-
zek, ale takze wczesne sieroctwo 1 samotno$¢ wsrod ludzi.

2. Maria jako efekt poszukiwan
— w Swiecie natury i Swiecie kultury

Rzeczywisto$§¢ Marii zaistniata w duzej mierze dzieki lekturom, wraze-
niom z podrozy oraz kontemplacji dziet sztuki. Wrazenia estetyczne, emocje
I zwigzane z nimi refleksje, ktore towarzyszyty mu w konkretnych sytuacjach
i wplynety na atmosfere poematu, Malczewski opisuje w przypisach do Marii.
Odnajdujemy w nich odniesienia do przezy¢ i do$wiadczen autora, a takze do-
wody refleksyjnej percepcji wytworow kultury. Swoje wilasne przezycia i do-
znania Malczewski przywotal w poemacie przy opisach sytuacji i zdarzen. Pi-
sane proza przypisy do Marii blizsze sa liryce niz epice. Co znamienne — pota-
czone s3 w utworze z bohaterami. Z postacig Marii powigzane sa wrazenia i re-
fleksje z pobytu na Mont Blanc zawarte w przypisie 4. Z tytulowa bohaterka
poematu taczy si¢ takze przypis 3. do wersu 218., w ktorym Marie poréwnat
Malczewski, do ,,owocdéw umartego morza”, przywolujac cytaty z dzieta Tho-
masa Moore’a — Lalla Rokh i Wedréwek Childe Charolda Byrona™™. Z postacia
Wactawa taczy si¢ przypis 9. odnoszacy si¢ do przeczué, przypis 2. zwigzany ze
stanem zachwycenia, przedstawiajacy wrazenia wynikajace z kontemplacji ob-
razu Rafaela oraz przypis 3. przywotujacy posta¢ Laokona, a odwotujacy sig
udreki. Z postacia Miecznika natomiast potaczony jest przypis 5. zawierajacy
opis szabli, ktorg ogladat poeta podczas pobytu za granica, najprawdopodobniej
we Wiloszech. Malczewski poprzez przypisy pragnat objasni¢ genezg przezy¢
emocjonalnych, jakim ulegajg bohaterowie, takich jak: przeczucie, ekstaza, za-
chwycenie.

W przypisach do Marii odnajdujemy zatem $lady duchowych wrazen auto-
ra zwigzanych z podrézami, z kontemplacjg dziet sztuki, zabytkow, obrazow.
Dzietem, ktore wywarto ogromne wrazenie na Malczewskim, co znalazto od-
dzwiek w poemacie, byt obraz §w. Cecylii. Dzietu temu poswiecit poeta przypis
2., powigzany z postacig Waclawa, wyjasniajacy stan zachwycenia:

119 Malczewski cytowat fragmenty dziet zgodnie z angielskim oryginatem. Podaje tu, za Ryszar-
dem Przybylskim, cytaty w ttumaczeniu proza Jozefa Ujejskiego: ,,Podobne do jabtek na wybrze-
7zu Martwego Morza, w dotknigciu czysty popidt” (Byron, Wedrowki Childe Harolda, piesn 111);
»Podobne do owocow Martwego Morza, ktore kusza oko, lecz na wargach zmieniajg si¢ w czysty
popiot” (T. Moore, Lalla Rookh), cyt. za: R. Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski Maria. Po-
wies¢ ukrainska, Wroctaw 1958, s. 76.
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Ten u$miech, w ktorym moze cho¢ czes¢ zachwycenia
Z jakim wybrani stysza Cherubinéw pienia.

[Maria, 1, 136, w. 155-156]

Wyraz zachwycenia, ktory dlatego moze tak jest ujmujacym w pigknej twa-
rzy, ze jeszcze co$ pigkniejszego zwiastuje, nie pozwala utrwali¢ Zadnym opisem
swego §licznego zapomnienia sie; a tylko pedzel Rafaela, w obrazie S-tej Cecylii,
zatrzymac go potrafit w catym uroku, jakiemu si¢ nich, procz wyobrazni, nie wpa-
trywal. S-ta Cecylia, lutownica muzyki, wystawiong jest w tym malowidle wérzod
narzedzi muzycznych, w chwili, gdy ja dochodzi odglos Anielskiej harmonii; i nie
masz stow, ktore by opowiedzie¢ umialy uczucie, jakim uderzona jej postac: zdaje
si¢, ze jej dusza rozpierzcha si¢ i zeni z kazdym z tych stodkich dzwigkow, kiedy
wdzigezna skromnos¢ hamuje ja zamysleniem, ze niewarta tak niepojetego szcze-
$cia, a wérzod rozkoszy nie znanych jej sercu wkrada si¢ smutek, ze juz muzyka
ziemska bawi¢ ja przestanie. Najwigksza prostota panuje w catym ukladzie tego
obrazu, twarz nawet S-tej Cecylii mniej tadna niz twarze niewiast w innych obra-
zach tego malarza, sama jedynie mys$l geniuszu $wieci od wiekéw w tym szacow-
nym ptdtnie i nieopisanym wdzigkiem do siebie pocigga. Obraz ten znajduje si¢
W Bolonii i jest policzony przez znawcow w rzedzie najstynniejszych Rafaela, a co
do swego poetycznego wrazenia i mego widzi mi si¢, najpickniejszy, jaki wydalo
malarstwo.

[Maria, Przypis 2, 183, w. 6-30]

Zaréwno prozatorski opis obrazu w przypisie, jak i wyobrazenie Marii
W poemacie, koncentrujg si¢ na wyrazie twarzy: zachwycenie, skromnos¢, smu-
tek w rozkoszy, prostota w przypisie, a zamglona uroda, uémiech cierpliwosci,
czar czystosci, posepna stodycz — w poemacie. Malczewski prawie nie wymie-
nia fizycznych szczegotéw twarzy Marii, skupia sie natomiast na Wznoszeniu
W gore oczu z tkliwym wyrazem. Swigta Cecylia Rafaela patrzy w gore z takim
samym wyrazem uczu¢. Wida¢ tu wyraznie skupianie si¢ na jednej emocji, kto-
ra jest wazniejsza od akcesoriow wpisujacych niejako bohaterke¢ w fabule po-
ema;%: staropolskiego dworku, szlacheckiego stroju szlachcica, Zatobnych
szat™".

W Marii w sposob znaczacy pojawia si¢ rzezba Laokoona:

Mniej straszna w swym nieszczesciu, od wezow jedzona
Wz6r najsrozszych meczarni — posta¢ Laokona.

[Maria, I1, 178, w. 1350-1351]

Przypis 13. wyjasnia sens porownania bohatera do mitologicznego bohate-
ra uduszonego wraz z dwoma synami przez weze;

120 por, J. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii”..., dz. cyt., s. 20.
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Powszechnie wiadoma historia, a wielu moich rodakow widziato stawny po-
sag, do ktorego stosuje si¢ to przyroOwnanie.

[Maria, Przypis 13., 188, w. 175-176]

Owo zestawienie Wactawa z mitologiczng postacig shuzy hiperbolizacji
cierpienia bohatera. Wactaw w Marii to Laokoon, ktory nie tylko rozpacza po
stracie bliskiej osoby, ale doswiadcza egzystencjalnego zawodu: ,,poddaje pod
watpliwos¢ istote swego wlasnego bytu, odczuwajac ironi¢ losu jako jedyna
sprawnie dziatajaca sile opatrznosci™?.

W badaniach czesto wskazywano na echa tworczego i duchowego obco-
wania z innymi dzietami, z ktéorymi Malczewski mogl zetkng¢ si¢ podczas eu-
ropejskich peregrynacji. Alina Kowalczykowa wysnuta hipotezg, ze w czasie
swego osmiomiesigcznego pobytu w Dreznie poeta mial mozliwo$¢ poznania
malarstwa Caspara Davida Friedricha:

W istocie, tak chlonny na malarstwo zmyst estetyczny Malczewskiego mogt
podsung¢ mu obrazy romantyka Friedricha, ewokujace ,,ukryte sensy”, ,,znaki
wpisane przez Boga w natur¢”; ,,Metode malowania przyrody Malczewski ma po-
dobna i jezyk symboli jest analogiczny jak u Friedricha, ale gdy Friedrich — czto-
wiek gleboko wierzacy — widziat i przedstawil przez pejzaz idee optymistyczne, to
u Malczewskiego tego optymizmu brak'%.

Jarostaw Lawski z kolei wykazat podobienstwo fragmentow Marii opisujg-
cymi cialo zamordowanej bohaterki tytutowej z obrazem Caravaggia, czyli Za-
Snieciem Maryi, nazywanym tez Smiercig Dziewicy (Maryi), Death of the Vir-
gin, namalowanym w latach 1601-1606 do kaplicy prywatnej w kosciele Santa
Maria Della Scala w Rzymie. Wedtug badacza, w imaginarium poety wielkg ro-
l¢ odgrywaja, obok nocy kosmicznej i nocy mistycznej zmystéw, rowniez kolor,
swiatto 1 cien, ktore sg komponentami plastycznej tendencji opisywania $wiata,
zakorzenionej w caravaggionizmie'?.

Bardzo niewiele wiemy o podrozach poety. Wiadomo, w jakich miastach
przebywal Malczewski, ale do tej pory nie pojawily si¢ informacje dotyczace
konkretnych muzedw, galerii i okoliczno$ci ich zwiedzania. Wiedza ta pozwoli-
taby odkry¢ nowe konteksty interpretacyjne Marii i poszerzy¢ tym samym za-
kres badan nad biografig Malczewskiego.

Witodzimierz Szturc stusznie zauwazyl, ze przypisy do Marii, komentujace
zetkniecie si¢ poety z dzielami sztuki, méwia o tym, co tak naprawde dreczy
poete. W zachwyceniu $wigtej Cecylii ujawnia si¢ smutek, spowodowany prze-

121w, Szture, dz. cyt., s. 105.

122 pgr, A. Kowalczykowa, Antoni Malczewski i Drezno, ,,Ruch Literacki” 1985, z. 4, s. 319.

128 70b. J. Lawski, Liryezny caravaggionizm ,,Marii” Malczewskiego, W: Bo na tym $wiecie
Smieré, dz. cyt.
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czuciem, ze nadejdzie kres brzmienia ziemskiej muzyki'**. Laokoon symbolizu-
je ogrom cierpien cztowieka, ktory nie ma juz nadziei, traci wiar¢ w sens istnie-
nia. Podczas europejskich spotkan ze sztukg rodzito si¢ w Malczewskim to, co
wyrazi si¢ na kartach Marii — przekonanie o znikomosci istnienia, o nieuchron-
nos$ci $mierci kryjacej si¢ w kazdym przejawie zycia.

Malczewski byt z pewnoscia czlowiekiem lektury. Pocigg do ksigzek
ujawnil si¢ juz w czasach krzemienieckich, a poglebit w czasie stuzby wojsko-
wej'®. W Marii odnalez¢é mozna liczne dowody na to, ze jej autor znat literature
polska i obcag. W mottach, przedmowie i przypisach powotywat si¢ na Kocha-
nowskiego, Niemcewicza, Czackiego, Lindego, staropolskie pamietniki, na By-
rona, Moore’a, Szekspira. Ponadto w narracji poematu dostrzec mozna echa
znajomosci juz wymienionych, ale takze innych dziet. I — jak stwierdzit Jaro-
staw Maciejewski — ,,jest to $wiadomos$¢ nie nasladowcza, lecz rozwijajaca
przemyslenia lekturowe lub polemiczng wobec sugestii lektur”*?®. Warto zwro-
ci¢ uwage na wieloaspektowe wydzwieki doswiadczen lekturowych na pozio-
mie ideowym Marii.

Z dzietami literatury polskiej i obcej zetknat si¢ poeta zapewne juz
w Krzemiencu. Jak wiadomo, stuchat wyktadow Michata Jurkowskiego, specja-
listy w zakresie historii i literatury greckiej, autora rozprawy O demonach, czyli
geniuszach u filozofow greckich w stosunku do duszy czlowieka. Literature pol-
ska poznawat na wyktadach Alojzego Osinskiego. Mozliwe, ze juz wtedy zgle-
biat dzieta renesansu, w tym pisma Mikotaja Reja i Jana Kochanowskiego.
W Marii znajdujemy wszakze opis staropolskiego dworu — ostoi polskiej trady-
cji, siedziby szlachcica i patrioty. Dom polski, wkomponowany jest w swojski,
rodzimy krajobraz, w ktérym na plan pierwszy wysuwaja si¢ lipy — drzewa
0 mocno utwierdzonej w literaturze polskiej symbolice.

Fascynacja poety Trenami i Piesniami Kochanowskiego réwniez moze
mie¢ zrodlo w lekturowych do$wiadczeniach z czasow Aten Wolynskich. Po-
twierdzeniem tychze fascynacji jest chociazby motto z IX pieéni, ksiggi pierw-
szej Piesni przed pierwszg czeScig Marii.

W Krzemiencu poznat takze poeta literature klasyczna. Zdobywat wy-
ksztalcenie w czasach rozkwitu literatury klasycystycznej, ktorej tworcy zgte-
biali tajniki poetyk zardwno starozytnych, jak i pozniejszych. Uczestniczyt
W zajeciach, prowadzonych przez Euzebiusza Stowackiego, na ktorych tluma-
czono, miedzy innymi, ody Horacego. By¢ moze dlatego dostrzec mozna w Ma-

24 por. tamze.

125 Wspominat o tym T. Januszewski w ,,Dzienniku Literackim” z 1852 roku, zdajac relacje z po-
jedynku Malczewskiego z Bledowskim. Kilka tygodni po niefortunnym zatargu musial poeta po-
$wigci¢ na leczenie uszkodzonej stopy: ,,Kilka tygodni kuracji postuzyto pacjentowi do od$wie-
zenia zaniedbanego od kilku miesigcy umystu czytaniem mnogich ksiazek.”; cyt. za: H. Gacowa,
dz. cyt.

126 5 Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii” ..., dz. cyt., s. 16.
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rii §lady stylu retorycznego, charakterystycznego dla klasycystycznej epiki
i tragedii*®’.

Nie bez wptywu na wizje $wiata Malczewskiego pozostata Biblia. W po-
emacie mozna zauwazy¢ nastepujace motywy: figura krzyza, mistyczna poboz-
no$¢ Marii czytajacej ,,Ksiege Zywota”, modlitewne skupienie Marii i Mieczni-
ka, obraz Hebrajskiej Rodziny. Ma to istotne znaczenie, bowiem w Marii: ,,roz-
pacz zagarnia to, co ziemskie, nie dyskredytujac w tym dziele tego, co objawio-
ne, co jest profetycznym przekazem Ksiegi. Melancholia zdaje si¢ jednak po-
mniejszaé, uczlowieczaé takze obraz Hebrajskiej Rodziny™'?%,

W badaniach, jak juz wczesniej wspomniatam, zwracano uwage na specy-
fike religijnosci Malczewskiego. Wtodzimierz Szturc uznal, iz obecny w Marii
motyw otchtani ma konotacje biblijne. Otchtan ujmowal poeta w kategoriach
romantycznych — jako przepas¢ miedzy wiarg i zwatpieniem, poznaniem i nie-
wiedza, przesztoscig i nieistniejacg przysztoscig. Jest ona takze dla niego stra-
chem przed katastrofa, ostatecznym unicestwieniem. Badacz powotuje si¢ na
Lamentacje Jeremiasza (8,1-2), a szczegdlno$ci na pojawiajacy si¢ w nich obraz
wyrzuconych z grobdw kosci, ktorych juz nikt nie pogrzebie. Zdaniem badacza,
to Reformacja objawita degradacje §wiata:

Nico$¢ odkryta Reformacja: przesungta akcent wyznania wiary z ,,cial zmar-
twychwstania” na Niebo, ,,skad przyjdzie sadzi¢ zywych i umarlych”, objawita
zdegradowany $wiat, i przerazajaca pustke, otchtan migdzy teraz i potem, tu
i tam'®°,

Zofia Wojcicka w artykule Sataniczny impuls egzystencji w ,, Marii” Anto-
niego Malczewskiego zauwazyta, ze poeta mogt zetkna¢ si¢ na dworach wotyn-
skich z tworczoscig Mikotaja Sepa-Szarzynskiego. Jak wiadomo, szlachta prze-
chowywata autografy i odpisy tekstow pisarzy w archiwach. Badaczka powotu-
je sie przy tym na opini¢ Jozefa Ujejskiego, ktory zaznaczyl, ze w kreacji boha-
terki Malczewskiego zauwazy¢ mozna zbiezno$¢ z odczuciami Szarzynskiego
na temat kobiet. Wojcicka stwierdza rowniez, ze obraz §wiata w Marii ma duzo
wspolnego ze Swiadomos$cig ontyczng 1 wizyjnoscia, charakterystyczng dla au-
tora Rytméw albo wierszy polskich™®.

Jak zauwazyli interpretatorzy, Malczewski byl w posiadaniu sze§ciotomo-
wego wydania Basni z tysigca i jednej nocy (wydanego w Wilnie w 1819 roku),
ktére po $mierci poety Zofia Rucinska oddata Karolowi Modzelewskiemu.

127 70b. W. Kubacki, Wstep, w: Antoni Malczewski ,,Maria”. Powies¢ ukrainiska, \Narszawa
1956.

128 § Yawski, Malczewski: iluminacje i kleski..., dz. cyt., s. 84.

129 por. W. Szturc, dz. cyt., 5.102.

130 por, . Wojcicka, Sataniczny impuls egzystencji w Marii Antoniego Malczewskiego, w: Posta-
cie i motywy faustyczne w literaturze polskiej. Materialy Ogélnopolskiej Konferencji Naukowej
Bialystok 23-26 pazdziernika 1997 roku., red. H. Krukowska, J. Lawski, Biatystok 1999.
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W Marii znajdujemy $lady ich lektury — w opisie Wactawa w momencie poszu-
kiwania ciata ukochanej:

Blakat si¢ wkoto domu $pigcego w milczeniu —
Co cichy, ghuchy, martwy, i skarb drogi miesci,
Jak te zaklgte zamki arabskich powiesci.

[Maria, 11, 173, w. 1246-1248]

W Marii pojawiaja si¢ rowniez $lady lektury Boskiej Komedii Dantego:
,»W tym ciemnym ludzkich uczu¢ i posgpnym lesie” [Maria, 1l, 179, w.1386].
Wers ten mozna uzna¢ za nawigzanie do wizji dantejskiego lasu. U Malczew-
skiego lasem, w ktorym gubi si¢ czlowiek sg emocje, niespetnione pragnienia,
gtéd poznawcezy, czy tez potrzeba uczué'®,

Wiele napisano o wplywie dziet przedstawicieli preromantyzmu w Anglii,
w tym przede wszystkim Byrona, na ksztalt artystyczny Marii, jak i na jej wy-
miar ideowy'®. Wedtug badaczy, Malczewski znat i przywotywat parafrazujac
nastgpujace dzieta Byrona: Giaur, Korsarz, Manfred, Narzeczona z Abydos,
Beppa, Lara, Wedréwki Childe Harolda'. Wiadomo, ze na kreacji Wactawa
zawazyly rysy bohateréw Byrona. Motto Piesni II w poemacie Malczewskiego
zostato zaczerpnigte z Korsarza, odnosi si¢ do sytuacji egzystencjalnej bohate-
réw Marii, co zostato oméwione w obszernej literaturze przedmiotu™*. Maria
Dernatowicz zwrdcita uwagg, iz dla pokolenia Malczewskiego dzieta Byrona
staly si¢ ,,miodem i zotcia™*. W utworach angielskiego arystokraty uwidoczni-
ta si¢ bowiem wizja cztowieka rozdartego wewngtrznie, nieprzystosowanego do
swiata, ktory budzit jednoczesnie podziw, wspolczucie i pogarde.

B por. J. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski melancholijnego wedrowca.. ., dz. cyt., s. 84.
182 70b. H. Krukowska, Ciemna strona istnienia w romantycznym poemacie Malczewskiego,
dz. cyt., W. Kubacki, dz. cyt.; J. Lawski, Malczewski: iluminacje i kigski melancholijnego we-
drowca, dz. cyt.; J. Lawski, Marie romantykéw. Metafizyczne wizje kobiecosci. Mickiewicz —
Malczewski — Krasifiski, dz. cyt.; J. Maslanka, Antoni Malczewski — ,, Maria”, dz. cyt., R. Przy-
bylski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria. Powiesé ukrairiska, dz. cyt., J. Ujejski, Antoni Malczew-
ski. Poeta i poemat, dz. cyt., J. Ujejski, Wstegp, w: Antoni Malczewski, ,, Maria.” Powies¢ ukrain-
ska, dz. cyt.

188 7ob. A. Malczewski, Maria, oprac. J. Ujejski, Krakéw 1925: przypisy do Piesni I: do werséw:
1, 21, 67, 94, 129, 182, 575-582, 583, 595, 612, 638, 639; motto i przypisy do Piesni II; do wer-
sow: 793-795, 802, 887, 889, 1030, 1060, 1061, 1113, 1128, 1221, 1233, 1261, 1284, 1324, 1352-
54, 1370, 1377, 1390-91.

13 Zob. H. Krukowska, Ciemna strona istnienia w romantycznym poemacie Malczewskiego,
dz. cyt., W. Kubacki, dz. cyt.; J. Lawski, Malczewski: iluminacje i kigski melancholijnego we-
drowca, dz. cyt.; J. Lawski, Marie romantykéw. Metafizyczne wizje kobiecosci. Mickiewicz —
Malczewski — Krasiniski, dz. cyt.; J. Maslanka, Antoni Malczewski — ,, Maria”, dz. cyt.; R. Przy-
bylski, Wstep, w: Antoni Malczewski ,,Maria”. Powies¢ ukrainska, dz. cyt.; J. Ujejski, Antoni
Malczewski. Poeta i poemat, dz. cyt.; J. Ujejski, Wstep, W. Antoni Malczewski, ,, Maria”. Po-
wies¢ ukrainska, dz. cyt.

%5 M. Dernatowicz, dz. cyt., 5.106-107.
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W badaniach dostrzegano zbiezno$s¢ Marii z dzietami Waltera Scotta,
wskazywano na Pana Wysp, Panig jeziora, Rokeby. Zwracano uwage przede
wszystkim na obecno$¢ motywow gotyckich'*® w Marii oraz wymiar history-
Zmu w poemacie.

Zglebianie nowatorskiej literatury Europy, w tym dzietl autora Manfreda,
zaowocowato w Marii podjeciem zagadnien filozoficznych i moralnych wraz
Z umownym pojmowaniem historii jako maski. Dotgczyto do tego zaintereso-
wanie problemami bytu historycznego wtasciwe dla Polski tamtych lat, spra-
wiajac, ze Malczewski zaczat traktowaé tematyke historyczng jako przedmiot
godny przemyslenia.

Marig nazwa¢ mozna summag doswiadczen egzystencjalnych Malczew-
skiego. | nie chodzi tu o do$wiadczenia z biografii, ktore w jaki$ sposob odci-
snety sie w dziele, lecz ich przemys$lang, wewngtrzng istote. Poeta zapisat do-
$wiadczenia egzystencji w obliczu nadchodzacej $mierci. Dlatego, wykorzystu-
jac swoje przezycia — znajomos$¢ europejskiej sztuki, lektury, uwielbienie Byro-
na, stworzylt , liryczng wizje zycia jako wydarzenia, ktérego rdzeniem jest pra-
gnienie szcze$cia, a konsekwencja katastrofa tragiczna, przechytrzenie przez
los, rozpacz, pustka, $mier¢ i tajemnica™?’.

Nie ulega watpliwosci, ze Maria nie powstataby, gdyby nie doswiadczenia
lekturowe jej autora. Swiat poematu zrodzit w konsekwencji interioryzacji kra-
jobrazu Alp, ale takze dziet sztuki, kontemplacji ktorych oddawat si¢ Malczew-
ski w europejskich muzeach. Na ideowy ksztalt poematu wptyw mialty rowniez
konkretne przezycia, ktore staty si¢ udziatem poety. W liscie dedykacyjnym po-
eta napisal, iz wiersze Marii sa ,teskne i jednostajne jak nasze pola i jak moj
umyst” [Maria, 129]. Nalezy si¢ zastanowi¢, co zrodzito owa tgsknos¢ i jedno-
stajno$¢. Na stan ducha autora Marii wptynety z pewnoscig smutny powroét do
kraju, choroba, ruina finansowa, samotnos¢, obojetnosé ludzi, pustka emocjo-
nalna. Malczewski mial najprawdopodobniej $wiadomo$¢, ze zycie okazato si¢
przerazliwie puste: ani bohaterskie, ani odkrywcze. Na tragiczny w swej wy-
mowie bilans zycia zlozylo si¢ tez niespelnienie w mitosci i uwiktanie w zwig-
zek z Rucinska. Mozna powola¢ si¢ tu na stowa Jozefa Ujejskiego, ktory
stwierdzit, ze: ,,poglad na $wiat Malczewskiego i caty jego sposob odczuwania
powstatl niezaleznie od nikogo z calej tresci jego duszy i zycia, z odmetu jego
whasnych przezy¢ i to nie fikcyjnych, ale az nadto rzeczywistych™'*.

186 W ciasna gotycka brame suna si¢ z foskotem”. [Maria, |, 135, w. 136]
187 J. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski romantycznego wedrowea, dz. cyt., s. 109-110.
138 3. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta..., dz. cyt., s. 162
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v

WATKI AUTOBIOGRAFICZNE
W TEKSTACH ANTONIEGO MALCZEWSKIEGO

W obszernej literaturze po$wieconej Marii i zyciu jej autora podkreslano
osobliwy dysonans — przepas¢ dzielacg Malczewskiego, pupilka nauczycieli
krzemienieckich, zotnierza, bywalca salonow, od Malczewskiego-poety, tworcy
genialnego, mrocznego poematu. W rozmaitych przekazach z epoki dotycza-
cych zycia Malczewskiego sprzed podrozy po Europie, odnajdujemy stwierdze-
nia, jakoby nikt nie podejrzewat przysztego autora Marii o talent poetycki®.
Nic zatem dziwnego, ze mit przemiany Malczewskiego z trzpiota, bon vivanta
i brawurowego zonierza w tworce ,,posepnego malowidta™* rost w site.

Przemiana osobowosci autora Marii niewatpliwie miata miejsce. Na zmia-
ne¢ postrzegania rzeczywistosci i stosunku do $wiata, ktora si¢ w Malczewskim
dokonata, wptyw miat caty szereg wydarzen takich jak: stuzba zohierska, upa-
dek Napoleona, europejskie podroze, kres romansu z Franciszkg Lubomirska,
zdobycie Mont Blanc, postgpujaca choroba, praktyki magnetyzerskie oraz zwig-
zek z Zofia Rucinska'*'. Symptomy metamorfozy, a raczej oznaki sktonnosci do
daleko posunietego pesymizmu w ocenie rzeczywistosci, pojawily si¢ duzo
wczesniej. W tekstach powstatych na dlugo przed Marig kryja si¢ mroczne re-
fleksje na temat historii, $wiata i ludzkiej natury. Mozna w nich dostrzec takze
pewne elementy charakterystyczne dla stylu Malczewskiego, objawionego z ca-
I3 moca w poemacie: skupienie na mrocznym tematach, sposéb obrazowania
poetyckiego, symbolike.

Teksty Antoniego Malczewskiego, napisane przed wydaniem Marii, po-
wstawaly na marginesie zycia. Trudno je zatem interpretowa¢ w oderwaniu od
biografii poety. Dwa utwory pochodza z lat 1805-1811, z czaséw nauki
w Krzemiencu: czterowiersz Jesli jest istota prawie doskonata oraz Oda do
wojny. Kolejny tekst powstat po powrocie Malczewskiego na Wotyn po kapitu-
lacji Modlina na przetomie 1814 1 1815 roku. W tym poetyckim liscie skiero-
wanym do Aleksandra Chodkiewicza Malczewski prezentuje refleksje zwigzane
z kleska Napoleona i jej konsekwencjami dla narodu polskiego. Kolejnym
utworem, ktory wyszedt spod piora Malczewskiego, jest La portrait de la petite
Ida, napisany po francusku tekst bedacy rezultatem salonowej zabawy, polega-
jacej na tworzeniu pisemnych charakterystyk wybranych osob. Adresatka tego

1% 7ob. w tym kontekscie: H. Gacowa, , Maria” i Antoni Malczewski. Kompendium Zrédiowe,
Wroctaw 1974.

140 7ob. A. Malczewski, Maria, Powies¢ ukrainiska, oprac. H. Krukowska, J. Lawski, Biatystok
2002. Wszystkie cytaty z Marii podaj¢ wedtug powyzszego wydania, opatruj¢ tytutem Maria, cy-
fra rzymska oznaczam piesn, nastgpnie podaje numery stron i wersow.

141 pisze o tym szerzej w rozdziale: Biografia mityczna.
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literackiego portretu, powstalego na przetlomie 1815 i 1816 roku, byla ksigzna
Franciszka Lubomirska, ktora biografowie wspdlnie uznali za najwigkszg mi-
to$¢ poety. Kolejnym tekstem jest List do Profesora Picteta, opublikowany
w 1818 roku w ,,Bibliotheque Universelle”, bedacy sprawozdaniem z wyprawy
na Biatg Gorg, ktorg zdobyt poeta 4 sierpnia 1818 roku. Ostatnim z pojedyn-
czych utwordéw powstatych przed wydaniem Marii jest wiersz bez tytutu Jakze
smutno do swoich wracaé bez nadziei, powstalty po powrocie Malczewskiego
z podrozy po Europie. Wedtug Haliny Gacowej, utwor mogt powsta¢ w 1824
roku, po przybyciu Malczewskiego wraz z Zofig Rucinska do Warszawy'**. J6-
zef Ujejski z kolei uznal, Ze tekst powstat latem 1821 roku, niedtugo po powro-
cie poety do kraju'®. Z szesciu zachowanych tekstow autorstwa Malczewskiego
zaden nie byl przeznaczony do druku. Znikoma ilo$¢ tekstow moze $wiadczy¢
0 tym, co czesto podkres$laja biografowie — zanim powstata Maria, jej autor nie
traktowat serio tworczosci literackie;j.

1. Przyjazn i wojna

Pesymistyczna refleksja o $wiecie pojawia si¢ juz w Odzie do wojny, po-
wstalej w Krzemiencu, prawdopodobnie w 1809 roku. Trudno méwié o szcze-
golnej randze literackiej tego utworu. Powstal zapewne w czasie wojennych
wydarzen, o ktorych uczniowie Gimnazjum Wolynskiego musieli styszec.
Trudno tez stwierdzi¢, czy ten wczesny wiersz Malczewskiego odnosi si¢ do
konkretnych wydarzen.

Wyhbor gatunku, wszechobecny patos, klasycystyczna forma — wszystko to
wskazuje na to, ze Malczewski edukowany byt w duchu o$wiecenia. Oda napi-
sana zostala przez mtodego adepta nie tylko nauk matematycznych i przyrodni-
czych, ale takze pojetnego stuchacza wyktadow z dziedzin humanistycznych: li-
teratury, stylistyki, historii. W Krzemiencu zetknat si¢ Malczewski z wybitnymi
znawcami wyzej wspomnianych dziedzin. Jezyka polskiego i tacinskiego uczyt
go Franciszek Oledzki, autor mowy O uzytku i potrzebie jezyka tacinskiego
szczegblniej w stosunku z pisarzami klasycznymi Rzymian (Krzemieniec 1811).
Wedhug Jozefa Ujejskiego, program nauk na rok 1805 swiadczyt, ze ,,Malczew-
ski zaczat lekcje polskiego i taciny pod dobra dla przysztego poety wrozba™'*.
Oledzki zapowiedzial, ze w klasie IV wyktada¢ bedzie o prozodii, rodzajach
i odmienno$ci wierszy oraz o sztuce ich sktadania, odwotujac si¢ przy tym do
przyktadow klasycznych.

142 70b. H. Gacowa, dz. cyt., s. 267.

143 Badacz swoja hipoteze oparl na tresci pierwszego i ostatniego wersu:
O jak przykro do swoich wraca¢ bez nadziei

(...)Tylko wiatr jeczy smutnie uginajac klosy.

Zob. J. Ujejski, Poeta i poemat, Warszawa 1921, s. 89-90.

1443, Ujejski, dz. cyt., s. 24.
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Jezyka greckiego i wymowy uczyt si¢ autor Marii u Michata Jurkowskiego
zapalonego hellenisty, autora wielkiego stownika grecko-polskiego i polsko-
greckiego, Antologii greckiej oraz rozprawy O Demonach, czyli geniuszach u fi-
lozofow greckich w stosunku do duszy cztowieka. Wyktadal przy tym nie tylko
jezyk i literaturg starozytnosci, ale dawat takze lekcje krytyki i hermeneutyki.
Profesorem teorii stylu i wymowy byt w Krzemiefncu Euzebiusz Stowacki*.
Uczniowie na pierwszym kursie czytali listy i pisma ,,w rdéznych materyach
wlasnej pracy”, na drugim za$ ,,rozprawy i mowy i wiersze wlasnej pracy”, jak
tez tlumaczenia z autorow tacinskich, francuskich i niemieckich wierszem
i proza™®. Istnieja pewne przestanki, aby sadzi¢, ze Malczewski nalezat do po-
wstatego w Krzemiencu, w 1808 roku ,,Towarzystwa ksztatcagcych si¢ w po-
rzagdnem mowieniu i pisaniu”. By¢é moze Malczewski juz wtedy podejmowat
pierwsze proby pisarskie'*’. Wedhug Ujejskiego, Oda do wojny wyglada wiasnie
na éwiczenie w pisaniu utworéw poetyckich™®.

W utworze zaobserwowa¢ mozna namiastke tego, co pojawilo si¢ w po-
etyckim liscie do Chodkiewicza, a objawilo z cala mocg w Marii, a mianowicie
pesymistyczng refleksje nad historig. Poetycki wywod rozpoczynaja pytania sy-
gnalizujace ztowroga chwilg:

Co6z to mym przelgknionym obejmuj¢ wzrokiem?
Jakiz potwor zuchwatym przybliza si¢ krokiem?
Jakiz to smutny orszak przede mna si¢ snuje?
Zdrgtwiate moje cztonki zimna dreszcz przejmuje.
Po c06z zsiniale widma chcecie i mnie drqczyé‘?149

[0, 113]

Pytania retoryczne, wykrzyknienia, nagromadzenie personifikacji, aluzje
do mitologii, nacechowane emocjonalnie epitety budujg nastrdj podniosty,
a jednoczesnie ztowieszczy. Personifikowanie pojg¢ abstrakcyjnych jest przy
tym charakterystyczng cechg stylu Malczewskiego, ktora mozna zaobserwowac
w Marii.

Zniszczenia i1 okrucienstwa wojny symbolizowane sa w wierszu przez Bel-
long — bogini¢ wojny:

To Belona! Poznaje, wyschla i wybladta,
Okropniejsza niz wszystkie straszliwe widziadta,

5 Tryb wyktadow ojca Juliusza Stowackiego szczegdtowo objasniat J. Ujejski. Zob. J. Ujejski,
dz. cyt., s. 21-47.

148 3. Ujejski, dz. cyt., s. 27.

147 Tamze, s. 37.

148 70b. tamze.

149 \Wszystkie cytaty z Ody do wojny podaje wedlug wydania: A. Malczewski, Oda do wojny, w:
H. Gacowa, dz. cyt., s. 114-116. Oznaczam je literg O, po czym podaj¢ numer strony.
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Wzrok ponury obwista okrywa powieka
Wszystko przed nig — i zbrodnia, i cnota ucieka.

[0, 114]

Wojna unicestwia wszystko, co na tym $wiecie state, dobre i bezpieczne,
prowadzi do zagtady warto$ci: niewinno$¢ ,.skrgpowana lezy”, cnota jest
,»W kajdany skowana”, ,,pokdj ucieka”, ,,znika nadzieja”, a wszystko ,,okropna
szate zniszczenia przybiera.” [O, 114]. Obraz wojny konsekwentnie budowany
jest przez apostrofy i ujemnie nacechowane epitety:

O, smutna wojno, matko nieszczgs¢ i zgryzoty!
Kogo6z twoje straszliwe nie dosiggng i groty?
Gdzie tylko rozsypujesz trujace swe jady,

Smier¢ za toba i smutek postepuje blady,

Gorsze od samej $mierci, 0, nieszczg$¢ narzgdzie.

[0, 114]

Okreslenie ,teatr smutku i nieszcze$¢” prowokuje refleksj¢ o arenie dzie-
jow, gdzie kroluja zto, przemoc, zniszczenie i podlos¢ tych, ktorzy wojne
WSZCzynaja:

O, zdobywcy narodow! O $wiata tyrani!

Chlubne laury Pochlebstwo przynosi wam w dani,
Lecz pokoj duszy, szczescie, z ktorego wypltywa,
Wam nieznany, z miernoscia i cnotg przebywa.

[0, 116]

Bellona jest dumna i zta, ma przed sobg jeden cel — zniszczenie wszystkie-
go, co byto i wzniesienie tronu na gruzach starego swiata. Nowa rzeczywistos¢
zrodzona zostanie przez zbrodnie, zniszczenie i krew. Bardzo blisko tu do prze-
konania, ze wojna, jak kazdy przewrot w dziejach $wiata, takze rewolucja, nie-
sie za sobg zniszczenie i $mier¢. Przychodza tu na mysl stowa napisane przez
Zygmunta Krasinskiego w latach rozkwitu romantyzmu, stanowigce niejako
diagnozg historycznego przewrotu: ,,stare zbrodnie Swiata ubrane w szaty §wie-
7¢”™. Tak wigc w wierszu pisanym przez Malczewskiego u progu miodosci
pojawia si¢ refleksja historiozoficzna nad historig, ludzmi jg tworzacymi i rolg
Stwarcy w teatrze dziejow.

Jozef Ujejski, oceniajac pierwsze proby pisarskie Malczewskiego, pisat:

Na strasznie jeszcze cigzkim pegazie wyjechata z pocacej si¢ widocznie ima-
ginacji poety ta ,,Belona, wyschta i wybladta” wraz z catym orszakiem przerazaja-

180 7 Krasinski, Nie — Boska komedia, oprac. M. Janion, BN I, Wroctaw 1974, s. 107.
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cych personifikacyj. (...) Nie tylko forma §wiadczy, ze Malczewskiego wychowat
jeszcze duch wieku o§wiecenia. (...) Czy zreszta jest to tylko taki sobie retoryczny
akt pociechy w duchu czasu i nic wiecej, czy tez juz wyraz konkretniejszych ma-

rzen o Napoleonie — o tem, nie wiedzac doktadnie kiedy wiersz powstat, trudno

wyrokowac¢™.

Ujejski uznal, ze mtodzienczy utwor Malczewskiego jeszcze nie zapowia-
da arcydzieta.

Badacze zwroécili uwage, ze Oda do wojny, pelna patosu, klasycystyczna
w formie, w ktorej zauwazy¢ mozna wiele nieporadnosci jezykowych, zawiera
jednak elementy charakterystyczne dla dojrzalej poetyki Malczewskiego. Cho-
dzi tu przede wszystkim o sktonno$¢ do koncentrowania uwagi na mrocznym
temacie. Zwraca uwage takze nagromadzenie sygnalizujacych posgpnos$¢ i gro-
z¢ epitetow: ,,smutny orszak”, zsiniate widma”, ,postrach wyblakly’, ,teatr
smutku”, obumarle oczy”. W utworze widoczne jest antropomorfizowanie kla-
sycystycznych personifikacji: ,, U stdp jego niewinno$¢ skrepowana lezy”. |...]
Marie zapowiada roéwniez tesknota za inng rzeczywisto$cia, wolng od strachu,
cierpienia i walk'*:

Tu wsciektoscig przejeta matka zapalczywa
Pier§ wtasnego dziecigcia sztyletem przeszywa
,Uwalniam Cie od meki tym stodkim zelazem,
Wkroétce juz dusze nasze potacza si¢, razem,
Znowu si¢ kocha¢ bedziem” — to rzekta, a blada
Obok ciata dziecigcia na ziemi¢ upada.

[0, 116]

Co znamienne, wychowanek krzemienieckiej szkoty, gdzie historii i innych
przedmiotdéw uczono na poziomie uniwersyteckim, a patriotyczne ideaty wpaja-
ne byly uczniom przez zastuzonych dla kraju ludzi z Tadeuszem Czackim i Hu-
gonem Kolgtajem na czele, postrzegat wojne jedynie jako czas pogardy, zbrod-
ni i zgryzoty. Brak w Odzie do wojny motywow tyrtejskich, nie ma stowa
0 wojnie w stusznej sprawie, podczas ktorej broni si¢ honoru i ojczyzny. Histo-
ria jawi si¢ w utworze jako sila niszczaca, od ktorej wyzwolenie przynies¢ moze
wylacznie $mieré. Cierpia przez nig nie tylko bioracy udzial w dziataniach
zbrojnych, ale takze niewinni ludzie. Wiersz Malczewskiego ma przy tym wy-
mowe¢ uniwersalng — trudno przypuszczaé, ze autorowi chodzito o konkretng
wojne czy nawet, jak domniemywat Jozef Ujejski, przeczucie Napoleona®®,

Bellona jest zatem sita potezna, nie leka sie niczego poza Bogiem. Tu do-
chodzimy do refleksji na temat roli przywodcow — ludzi wszczynajacych wojny,

151 3. Ujejski, dz. cyt., s. 45-46.
152 por. J. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski..., dz. cyt., s. 62-63.
158 por. J. Ujejski, dz. cyt., s. 44-47.



Malczewski o sobie 157

w dziejach $wiata. Z pewnoscig maja oni do odegrania swoja role, jednak glos
ostateczny nalezy do Boga. Bardzo blisko tu do prowidencjonalizmu — pogladu
historiozoficznego gltoszonego przez Giovanniego Battiste Vico, w mysl ktore-
go Bog stworzyl pewne ramy rozwoju $wiata, pozostawit jednak szerokie moz-
liwosci dziatania ludziom. Pozwolit im na udziat w tworzeniu historii™*.

Z historiozofia w wydaniu Vico koresponduje wizja Boga w utworze.
Uwage zwraca ambiwalencja ukazania postaci Stworcy, ktory zarowno dopusz-

cza zbrodnie, jak i karze zbrodniarzy:

Lecz pokoéj duszy, szczgscie, z ktorego wyptywa,
Wam nieznany, z miernos$cia i cnotg przebywa.

[0, 116]

Wiele wskazuje na to, ze w czasach mlodosci Malczewskiego kietkowat
juz historiozoficzny pesymizm, ktory przenika stronice Marii. Wojna pojmo-
wana jest jako czas mordu i cierpienia, a ludzie, ktorzy ja wszczynaja, jawig si¢
jako bezwzgledni tyrani. Co wigcej — przed wojna, a wigc przed historig nie ma
ucieczki, na tym przede wszystkim polega jej ztowrogo$¢. Owo spektrum spoj-
rzenia na historie rozwinie si¢ pézniej w poemacie.

Z czas6w krzemienieckich pochodzi takze czterowiersz, zapisany w sztam-
buchu Franciszka Skibickiego, ogloszony przez K.W. W¢jcickiego:

Jezeli jest istota prawie doskonata,

Z ciebie zapewne wzory cn6t i wdziekow brata
Powiadaja, ze aniot nie dojrzany okiem,

Ja nie wierzg... gdy ciebie mam przed moim wzrokiem™®.

W tekstach badaczy pojawiata si¢ hipoteza, jakoby adresatem utworu byta
kobieta — obiekt westchnieh autora Marii'®®. Najnowsze badania potwierdzaja,
ze adresatem utworu byt najprawdopodobniej Franciszek Skibicki. Relacje
Z epoki, a takze listy Malczewskiego i Skibickiego™’, wskazuja, ze syna Julian-
ny Skibickiej i autora Marii od najmtodszych lat taczyta prawdziwa przyjazn.

W czterowierszu Malczewskiego zwraca uwage wizerunek ideatu. Przyja-
ciel z dziecinstwa jawi si¢ tu nie tylko jako wzor cnét, ale takze jako Aniot —
zwiastun nieba na ziemi. W wierszu, poza panegirycznym tonem i hiperboliza-

154 por, M. Janion, Zygmunt Krasinski. Debiut i dojrzalos¢, Warszawa 1962, s. 120-122.

155 A, Malczewski., Jezeli jest istota. .., w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 113.

1% 3. Ujejski, dz. cyt., s. 46.

157 7ob. List Franciszka Skibickiego do matki z 10 stycznia 1815 roku; List Franciszka Skibickie-
go do matki, datowany na 25 czerwca 1817 roku; List Antoniego Malczewskiego do Julianny
Skibickiej z 12 sierpnia 1822 roku; List Antoniego Malczewskiego do Franciszka Skibickiego
z 23 marca 1823 roku; List Antoniego Malczewskiego do Franciszka Skibickiego z 15 lipca 1823
roku, w: H. Gacowa, dz. cyt.



158 Rozdziaf drugi

cja cnot adresata, kryje si¢ co§ wigcej. Uwage zwraca figura Aniota. Adresat
poréwnany zostat do niebianskiej istoty, podobnie jak Maria w poemacie:

Pickna szlachetna posta¢ — do Anioléw grona
Dazyla, ich czysto$ci czarem otoczona.

[Maria, 1, 139, w. 211-212]

W wierszu uobecnia si¢ zatem tesknota za transcendencjg i przekonanie, ze
istnieje inna rzeczywisto$¢ — sfera bytu, do ktorej przynalezg aniotowie. Adresat
utworu prezentowany jest zatem jako osoba z pogranicza dwoch §wiatow™®.

Podobnie zaprezentowani zostali bohaterowie Marii.

2. Stuzba zolnierska, Napoleon i fatalizm dziejow

Na przetomie 1814 i 1815 roku Malczewski napisat utwor zatytutowany
przez jednego z przepisujacych: Wiersz pisany z Wolynia do Chodkiewicza. Nie
ma catkowitej pewnosci co do autorstwa Malczewskiego, jednak nikt go do tej
pory nie kwestionowat. Nie byto ku temu podstaw — tre$¢ wiersza wiaze si¢
Z biografig poety.

Po kapitulacji Modlina Malczewski powrdcit na Wotyn. Miat bliskich
w Krzemiencu (tam przeniost si¢ jego stryj Ksawery w potowie 1813 roku)
i w Werbie. W domu stryja Malczewski miat sposobno$¢ spedzania czasu ze
stryjecznym rodzenstwem, a takze z bratem Konstantym. Wiersz adresowany
do Chodkiewicza powstal wlasnie na Wotyniu na przetomie 1814 i 1815 roku.
Forma i tres¢ wskazuja, ze utwor ma charakter prywatny. Uwidacznia si¢ w nim
ton drwiny z formy, jaka autor wybrat, aby podzieli¢ si¢ spostrzezeniami z bli-
skim cztowiekiem, mentorem, towarzyszem broni. Trudno stwierdzié, czy Mal-
czewski nie czut si¢ jeszcze poeta, czy przemawiaty przez niego przekora i fat-
szywa skromnos¢.

Adresat poetyckiego listu byt osobg bliskg Malczewskiemu. Autor poznat
Aleksandra Chodkiewicza — magnata, chemika, literata i mecenasa, podczas na-
uki w Krzemiencu. Potomek hetmana Jana Karola robit wiele, aby podtrzymac
splendor nazwiska. Bral udziat w kampanii kosciuszkowskiej. W roku 1809,
kiedy pojawila si¢ nadzieja na odrodzenia Polski, wraz z Kniaziewiczem, Tar-
nowskim i Tadeuszem Czackim rozwinat tajng dziatalnos¢ patriotyczng na Wo-
lyniu. W tym czasie tez przeniost si¢ na stale do Warszawy, aby by¢ blizej roz-

158 70b. w tym kontekscie: E. Furmanek, Symboliczne wizje anioléw w tworczosci Juliusza Sto-
wackiego, w: Bizancjum. Prawostawie. Romantyzm. Tradycja wschodnia w kulturze XIX wieku,
red. J. Lawski, K. Korotkich, Biatystok 2004; M. Joczowa, Motyw Aniola w pismach mistycznych
Stowackiego, W: Stowacki mistyczny. Propozycje i dyskusje, red. M. Janion i M. Zmigrodzka,
Warszawa 1981; E. Kislak, Anielskie metamorfozy Juliusza Stowackiego, W: Ksigga o aniotach,
red. H. Oleschko, Krakéw 2002.
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grywajacych sie¢ wtedy wydarzen. Tam wykazat si¢ troskg o obywateli — zwig-
zal sie¢ z opozycjonistami walczacymi o lepsza sytuacje finansowa w Ksiestwie
Warszawskim. Kiedy nadszedt czas walk napoleonskich, Chodkiewicz wystawit
do walk osiemnasty putk piechoty litewskiej. Poza dziatalno$cig patriotyczna
arystokrata po$wiecat wiele czasu na realizowanie swych pasji. Organizowat
zebrania uczonych i literatow w Towarzystwie Przyjaciot Nauk na Kanonii, w
swoim domu przyjmowat naukowcow i literatdéw. Wydatl podrecznik o robieniu
piwa. W swoim doskonale wyposazonym laboratorium przeprowadzat ekspe-
rymenty z dziedziny chemii i zachegcal do tego mtodych adeptéw nauki, takze
Malczewskiego™®. Miat jeszcze jedna wielka pasje — teatr. Nie tylko bywat na
wszystkich przedstawieniach w Teatrze Polskim, ale tez sam pisat dramaty'®.

Malczewski byt czestym gosciem u Chodkiewiczéw. Zaprzyjaznit si¢
z panem domu, a ich pelnych wzajemnej sympatii relacji nie popsut nawet ro-
mans poety z Karoling Chodkiewiczowa, o ktorym Aleksander albo nie wie-
dzial, albo go tolerowal. Nic dziwnego, ze to wlasnie Aleksandra Chodkiewicza
— cztowieka $wiatlego 1 rozeznanego w $wiecie, wybrat sobie Malczewski na
adresata rozwazan o ,,powazniejszych rzeczach”.

W omawianym wierszu widoczne sg aluzje do zazytosci z Chodkiewiczem.
Malczewski przypomina o swojej slawie trzpiota, bawidamka i bywalca salo-
néw. Odwotuje si¢ do wydarzen z biografii, o ktérych wspominali w swoich re-
lacjach $§wiadkowie wydarzen. Zaliczy¢ nalezy do nich incydent, ktory miat
miejsce podczas oblezenia Modlina, kiedy to Malczewski w przebraniu Kozaka
przedart si¢ z twierdzy, aby spotkac si¢ w Warszawie z ukochang, czy tez do-
starczy¢ jej list™™. Autor Marii prezentuje takze swoje pasje naukowe, odwolu-
jac si¢ przy tym do eksperymentow z dziedziny chemii, ktore przeprowadzat
pod okiem mentora.

Utwor przynosi subiektywna charakterystyke Aleksandra Chodkiewicza.
Jawi si¢ on jako cztowiek wielu talentow, pasjonat, ulubieniec kobiet, literat
i znawca sztuki.

Do ciebie, co wszystkiemu umiesz nada¢ wdzigk nowy,
Do ciebie, co$ juz muzom pozawracat Glowy,

Co$ pomimo ich wierno$¢ kochanek niestaty,

Bom widziat jak i Gracje za Toba szalaty.

[W, 117]

1% Chodkiewicz napisat siedmiotomowy podrecznik chemii. Poszczegdlne tomy ukazaty si¢ w la-
tach 1816-1818.

180 Hrabia Chodkiewicz byt autorem dziel: Katon w Utce (1809), Teona (1816), Wirginia (1817),
Jadwiga Krolowa Polska (1878).

161 70b. Fragment artykutu Konstantego Gaszyfskiego, Jeszcze stow kilka o Antonim Malczeskim,
autorze ,,Marii”, w: H. Gacowa, dz. cyt.
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Przyjaciel i mentor Malczewskiego ukazany jest w wierszu jako cztowiek
rozwazny i prawy. Szacunek budzi jego patriotyzm i nieugicta postawa — Chod-
kiewicz nie podpisat kapitulacji Modlina.

Widzialem jak bronile$ nasze stabe watly,
Widziatem ci¢ spokojnym, cho¢ spize ryczaty;
Widziatem jak nic zdania swojego nie zmami,
Smiales si¢ ze stow dumy, gardzite$ grozbami
Zadne tobg zwodnicze mowy nie miotaty —
Spokojny jak niewinnos¢, a jak cnota staty —

I gdy jeden zuchwalec osada kieruje,

Gdy juz oporu zdrajczyn chgciom nie znajduje,
Gdy si¢ z naszej stabosci sam Moskal uraga,
Chodkiewicz swojej reki do zbrodni nie §cigga.

[W, 118]

Nic dziwnego, ze wtasnie z Chodkiewiczem chciat Malczewski podzieli¢
si¢ refleksjami na temat biezacych wydarzen.

W utworze ujawnia si¢ stosunek Malczewskiego do Napoleona. Losy Ce-
sarza nie byly Malczewskiemu obojetne, zwlaszcza ze od ich kolei zalezata sy-
tuacja narodu polskiego. Malczewski nigdy nie byt apologeta Bonapartego, jed-
nak darzyl go podziwem, co znalazlo swdj wyraz w utworze:

I cho¢ to zdanie tysigc przeciwnikéw wzbudzi

To zawsze wielki cztowiek, kto najwigkszy z ludzi.
Gdzie mnie pidro unosi? Ja, jego obronca,

Ze tez ja by¢ rozsadnym nie moge do kofica.*®

[W, 120]

Upadek Napoleona stat si¢ wigc cezurg oddzielajaca czas snow o potedze
od czasow rezygnacji i pustki. Danuta Zawadzka w ksigzce Pokolenie kleski
1812 roku. O Antonim Malczewskim i odludkach pisze o roku 1812 jako dacie
»przezycia pokoleniowego”. Zwraca rowniez uwagg na dwa aspekty kleski Na-
poleona. Pierwszy dotyczy totalnego, kosmicznego wregcz zasiegu — Wojny na-
poleonskie toczyty sie na wszystkich kontynentach. Epopeja Bonapartego po-
strzegana byta przez 6wczesnych ludzi jako mityczna walka z bogami starego
tadu, nowe stworzenie $wiata. W osobie cesarza odrodzil si¢ mit prometejski.
Kleska Napoleona w Rosji nie byla zatem tragedia jednego narodu — pozosta-

162 \Wszystkie cytaty z Wiersza pisanego z Wolynia do Chodkiewicza przez A. Malczewskiego
podaje wedtug wydania: A. Malczewski, Wiersz pisany z Wolynia do Chodkiewicz przez A. Mal-
czewskiego, w: H. Gacowa, dz. cyt., oznaczam je literga W po czym podaje numer strony.
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wiata dreczace pytanie o rolg jednostki w losach $wiata'®. Nagle okazato sie, ze
cztowiek w swoim dazeniu do zmiany porzadku nie jest ani nieomylny, ani nie-
pokonany. ,,W chmurnej zadumie usiadta mtodziez na ruinach $wiata™® — jak
pisat Alfred de Musset. Doswiadczenie to okazato si¢ dla Polakow szczegblnie
bolesne. Katastrofa napoleonska zyskata w ich oczach tyle tragiczny, ile iro-
niczny wymiar — ot6z wielki Bonaparte poniost porazke akurat wtedy, gdy za-
istniata mozliwo$¢ przywrocenia panstwa polskiego.

Z poetyckiego listu Malczewskiego do Chodkiewicza wylania si¢ prze-
$wiadczenie, ze nad losami Polski ciazy szczeg6lnego rodzaju fatalizm. Pojawia
si¢ tu wyrazna nuta szyderstwa:

Ale ucieka szczescie, bo o Polske idzie
A nawet geniusz wiekOw pierwszy raz pobtadzit
I juz niewolnik w Elbie ten, co §wiatem rzadzit.

[W, 119]

Przeklenstwo, bezlitosne fatum przypieczg¢towane zostato kleska Napole-
ona, trudno zatem oczekiwac, ze postanowienia kongresu wiedenskiego mogty
cokolwiek odmieni¢.

Co tam wie$¢ nowego o monarchach niesie?

Czy dtugo mysla bawi¢ na wiecznym Kongresie?

Czy bedzie Polska? Za nig nie przestaniem wzdychac,
Bo u nas na Wotyniu co$ nie dobrze stychac.

[W, 120]

Uwidacznia sie¢ w nim pojmowanie upadku Napoleona jako pewnej grani-
cy, dzielacej $wiat ideatdow, marzen, nadziei od §wiata rozczarowan, pustki
I marazmu.

Tak los zawistny z ludzkich zamiaréw si¢ $§mieje.
Tak znikly jego wielko$¢ i nasze nadzieje.

[W, 119]

Tekst jest z pewnoscig rezultatem rozmyslan poety nie tylko nad prawi-
dtami historii, ale takze wtasnym zyciem. Lata napoleonskiej epopei zaznaczyty
si¢ w jego zyciu jako czas nadziei, marzen i entuzjazmu, ale takze ogromnego
rozczarowania. W utworze Malczewskiego uwidacznia si¢ bowiem bolesna re-
fleksja nad losem jednostki w spoleczenstwie, w ktorym warto$ci wazne dla

183 por, D. Zawadzka, Pokolenie klgski 1812 roku. O Antonim Malczewskim i odludkach, \War-
szawa 2000, s. 94-97. .
184 A, de Musset, Spowied? dziecigcia wieku, thum. Tadeusz Boy-Zelenski, Warszawa 2009, s. 10.
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og6lu ulegly dewaloryzacji. Daleko posunigty egoizm prowadzi do kleski.
Swiatem rzadzi milo$¢ wiasna, a ludzie nig zaslepieni uwazaja si¢ za geniuszy,
cho¢ ich ,,miernos¢ ttoczy” [W, 117]. Wiele wskazuje na to, ze dwudziestotrzy-
letni Malczewski nie miat ztudzen co do ludzi. Zaslepieni egoizmem, nie sg
sktonni do poswigcen w imi¢ dobra ogotu. Stowem, poeta w wierszu adresowa-
nym do Chodkiewicza dostrzega mroczne oblicze dziejow.

3. Milos¢ i jej cien

Niepokoj egzystencjalny zawarty w Liscie do Chodkiewicza zaobserwowac
mozna roéwniez W Portrecie ldalki. Utwér byt najprawdopodobniej rezultatem
jednej z ulubionych wowczas rozrywek salonowych, tzw. gry pismienne;j. Inter-
pretowano go jako literacki portret, stworzony przez zakochanego me¢zczyzng.
Odnajdywano w nim potwierdzenie hipotezy, jakoby ksiezna Lubomirska miata
by¢ jedyna, prawdziwa mitoscia Malczewskiego™. Niewatpliwie portret ten
zostal skreslony reka zakochanego mezczyzny. Poeta miat ubostwia¢ Lubomir-
ska do szalenstwa'®. Zdaniem biografow ksigzna musiala wywrze¢ na autorze

Marii ogromne wrazenie'®’,

Czy znacie Idalke, jej $liczny usmiech i jej mink¢ powazng i zamys$lona, to
polaczenie zywosci i stodyczy, wesotosdci 1 rozwagi, wyrazajace sie w jej postawie,
w jej ruchach? Ujrzeliscie ja tylko raz jeden, a juz was zajeta; przebadzcie kilka
dni obok niej, a pokochacie ja. Jest tak powabna, figlarna, tak rozciekawiona, ze
podoba si¢ mezczyznom,; tak prosta, tak tatwa w pozyciu, tak wolna od wszelkiej
mitosci wiasnej, ze podoba si¢ kobietom; tak dobra, ze podoba si¢ wszystkim. Nie
zada niczego od nikogo, nie ma ani pretensji, ani zazdro$ci, nie pragnie blyszcze¢,
nie troska si¢ o dowcip ani swoj wlasny ani cudzy, chce tylko $miac si¢ w towa-
rZ){ggwie; zajmuje ja wszystko, co osobliwe, przepada za wszystkim, co zabaw-
ne—".

[P1, 123]

185 7ob. w tym kontekscie: J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta i poemat..., dz. cyt.; M. Derna-
towicz, Antoni Malczewski, dz. cyt; R. Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria. Powiesé¢
ukrainska, Wroctaw 1958, H. Gacowa, dz. cyt; takze rozdzial niniejszej rozprawy: Biografia mi-
tyczna.

186 Zob. J. Ujejski, dz. cyt., s. 65-67.

187 76b. M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 83-100.

188 A, Malczewski, Portret Idalki, przeklad utworu francuskiego z kofica 1815 roku lub z poczat-
ku 1816 roku Portrait de la petite Ida, dokonany przez Stanistawa Pigonia w rozprawie; ,, Uciec
od rozpaczy...” Nowe materialy w tworczosci i biografii Antoniego Malczewskiego, ,.Blok-Notes
Muzeum Mickiewicza” 1963 nr 1 (2). Wszystkie cytaty z utworu podaje wedtug wydania:
A. Malczewski, Portret Idalki, w: H. Gacowa, ,, Maria” i Antoni Malczewski. Kompendium #r6-
dlowe, Warszawa 1974, oznaczam skrotem PI, po czym podaje numer strony.
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Malczewski byt niewatpliwie zaznajomiony z arkanami uwodzenia, jednak
w jego tekScie dostrzec mozna probe charakterystyki, dokonanej z salonowag
wirtuozerig. Uwidacznia sie tu nie tylko psychologiczna przenikliwo$é, ale po-
jawiaja si¢ takze oznaki wspotczucia. Poeta mogt poczué¢ che¢ roztoczenia
opieki nad kobieta, ktora zaznata w zyciu cierpienia. Dlatego pisal o milosci
opartej na przyjazni, wigzi duchowej, trosce, zrozumieniu.

Lubomirska to kobieta, ktora wiele przecierpiata. W utworze widoczne sa
aluzje do nieudanego matzenstwa ksigznej. Mozliwe, ze bylo to malzenstwo
skojarzone, na pewno jednak nie nalezato do szczesliwych'®. Ukochana Mal-
czewskiego najprawdopodobniej nie odnalazta si¢ w roli ulegtej zony oschtego,
nierozumiejacego jej meza — Fryderyka Lubomirskiego (1786-1842). W Por-
trecie ldalki znajdujemy aluzje do sytuacji ksieznej, jej nieszczesliwego zycia:

Ida jest plochliwa i czuta nad miare, oczy jej zywe i wesote, skore sa do tez.
Szukajac u Iudzi dobroci i szlachetnosci, spotkata tylko surowosc i falsz. Pozwala-
jac sobie i8¢ z zaufaniem mlodosci ku wszystkim stodkim ztudzeniom, przezyta
kilka lat w $wiecie, nie bedac zrozumiana i nie znajdujac wsparcia; Ta mala Ida,
tak mtoda, tak dziecinna, przeszta przez wszystkie udreczenia, ktore rozczarowujg
do ludzi i do zycia.

[PI1, 124]

Wyzwolona z toksycznego zwigzku znalazta wytchnienie w zwigzku
z pigknym, pelnym uroku Malczewskim. W relacjach z epoki i opartych na nich
tekstach biograféw znajdujemy potwierdzenie, ze ksiezna odwzajemniata uczu-
cie Malczewskiego.

Juz nie ptacze mala dobra Idalka; tak jest zadowolona z tego, iz si¢ uwolnita
od nieszczescia, ze $mieje si¢ ze wszystkiego, co uwaza za rozkoszne; kazde wra-
zenie jest dla niej zabawa, kazde upodobanie szczgsciem.

[PI1, 124]

Malczewski tworzy wizerunek arystokratycznej damy, ktora wyrdznia si¢
sposrod nudnych ludzi, ktoérych skonwencjonalizowane zachowania sg fatwe do
przewidzenia:

Wszystkich ludzi, ktorych spotyka si¢ na $wiecie, po uplywie niejakiego cza-
su zna si¢ na wylot: odgaduje si¢, mniema si¢, ze si¢ odgadto ich charakter, ich za-
lety, jakiekolwiek sa, te nawet, ktore wzruszajg i urabiaja nasze sady, obejmuje si¢
wkrotce krag ich idei, jezeli nawet s3 one bardzo wymyslne, i z uciechg przewidu-
je sie, co z nich wyniknie.

[P, 124]

189 Zob. J. Ujejski, dz. cyt., s. 64-69; M. Dernatowicz, dz. cyt., s. 92-100.
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Daleko posunietej idealizacji, hiperbolizacji zalet wybranki towarzyszy
niezwykla spostrzegawczos$¢ i przenikliwo$¢ psychologiczna. W tekscie kryje
si¢ takze co$, co pozwala widzie¢ w zakochanym mtodziencu przyszlego tworce
Marii. Literacki portret ukochanej kobiety bowiem wiele méwi o samym Mal-
czewskim.

Po pierwsze, autor Marii byt doskonatym obserwatorem. Co wigcej, na
podstawie obserwacji wysnuwat bardzo ciekawe wnioski na temat srodowiska,
w ktorym przebywat. W momencie tworzenia Portretu Idalki byt cztowiekiem
rozczarowanym $wiatem utudy i pozoru. W $wiecie tym nie ma migjsca na
uczucie czyste i szczere:

Kiedy si¢ kocha odmiennie, kocha tak, jak w $wiecie kocha¢ nie nalezy —
otoczenie ze swymi zwyczajami, swymi formami towarzyskimi przygniata te
uczucia.

[PI, 124]

Warto si¢ zastanowi€, co oznacza stwierdzenie: kocha¢ tak, jak kochac
w $wiecie nie nalezy. W stowach tych odnajdujemy potwierdzenie, ze mitosc
Malczewskiego i Lubomirskiej byto uczuciem prawdziwym, dalekim od do-
tychczasowych doswiadczen uczuciowych autora Marii, opartym na wzajemnej
fascynacji, szacunku i szczerosci. Uczucie takie nie moze by¢ dobrze widziane
w $wiecie wielkopanskich salondw, bo nie jest oparte na grze, nie wykorzystuje
catego arsenatu srodkow majacych za zadanie wpisa¢ mito§¢ w ustalong, salo-
nowg konwencje. W swiecie tym istniejg bariery nie do przekroczenia. Liczg si¢
przede wszystkim pienigdze i nazwisko, ze szczegolnym naciskiem na to pierw-
sze. Relacje miedzyludzkie natomiast naznaczone si¢ obtuda. Niedaleko stad do
$wiata ,,zatrutych kotaczy” [Maria II, 155, w.667]. Powstata kilka lat po rozsta-
niu z Lubomirskg Maria przynosi ponurg diagnoze stosunkéw miedzyludzkich
i nieszczerego, opartego na pozorach swiata:

W ustach mieszka wesoto$¢ —w oczach — mysl zgadnienia
W glebi to, w glebi serca, robak przewinienia;

A gdy jak uciecha razem ludzi zbierze,

I Pycha, i Pochlebstwo $miejg si¢ — nieszczerze.

[Maria, 1,134, w.93-96]

Po drugie, Malczewski po raz pierwszy byt prawdziwie zakochany. Relacje
z epoki $wiadcza o tym, Ze traktowat Lubomirska bardzo powaznie’®. W tek-
Scie zaobserwowal mozna zaangazowanie emocjonalne (wyrazane przede

170 Relacja J. Zatuskiego: ,,Gdyby moja siostra rozwiedziong byta, moze by poszta za Malczew-
skiego, ktory tego sobie zyczyl”. Cyt. za H. Gacowa, dz. cyt., s. 219.
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wszystkim przez nacechowane pozytywnie epitety) towarzyszace kresleniu por-
tretu psychologicznego wybranki.

Taka mito§¢ musiata stanowi¢ fascynujaca odmiang w zyciu cztowieka,
ktéry miat za soba liczne, burzliwe, czesto oparte jedynie na erotycznej fascy-
nacji, romanse. Lubomirska byta kobietg, ktora potrzebowata przede wszystkim
czulosci, oddania i cieptych uczué:

Nie, burze milosci nie dla niej stworzone; stodka, pocieszajaca przyjazn wy-
starcza temu sercu czystemu i delikatnemu, nie prysnie i zaspokoi rozkosznie t¢
potrzebe kochania, ktérg Ida odczuwa tak zywo.

[PI1, 124]

Idalka jawi si¢ jako kobieta, ktéra ma me¢zczyznie do zaoferowania o wiele
wigcej niz burzliwe emocje czy afekt oparty na pozadaniu. W tekscie zostaje
porownana do rdzy, symbolizujacej w tekscie wszystko to, co stanowi esencjg
prawdziwej kobiecosci, na ktora sktada si¢ ,,wrazliwos¢, delikatno$é, czarujace
widoki picknej duszy” [PI, 125].

Zawsze znalez¢é mozna ten sam u$miech na jej wargach, ten sam wyraz
szczesliwosci w jej rysach; czlowiek czuje sie lepszym, wynosi z jej towarzystwa
serce, ktore nie watpi juz w dobro¢, i powtarza sobie z poeta: ,,Nie jestem r6za, ale
przebywam z nig.

[P, 125]

Przy ksigznej ,,cztowiek czuje si¢ lepszym”, powraca w nim wiara w do-
bro. Warto zatrzymac¢ si¢ dtuzej przy tych stowach. Lubomirska mogta wyda-
wac si¢ bliska poecie ze wzglgdu na wspodlnote doswiadczen. Matka dwojga
dzieci, pozostajaca w separacji z m¢zem, zraniona i nieszcze¢$liwa musiata do-
tkliwie odczuwaé swa samotno$¢. Mozna pokusi¢ sie o hipoteze, iz Malczewski
pragnat otoczy¢ Lubomirska opieka i pokochat ja inaczej niz dotychczas, tak
»jak nie nalezy”, bo sam czul si¢ samotny i wyalienowany w $rodowisku,
w ktérym, pozornie, $wigcit towarzyskie tryumfy. To prawda, ze przyszly autor
Marii brylowat w $§wiecie wielkopanskich salonow, a ludzie, ktorzy si¢ z nim
zetkngli, widzieli w nim przede wszystkim uroczego bon vivanta. Pamigtac jed-
nak nalezy, ze bardzo wczesénie stracil rodzicow, wychowywat si¢ z dala od ro-
dzenstwa, nie zrealizowal si¢ w walce u boku Napoleona. Wedtug relacji bio-
grafow, z krotkiej niewoli rosyjskiej wrocit inny, zmieniony. Zdawat sobie przy
tym sprawe, ze jego sytuacja finansowa rysuje si¢ do$¢ niepewnie, co nie
wptywato pozytywnie na pozycje w swiecie, do ktorego istniaty dwie przepust-
ki: majatek i nazwisko.

Po trzecie, Malczewski, piszac Portret Idalki, nie miat juz ztudzen co do
relacji w $rodowisku, ktore zdazyt juz dobrze pozna¢. W czasie, kiedy powstat
Portret Idalki, autor Marii mogt juz zdawaé sobie sprawg, ze ,,woskowany



166 Rozdziaf drugi

$wiat™ nie jest wolny od skostniatych zasad, ktamstwa, uprzedzen, ukrywa-

nych pod maskg konwenansu. By¢ moze juz wtedy przeczuwat, ze z nadziei na
malzenstwo niewiele wyniknie. Zwigzek jednak si¢ rozpadl, a o przyczynach
zerwania nie wiadomo nic. Wypada zgodzi¢ si¢ z Marig Dernatowicz, ktora za
powdd rozstania uznata rodowe koneksje i nieréwno$¢ majatkowa ukochanych:

Chodzito najpewniej o (...) nier6wnos$¢ tego mariazu Franciszki z Zatuskich
Lubomirskiej z panem Antonim Malczewskim. To prawda, ze jego babka, Antoni-
na z Duninéw, miata w sobie krew krolewska, ale jej skromny maltzonek miat
ciezki trzos, ktory umozliwil mu takie matzenstwo. W trzecim pokoleniu o tej
$wietnej paranteli Antoniego niewiele juz 0sob pamigtalo. Natomiast nikomu nie
by%?7 2tajne, ze z majatku regenta Ignacego Malczewskiego nie zostato juz prawie
nic-.

Wartg rozwazenia wydaje si¢ hipoteza, ze Lubomirska nie byla w stanie
lub tez nie chciala przeciwstawi¢ si¢ familii, ktora musiata niechetnie zapatry-
wac si¢ na zwiazek ksigznej z bylym zolierzem o mniej niz szczuptym majat-
ku.

W Portrecie Idalki zaobserwowa¢ mozna pewien niepokoj, wynikajacy
Z bacznych obserwacji oraz przemyslen na temat wptywu okreslonego $rodowi-
ska na wybory czlowieka. W utworze ujawnia si¢ zdolnos¢ poety do trafnych
obserwacji i celnych, ale niepozbawionych goryczy refleksji dotyczacych natu-
ry ludzkiej.

By¢ moze w momencie tworzenia tekstu Malczewski spodziewat si¢ konca
romansu, ktory zresztg nastgpit mniej wigcej rok po wyjezdzie zakochanej pary
z kraju. Byt to jeden z momentow zwrotnych w zyciu poety. Kolejnym kamie-
niem milowym w biografii autora Marii miato okaza¢ sie zdobycie Mont Blanc.

4. Wyprawa na Goére¢ Biala

Relacje z wyprawy znajdujemy w Liscie do Profesora Picteta, ktory mial
by¢ sprawozdaniem turysty-podroznika z wyprawy na Mont Blanc. Tekst uka-
zat si¢ we wrzesniu 1818 roku w ,,Bibliothéque Universelle”. Zostal opatrzony
przypisem redakcji, ze autor ,,oglosi¢ je w tym pismie pod tym tylko pozwolit
warunkiem, ze zostanie bezimiennym”. Tymczasem tekst jedynie w potowie
jest relacja podréznika realizujacego naukowe pasje, ktory wybrat sie na wy-
prawe zaopatrzony w przyrzady meteorologiczne i dokonywat naukowych po-
miarow.

1 Okreslenie Ryszarda Przybylskiego. Zob. R. Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria,
dz. cyt., s. XXI.
12\ . Dernatowicz, dz. cyt., s. 98.
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Pojmowanie Listu do Profesora Picteta jako zwyczajnej relacji z podrozy
znalazto odzwierciedlenie w pracach takich badaczy, jak Ryszard Przybylski
czy Zbigniew Sudolski'™®. W $wietle najnowszych tekstow poswigconych Mal-
czewskiemu i Marii, zapis powstalty po wyprawie na Mont Blanc okazuje si¢
kluczowy w badaniach nad koncepcja $wiata i czlowieka zawarta w Marii*™,
Wedlug Haliny Krukowskiej zdobycie Biatej Gory odegralo ogromng role
w procesie przemian duchowych Malczewskiego, a takze wplyngto na obraz
$wiata ukazany w Marii. Poeta ,,pragnat przedstawi¢ (...) podobny do widzia-
nego ze szczytu Mont Blanc (...) posepny widok ziemi i wypowiedzie¢ w nim
swoja koncepcije bytu i rozumienie ludzkiej egzystencji” ™.

Na podstawie Listu do Profesora Picteta mozna dociekaé, dlaczego Mal-
czewski przedsigwzigt wyprawe:

Dziwitem sig, jak i wszyscy, wyniostym gorom i rozkosznym dolinom ojczy-
zny WPana, lecz brzegi Genewskiego Jeziora nade wszystko mi si¢ podobaty. (...)
Na koniec, podczas pigknego jednego wieczora w lipcu, tak mi¢ wspaniaty widok
Gory Bialej zachwycil, Zem postanowit przypatrzy¢ sie jej z bliska' .

[L, 138]

Decyzja o zdobyciu szczytu, jak wiele innych w zyciu Malczewskiego,
podjeta zostala pod wptywem impulsu. Poeta zapragnat zdoby¢ Mont Blanc
I natychmiast przystapit do realizacji celu. Wyprawa wigzala si¢ z ogromnym
trudem 1 licznymi przeszkodami. Malczewski pisal, Ze ostrzegano go przed nie-
bezpieczenstwem:

Wystawiono mi nieskonczone trudnosci, powiadano o ogromnych rozpadli-
nach, ktore sie nie wiadomo jakim potworzyly sposobem, wreszcie, ze nie podob-
na juz byto zblizy¢ si¢ do Goéry Bialej, i $miano si¢, gdym powiedzial, ze chce
wej$¢ na jej wierzchotek.

[L, 138-139]

W drugiej potowie lipca 1818 roku Malczewski wyjechat z Genewy do
Chammouni. Pierwszy nocleg spegdzil w Salenches:

13 7ob. R. Przybylski, dz. cyt., s. XIV; Z. Sudolski, , Maria” w lekturze i refleksji Zygmunta
Krasinskiego, W: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice pierwszej edycji ,,Marii”, dz. cyt.,
s. 429-441.

174 Zob. H. Krukowska, Ciemna strona istnienia w romantycznym poemacie Antoniego Malczew-
skiego, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainska, dz. cyt., s. 64.

175 76b. tamze, s. 7-71.

18, Malczewski, List do profesora Picteta, tlum. Jozef Reyzner. Wszystkie cytaty z tekstu poda-
je wedlug publikacji: A. Malczewski, List do profesora Picteta, w: H. Gacowa, dz. cyt., ozna-
czam skrdétem; L, po czym podaje numer strony.
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Nie bede opisywal WPanu podrozy mojej z Genewy do Szamuni, sama tylko
Gora Biala zajmowala moja uwage i palatem niecierpliwoscia wstapienia na jej
wierzchotek. W Salanches, gdziem pierwsza noc przepedzil, chcialem zasiggnaé
wiadomosci, lecz mi je dano w sposob bardzo niepochlebny mojemu zamiarowi.

[L, 138]

Pod koniec lipca poeta wraz z szescioma przewodnikami wyruszyt
z Chammouni. Po pierwszym noclegu w Tacul zdobyt szczyt Aiguille du Midi.
Po drugiej nocy spedzonej w Tacul Malczewski przedsigwzial trzydniowa wy-
prawe do Chammouni.

Poszedlem ku Stercie Potudniowej w towarzystwie szeSciu przewodnikow.
Przebywszy wawo6z Montanvert i Morze Lodowe (Mer de Glace) przyszliSmy do
Tacul o godzinie siodmej wieczorem. Wiesz WPan, ze ten nocleg nie jest bardzo
wygodny. Sag to skaly otoczone lodami, w bliskosci niewielkiego jeziora, ktére
znika na noc. Zimno byto do$¢ wielkie. Cieptomierz Réaumra stat na 1 st. pod ze-
ro. Nazbierano predko rosliny Rhododendron, ktéra jeszcze rosnie na tych skatach,
a naniecony wielki ogien wkrotce ogrzat i rozweselit nasza gromadke. Po wiecze-
rzy $mieli$my sie i rozmawiali. Powiadano mi wiele dziwnych rzeczy o tych gé-
rach. Na koniec przewodnicy moi uktadli si¢ spa¢ koto ogniska, a mnie dano wy-
godniejsze miejsce na jednym, mnij niz inne ostrym i chropawym kamieniu.

[L, 139]

3 sierpnia 1818 roku Malczewski wyruszyt z Chammouni na Mont Blanc
w towarzystwie jedenastu przewodnikoéw. Gore Biatg zdobyl 4 sierpnia 1818
roku:

W towarzystwie jedenastu przewodnikow poszedtem przez gorg¢ La Cote
zwang. Nocowali$my na skatach Grands-Mulets, a nazajutrz, czwartego sierpnia,
0 godzinie wpot do pierwszej wstapiliSmy na wierzcholek.

[L, 140]

5 sierpnia Malczewski wrocit do Chammouni, gdzie spotkal si¢ z kapita-
nem Basilem Hallem, ktory byt autorem publikacji o podrézy do Chin'"".

Sprawozdanie z podrézy adresowane do profesora Picteta przypomina nie-
co listy Malczewskiego. Dyktowane jest potrzeba zyciowa — ma by¢ relacja
z wyprawy na najwyzszy szczyt Europy, oparta na informacjach, pomiarach
I spostrzezeniach, majacych budowaé¢ wiedz¢ o zdobywaniu szczytow. Tekst

jednakze poza taka relacje wykracza. Zapowiada bowiem arcydzieto smutku.

177 K apitan Basil Hall piat o tym spotkaniu w wydanych w 1841 roku wspomnieniach: ,,Natkneli-
$my si¢ na polskiego hrabie, ktory wiasnie wrocil z wypraw na wierzchotek Mont Blanc. Jego
opowiadanie (...) podniecenie przewodnikow (...) zachecito nas do podjecia podobnego przed-
sigwzigcia”. Cyt. za: H. Gacowa, dz. cyt, s. 230.
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Wrazenia z wyprawy na Mont Blanc i zwigzane z nimi refleksje zagoszcza na
kartach Marii.

Malczewski duzo miejsca poswigcit wedrowce na Mont Blanc, za§ wraze-
nia zwigzane ze zdobyciem szczytu zajmuja mniej niz potowe tekstu. Ta czes¢
wyro6znia si¢ sposrod catosci sposobem ujgcia tematu — przestaje by¢ jedynie re-
lacja. Widok z Mont Blanc prezentowany jest z perspektywy podmiotu patrza-
cego i niejako przefiltrowany przez subiektywne odczucie §wiata. Podczas wy-
prawy na Mont Blanc w wyobrazni Malczewskiego zaczely si¢ pojawiaé obra-
zy, kt(’)relglia}y w przysztosci skrystalizowac si¢ i przetworzy¢ w ,,posgpne ma-
lowidto™""™.

W podrozy mojej na szczyt gory Mont Blanc, gdzie przez dwie godziny po-
bytu doznatem uczué, jakich juz zapewne w zyciu moim nie do$wiadcze; w podro-
Zy tej stracitem zywy z oczéw i z my$li dziedzing, na ktorej panuje cztowiek.

[Maria, Przypis 4., 184, w. 231-232]

Wkroczyl zatem Malczewski w inng rzeczywisto$¢, gdzie cztowiek moze
doswiadczy¢ Absolutu.

ZostawaliSmy pottory godziny na wierzchotku gory, z ktorej widok byt za-
chwycajacy i wyzszy nad pojecie. Swiezo$é drzew i dolin, §liczne zakrety jeziora
moga przyjemnie zajmowac oczy i umyst, ale zostajac w posrodku tego niepo-
rzadnego gor tlumu, tych bryt olbrzymich i nieksztattnych, ktore posrod $niegu
i lodow widzie¢ si¢ daja, patrzacy mniema si¢ by¢ $wiadkiem stworzenia rzeczy,
kiedy wszystko, co tylko ma ceche cztowieka, znika, zaledwie daja si¢ postrzegac
lekkie miast §lady, ktore r¢ka przeznaczenia oznacza do wzniesienia na przyszto$¢;
wszystko zdaje si¢ zapowiada¢ t¢ wielkg godzine i przerazony tg myslag wedrownik
skwapliwie schodzi na dot, zeby w ogromie wielkich przemian, ktoére dzia¢ si¢ ma-
ja, pochtonionym nie zostat.

[L, 141]

Przyszty autor Marii w Liscie do Picteta pisat, ze mysl o zdobyciu Gory
Biatej catkowicie go zajeta. Wedlug Ewy Kolbuszewskiej, petne emocji zainte-
resowanie szczytem wiazalo si¢ z postrzeganiem gor jako przestrzeni $mierci*’.
Na potwierdzenie swej tezy autorka przywotuje fragment poematu Juliusza

Stowackiego W Szwajcarii:

Szalet si¢ oku wydawat jak trumna,
Malenki, cichy; kiedym spojrzat z gory,
Nasz ogrod z wiszen jak cmentarz ponury (...)

178 Okreslenie Antoniego Malczewskiego zawarte w dedykacji do Marii. Zob. A. Malczewski,
Maria..., dz. cyt., s. 129.

17° 7ob. E. Kolbuszewska, Romantyczne przezywanie przyrody. Znaczenia, wartosci, style zacho-
wan, Wroctaw 2007, s. 35-74.



170 Rozdziaf drugi

(...) Wszystko zaczgto mig¢ straszy¢ i smucic,

Jakby$my nigdy nie mieli powrocic™®.

Ryszard Przybylski z kolei, odnoszac si¢ do tego fragmentu, stwierdza, ze
romantycy — zafascynowani nico$cig i sprawami ostatecznymi, pragneli zoba-
czy¢ ,Hades wyniesiony pod niebiosa™'®". Cztowiek postrzegany jest tu jako
wedrowiec, ,,przechodzien do krainy $mierci”.

Ksigzyc o$wiecat te pelne skat i lodow pustynie, ale nic oka zabawi¢ ani
uspokoi¢ umystu nie mogto. Ludzie $piacy naokoto gasnacego juz ognia zdawali
si¢ by¢ przechodniami do krainy $mierci, gdzie ulec mieli nieodzownemu losowi,
ktérym wiszace nad glowa bryty lodu i §niegu grozity.

[L, 139]

Malczewski przebywatl zatem w przestrzeni $mierci. Rzeczywistosé¢ od-
wrdconego Hadesu mogta uswiadomi¢ mu znikomo$¢ wiasnej egzystencji, wy-
wota¢ przeczucie nadchodzacego kresu. Obcowanie z dziedzing pozostajacag po-
za zmystowym poznaniem mozna potraktowac rowniez jako przezycie religijne
— doswiadczenie rzeczywistosci, znajdujacej si¢ ponad profanum.

Opis wrazen z podroézy na Mont Blanc kryje w sobie mroczne tresci. Mal-
czewski zobaczyt pokryte lodem przestrzenie w blasku ksigzyca. Ma to ogromne
znaczenie, bowiem ksi¢zyc uwazano ,,za przewodnika po ukrytej sferze natury —
w przeciwienstwie do stonca, wyktadnika Zycia przejawionego i zarliwej aktyw-
nosci™®. Ksigzyc postrzegano w niektorych mitologiach jako kraine zmartych
oraz miegjsce odrodzenia dusz. Pitagorejczycy z kolei spopularyzowali pojecie
niebianskiego empireum: na ksi¢zycu miaty znajdowac si¢ Pola Elizejskie, gdzie
spoczywali herosi i wiadcy'®. Nic dziwnego zatem, ze Wiochy widziane z gory
jawig si¢ jako Elizejskie Pola, ktore od wiekow kojarzone byty z grobami. Motyw
grobu powrdci w Marii, w skardze Pacholecia: ,,cien mego Aniota grob w blasku
obaczy” [Maria, Il, 155]. Owszem, w Liscie do Profesora Picteta widoczny jest
zachwyt potegag natury, graniczacy jednak z przeczuciem kresu.

Obecne w tekscie motywy funeralne nie sg typowe dla relacji z podrozy.
Refleksje zawarte w liscie prezentujg zatem Malczewskiego nie jako ciekawego
$wiata podréznika, ale jako poete-mysliciela. Uwazna lektura tekstu pozwala
wysnu¢ wniosek, ze Malczewskiemu na Mont Blanc objawita si¢ mroczna re-
fleksja o rzeczywistosci, ktorg pozniej miat przekaza¢ w swoim poemacie. Zdo-
bycie najwyzszego szczytu Europy pozwolito poecie odkry¢ ambiwalencj¢ na-
tury — we wszystkim, co piekne, rozkwitajace kryje si¢ cien $mierci. Mozna
przypuszczac, ze w chwili zdobycia Mont Blanc zdawat sobie spraweg, ze jest

180 J_Stowacki, W Szwajcarii, w tegoz: Dziela wybrane, t. 1, s. 293.
181 R, Przybylski, Ogrody romantykéw, Krakéw 1978, s. 96.

182 3. E. Cirlot, Stownik symboli, przet. 1. Kania, Krakéw 2000, s. 212.
18 76b. tamze.
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chory. To z pewnoscia mialo wptyw na postrzeganie krajobrazu i rodzaca si¢
w drodze kontemplacji pejzazu refleksje nad egzystencjg. Nieprzypadkowo
W percepcji poety §wiezo$¢ drzew i dolin okazata si¢ mniej wazna niz skamie-
niate bryty lodu.

Wrazenia Malczewskiego z podrozy na Mont Blanc musiaty by¢ porazaja-
ce. Zdobywat wszak tajemniczg, niedostgpna, najwyzsza gore Europy. Wspina-
jac sie, widzial monumentalne, niedostepne szczyty z perspektywy niebezpiecz-
nych przeteczy, na ktore szlaki dopiero trzeba byto odkrywaé (era pensjonatow
i wyciggow narciarskich miata nasta¢ pdzniej). Aby zobaczy¢ $wiat ze szczytu,
trzeba byto bowiem spojrze¢ w dot. Malczewski patrzgc na $wiat z Mont Blanc,
odkryt wlasng przepas¢. Stowa: ,,wszystko zdaje si¢ zapowiadaé t¢ wielka go-
dzine i1 przerazony ta mysla wedrownik skwapliwe schodzi na dot, zeby
w ogromie wielkich przemian, ktore dzia¢ si¢ majg, pochtonionym nie zostal”
[L, 141], interpretowa¢ mozna zatem nie tylko jako wyraz lgku przed nieodwra-
canymi zmianami na granicy natury, ale takze przed tym, co mozna odkry¢
w sobie. Nic dziwnego, ze kilka lat po do§wiadczeniu zdobycia Mont Blanc po-
eta napisze: ,,Opatrz si¢ dobrze wewnatrz, a zlgkniesz si¢ siebie” [Maria, Il,
169, w. 118]. Malczewski wkroczyl w dziedzing tajemnicy i grozy, gdzie
wszystko, co ludzkie przestaje mie¢ racje bytu. Zejscie w dot jawi sie jako
ucieczka przed poznaniem, préba odroczenia tego, co nieuchronne.

5. Powrét bez nadziei

Przyjazd poety do kraju po dtugiej nicobecnosci naznaczony byt rozczaro-
waniem. Doswiadczenie to znalazto odbicie w przejmujgcym wierszu:

O jak przykro do swoich wracac bez nadziei!
Toczy si¢ hucznie pow6z w znajome;j kolei,

Mija znane przedmioty, ojczyste zagony,

Ale widok ich dla mnie kirem ostoniony...

Ach czemuz tak jak dawniej, o szczg$ciu nie marzg?
Gdziez te, co si¢ tak lubo usmiechaly twarze?
Gdzie te serca, co czuty kazde mego bicie?
Znikly... przez chwilg tylko ozdobity zycie...

Jak promien, co z oblokéw na wynioste gory
Blysnie, 1 znow go skryja wiatrem gnane chmury...
Teraz cicho... zadne mnie nie witajg glosy

Tylko wiatr jeczy, smutnie uginajac klosy...'®

Wedhug Jozefa Ujejskiego, wiersz powstat niecbawem po powrocie Mal-
czewskiego z podrozy — na poczatku lata 1821 roku. Hipoteze swa badacz opart

184 A Malczewski, O jak przykro do swoich wracaé bez nadziei, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 131.
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na tresci wersOw: pierwszego i ostatniego. Halina Gacowa natomiast przyjeta,
ze utwor mogl powsta¢ w okresie od marca do grudnia 1824 roku.

Jak juz wczesniej wykazano w badaniach, utwor ma niewgtpliwie autobio-
graficzny charakter. Za granicg rozpadt si¢ zwiazek poety z Franciszka Lubo-
mirska. Lata podrozy po Europie ostabity wiezy z przyjaciotmi. Poecie grozita
ruina majgtkowa. Autor, prezentujac swoje odczucia zwigzane z powrotem
W ojczyste strony, zaczyna od stwierdzenia, ze wraca bez nadziei. Musiat ja za-
tem straci¢ wczesniej — z powodu wydarzen, ktore diametralnie odmienity jego
poglad na $wiat. Postrzega zatem rzeczywisto$¢ z perspektywy cztowieka, ktory
wiele przezyt i by¢ moze wie, ze zmierza do kresu.

Malczewski, wracajac do kraju, mogl juz wiedzie¢, ze zostalo mu niewiele
czasu. Wiadomo, ze przebywajac w Marsylii, poczul ,,zaréd $miertelnej choro-
by”. Nic dziwnego, ze widok stron rodzinnych jest ,,kirem ostoniony” — podob-
nie jak posta¢ Marii w poemacie. Powrdt zatem naznaczony jest przez $mier¢,
ktora ukrywa si¢ za kazdym blaskiem Zzycia. Zdobywanie nowych doswiadczen,
precyzowanie celow, realizacja zamierzen — wszystko to nie jest juz mozliwe.
Trzy pytania retoryczne zawarte w kolejnych wersach podkreslaja niemozno$é
odnalezienia siebie w relacjach z niegdy$ bliskimi ludzmi. Chwile z nimi spe-
dzone minely bezpowrotnie. Jedynie ozdobily naznaczone smutkiem i rozcza-
rowaniami zycie.

Stan ducha podmiotu moéwigcego wptynal na postrzeganie znanych od lat
miejsc. Poczucie kleski i wszechogarniajgcy smutek stajg si¢ nieodtgcznymi
elementami postrzegania rzeczywistosci. Obraz $wiata w wierszu malowany
jest ta samg ,,czarng farbg”'®® [Maria, 129], ktéra przeniknie stronice Marii. Me-
tafora promienia przywodzi na mysl ,,grob w blasku” [Maria, 155, w. 673]'%°. Za-
tem $wiatlo, bedace symbolem radosci zycia, a takze nadziei, pojawia si¢ w zy-
ciu incydentalnie.

Zostala tylko cisza — pisze poeta. Mozna sobie wyobrazi¢ Malczewskiego,
ktory podobnie jak Mickiewicz na stepach Akermanu, w ciszy ustyszat to, co
ukryte w gl¢bi. Nie ma nadziei — jest samotnos¢ i bol. ,,Wiatr jeczy smutnie
uginajac ktosy”, bo przyroda jest niejako odzwierciedleniem fatalizmu $wiata.
Natura nie przynosi pocieszenia — przekazuje trudng prawde o $wiecie, na kto-
rym czlowieka czeka jedynie udreka.

Jozef Ujejski zinterpretowat wiersz O jak przykro... w kontekScie powrotu
Malczewskiego z zagranicy. Stwierdzit, ze poeta jawi si¢ jako cztowiek, ktory
juz niczego od zycia nie oczekuje. Nie widzi mozliwosci realizacji celow, nie
potrafi ich nawet sprecyzowaé. Ma przed soba perspektywe monotonnego zy-
cia, wypetnionego codziennymi, przyziemnymi troskami. Zdaje sobie sprawe,
ze zaprzepascit wiele szans, stracit uczucia niegdy$ bliskich oséb i nie ma na-
dziei na odbudowanie relacji. Wraca do ojczyzny — jednak nikt go nie wita. Ba-

185 A, Malczewski, Maria..., dz. cyt., s. 129.
18 Tamze, s. 155.



Malczewski o sobie 173

dacz sugeruje, ze na sposob postrzegania przez Malczewskiego §wiata wptynety
rozmaite zyciowe do$§wiadczenia oraz psychiczne procesy, ktore si¢ pod ich
wplywem dokonaty™’.

Ujejski dowodzi, ze Malczewski w momencie tworzenia wiersza byt juz
poeta:

Wszystkie te zmiany na wewnatrz i wewnatrz wystarcza az nadto, zeby wy-
thumaczy¢ nastroj, w jakim witat ,,0jczyste zagony”, zeby si¢ nie dziwié, ze jezeli
zaspiewat a to ich powitanie ,, to na smutna nut¢”. Ale w tej pie$ni stychac jeszcze
i co innego. W szumie tego wiatru, co ,,jeczy smutnie, uginajac klosy” stychac tez
szum skrzydet wielkiego poetyckiego talentu. Jest tam juz nie tylko nastréj, ale
i rytm i koloryt, i wreszcie trzy wiersze, ktore przejdg do Marji. Stowem jest to
przygrywka do niedalekiego juz arcydzieta™®,

W utworach Malczewskiego powstatych przed Marig zaobserwowaé moz-
na znamienng ewolucje $wiatopogladowa. Ich analiza wskazuje, ze pesymi-
styczna refleksja nad historia, relacjami migdzyludzkimi, egzystencjg, marno-
$cig zycia 1 $wiatem, na ktorym wszystko dazy ku $mierci, uksztattowata si¢ na
dhugo przed powstaniem poematu. Juz w mlodosci, ktorg ludzie z epoki i bio-
grafowie prezentowali jako ,,sielskg” i ,,anielska”, zrodzita sie ponura refleksja
nad historig i rolg czlowieka w jej tworzeniu. W poetyckim liscie adresowanym
do Aleksandra Chodkiewicza uwidacznia si¢ pogarda dla ludzkiego egoizmu
oraz pewien brak wiary w sens po$wiecen dla ojczyzny. Polske bowiem nie-
zmiennie dotyka fatalizm dziejow, ktoérego nawet ,,najwigkszy z ludzi” — Napo-
leon, nie byl w stanie przezwyciezyc.

W Portrecie Idalki natomiast daje 0 sobie zna¢ znudzenie konwenansami
i gorzka refleksja nad $wiatem pozoru i obtudy. List do Profesora Picteta, z po-
zoru sucha relacja z podrézy na Mont Blanc, przynosi opis chwili, w ktorej
cztowiek zbliza si¢ do sfery transcendencji i uéwiadamia sobie znikomos¢ wia-
snej egzystencji (jest jedynie przechodniem do krainy $mierci). Jakze smutno do
swoich wracaé bez nadziei — utwor o wybitnie autobiograficznym charakterze
mowi o samotnos$ci poety, rozczarowaniu powrotem i §wiadomosci nadchodzg-
cego kresu.

Analiza wyzej wspomnianych utworow wskazuje, ze dojrzewanie do stwo-
rzenia arcydzieta smutku mialo charakter powolnego procesu, ktory rozpoczat
sie juz w czasach mlodosci poety.

187 Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta. .., dz. cyt., s. 86-87.
188 Tamze.
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MALCZEWSKI ROMANTYCZNY



Andriolli, Miecznik i Maria



BIOGRAFIA MALCZEWSKIEGO W SWIADECTWACH
EPISTOLOGRAFICZNYCH

efleksja na temat Antoniego Malczewskiego i jego dzieta pojawita si¢

W romantycznej epistolografii stosunkowo wczesnie, zaledwie kilka lat po
wydaniu Marii. W latach trzydziestych XIX wieku i pdzniej zainteresowanie
czytelnikow poematem Malczewskiego wciaz rosto. Fakt, ze tworcy romanty-
zmu w listach uzewnetrzniali swoje przezycia zwigzane z lektura Marii oraz
dzielili sie refleksjami dotyczgcymi zycia jej autora, uzna¢ nalezy za znamienny
dla epoki. W romantycznej epistolografii pelny wyraz znalazta manifestacja
romantycznego indywidualizmu, pragnienie wyrazenia zycia wewngtrznego.
W $wietle najnowszych badan listy pisane przez wielkich, a nawet pomniej-
szych polskich romantykéw naleza w ogromnej wickszosci do literatury.
W wypowiedziach twércow romantycznej epistolografii rozwazania zwiazane
z lekturg wybranych dziet literackich taczg si¢ z subiektywnym postrzeganiem
zjawisk, takze literackich i1 prezentowane sg przez pryzmat wlasnych refleks;ji
I przezy¢. Ze wzgledu na obecno$¢ narratora pierwszoosobowego pewien dy-
stans czasowy do opowiadanych zdarzen oraz obecnos¢ §wiata przedmiotowego
i podmiotowego zblizone sg do innych form gatunkowych, takich jak: dziennik,
pamietnik, autobiografia’.

Listy najwigkszych polskich romantykow, podobnie jak powstale w tym
okresie utwory liryczne, wskazuja, ze proces mitologizacji zycia Malczewskie-
go rozwijal si¢ wraz z karierg jego poematu, ktoéry do roku 1863 roku miat
26 wydan. Zainteresowaniu dzietem towarzyszyto zainteresowanie zyciem auto-
ra. W listach tworcow tej epoki dostrzec mozna nieodtaczne sktadniki biografii
mitycznej Malczewskiego: romantyczne podrdze, czerpanie inspiracji z dziet
Byrona oraz zbiezno$¢ faktow z biografii z wydarzeniami z zycia autora Korsa-
rza, nieszczesliwa milosé, samotnosé, niedocenienie przez wspotczesnych,
$mier¢ w nedzy i zapomnieniu. Wigkszo$¢ z nich przeniknie takze do tekstow
reprezentantow epok pozniejszych.

! 7. Sudolski, Polski list romantyczny, Krakéw 1997, s. 19.
2 Por. D. Grzesiak, Struktura listu romantycznego, w: Sztuka pisania. O liscie polskim w wieku
XIX, red. J. Sztachelska, E. Dgbrowicz, Biatystok 2000, s. 24-25.
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1. Slowacki o0 Malczewskim

Refleksje na temat Marii oraz do§wiadczenia egzystencjalnego jej autora,
wyrazone bezposrednio lub pojawiajace si¢ w kontek$cie innych rozwazan,
znajdujemy w epistolografii Juliusza Stowackiego. Zbigniew Sudolski zwrocit
uwage, ze autor Balladyny byt jednym z nielicznych polskich epistolografow
odznaczajacych si¢ gleboko zakodowang $wiadomoscia znaczenia listu, jego
funkgji literacko-dokumentalnej oraz powiazan z tradycja®. Romantyczna epi-
stolografia Juliusza Stowackiego rozwingta si¢ stosunkowo p6zno, w szczyto-
wym okresie rozwoju polskiego romantyzmu. Jej poczatek przypada na jesien
1831 roku, a podstawowa inspiracj¢ pisania stanowi zmiana postawy wobec zy-
cia w duchu bajronicznym. Podobnie jak dla Byrona sprawg godng szczegdlne-
go zainteresowania bylo wtasne zycie, listy Stowackiego miaty ujawnia¢ to, co
skladato si¢ na tre§¢ przezycia egzystencjalnego®. Na dwie pokrewne sobie
techniki kreowania i interpretowania wlasnej biografii przez Stowackiego w li-
stach zwrdcit uwage Michat Kuziak. Pierwsza z nich polega na prezentowaniu
swojego zycia przez pryzmat tekstow literackich oraz popularnych i obowigzu-
jacych o6wczesnie wzorcow osobowych, chociazby modelowych biografii ro-
mantykow®.

Stowacki w listach tworzy mit o sobie — artyscie, ktory swe istnienie pod-
nosi do rangi poezji, egzystujac przy tym w wymiarze wyobrazni. Pamigtac na-
lezy, ze mit artysty w XIX wieku, stanowigcy forme¢ opanowania przypadkowo-
Sci zycia, jest odpowiedzig na upadek mitow sakralnych. Postgpowanie Stowac-
kiego wpisuje si¢ w kontekst romantycznego mitotworstwa, wystepujacego
W obrebie szkoty jenajskiej oraz w tekstach Gautiera. Szczeg6lnie istotny jest tu
mit Byrona. Dandyzm poety uzna¢ mozna za gest zard6wno egzystencjalny, jak
i metafizyczny. Przypomina to juz modernistyczny mit artysty”.

Whyltaniajacy sie z listow do matki wizerunek Stowackiego zostal podpo-
rzagdkowany wyobrazeniom adresatki o nim. Jest to obraz nie tylko czlowieka
sentymentalnego, dobrego dziecka, §wiatowego bywalca, patrioty, ale takze ro-
mantycznego artysty i czytelnika’. Taka postawe zaobserwowaé mozna w liscie
do Salomei Bécu z 15 lipca 1833 roku, w ktorym Stowacki pisze o swoich od-
czuciach dotyczacych autora Marii oraz prezentuje wlasne spostrzezenia na te-
mat miejsca artysty w rzeczywistosci przez pryzmat doswiadczen Malczew-
skiego — poety romantycznego, tworcy arcydzieta.

Stowacki bardzo dobrze znat Marie. W twierdzeniu, ze poemat go fascy-
nowat, nie ma przesady. Klimat przenikajacy utwor, watki, rozwigzania fabu-

% Por. Z. Sudolski, Polski list romantyczny, dz. cyt., s. 41.

4 Por. tamze, s. 39.

® Por. M. Kuziak, Kreacje epistolograficzne Juliusza Stowackiego (zarys problematyki), w: Sztuka
pisania. O liscie polskim...., dz. cyt., s. 98.

® M. Kuziak, dz. cyt., s. 109.

7 Zob. tamze, s. 104-105.
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larne, kreacje bohaterow — wszystko to odnalez¢ mozna w tekstach Stowackie-
go. Marig autor Kordiana cenit na tyle, ze pokusit si¢ o napisanie kontynuacji
dzieta Malczewskiego, wielokrotnie tez nawigzywatl do jego poematu w swoich
utworach®. W listach réwniez daja o sobie zna¢ pewne reminiscencje $wiadcza-
ce o tym, ze Maria jest utworem nieustannie inspirujacym Stowackiego, ale tez
pozwalajacym na wyrazanie w jej kontekscie wlasnych refleksji na temat szero-
ko pojetych probleméw egzystencjalnych®. Problem ten byt niejednokrotnie sy-
gnalizowany w badaniach™.

Zachwyt nad Marig szedt w parze z zainteresowaniem zyciem jej autora.
Pami¢é o Malczewskim byta wcigz zywa w domu Januszewskich — dziadkéw
Stowackiego. Wspominano tam czgsto mtodo$é autora Marii, lata nauki
w Krzemiencu, zabawy i rozrywki, w ktorych Malczewski zywo uczestniczyt™.
Stowacki znat rowniez relacje z ostatnich dni poety, wypetnionych towarzyskim
ostracyzmem, biedg i cierpieniem, spowodowanym choroba nowotworowa.
Musial niejednokrotnie zetkng¢ si¢ z apokryficznym przekazem, utrwalonym
W rodzinnej tradycji, dotyczacym rzekomej samobdjczej Smierci Malczewskie-
go:

Rachunek byt krotki: sprzedano jeden egzemplarz [Marii], nalezaly mu si¢ za
to trzy ztote. Bylo to do$¢ dla niego. Kupit sobie za nie $mier¢ dobrowolna. Naza-
jutrz nie zyt".

Nic zatem dziwnego, ze zaczal postrzega¢ Malczewskiego nie tylko jako
geniusza, wybitnego reprezentanta literatury swych czasow, ale tez nieszczesli-

8 O nawigzaniach do Marii Antoniego Malczewskiego w tworczoéci Juliusza Stowackiego pisze
w rozdziale poswieconym mitologizacji biografii Antoniego Malczewskiego w liryce polskiej
XIX i XX wieku.

® Powigzania z refleksjami zawartymi w Marii Malczewskiego odnalez¢é mozna, miedzy innymi,
w listach do matki: z Drezna (12 kwietnia 1831 roku), s. 12-15; z Genewy (30 grudnia 1832 ro-
ku), s. 93-100, (10 lutego 1833 roku), s. 101-105, (27 pazdziernikal833 roku), s. 132-136, (30 li-
stopada 1833 roku), s. 136-140, (30 czerwca 1835), s. 206-211, (17-29 listopada 1835 roku),
S. 220-224; z Paryza (24 czerwca 1839), s. 306, (16 maja 1842 roku), s. 338-341. J. Stowacki, Li-
sty do matki, w tegoz: Dzieta wybrane. Tom VI, oprac. J. Krzyzanowski, Wroctaw 1979. Reflek-
sje przywodzace na mysl Marig i Malczewskiego znajdujemy takze w listach do: Aleksandry Bé-
cu: z Warszawy (15 kwietnia 1829 roku), s. 28-31; Zygmunta Krasinskiego: z Paryza (17 styczni
1843 roku), s. 185- 194, (poczatek roku 1846), s. 201-206. J. Stowacki, Listy do krewnych, przy-
Jjaciol i znajomych (1820-1849), oprac. J. Pelc, w tegoz: Dziefa. Tom XIV, red J. Krzyzanowski,
Wroctaw 1952.

0 7ob. E. Dabrowicz, Listy — lustra (Pomigdzy Juliuszem Stowackim a Salomeq Bécu), w: Sztuka
pisania. O liscie polskim..., dz. cyt., s. 129-137; S. Makowski, Stowacki — kontynuator Malczew-
skiego, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice pierwszej edycji ,, Marii”, red. H. Krukow-
ska, Biatystok 1997, s. 411-429, J. Lawski, Linia ,, Marii” w poezji polskiej, w tegoz: Bo na tym
$wiecie Smieré, Gdansk 2008.

1 Zob. T. Januszewski, Z zycia Antoniego Malczewskiego, ,,Dziennik Literacki” 1852, cyt. za:
S. Makowski, dz. cyt., s. 415.

127 Januszewski, Z zycia Antoniego Malczewskiego, cyt. za: S. Makowski, dz. cyt., s. 414.
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wego czlowieka, opuszczonego przez $wiat i ludzi, ktorego duma i poczucie
wlasnej godnosci, mimo nedzy i upokorzenia, postawily w opozycji do $wiata.

Autor Kordiana nie poprzestawat na rozwazaniach zwigzanych z lektura
Marii. Pisal o Malczewskim z podziwem. Czesto tez w pewien sposOb utozsa-
miat si¢ z autorem Marii. Znamienne dla epistolografii Stowackiego jest two-
rzenie narracji z rozproszonych faktéw egzystencji, komponowanie tekstu bio-
grafii, a w zasadzie specyficznej biografii symbolicznej na wzor i podobienstwo
analogicznych ,tworéw Chateaubrianda, Goethego, Coleridge’a czy Odynca”".
Stowacki kreacje epistolograficzne czgsto podporzadkowywatl swoim utworom
(i na odwrét — watki i motywy obecne w listach powracajg w poezji Stowackie-
g0), co moglo wigza¢ si¢ z pragnieniem osiggniecia jednosci zycia i sztuki'.
Autor Beniowskiego przybierat czgsto w listach rozmaite pozy, kreowat si¢ na
bohateréw swych czaséw — poetdw romantycznych —w tym Byrona i Malczew-
skiego.

Stowacki uznawat autora Marii za najwybitniejszego poetg wspotczesnego.
To przekonanie znalazto takze odzwierciedlenie w Kordianie, gdzie Stowacki
podjal polemike z mesjanistyczng teoria Mickiewicza i wykreowat glownego
bohatera na wzor Malczewskiego. Rozwazania o nim pojawiaja si¢ wraz z kon-
templacja szczytu Mont Blanc. Stowacki wspomina takze relacje z wyprawy
Malczewskiego, ktora mogt przeczytaé w broszurze F. Clissolda Narrative of
an Ascent to the Summit of Mont Blanc, August 18-th 1822, wydanej w Londy-
nie w 1823 roku. Znajduje si¢ ona w zbiorach biblioteki Société de Lecture,
z ktorej poeta korzystal. Tworzac wizjg ,,posagu czlowieka na posagu Swiata”
musiat mie¢ w pamigci relacje w wyprawy na Mont Blanc, zawarta w Liscie do
Profesora Picteta, opublikowanym w Bibliothéque Universelle w 1818 roku,
z ktérg zapoznat sie zapewne dopiero podczas pobytu w Genewie.

W epistolografii romantycznej rodzi si¢ mit Malczewskiego, wedroweca,
pragnacego nowych wyznan, doswiadczajgcego tego, co tajemnicze i niezbada-
ne. Zaobserwowac to mozna w liscie Stowackiego do matki z 15 lipca 1833 ro-
ku, wystanym z Genewy.

Patrzac co dnia na szczyt gory Mont Blanc, przychodzi mi czg¢sto na mysl
Malczewski, ktory po $mierci jednym poematem tak urdsl, ze prawie gtowa prze-
wyzsza naszych poetow. Przebiegajac opisanie wej$cia na gére Mont Blanc, zna-
laztem na ostatniej karcie, miedzy wyliczonymi bohaterami tego trudnego przed-
siewziecia, imi¢ Malczewskiego, ale skaleczone tak, ze gdybym skadinad o jego
wedrowcee na gore nie wiedzial, tobym si¢ byt o tozsamos$ci osoby nie domyslit. ..
Nie wiem dlaczego, ale mysl o Malczewskim zostata gighoko w moich dumaniach
utkwiona. Zdaje mi si¢, ze jest co$§ podobienstwa migdzy nami, ale burza jeszcze
mnie nie ztamata. Wiesz, matko, ze teraz jedyng modlitwa moja jest prosba, aby
mi Bog picknie i szlachetnie dat umrze¢ — bo kiedy pomysle, ze wedrowka moja

18 M. Kuziak, dz. cyt., s. 96.
1 por. tamze, s. 109.



Malczewski romantyczny 181

moze by¢ dluga — ze przyjdzie na mnie n¢gdza — ze mnie duma moja zabije — t0
prawdziwie, ze mig okropno$¢ takiego losu przeraza...'

Stowacki prezentuje Malczewskiego jako najwazniejszego poete swoich
czasOw. Autor Lambra zdaje si¢ chyli¢ czota przed tworcg arcydzieta. Piszac
0 przewyzszaniu przez Malczewskiego najwickszych polskich poetow, wskazu-
je jednoczesnie, ze to autor Marii, a nie Mickiewicz, jest tworca, ktory literaturg
polska wynidst na najwyzszy poziom, a w swym dziele wyrazit wszystko, co
ztozyto si¢ na synteze prawdy o ludzkiej egzystencji™.

W tym przypadku Stowacki zwierza si¢ matce ze swoich mysli na temat
Malczewskiego i towarzyszgcych im obaw o wilasng przysztosé. Pisze o dziw-
nej, irracjonalnej wigzi, taczacej go z przedwczesnie zmartym poetg. Tworca
Horsztynskiego dostrzega takze pewne podobienstwa migdzy sobg a autorem
Marii. Obaj tworcy pochodzili z potudniowo-wschodnich kreséw Rzeczypospo-
litej. Obaj wzrastali w intelektualnym klimacie Krzemienca. Obaj pozostawali
pod wptywem utwordéw Byrona, czego potwierdzenie odnalez¢ mozna w ich
utworach. Zarowno Malczewski, jaki i Stowacki dysponowali ogromnym talen-
tem poetyckim i w obu przypadkach 6w talent nie zostal w pelni rozpoznany.
Doswiadczenia emigracyjne Stowackiego, przede wszystkim niewtasciwy od-
bior jego poezji przez wspotczesng krytyke, niezrozumienie czytelnikow, pozo-
stawanie w cieniu Mickiewicza — wszystko to wplywato na ksztaltowanie si¢
pesymistycznej refleksji co do funkcjonowania artysty w rzeczywistosci'’.
W tym kontekscie analogie z zyciem Malczewskiego wydaja si¢ oczywiste.

Stowacki dostrzegal zatem te podobienstwa, jednocze$nie odczuwajgc
strach przed przysztoscig. Otoz autor Beniowskiego zywit obawe, ze doswiad-
czy tego, co stato si¢ udzialem Malczewskiego. ,,Burza jeszcze mnie nie ztama-
la” — pisze Stowacki i to metaforyczne stwierdzenie odnosi si¢ do okolicznosci,
sktadajacych si¢ na nieuchronne wyroki losu. Poeta dokonuje tym samym aktu
autokreacji. W intymnym tonie przyznaje si¢ matce do swych modlitw o pigkna
i szlachetng $mier¢. Zwierzeniom tym towarzysza odwotania do biografii Mal-
czewskiego, to znaczy do tych jej elementow, ktore Stowackiego szczegodlne
zajmowaly, gtownie ze wzgledu na wspolnote doswiadczen'.

Autor Fantazego obawiat si¢ dlugiej wedrowki i nie chodzito mu jedynie
0 zycie do pdzniej staro$ci. Miat raczej na mysli to, co stato si¢ udziatem Mal-
czewskiego: nieustanne zmagania z trudno$ciami finansowymi, niespelnienie
w zwigzkach uczuciowych, brak zrozumienia tworczosci przez wspotczesnych,
poszukiwanie nowych doswiadczen, z ktorych wiasciwie zadne nie przyniosto

18 J. Stowacki, Dziefa wybrane, red. J. Krzyzanowski, Tom VI, Listy do matki, oprac. Z. Krzyza-
nowska, Wroctaw 1979, s. 119.

16 Zob. rozdzial: Poetycka legenda XIX i XX wieku.

17 7ob. L. Libera, W Szwajcarii: studium o Juliuszu Stowackim, Krakow 2001, tu rozdziat: Kor-
dian i Mont Blanc.

18 Zob. J. Lawski, Wstep, w: J. Stowacki, Horsztyriski, BN 1, Wroctaw 2009.
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spetnienia. Stowacki obawiat si¢ rowniez nedzy, z ktora u kresu zycia zmagat
si¢ Malczewski. Doswiadczenia autora Marii z lat 1821-1826 musiaty odbic¢ si¢
glebokim echem w $wiadomosci poety. W omawianym liScie pojawia si¢
stwierdzenie, pozostajace w sprzeczno$ci z mitem odrzucenia Malczewskiego
przez przyjaciot. Stowacki pisze bowiem o dumie, ktora miata sta¢ si¢ przyczy-
ng ostatecznej kleski autora Marii. To przekonanie pozostaje w zgodzie z rela-
cjami §wiadkow ostatniego etapu zycia Malczewskiego. Jozef Zatuski, brat
Franciszki Lubomirskiej pisat:

Byt to mtody cztowiek zbyt uniesionej ambicji; gdyby sie byt udat do daw-
nych kolegow, nie kryt si¢ przed nimi, byliby go wyratowali z nedzy™.

Z kolei Konstanty Gaszynski w artykule Jeszcze stow kilka o Antonim
Malczewskim, autorze ,,Marii”, opublikowanym w ,,Poklosiu” z 1855 roku
wspominal o pomocy w uzyskaniu pracy zarobkowej, ktorej udzielit Malczew-
skiemu Roman Z. Zatuski®.

Za przyczyne samotnosci Malczewskiego w obliczu choroby i $mierci
Stowacki uznaje nie tylko towarzyski ostracyzm, ile wtasciwg jednostkg wybit-
nym dumeg, ktora nie pozwala przyznac si¢ do stabosci i przez ktorg cztowiek na
wlasne zyczenie odsuwa si¢ od §wiata.

Stowacki dostrzegal podobienstwo migdzy swoim zyciem a doswiadcze-
niami autora Marii. Obawiat si¢ przy tym, ze spotka go to, co stato si¢ udziatem
Malczewskiego. Autor Horsztynskiego jawi si¢ zatem w liscie jako nieszczgsli-
WY poeta, skazany na nieczulo$¢ §wiata, ktorego w kazdej chwili mogg dotkngé
bieda, niedostatek i samotno$¢, spowodowana poczuciem wyzszosci i typows
dla niepogodzonych ze swiatem artystow duma. Biorac pod uwage sktonnosci
autokreacyjne Stowackiego, nalezy stwierdzi¢, ze autor Kordiana nie tyle po-
réwnuje sie z Malczewskim, ile si¢ z nim, w pewnym stopniu, utozsamia. Pi-
szac o autorze Marii jako tworcy wzorcowym, stawia si¢ na rowni z nim, nie
wywyzszajac si¢ jednak.

Stowacki, odwotujac si¢ do biografii Malczewskiego, poroéwnujac sie
w nim, buduje mit poety-nieszczg¢$nika, niepogodzonego ze §wiatem, ktory wy-
rasta ponad przecig¢tnos¢, czego efektem jest poczucie wyobcowania i egzysten-
cja wypelniona obawami o przysztos¢.

19 Cyt. za: M. Dernatowicz, Antoni Malczewski, Warszawa 1974, s. 164.

Dk, Gaszynski, Jeszcze stow kilka o Antonim Malczewskim, autorze ,,Marii”, ,,Poklosie” 1855,
cyt. za: H. Gacowa, ,, Maria” i Antoni Malczewski. Kompendium zrodlowe, Wroctaw 1974,
s. 263.
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2. Maria i Malczewski w epistolografii
Zygmunta Krasinskiego

,Mrok tajemnicy trudnej do rozjasnienia otacza inicjacje Krasinskiego
w lekturg poematu Malczewskiego” — pisal Zbigniew Sudolski w artykule ,, Ma-
ria” w lekturze i refleksji Zygmunta Krasinskiego®. Potwierdzenie znajomosci
Marii znajdujemy dopiero w korespondencji poety z konca lat trzydziestych
XIX wieku. Przyczyn sytuacji, w ktorej niezwykle oczytany tworca, erudyta
siegnat tak p6zno po dzielo Malczewskiego jest co najmniej kilka: wlasciwa dla
kosmopolitycznego, arystokratycznego srodowiska fascynacja modng literaturg
romansowa w jezyku angielskim i francuskim oraz pewien dystans czasowy,
ktory dzielit wydanie Marii od fali wzmozonego zainteresowania czytelnikow.
Nie bez znaczenia byly tu: specyficzna kultura literacka autora Nie-Boskiej ko-
medii, krag jego artystycznych inspiracji oraz odmienna praktyka pisarska. Kra-
sinski nie przyswoil sobie wptywow ani Schillera, ani Byrona, nie urzekt go
orientalizm powiesci poetyckich, nie ulegt takze nastrojowi pesymizmu przeni-
kajacego pisma autora Giaura®.

Zainteresowanie osobg Malczewskiego 1 jego poematem wzmagato si¢
wraz z przezyciami, wystepujacymi w zwigzku waznymi wydarzeniami z Zycia
Krasinskiego, takimi jak romans z Joanna Bobrowa i jego finat, zwiazek z Del-
fing Potocka, $mier¢ przyjaciela Konstantego Danielewicza. Sudolski uznaje za
prawdopodobne domniemania, jakoby zainteresowanie Krasinskiego lekturg
Marii zrodzito si¢ pod wplywem kontaktéw z Podolanami: romansu z Joanng
Bobrowa, przyjazni z jej kuzynem Edwardem Jaroszynskim oraz zazytosci
z Konstantym Danielewiczem (potwierdzenie stanowig listy, w ktérych przyja-
ciele dzielg si¢ refleksjami w zwigzku z lektura poematu Malczewskiego). Z ko-
lei Joanna Bobrowa byla serdecznag przyjaciotka Karoliny z Malczewskich
Kulmanowej. Przyrodnia siostra Malczewskiego najprawdopodobniej rozpro-
wadzata wérdd znajomych lwowska edycje Marii z 1833 roku. Poza tym nastroj
poematu Malczewskiego korespondowat z atmosfera, w jakiej rozwijat si¢ ro-
mans autora Irydiona z pania Bobrowa®. Liczne nawiazania do Marii znajdu-
jemy w korespondencji kochankdw.

Zbigniew Sudolski dostrzegt echa lektury Marii w licie do Joanny Bo-
browej z 8 marca 1835 roku, w ktorym Krasinski dzielit si¢ z ukochang reflek-
sjami w zwiazku ze stanem pograzonej w glebokiej melancholii ksigznej Marii
Lubomirskiej:

2 7. sudolski, , Maria” w lekturze i refleksji Zygmunta Krasiriskiego, w: Antoniemu Malczew-
skiemu w 170 rocznice..., dz. cyt., s. 430.

2 por, tamze, s. 429.

% Zob. tamze, 5.431-433.
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O jakze smutno uchodza mi dnie i wieczory: zawsze jestem nad grobem tych,
ktérych bym chciat szczesliwych ujrze¢, zawsze cierpienie ich i jeki czy z bliska,
czy z daleka. Do$¢ juz moich wiasnych (...) [zycie ksigzny] to lampa gasngca —
niedhugo juz tle¢ bedzie (...)*.

Wedhug badacza, fragment ten jest nawigzaniem do fragmentu X Piesni |
Marii, w ktorym mowa o gtéwnej bohaterce®:

O, nie — przesztych juz zgryzot nie wida¢ tam wojny,
Tylko zniklej nadziei grobowiec spokojny,

Tylko si¢ lampa szcze¢scia w jej oczach palita

I zgasta, i swym dymem twarz cala zaémita®,

[Maria, I, 139, w.223-226]

Nastroj obecny w Marii, rozwazania o $mierci i przemijaniu odnalez¢
mozna réwniez w liscie do Joanny Bobrowej, pisanym z Rzymu 21 stycznia
1835 roku, a takze w liscie z 30 marca 1835 roku:

Rozumiem, ze Pani chroni si¢ przed oltarze Boga, w milczeniu kos$ciotow —
lepsze milczenie grobow niz gwar istot co chwila widokiem swoim przypominaja-
. . . .. . . . ;. . ey . 27
cych, do jakiego stopnia ponizenia i miernosci cztowiek doj$¢ moze®’.

Na tej ziemi cieniem znikomym jest wszystko, od skromnej stokrotki az do
wulkanu. Ludy i przyroda mijaja, odradzaja si¢ i odchodza. Przyroda wigcej ma
sil, dtugi czas jest widownig, na ktérej miotajg si¢ miliony istot z roku na rok
wigdnacych, kiedy ona sama wiednie w przeciagu catych miliardow stuleci. Ale u
kresu to w ostatecznosci wszystko jedno! Jedna jest tylko rzecz wieczna — to serce
jednostki, mysl ludzka, bo ona nie podlega przestrzeni, ani czasowi, dla niej nie
moze by¢ konca, chyba by si¢ sama zabita. (...) Z niemocy w niemoc duch ludzki
dazy niechybnie do samobdjstwa. Serce, ktore wigdnie, ktore zapada samo w sie-
bie i rozpacza pod wlasnym ci¢zarem, nie ztamie si¢, lecz zasnie i stanie si¢ za-
schtym kwiatem. Bog wie, czy serce takie odzyska swe tetno w dzien chwaty
i zmartwychwstania®®.

Listy Krasinskiego nalezg do tego rodzaju osobistych wypowiedzi, ktore
maja swe zrodlo w checi utrwalenia i przekazania adresatowi tresci wlasnego
$wiata duchowego®. Poeta odczuwat potrzebe dzielenia si¢ z odbiorcami listow

24 7. Krasinski, Listy do réznych adresatéw, oprac. Z. Sudolski, Warszawa 1991, t. |. s. 274.

% 7ob. Z. Sudolski, ,, Maria” w lekturze i refleksji Zygmunta Krasirniskiego..., dz. cyt., s. 431.

% \Wszystkie cytaty z Marii podaje wedtug wydania: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrairiska,
oprac. H. Krukowska, J. Eawski, Biatystok 2002; umiejscawiam w tekscie glownym, opatruje ty-
tulem Maria, cyfra rzymska oznaczam piesn, po czym podaje numery stron i wersow.

%" Tamze, s. 269.

%8 Tamze, s. 280.

2 por. D. Grzesiak, dz. cyt., s. 25.
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opinig na tematy literackie, okreslenia swego stosunku do zjawisk na polu lite-
ratury®. Romantyczna epistolografia Krasifiskiego przybiera niekiedy forme
rozbudowanego traktatu na temat kierunku rozwoju wspotczesnej mu literatu-
ry®. Charakter tresci zawartych w listach upodabnia je rowniez do literackiego
dziennika romantycznego, zawierajacego zapis doswiadczen romantyka i uze-
wnetrznienie jego przezy¢®.

Autor Irydiona bardzo wysoko cenit sobie poemat Malczewskiego, czego
dowody znajdujemy w jego bogatej korespondencji. W liscie do Konstantego
Gaszynskiego, napisanym po ukazaniu si¢ Waclawa Juliusza Stowackiego
w Paryzu, w Iutym 1839 roku Krasinskiego wskazywal, ze Stowacki ,,potknat
si¢” 1 ,,nie dotrzymal kroku Malczewskiemu”, jednak ,.charakter” Wactawa
.przejat z reki konajacego Malczewskiego™. Maria w odbiorze Krasinskiego
byla lekturg wprowadzajaca w $wiat przezy¢ i nastrojow typowych dla roman-
tyka — poczucia bezsensu istnienia, nieuchronnosci $mierci, egzystencjalnej
rozpaczy oraz ukazujaca tragizm przemijania®’. W epistolografii prezentowat
Krasinski wlasne przezycia przez pryzmat Marii Malczewskiego, czego dowo-
dem jest list do Jaroszynskiego 4 sierpnia 1840 roku, zawierajacy wiersz:

Btakam sig¢ i btgkam, i szukam, i czasem gdy piosnke za§piewam to taka:

O nie méw 0 mnie, gdy mnie juz nie bedzie,

Ze ciebie tylko gorycza zranitem,

Bo ja goryczy kielich takze pitem

Zawsze 1 wszedzie.

(...)

Mozesz tym stowom, co pod niebem wioskim urodzity, kaza¢ dorobi¢ muzy-
ke jaka ukrainska, muzyke brzmiacg jak ten wiersz Malczewskiego:

I smutno, pusto, teskno w dzikiej Ukrainie!

I zawotaj kozaka i kaz mu gra¢ na teorbanie i §piewac¢ piosnk¢ moja, i wspo-
mnij wtedy o sercu, ktore znasz, ktore znates dawniej, bo jego prawda jest w tych
stowach®.

Mamy tu do czynienia z wyrazaniem wiasnych uczuc¢ i interpretowaniem
ich przez pryzmat Marii. Dzieto Malczewskiego w liscie do Jaroszynskiego po-
strzegane jest w kategoriach metafizycznych. Pozwala ono bowiem wyraza¢ to,
czemu cztowiek, postugujac sie stowem, nie jest w stanie do konca sprostac.

% Zob. E. Szczeglacka, Romantyczny homo legens: Zygmunt Krasiniski jako czytelnik polskich
romantykoéw, Warszawa 2003.

3 por. Z. Sudolski, Wstep, w: Z. Krasinski, Listy. Wyh6r, oprac. Z. Sudolski, BNI, Wroclaw
1997, s. XLVI.

%2 por. K. Cysewski, Problem autokreacji w listach Zygmunta Krasiniskiego, w: Sztuka pisania.
O liscie polskim..., dz. cyt., s. 78.

3 7. Krasinski, Listy do Konstantego Gaszyriskiego, opr. Z. Sudolski, Warszawa 1971, s. 204.

% Por. . Sudolski, , Maria” w lekturze i refleksji Zygmunta Krasiriskiego..., dz. cyt., s. 434.

% 7. Krasinski, Listy do A. Cieszkowskiego, E. Jaroszyrskiego, Br. Trentowskiego, opr. Z. Sudol-
ski, Warszawa 1988, t. 111, s. 57-58.
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Zdaniem Krasinskiego, wtasnie poezja Malczewskiego brzmi jak muzyka. Ma-
ria zatem urasta do rangi dzieta, obcowanie z ktérym zbliza odbiorce do sfery
Absolutu. Chodzi tu ponadto o muzyke ukrainska, symbolizowang przez teor-
ban — lutni¢ basowg, ktora w refleksji autora Nie-Boskiej komedii staje si¢ sym-
bolem poezji czystej*. Marie czytat zatem Krasinski na swoj sposob — refleksje
zawarte w poemacie Malczewskiego laczg si¢ w jego korespondencji z do-
$wiadczeniem egzystencjalnym:

Listy Krasinskiego znamionuja romantyczng dazno$¢ do zrownywania litera-
tury i zycia. Zasada: , literatura staje sie zyciem, zycie jest literaturg” — w przypad-
ku przekazoéw autobiograficznych, przy wybitnej w dodatku sktonno$ci do styliza-
cji wlasnego obrazu — nabiera znacznej wyrazistosci. Zycie whasne jest przezywa-
ne jako sztuka, w zgodzie z jej wzorami, komunikowanie za$ tego zycia ,,podcia-
ga” je do wymogow literatury epoki. Wyrastajac z przezywanego (literacko) do-
s'wiaz;dczenia, listy zblizaja si¢ do literatury, pozostajac rownoczesnie bliskie zy-
clu™.

Na poglebiong lekture Marii wptyw miata $§mier¢ przyjaciela poety — Kon-
stantego Danielewicza. Krasinski dzielit si¢ swoimi refleksjami po lekturze
z Delfing Potockg 12 marca 1844 roku. Tworca romantyczny potrzebowat adre-
sata — lustra, ktore moglto mu zwrocié jego wizerunek®. Taka role w tym przy-
padku spetniata Delfina Potocka. Ponadto w romansie poety z hrabing nie tylko,
jak wskazuje badacz, uczestniczyl caty §wiat, ale takze wspottworzyly jego tto —
podroze, ksigzki, zwiedzane zabytki, opisy obyczajow, ludzi — wszystko to
nadawato tej mitosci prawdziwie romantyczny styl i wpltywalo na poglebienie
autoanalizy®.

Krasinski w liscie z 12 marca 1844 roku kreuje si¢ na poete zdradzonego
przez $wiat, jawi si¢ przy tym jako niezwykle wrazliwy i subtelny czytelnik, do
ktorego mroczny liryzm Marii przemawia z calg mocg. Daje przy tym adresatce
do zrozumienia, ze jego udziatem staty si¢ uczucia tozsame z przezyciami auto-
ra Marii. Fascynacja poematem szta zatem w parze z rozwazaniami dotyczacy-
mi zycia jego autora:

% Problem ujmowania pojecia poezji czystej podjeta Halina Krukowska w artykule ,, Pan Tade-
usz” jako poezja czysta. Podsumowujac teorie formutowane przez tworcoOw i badaczy: Waclawa
Borowego, Jana Lechonia, Juliusza Kleinera, Marii Dernatowicz, Aliny Witkowskiej, Juliana
Przybosia, Czestawa Mitosza, badaczka stwierdzita, ze w zaprezentowanych uj¢ciach pojecie po-
ezji czystej wystepuje w trzech plaszczyznach: estetycznej, metafizycznej i ontologicznej. Zob.
H. Krukowska, ,, Pan Tadeusz” jako poezja czysta, w: Mickiewicz. W 190-lecie urodzin, red.
H. Krukowska, Bialystok 1993.

37 K. Cysewski, dz. cyt., s. 78.

® M. Kuziak, dz. cyt., 110.

3 por. Z. Sudolski, Polski list romantyczny..., dz. cyt., s. 35.
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Weczoraj nows edycje, przesliczna, Marii Malczewskiego przepatrzytem i od-
czytalem najsmutniejsze tego arcydzieta smutku wiersze. Nikt nic podobnego ni
wprzod, ni pdzniej, ni nigdy nie napisze po polsku, i sam Byron tak nie umiat pi-
sa¢, bo nigdy do rozpaczy olbrzymiej nie domieszatl tej stowianskiej, anielskiej
tkliwosci, jak tam wszedzie tzami wonnymi, a zatrutymi przebija i $wieci. Ptaka-
fem czytajac, bo dopiero teraz oceni¢ moge catg dusze Malczewskiego, te dusze
wedrowng po Wtoszech i Montblanie, t¢ dusz¢ czynna, a $cigang losem, jak Kon-
stantego duch, tylko ze Konstanty nie wys$piewat jak tabedz bdlu swego przed
$miercig; dusze t¢ wreszcie kochajaca namigtnie, ale i czysto, $wiecie, z dziecinng
czutoscig i tytaniczna moca, jak dusza moja. Co tam poélcieni przywiazania, co tam
drobnostek wysmukle tadnych mitoéci, a ilez tez, tgsknic, gorzkiego cierpienia, ja-
ki do $wiata zal, jaka wzgarda melancholijna nad tym wiecznym wrogiem dusz
kochajacych. Wiersz, cho¢ nie ksztaltowany, cho¢ czgsto dziki, szorstki, niepo-
prawny, jednakze pigkniejszy niz wszystkie inne wszystkich innych, bo po prze-
czytaniu zostaje w duszy nie jako wiersz, nie jako stowo, ale jako muzyka i doma-
ga si¢ nazad siebie samego, zmusza ci¢, by$ wrécita do ksigzki i znowu otworzyta
ja, 1 znoOw czytala, a ptaczac. Nic muzyczniejszego w jezyku ludzkim nie znam, nie
mowi¢ tu o dzwigku zmystowym, mowie o duchu muzyki, duchem za§ muzyki jest
wyrazac to, czego stowa nie potrafig — czucie! Czucie najskrytsze, najnamietniej-
sze, najuroczystsze, ktore lezy w siddmej glebi serca! Otdz wiersz Malczewskiego
jest takim duchem $piewajacym, zdarza si¢, ze nie zrozumiesz nawet jasno wyra-
zOw, a jednak zostaje po nich czarujaca tgsknota. Czujesz je, jakbys$ $piew gleboki
ustyszala byla na fortepianie i nie mogta si¢ ukoi¢, uspokoi¢ przed uslyszeniem
znowu. O, prosze Cig, odczytaj to poema, ktore niegdy$ czytalismy razem®.

W ujeciu Krasinskiego Malczewski to przede wszystkim tworca ,,arcydzie-
fa smutku”. To sformutowanie, nader trafne jezeli chodzi o poemat, stanowi
klucz do rozumienia autora Marii jako poety, ktory utrwalit w swym dziele re-
fleksje na temat czlowieka i §wiata, wynikajgce z tragicznego do$wiadczenia
egzystencjalnego.

Krasinski pisat o Malczewskim jako tworcy, ktory przewyzszal samego
Byrona. Zdawat sobie sprawe, ze tworca Marii miat ogromny udziat w prze-
szczepieniu na grunt polski nie tylko formy, jaka byla powies¢ poetycka, ale
takze idei zawartej w dzielach wielkiego Anglika. Byron wyrazat w swych dzie-
fach bunt przeciw §wiatu, pisal o obludzie i naturze zta drzemiacego w cztowie-
ku, ale obce mu byty tajniki stowianskiej duszy. Autor Marii jawi si¢ zatem ja-
ko geniusz niemajacy sobie rownych w swojej epoce. Zestawienie Malczew-
skiego z autorem Giaura ma tu ogromne znaczenie, nie tylko dlatego, Zze poeta
z Anglii byl postrzegany jako ten, ktory wyznaczyt drogi twércom catej Europy,
zarbwno w sensie artystycznym, jak i ideowym. List do Delfiny Potockiej jest
jednym z tych powstatych w czasie romantyzmu tekstow, ktore niejako ukon-
stytuowaty mit Malczewskiego jako polskiego Byrona, utrwalany pdézniej w ro-
dzimej kulturze.

40 7. Krasinski, Listy do Delfiny Potockiej, opr. Z. Sudolski, Warszawa 1975, t. 1, s. 348-349.
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W omawianym liscie Malczewski jawi si¢ jako poeta archetypiczny, twor-
ca ,,poczatku”, od ktorego zaczyna si¢ to pierwsze, prawdziwe stowo — nikt
wczesniej niczego podobnego nie napisal po polsku. Malczewski miat by¢
tworca, ktory nie tylko wyrazil naznaczong rozpacza prawdeg o ludzkiej egzy-
stencji, ale potaczyt ja z tym, co Krasinski nazywa ,,anielska tkliwoscig”. Do-
tknat zatem innej, duchowej sfery bytu. Autor Marii pojmowany jest tu zatem
jako geniusz, a obcowanie z jego dzietem jest rownoznaczne z dotknigciem Ab-
solutu.

»Plakatem czytajac” — stwierdza Krasinski, a 6w placz wynika nie tylko
z zachwytu posgpnym picknem dzieta, czy odczuciu bezbrzeznego smutku, ktd-
ry przenika stronice Marii. Lektura poematu pozwolita tworcy Nie-Boskiej ko-
medii ocenic ,,catg duszg” Malczewskiego. Owo uogolnienie zwigzane jest z ta-
czeniem tresci filozoficzno-egzystencjalnych z przezyciami twércy. W wypo-
wiedzi Krasinski odwotuje si¢ do wydarzen z zycia Malczewskiego, ktore odci-
snety swe pigtno na osobowosci poety. W ich wyniku uksztaltowac si¢ mial po-
etycki $wiatopoglad autora Marii.

Malczewskiego okresla Krasinski mianem ,,duszy wedrownej”. Poeta
z Ukrainy jawi si¢ zatem jako romantyczny wedrowiec, wcigz poszukujacy nie
tyle nowych wrazen, ile odpowiedzi na pytania o natur¢ $wiata, probujacy odna-
lez¢ wlasne miejsce w rzeczywistosci. W liscie pojawia sie wzmianka o pobycie
poety we Wtoszech i o zdobyciu Mont Blanc. Te dwa miejsca i doswiadczenia
Z nimi zwigzane znalazty swe odzwierciedlenie w Marii. Krasinski najprawdo-
podobniej zainteresowal si¢ wyprawg Malczewskiego na Gore Bialg, podobnie
jak innymi wydarzeniami z Zycia poety, dopiero po lekturze poematu. W My-
slach Polaka przy gorze Mont — Blanc — tekscie z 1830 roku, nie wspomina ani
stowem na temat ekspedycji autora Marii. Poza tym relacja Krasinskiego jest
calkowicie odmienna od zapisu przezy¢ Malczewskiego, opublikowanego
w Bibliothéque Universelle. List do profesora Picteta pozornie stanowi niemal
zwyczajng relacje z podrozy, zawierajaca opis trasy, warunkow klimatycznych,
pomiarow™. Krasinski natomiast pragnie przekaza¢ czytelnikom metafizyczne
odczucia z kontaktu z masywem Gory Biatej, ktora w jego pojeciu stanowita
symbol idei nieskonczonosci. Istnieje jednak pewne podobienstwo przezycia al-
pejskiego krajobrazu w przypadku obu poetow. Zwrocit na nie uwage Zbigniew
Sudolski:

Jezeli mozna mowi¢ o jakim$§ podobienstwie przezycia wzniostosci i nie-
skonczono$ci wspaniatego alpejskiego krajobrazu u obydwu poetdow, to przejawia
si¢ ono w bardzo wstrzemiezliwym stwierdzeniu Malczewskiego o tym, jak turysta
moze by¢ ,$wiadkiem stworzenia rzeczy” i zapowiedzi ,,wielkiej godziny”, ktora
oznacza ,r¢ka przeznaczenia”, wobec prawdziwej erupcji wrazen, kontemplacji

' Pojmowanie Listu do Profesora Picteta jako zwyczajnej relacji z podrozy znalazto odzwiercie-
dlenie w pracach takich badaczy, jak Ryszard Przybylski czy Zbigniew Sudolski.
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»Ducha Tworcy” unoszacego si¢ nad ta kraing, podziwu i wprost mistycznego
przezycia, ktore relacjonuje Krasinski®?.

Lektura poematu, w tym oczywiscie opis doswiadczen Malczewskiego
Z podrozy na Gore Biala, zawarty w przypisie 4. do Marii, sprawita, ze Krasin-
ski wyprawe autora ,,arcydziela smutku” zaczal traktowa¢ w kategoriach do-
$wiadczenia inicjacyjnego, jednego z tych, pod wptywem ktorych zrodzily si¢
refleksje filozoficzno-egzystencjalne zawarte w Marii. Malczewski wystepuje
tu zatem nie tylko jako romantyczny wedrowiec, pragnacy przekraczaé granice
poznania, a takze jako homo viator, przeznaczeniem ktorego jest wedrowka —
nie samo osiggniecie celu. Malczewski bowiem do Itaki nie dotart — umierat ja-
ko czlowiek samotny, nieszczgsliwy i niespetiony. Wtasnie taki wizerunek po-
ety utrwalony zostal w romantycznym pismiennictwie.

,Dusza $cigana losem” to kolejne, wazne okre$lenie kondycji duchowej
Malczewskiego. Autor Marii kreowany jest tu na czlowieka, ktorego zycie na-
znaczone byto swojego rodzaju fatalizmem. Krasinski mogl mie¢ na mysli kon-
kretne fakty z biografii Malczewskiego. Z pewnoscig znal tekst Seweryna
Goszczynskiego Rzut oka na zZywot Antoniego Mualczewskiego, zamieszczony
w lipskim wydaniu Marii z 1844 roku. Niewykluczone, ze zetknat si¢ z pisma-
mi Augusta Bielowskiego®. Autor Irydiona spotykal si¢ i korespondowat
z ludZzmi znajacymi osobiscie autora Marii. Interesowatl si¢ do$wiadczeniami
Malczewskiego, ktore doprowadzity poete do kleski. W rozwazaniach Krasin-
skiego Malczewski to cztowiek, ktory doswiadczyt w swym zyciu mitosci w ca-
tym anielskim i demonicznym wymiarze. Widoczna jest tu aluzja do erotycz-
nych doswiadczen Malczewskiego, uczucia faczacego autora Marii z Franciszka
Lubomirska, ale takze do zwiazku z Zofig Rucinska.

Dowodem szczegdlnego zainteresowania Krasinskiego tym ostatnim, naj-
bardziej destrukcyjnym zwigzkiem autora Marii, jest list do Juliusza Stowac-
kiego z 27 marca 1842 roku, w ktorym powraca pamig¢é o Joannie Bobrowej,
z odwotlaniem do dramatycznego watku biografii Malczewskiego, jakim byt
romans z Zofig Rucinska:

Nie ty pierwszy juz twierdzisz, ze co$ magnetycznego zachodzi w tej pamieci
ciggtej, skierowanej ku mnie — pamigtasz, i Malczewski takg magnetyczng spojnia
zwigzany i jej poddawszy si¢ umart z rozpaczy. — Straszne to mitosci tam, gdzie
magnetyzm dziata, bo §lepe jak los, jak ironie gorzkie — i nieszczg$liwe jak nie-
szezeseie! ™

2.7 Sudolski, ,, Maria” w lekturze i refleksji Zygmunta Krasifiskiego..., dz. cyt., s. 429.

3 Krasinski przed rokiem 1844 mogt zetknaé sie z nastepujacymi tekstami Augusta Bielowskie-
go: Wiadomosé o Antonim Malczewskim, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainska, Lwow
1833; Antoni Malczewski, ,,Lwowianin” 1835 z. 17, Zywot Antoniego Malczewskiego, w: A. Mal-
czewski, Maria. Powies¢ ukrairiska, tudziez drobne pisma Antoniego Malczewskiego, Lwow
1838.

4 7. Krasinski, Listy do réznych adresatow, t. 1, s. 477.
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Ow niefortunny zwiazek autora Marii pojmuje Krasinski w kategoriach
zgubnej namietnosci, powotanej do zycia i kierowanej przez irracjonalne moce,
ujawniajgce si¢ w praktykach magnetyzerskich. Poeta interesowal si¢ teorig
magnetyzmu, uznajac iz przez ludzkie zycie przeptywa ,jaki§ tajemniczy
prad”™®. To przekonanie uczynit podstawa teorii magnetyzmu, zawierajacej, jak
pokazuje Halina Krukowska, cechy stylu myslenia romantycznego o cztowieku
i $wiecie®™. W relacji autora Marii z Zofia z Modzelewskich, zainicjowanej
przez praktyki magnetyzerskie, Krasinski upatruje zrodet tragizmu Malczew-
skiego. Autor Agaj-Hana postrzega poete jako geniusza, ktorego do kleski do-
prowadzity pasje poznawcze i pragnienie zglebienia niedostgpnych rozumowi
tajemnic.

Nalezy zatrzymaé si¢ dluzej przy sformutowaniu ,,dusza poszukujgca”.
Odnosi si¢ ono juz nie tylko do Malczewskiego — niespokojnego duchem we-
drowca, zadnego wcigz nowych do$wiadczen, pragnacego realizowac si¢
w wielu dziedzinach, czgsto z dala od ,,wiclkiego §wiata”, rzadzonego przez
majatek i konwenans. W wypowiedzi Krasinskiego, dotyczacej egzystencjal-
nych poszukiwan Malczewskiego, konkretyzuje si¢ mit czlowieka faustyczne-
go. Autor Marii postrzegany jest tu zatem jako cztowiek, ktory wciaz do czegos
dazy, poszukuje nowych wyzwan, odpowiedzi na podstawowe pytania na temat
natury $wiata, a takze wtasnej egzystencji. Krasinski przy tym nie tylko wywo-
dzi tragiczna fabule Marii, rozpacz i smutek dominujace w utworze, z przezy¢
Malczewskiego, ale tez porownuje si¢ z poeta, ktérego osobiste nieszczescie
zrodzito arcydzieto. Odczucia Malczewskiego zatem przypisuje sobie. Maria
staje si¢ takze piesnig bolu, oddajaca przezycia samego Krasinskiego.

Poeta pisze o Marii jako arcydziele smutku, ktore oddaje przezycia czto-
wieka rozczarowanego swiatem, zdradzonego przez ludzi, niespetnionego w mi-
oéci. Nalezy zwroci¢ uwage na zawarty w liScie motyw mezaliansu. Krasinski
pisze o zalu do $wiata jako ,,wroga dusz kochajacych”. Stwierdzenie to odnosi
si¢ nie tylko do fabuty Marii i przezy¢ jej bohaterow, ale takze do sytuacji sa-
mego Malczewskiego. Wiele wskazuje na to, ze Krasinski mniej lub bardziej in-
tencjonalnie wyznaczyt trop interpretacyjny poematu, w mysl ktérego historie
Gertrudy Komorowskiej Malczewski uznat za istotng ze wzgledu na watek me-
zaliansu w niej zawarty. Problem ten mogt wydac sie szczegolnie interesujacy
Krasinskiemu, ktéremu zasady obowigzujace w $wiecie arystokracji uniemoz-
liwity zwigzek z ukochang kobietg. To zdaje si¢ thumaczy¢, dlaczego wystat
Delfinie egzemplarz Marii, naktaniajac jednocze$nie ukochang do czytania
i ,,wspotodczuwania”.

4 7. Krasinski, List do H. Reeve’a z 18-22 XII 1830 r., cyt. za: H. Krukowska, Nocne ,, univer-
sum” w mysli romantycznej Zygmunta Krasinskiego, w: Nihilizm i historia. Studia z literatury
XIX i XX wieku, red. M. Sokotowski, J. Lawski, Biatystok — Warszawa 2009.

% problem ten omawia Halina Krukowska. Zob. H. Krukowska, Nocne ,, uniwersum” w mysli ro-
mantycznej Zygmunta Krasinskiego, w: Nihilizm i historia. Studia z literatury XIX i XX wieku,
dz. cyt.
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Tropéw interpretacyjnych Marii w liscie do Delfiny Potockiej jest wigce;.
Krasinski zwraca uwage na to, co pozniejsi badacze nazwali posepnym i melan-
cholijnym liryzmem Marii*’. Co wiecej, autor Irydiona stwierdzil, ze poemat
Malczewskiego pozostaje w pamigci nie jako stowo, ale jako muzyka, wyzwala-
jaca najglebsze poktady uczué. Piszac o niezwyklej muzycznosci poematu, Kra-
sinski ma na mysli co$ wigcej niz walory artystyczne. Otdéz poemat Malczew-
skiego przesigkniety jest duchem muzyki. Malczewski zatem nie tylko zglebit
i opanowat tajemnice stowa®, objawit w swym poemacie jego moc, ale wy-
dzwignat poezje na wyzszy poziom — nie tylko nazwatl, ale takze wyrazit mu-
zyczne ,,czucie”. W tym, wedtug Krasinskiego, tkwi niezwykta sita Marii —
w zdolnosci do budzenia najwyzszych poktadéow uczu¢ i metafizycznych tesk-
not.

Krasinski, reprezentant drugiej romantycznej generacji, traktuje zycie jako
»szkote poz”, stylizuje swa osobowo$¢, pragnie przekaza¢ adresatowi okreslona
wizj¢ swej osoby, posiada niezwykla umiej¢tnos¢ zglebienia psychiki odbiorcy
i przystosowywania si¢ do zainteresowan i typu jego osobowosci. (...) Zabiegi au-
tokreacyjne podejmowane w listach do przyjaciot odbywajg sie zgodnie z literac-
kimi konwencjami epoki oraz zostaja dostosowane do adresatdow. Rowniez po-
szczegOblne tematy korespondencji, takie jak mitos¢, przyjazn, podroze, emigracja,
przedstawiane sg zgodnie z okreslonymi konwencjami literackimi i przepuszczone
przez filtr osobowosci adresata®®.

Przezycia Krasinskiego, uzewngtrznione w liscie do Delfiny Potockiej, ko-
respondujg zatem z sitg uczu¢ wyrazonych w poemacie Malczewskiego. Autor
nie pozostawia watpliwo$ci, ze odczucie §wiata — rozpacz, niezrozumienie,
cierpienie, bunt — wszystko to faczy go z osoba Malczewskiego.

Kreuje si¢ tu zatem Krasinski na poet¢ niezrozumianego przez $wiat, nie-
szczesliwego kochanka, niespelnionego w mitoSci, na przeszkodzie ktorej stoja
zasady i konwenanse®. To wszystko miato taczy¢ go z Malczewskim. Autor
Marii natomiast w refleksji autora Nie-Boskiej komedii jawi si¢ nie tylko jako
geniusz, wyraziciel najwickszych bolaczek swych czasdéw, przewyzszajacym
w tym samego mistrza — Byrona, ale takze tworca idealny, ktory poprzez swe
dzieto wynidst poezje na wyzszy poziom, osiggajac artystyczng peig.

47 Zob. H. Krukowska, Ciemna strona istnienia w romantycznym poemacie Malczewskiego, w:
A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainska, oprac. H. Krukowska, J. Lawski, Biatystok 2002.

8 Janina Kamionkowa pisala, ze poeta romantyczny to geniusz, ktory zglebit i opanowal moc
stowa. Odkrycie mocy stowa uznata badaczka za epokowe dokonanie romantyzmu. Zob. J. Ka-
mionkowa, Portret geniusza, w: Problemy polskiego romantyzmu. Seria IT, Wroctaw 1974.

49 7. Sudolski, Polski list romantyczny..., dz. cyt., s. 33-34.

% Zob. w tym kontekscie: M. Inglot, Portret romantycznego kochanka. Autoportret Zygmunta
Krasiniskiego w listach do Delfiny Potockiej, W: Swiatlo w dolinie. Prace ofiarowane Profesor
Halinie Krukowskiej, red. K. Korotkich, J. Lawski, D. Zawadzka, Biatystok 2007.



192 Rozdzial trzeci

3. Norwid wobec poety i poematu

W epistolografii Norwida osoba Malczewskiego pojawia si¢ w kontekscie
rozwazan o relacji artysta — odbiorcy sztuki, o niezrozumieniu geniusza przez
wspotczesnych, o roli jednostek wybitnych w dziejach kultury i historii oraz
wplywie arcydziet na zycie narodu. Tworca Fortepianu Szopena zmodyfikowat
romantyczng praktyke listu-wyznania i zastapit ja praktyka listu — rozmowy in-
telektualnej, w ktérej do gtosu dochodzi dopracowana do perfekcji umiejetnosé
syntetycznego widzenia i prezentowania $wiata oraz nurtujgcych cztowieka
problemow osobistych. Autor Bialych kwiatéw odrzucat tendencje do autobio-
grafizmu i zajmowania si¢ realiami codzienno$ci, opowiadatl si¢ natomiast za
epistolografig bedaca rozmowg prowadzaca do uogodlnien formutowanych afo-
rystycznie®. Dlatego rozwazania o Malczewskim wplecione s3 w tok refleksji
na zajmujgce Norwida tematy. Poeta nie przejawiat, w przeciwienstwie do Kra-
sinskiego, przesadnej troski o forme¢. Swoje listy pisal zazwyczaj w trakcie in-
nych prac artystycznych, nic dziwnego zatem, ze cechuje je fragmentarycznosc.
Autor Assunty formutowal swe mys$li na goraco, obce mu byto cyzelowanie
zdan, styl jego wypowiedzi epistolograficznych jest szorstki. W badaniach
wskazano, ze zadne z dziet stricte literackich Norwida nie ukazuje tak wiernie
ztozonej prawdy o jego osobowosci, jak whasnie korespondencja®.

Fascynacja Norwida osoba Malczewskiego ma swe zrodlo w jego koncep-
cji artysty i sztuki. Autor Promethidiona widziat w autorze Marii wybitnego
poete, ktory nie dozyl ogromnej stawy arcydziela, umart w nedzy i cierpieniu,
a miejsce jego pochowku jest nieznane. Bez watpienia mozna przyznaé racje
badaczowi, ktory twierdzil, ze Malczewski ,,to jeszcze jeden, obok Sokratesa,
Dantego i Kolumba, Camdesa, Kosciuszki, Napoleona i Mickiewicza, poten-
cjalr;%/ — aczkolwiek a rebours — bohater wiersza Cos ty Atenom zrobit Sokrate-
sie”™,

Autor Marii umieszczony zostat w gronie najwiekszych tworcow polskiego
romantyzmu, co obserwujemy w liscie do Jozefa Ignacego Kraszewskiego, wy-
stanym z Paryza 28 stycznia 1859:

Wprawdzie (nie wyjmujac Malczewskiego nawet) w kazdym z poetow,
w Adamie, np. Improwizacja, w innych inne karty, zupetnie sg niezrozumiane; ale
publicznos¢ czyta lat kilkadziesiat i nie czuje nawet potrzeby komentarza — tak jest
dziesiagta czg$¢ Mickiewicza rzeczy — pigta Stowackiego — trzecia Zygmunta. Ale

® Por. Z. Sudolski, Wstep, w: Z. Krasiniski, Listy, Wyb6r, BNI, Wroctaw 1997, s. XIII; E. Dabro-
wicz, Cyprian Norwid: osoby i listy, Lublin1997.

52 Zob. Z. Sudolski, Polski list romantyczny, dz. cyt.; P. Bojko, Oblicze czlowieka. Rysy autopor-
tretu w listach Norwida, Piotrkéw Trybunalski 2004; P. Bojko, Wizualizacje twarzy w poezji ro-
mantykdw polskich, Piotrkéw Trybunalski 2011.

%8 Por. S. Rzepczynski, Za co Norwid cenil ,, Marie?, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocz-
nice..., dz. cyt., s. 443-444,
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to nic nikogo nie obchodzi — Dante miatby juz sto komentatoréw i stat si¢ $wia-
ttym, i stal si¢ strawionym — a to wszystko tak — sobie — jakos!

Az — zleniwialy taki umyst, co nigdy nie zapocit si¢ wespot z autorem, wy-
ciggnie si¢ na sofie i bedzie wotac, jak pod koniec rzymskiego panstwa wotata
szlachta na fletnistow i klientow: ,, X, tegi pisarz! — lubi¢ go — tamten mi jako$ nie
thumaczy si¢ jasno — u mnie, moj pisarz, to jak mi si¢ podoba!”(...)

Ale cata Europa idzie w to, Ze i inteligencja, i arystokracja, cho¢ nie bezpo-
srednio 1 literalnie, ale za to posrednio, zamieniaja si¢ po prostu w burzuazje pie-
niezng. Smutne jest to wszystko niestychanie®.

W liscie do Ignacego Kraszewskiego nie tylko przywotal Norwid Mal-
czewskiego obok najwybitniejszych poetow romantyzmu, ale wyr6znit go spo-
$réd nich. Mimo swojego dystansu i niejednokrotnie krytycznej postawy wobec
dokonan tworcow polskiej literatury romantycznej, autora Marii cenit szczegol-
nie. W li§cie ujawnia si¢ uznanie zywione dla tworczosci poety z Ukrainy. Pro-
blemem wiodgcym jest tu niezrozumienie poezji przez wspotczesnych. Tworca
skazany jest niejako na ignorancj¢ odbiorcow, dla ktorych idee wyrazone
W utworach sg zupeie niezrozumiate. Po pierwsze dlatego, ze czytelnicy nie
podejmujg intelektualnego wysitku, niezbednego przy odbiorze tekstow literac-
kich. Poza tym latwo spotka¢ ludzi nazwanych przez Norwida ,arystokracja
pieniadza”, ktorym coraz dalej do ,arystokracji ducha”. Uwidacznia si¢ tu
utrwalone w wielu tekstach przekonania Norwida, ze prawdziwy geniusz nie
moze by¢ zrozumiany przez wspotczesnych. Dzieje Malczewskiego stanowig
zatem egzemplifikacj¢ losu genialnego tworcy, ktorego przeznaczeniem jest do-
znanie cierpien i upokorzen.

Niezrozumienie Marii, problem nieprzygotowania czytelnikow na przyje-
cie arcydzieta Malczewskiego podjety zostat przez Norwida rowniez w pismach
proza:

Do dzi$ sg cale wiersze Malczewskiego zupetnie nie znane i zupetnie nie ro-
zumiane nawet w ich sensie nieledwie gramatycznym — i cate karty Malczewskie-
go nie pojete w ich poetycznym sensie z tej to wlasnie przyczyny, iz sa nieumie-
jetnie czytane. Jezeli za$ tak jest z Marig Malczewskiego — to jest z poematem,
ktéry ze wszystkich utworéw poezji polskiej najwielokrotniej wulgaryzowanym
byt i jest — tedy matematycznie okres$li¢c mozna i godzi si¢, ze, okrom OKLADEK
— tomow i KILKU stronic w ucho krzyczacych na poczatku i na koncu poematu,
wszystko zreszta w calej polskiej poezji nie odczytane bywa™.

Autor Zwolona porusza tez problem braku rzetelnej krytyki literackiej
i merytorycznej dyskusji nad tworczoscia romantykow. Dzieta poetow zyskuja
wprawdzie odbiorcow, ale ich przestanie nikogo w istocie nie obchodzi. Maria

% C. K. Norwid, Listy, w tegoz: Pisma wybrane, t. V, oprac. J. W. Gomulicki, Warszawa 1983,
s. 422-423.

% €. K. Norwid, Czarne kwiaty, w tegoz: Pisma wybrane, t. IV, Proza, oprac. J. W. Gomulicki,
Warszawa 1983, s.40.
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Malczewskiego, zdaniem Norwida, mimo ze minely 33 lata od jej wydania,
wcigz nie doczekata si¢ rzetelnych omowien, ktore dotykatyby istoty jej prze-
stania. Motyw niezrozumienia Marii przez wspoétczesnych i niedocenienia jej
tworcy za zycia powraca w liscie do Andrzeja Zamoyskiego napisanym
w styczniu 1867 roku:

Dalej — z tej samej przyczyny pochodzi i to, ze Zaden artysta polski nigdy nie
jest w stanie przekaza¢ potomnosci rysow — picknych zadnego meza w jakimkol-

i maski umartych, dlatego ze nigdy na nikim w PELNOSCI — SIE jego pozna¢ sig
i uzna¢ go nie umieliémy. Nikt nie zna portretu Skargi, portretu picknego Mal-
czewskiego i Mickiewicza i etc. — zawsze tylko te s-tarte profile bolescig i wie-
kiem, ktérych unikali Grecy, a ktdre jedynie nam Polakom zostajg, bo na 33-
letnim Aleksandrze Macedonskim nikt si¢ u nas nigdy nie poznatby!

Kazdy druk za pdzno.

Kazdy czyn za wczednie.

Oto dewiza nieszczescia tego narodu, ktory tak fatwo zbawié !1%°

Wielkich tworcow nie zapamigtuje si¢ jako ludzi miodych i kreatywnych.
Prezentowani sg jako starcy, ludzie, ktorzy ulegli prawu przemijania. Dzieje si¢
tak dlatego, ze kiedy byli w pelni sit zyciowych i tworczych, nikt w pelni nie
poznat si¢ na ich dokonaniach. Tak stato si¢ tez w przypadku Malczewskiego.

Norwid porusza tu problem, jego zdaniem, znamiennego dla kultury pol-
skiej kultu starosci i uymowania duchowego dorobku ludzi uznanych za autory-
tety w kategoriach martyrologicznych. Takie prezentowanie jednostek wybit-
nych pozostaje w opozycji do dziet powstalych w pierwszej potowie XIX wie-
ku, w ktorych w catej pelni objawiata sie apoteoza mtodosci. Szczegdlnej uwagi
wymaga tu sformutowanie: ,,Kazdy druk za p6zno, kazdy czyn za wczes$nie”.
Pobrzmiewaja tu echa refleksji zawartej w wierszu Norwida Do obywatela Joh-
na Brown:

Bo nim dojrzy piesn, cztowiek nieraz skona
A nim skona piesf, naréd wpierw wstanie®.

Stowo ,,kazdy” podkresla powszechno$¢ zjawiska zlego rozpoznawania
idei. Duchowe dziedzictwo poety utrwalone w dziele powinno zosta¢ dostrze-
zone na tyle wczeénie, aby miato czas dojrze¢ w swiadomosci odbiorcow i zna-
lez¢ spelnienie w czynie. Brak czasowego dystansu, niezrozumienie przekazu
w odpowiednim momencie dziejowym, poczytywane jest w refleksji Norwida
za przyczyng¢ nieszczes$¢ narodu.

% C. K. Norwid, Listy, w tegoz: Pisma wybrane, t. V, dz. cyt., s. 598-597.
€. K. Norwid, Do obywatela Johna Brown, w tegoz: Pisma wybrane, t. I, Wiersze, oprac.
J. W. Gomulicki, Warszawa 1983, s. 487.
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Nieprzypadkowo nazwisko Malczewskiego pojawia si¢ obok Skargi i Mic-
kiewicza. Refleksja o Malczewskim taczy si¢ tu z rozwazaniami o roli dorobku
wielkich tworcow w zyciu narodu. Romantycy, a przede wszystkim Mickiewicz
i Norwid, utrwalili w polskiej kulturze wizerunek Skargi jako natchnionego na-
rodowego kaznodziei. Kazania sejmowe nie byty cenione w czasach, w ktorych
powstaly, nie zostalty nawet wydane za zycia tworcy. W czasach romantyzmu
natomiast doceniono warto$¢ dziet Skargi, a przed wszystkim zawarte w nich
prorocze ostrzezenia o upadku Polski.

Ojczyzna jest to wielki — zbiorowy — obowigzek — glosit z przekonaniem
Norwid, ten sam za$ pigkny imperatyw obywatelski przy§wiecat rowniez jego po-
gladom na zadania literatury, ktora powinna stuzy¢ przede wszystkim postgpowi
ludzkosci, osiggalnemu w jego mniemaniu, jedynie przez bezustanne a stanowcze
,wcielanie dobra i rozjasnianie prawd”*,

Malczewski prezentowany jest w liscie Norwida jako ten, ktdry obok Mic-
kiewicza i Skargi owe prawdy rozjasniat.

Autor Marii w refleksji Norwida jawi si¢ rowniez nie tylko jako zdradzony
przez $wiat artysta, ale jako tworca wielkiej literatury narodowej, autor dziela,
w ktorym pickno ojczystego jezyka objawito si¢ w catej krasie. Taki obraz do-
konan poety z Ukrainy zawarty zostat w liscie do Zygmunta Sarneckiego wy-
stanym z Paryza w grudniu 1868 roku:

Zapewne przeto w prywatnym takze liscie szuka¢ trzeba np. sprawozdania,
jak daleki i gdzie, i z kt6rej strony popsowany i zaniedbany jest dzi$§ JEZYK OJ-
CZYSTY — czemu? w Poznaniu lub Krakowie, zamiast uliczki — Zabiej lub Ko-
niec-tockiego-ogrodu, nie ma jednej ulicy imieniowi Lelewela Mickiewicza,
Wronskiego po$wigconej, albo jednego chocby kata parku i choc¢by $ciezki zielo-
nej dla imion Malczewskiego, Irydiona lub Stowackiego?™®

Norwid w swojej epistolografii zajmowatl si¢ rolg twércow w ksztattowa-
niu $wiadomosci narodowej. Byl, jak wiadomo, zwolennikiem przekazywania
i ujawniania bolesnych probleméw z zycia narodu. Wedtug niego, poeta powi-
nien wstrzasa¢ sumieniami odbiorcéw, zmuszac¢ ich do trudnych analiz, prowo-
kowa¢ do zmiany sposobu myslenia. Taka postawa tworcy Klaskaniem majgc
obrzekle prawice... ujawnia si¢ w liscie do Teofila Lenartowicza z Paryza.
Norwid zawart w nim refleksj¢ na temat wiersza autora Kaliny — Wygnarcy do
narodu. Wiersz ofiarowany Braci Wychodzcom, strézom Chorggwi niepodlegto-
sci narodowej, ktory ukazal si¢ w Paryzu w 1856 roku. Poeta ostro potepit

%8 J. W. Gomulicki, Uwagi o poezji Cypriana Norwida, w: C. K. Norwid, Pisma wybrane, t. I,
Wiersze, dz. cyt,, s. 6.
% C.K. Norwid, Listy, w tegoz: Pisma wybrane, tom V, dz. cyt., s. 624,
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W nim odstepcoéw od sprawy narodowej i mocno podkreslit patriotyzm emigran-
tow.

Twdj wiersz wyszedl — wzioniety jest jak strzal broni dlugo noszonej pod po-
fa surduta, a majacej wlasnos¢ Onego lisa, ktorego Rzymianin pod toga miat, az
mu wnetrznosci wygryzt... tak to bywa... tak to musi by¢; przeszto pot wieku za-
den poeta polski doraznie prawdy nie kazal — oprocz... kogo?... Mickiewicza, i to
tylko w matej czasteczce Ksiag Pielgrzymskich, i Cypriana Norwida — we wszyst-
kim drukowanym i niedrukowanym (i dlatego niedrukowanym).

Kt6z inny przez pot wieku odwazyt si¢ gorzkie prawdy $piewac? czy Mal-
czewski, czy Zaleski, czy Krasinski, czy Olizarowski, czy Bielowski, czy kto? —
powiedz no kto?... Zapomnieli, ze — gdyby Kochanowski, Klonowicz, Karpinski
i Krasicki z grobu powstali, a o urzad stowa spytali si¢?... — albo ich grubianami,
albo siebie genialnymi ktamcami nazwaé by przyszto!®

Wedlug Norwida, Malczewski, co prawda, ozywil przesztos¢, jednak nie
wyrazal, podobnie jak inni, wybitni tworcy, szczegolnie istotnych dla narodu
prawd. Sprzeniewierzyt si¢ zatem dziedzictwu uformowanemu przez tworcow
wczesniejszych epok. Uwidacznia si¢ tu typowy dla Norwida dystans w stosun-
ku do pogladow wyrazanych w najwazniejszych dzietach polskiego romanty-
zmu. Malczewski jawi si¢ tu jako jeden z poetow, ktorzy nie wypetnili obo-
wigzku — mimo ze czgsto stawiali odbiorcéw dziet w obliczu waznych proble-
moéw, zabrakto im zdecydowania i odwagi dosadnego moéwienia o zjawiskach
przykrych i bolesnych.

Widoczna jest tu ambiwalencja postrzegania Malczewskiego przez Norwi-
da. Z jednej strony — autor Promethidiona wykazuje si¢ krytycyzmem wobec
dokonan tworczych Malczewskiego. Szczegolnie wazna wydaje si¢ tu obecna
w wielu tekstach Norwida kategoria czynu. Z drugiej strony — autor Marii jawi
si¢ jak artysta wybitny, podobnie jak inni wielcy tworcy niedoceniony i upoko-
rzony za zycia.

Norwid podkreslat przy tym niezwykty artyzm Marii, nie tylko w zakresie
formy i idei®. Cenil takze szczegdlny sposob prezentacji postaci w utworze.
W liscie do Marii Trebickiej z Nowego Jorku uznat, ze tytutowa bohaterka po-
ematu Malczewskiego jest jedyna wartoSciowa kreacja postaci kobiecej w lite-
raturze polskiej:

Nikt Pani tego nie powie, chyba kto ma prawdziwa przyjazn i mito$¢ prawdy
trzezwa. Nikt nie wie, co jest i jakiej pci ta mgtla, dla ktorej Gustaw zwariowat
i przebit sie. Kazdy wie, ze Aldona jest to $piew z wiezy zamknietej, z ktorej

0 Tamze, s. 252-253.

81 §lady fascynacji Norwida Marig odnalezé mozna w jego nastgpujacych utworach: Samomosé.
Sonet (1839), M¢j ostatni sonet (1839), Dumanie [I: ,, Dzikie smutki, jak kolcem najezone glogi”]
(1840), Sieroty, Skowronek, Noc (1840), O mitosci — ksigg dwie dla p. Marii Bolewskiej i z jej po-
lecenia napisatl Cyprian N. (1857), Krytyka. Poema dramatyczne w trzech obrazach (1856); We-
sele. Powiesé (1847), Za kulisami. Fantazja (1866). Zob. S. Rzepczynski, dz. cyt.
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wyj$¢ nie mozna, azeby nie pokaza¢ si¢ mniej pickna czlowiekowi, odkad zaczat
zy¢ — najstuszniej w $wiecie, bo dla takich subtelnosci trzeba by¢ niezywym. Od-
kad wiec czlowiek zywy nie moze mie¢ pomocy zycia, ale musi upiorem zostac,
pour ne pas gdter d’'un charme quelconque. La petite Zosia est un charmant en-
fant, on pourrait étre un excellent pére poer cette petite la. Madame Telimene est
tout ce qu’il y a de plus reel, mais n’est-ce pas trop? Il n’y a que Marie de Mal-
czewski®’- I dlatego ja dusza poduszkami, a potem kamien wiaza do szyi i to-
pia...Nic shuszniejszego i logiczniejszego nie znam®.

Postacig z Marii, ktéra wywarta najwicksze wrazenie na Norwidzie, jest
Pachole. Przybiera ono rozne weiclenia w tworczosci autora Fatum®. Szczegdl-
ne miejsce zajmuje jednakze w Zwolonie®. Biorac pod uwage czgstotliwos¢ in-
spiracji Marig w dzietach tworcy Quidama i czgste wzmianki o utworze Mal-
czewskiego w listach, uzna¢ nalezy, ze Norwid uznawal Marie za jedno z naj-
znamienitszych dziet w literaturze polskiej, chociaz daleki byt od bezkrytyczne-
go zachwytu. Ideat jednakze siegnat bruku — co zapewnito Marii uznanie wsrod
potomnych. Wybitny poemat mogt zatriumfowaé dopiero po $mierci tworcy.
Losy Malczewskiego i jego dzieta stanowia potwierdzenie Norwidowskiej tezy
o losach jednostki genialnej wsrdd ludzi nieprzygotowanych na przyjecie dziet
wybitnych. Norwid z pewnoscig dostrzegat analogie migdzy losem Malczew-
skiego a wlasnymi do$wiadczeniami, jednak, w przeciwienstwie do Stowackie-
go 1 Krasinskiego, daleki byt od bezposredniego porownywania si¢ z autorem
Marii.

4. Sprawa Mickiewicza

Odnotowania wymaga fakt nieobecnosci Malczewskiego w listach Mic-
kiewicza. Autor Dziadow pozostawit po sobie okoto 1229 listow i w zadnym
z nich nie ma ani jednej wzmianki o autorze Marii®. Oczywiscie, mozna thuma-
czy¢ ten fakt specyfikg epistolografii autora Grazyny, ktéra znacznie odbiega od
listow Stowackiego i Krasinskiego pod wzgledem formy, tresci i problematyKki.
Listy Mickiewicza dyktowane byly czesto potrzeba zyciows, trudno doszuki-

82 Pour ne pas gater... (fr.) — ,aby nie zepsué jakiego badz uroku. Mala Zosia jest uroczym dziec-
kiem, mozna by by¢ dla niej wybornym ojcem. Pani Telimena jest czym$ doskonale realnym, czy
to jednak nie za wiele? Pozostaje jedynie Maria Malczewskiego; C. K. Norwid, Pisma wybrane,
t. V, Listy, oprac. J. W. Gomulicki, Warszawa 1983, s. 244-245.

8 C. K. Norwid, Pisma wybrane, t. V/, dz. cyt., s. 244.

8 Zob. C. K. Norwid, Zwolon. (Monologia), Poznan 1851.

8 Zob. S. Rzepczynski, Za co Norwid cenil ,, Marie"?, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocz-
nice..., dz. cyt.; Z. Trojanowicz, Monologia o losach pokolenia, w tejze: Rzecz o mlodosci Nor-
wida, Poznan 1968.

% Zob. A. Mickiewicz, Dzieta, Wydanie rocznicowe 1798-1998, red. Z. J. Nowak, M. Prussak,
Z. Stefanowska, Cz. Zgorzelski, tu: Listy — t. XIV, XV, XVI, XVII, Warszawa 2005.
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wac si¢ w kazdym z nich skomplikowanych zabiegéw autokreacyjnych, rozbu-
dowanych refleksji filozoficznych czy wnikliwych, wycyzelowanych rozwazan
dotyczacych tekstow literackich.

Nie znaczy to jednak, ze Mickiewicz o literaturze nie pisat. Przeciwnie —
pisal bardzo wiele. Listy, w ktoérych pojawiaja si¢ rozwazania dotyczace litera-
tury, sg bardzo zréznicowane pod wzgledem formy — od starannych po niedbate
i chaotyczne. W ogromnej ilo$ci listow zawarl poeta rozwazania na temat dziet
literackich. Poswigcatl wiele miejsca tworcom literatury obcej, takim jak: Dante
[XIV, XV, XVI, XVI]*¥, Ariosto [XIV], Szekspir [XIV, XV], Chateaubriand
[XV], Walter Scott [XIV, XVII], Goethe [XIV], Thomas Moore [XIV], Balzak
[XV] i, rzecz jasna, Byron [XIX, XV, XVI, XVI]. Pisal réwniez o tworczosci
pisarzy polskiego o$wiecenia: Ignacym Krasickim [XIV, XV, XVI], Wojciechu
Bogustawskim [XIV-XV], Stanistawie Trembeckim [XIV], Franciszku Dioni-
zym Kniazninie [XVII]. W listach Mickiewicza bardzo wazne miejsce zajmuja
rowniez tworcy jego czasow: Kazimierz Brodzinski [XIV XVII], Edward Anto-
ni Odyniec [X1V, XV, XVII], Antoni Gorecki [XIV, XV, XVI, XVII], Tomasz
Zan [XIV, XV, XVI, XVII], Jozef Bogdan Zaleski [XIV, XV, XVI, XVI], Jan
Czeczot [XIV, XV, XVI, XVII], Jozef Korzeniowski [XIV, XVII], Stefan Gar-
czynski [XIV, XV, XVI, XVII], Konstanty Gaszynski [XV, XVI, XVII], Zyg-
munt Krasinski [XV, XVI, XVII], Seweryn Goszczynski [XV, XVI, XVII], Ju-
liusz Stowacki [XVI, XV, XVI, XVII]. Na tym tle nieobecno$¢ Malczewskiego
wydaje si¢ szczegblnie znaczaca.

Mickiewicz w swojej tworczosci wielokrotnie nawigzywat do dzieta Mal-
czewskiego®. W prelekcjach paryskich zaprezentowal autora Marii jak poete
wzorcowego, ktorego dzieto postrzegano w kategoriach najlepszego utworu
epoki®. Omawiat poemat Malczewskiego szeroko, skupit si¢ na problemie by-
ronizmu, kreacji bohaterow, historii w poemacie, ukrainskosci. Uwidacznia si¢
tam z jednej strony przekonanie o niezwyklej mocy artyzmu i przestania ide-
owego Marii, z drugiej — dystans Mickiewicza oraz pewna powsciagliwo$¢
w sadach nie tylko na temat poematu, jak i jego twarcy.

Malczewskiego ze wzgledu na dokonania twoércze umieszczano w pante-
onie polskich twércéw na réwni z Mickiewiczem™, o czym autor Switezi do-
skonale wiedzial. Uznany autor Dziadow i Pana Tadeusza zdawat sobie row-

87 Wszystkie cytaty z listow Mickiewicza podaje wedlug wydania: A. Mickiewicz, Dziela, dz. cyt.
Przy odwotaniach do listow w nawiasie podaj¢ numer tomu powyzszego wydania.

® W Epilogu do Pana Tadeusza Mickiewicz cytowal Marie, wykorzystywal pesymistyczny ton
obecny w poemacie w Dziadach i Panu Tadeuszu, w celu wyrazenia mrocznej prawdy o ludzkiej
egzystencji. Zofia Stefanowska z kolei wykazata obecno$¢ nawigzan do Marii w Czatach. Bez
watpienia dzieto Malczewskiego stanowito w tworczosci Mickiewicza wazny punkt odniesienia.
8 Zob. A. Mickiewicz, Literatura stowiariska. Kurs drugi, Wyklad XXX, przel. L. Ploszewski, w:
A. Mickiewicz, Dziefa, Tom XI, Wydanie rocznicowe, Warszawa 1955, s. 33.

™ Zob. M. Grabowski, Mys! o literaturze polskiej, w: H. Gacowa, dz. cyt., s. 300, H. Gacowa,
dz. cyt. s. 299-388.
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niez sprawe, ze Maria Malczewskiego to kamien milowy w literaturze pierw-
szej polowy XIX wieku. Biorac pod uwagg powyzsze przestanki, mozna uznac,
ze Mickiewicz mogt mie¢ z autorem Marii pewien problem, ktéry wolno okre-
$li¢ w sposob obrazowy: dwa stonca nie moga swieci¢ na jednym firmamencie.
By¢ moze poeta miat problem z zaakceptowaniem mysl, ze nie tylko on wyzna-
czyt szlaki polskiej literatury doby romantyzmu.

Epistolografia romantyczna wskazuje, ze Malczewskiego postrzegano jako
reprezentanta swoich czaséw, geniusza, jednostke wybitna, ale niezrozumiana,
kochajaca, ale nieszczesliwa, weiaz poszukujaca nowych doswiadczen i wrazen,
lecz niespelniong. W tej swoistej ambiwalencji upatrywano tragizmu Malczew-
skiego — poety, ktorego dzieto zrodzilo si¢ z cierpienia. Romantycy, przywotu-
jac w listach posta¢ Malczewskiego, w pewien sposOb zestawiajg wlasne prze-
zycia i refleksje z doswiadczeniem egzystencjalnym autora Marii. W oczach
epistolograféw romantycznych pozostaje on tworca wybitnego arcydzieta, ktore
zapewnilo mu najwyzsze miejsce w panteonie narodowej literatury. Stowacki
i Krasinski w refleksji na temat Malczewskiego nie unikali zabiegéw autokre-
acyjnych, co pozwolitlo im poréwnywac si¢ z genialnym poeta i podkreslac
wspolnotg odczuwania $wiata. W ujeciu Norwida z kolei zycie Malczewskiego
stato si¢ potwierdzeniem przekonan tworcy na temat roli jednostek genialnych
w literaturze, kulturze i historii. W postrzeganiu autora Marii autor Zwolona nie
byt jednak bezkrytyczny. Nic zatem dziwnego, Ze to raczej listy Stowackiego
i Krasinskiego odegraty istotng rol¢ w formowaniu si¢ biograficznej legendy
Malczewskiego.

MALCZEWSKI W MICKIEWICZOWSKICH WYKELADACH
W COLLEGE DE FRANCE

Sytuacja, w ktdrej uznany autor méwi o dorobku innych tworcéw, jest
zawsze znamienna. Mickiewicz prezentuje w prelekcjach paryskich dorobek
wielu reprezentantow literatury stowianskiej, zaczynajac od poczatkow literatu-
ry, na tworczosci pisarzy sobie wspotczesnych konczac. Stanistaw Tarnowski
uznal wyktady Mickiewicza za pierwsza prawdziwa histori¢ literatury, a zawar-
te w nich charakterystyki pisarzy za trafne i prawdziwe™. Marta Piwinska po-

™ Por. J. Okon, Jan Kochanowski w prelekcjach paryskich, w: Prelekcje paryskie Adama Mickie-
wicza wobec tradycji kultury polskiej i europejskiej, red. M. Kalinowska, J. Lawski, M. Bizior-
Dombrowska, Warszawa 2011, s. 111-112.
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twierdzita te opini¢’>. Julian Krzyzanowski przyznawat prelekcjom paryskim
charakter prekursorski. Pisat o ich doniostosci dla pdzniejszych badan nad lite-
raturg ludowa Stowian. Przyznawat, Ze jesli nawet wiedza Mickiewicza nie byta
kompletna i uporzadkowana, to jednak bardzo bogata i dzieki niej poeta do-
strzegal zwiazki miedzy tworczoscig ludowa i literacka oraz staral si¢ ustali¢
miejsce tworczosci ludowej w literaturze i kulturze narodéw stowianskich”.

W prelekcjach paryskich, uznanych za summe romantyzmu’, Antoni Mal-
czewski zajmuje miejsce szczegblne. Autorowi Marii i jego tworczosci poswie-
cone zostaty: wyktad III kursu pierwszego z 5 stycznia 1841 roku (w ktérym
mowa o walce ludow stowianskich z Mongotami, poezji ruskiej, poréownaniu
Mongotow i Turkéw, Polakom i ich pojgciu ojczyzny, cechach poezji narodo-
wej, Ukrainie, poezji kozackiej i poematowi Malczewskiego), wyktad XXX
kursu drugiego z 17 czerwca 1842 (ktérego tematem jest narodowa poezja pol-
ska, zycie Antoniego Malczewskiego i jego poemat Maria, wspolne dazenia li-
teratury i filozofii, moc poetyckiego geniuszu, poemat Wactawa dzieje Stefana
Garczynskiego, stowem analiza pismiennictwa przedlistopadowego) oraz wy-
ktad piaty kursu III z 10 stycznia 1843 roku (poswigcony rozstaniu wspotcze-
snej poezji slowianskiej z poezja przesziosci oraz tworczosci Kollara, Gosz-
czynskiego, Zaleskiego, Malczewskiego i Puszkina). Refleksje zwigzane z Mal-
czewskim, jego wkladem w dorobek literatury narodowej oraz ideami zawarty-
mi w Marii pojawiaja si¢, chociaz niewyrazone wprost, w wyktadach poswie-
conych: 1) szkole ukrainskiej w poezji, 2) znaczeniu Napoleona w ksztattowa-
niu si¢ $wiatopogladu nowej epoki, 3) wplywowi Byrona na literatury stowian-
skie oraz 4) geniuszom nowej literatury, w tym — Stefanowi Garczynskiemu.

Mickiewicz biografi¢ Malczewskiego przedstawit w sposob skondensowa-
ny, lapidarny i wybidrczy.

Nie mozemy tez pomingé poety uwazanego za przewodnika nowej literatury,
Antoniego Malczeskiego: byt to niedoceniony autor nieduzego poematu, dzi$
uwazany za pisarza wzorowego, a dzielo jego poczytano za najlepszy utwor epoki.
Malczeski, zotnierz wojsk narodowych z czasow cesarstwa, po upadku Napoleona,
dhugo podrozowat za granica; umart w Warszawie. Podobnie jak lord Byron, szu-
kal wrazen w obcych krajach, w Szwajcarii i we Wloszech; w swym zyciu tula-
czym czytal autorow cudzoziemskich; szczegélnie, jak si¢ zdaje, przejat si¢ po-
ezjami Byrona”. [P 2, XXX, 375]

2 70b. M. Piwinska, Czy Mickiewicz zamordowal Kochanowskiego? Interpretacje romantycznej
interpretacji, w: Nasze pojedynki o romantyzm, pod red. D. Siwickiej i M. Bienczyka, Warszawa
1995, s. 189-203.

8 Por. J. Okon, Jan Kochanowski w prelekcjach paryskich, w: Prelekcje paryskie Adama Mickie-
wicza wobec tradycji kultury..., dz. cyt., s. 119.

™ Zob. M. Kalinowska, Kilka siéw wprowadzenia, w: Prelekcje paryskie Adama Mickiewicza
wobec tradycji kultury..., dz. cyt., s. 7.

™ Wszystkie cytaty z prelekcji paryskich — kursu drugiego podaje wedlug wydania: A. Mickie-
wicz, Literatura stowianska. Kurs drugi, Wyklad XXX, przet. L. Ploszewski, w: A. Mickiewicz,
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Wymienil te wydarzenia z zycia poety, ktore mialy odegra¢ niezwykle
wazng role w ksztattowaniu si¢ biografii mitycznej, niektore natomiast catkowi-
cie pomingt (mozliwe, Ze po prostu o nich nie wiedziat). Nie wspomniat o dzie-
cinstwie poety, doswiadczeniach niepokornego mtodzienca, pupilka nauczycieli
w Krzemiencu, ulubienca kobiet. Nie po§wiecil ani stowa zwigzkowi z Fran-
ciszkag Lubomirska, zdobyciu Mont Blanc, tragicznemu uwiklaniu w zwiazek
z chorg kobieta pod koniec zycia, chorobie i $§mierci w zapomnieniu. Zaprezen-
towat natomiast autora Marii jako zolnierza czasow Napoleona, romantycznego
wedrowca, pozostajgcego pod wptywem dziet Byrona, a przede wszystkim nie-
docenionego autora najlepszego utworu epoki.

Trudno przypuszczaé, jakoby autor Grazyny biografii Malczewskiego zu-
petie nie znal. Do 1842 roku powstata juz pewna ilo$¢ tekstow, poswigconych
nie tylko Marii, ale takze zyciu jej tworcy’. I nawet jesli nie do wszystkich
Mickiewicz dotarl, jakas wiedze¢ o Malczewskim z pewnoscia posiadat, zwlasz-
cza, ze spotykat si¢ z ludzmi, ktorzy albo Malczewskiego osobiscie znali, albo
pisali 0 Marii i zyciu jej autora. Biografia Malczewskiego w prelekcjach scho-
dzi niejako na drugi plan, bowiem Mickiewicza interesuje Malczewski-poeta,
obdarzony rzadkim talentem autor genialnego poematu. Autor Pana Tadeusza
zdawatl sobie sprawe z tego, ze Maria jest arcydzietem, nawigzywat do niej
W swojej tworczosci’’. Mogt zatem traktowa¢ Malczewskiego (poete pigé lat
starszego od siebie) rowniez jako swojego rywala.

1. W blasku i cieniu Napoleona

Mickiewicz krotka wypowiedz na temat zycia autora Marii rozpoczyna od
Napoleona. Nic w tym dziwnego. Czlowiek, ktory z autopsji znat eufori¢ roku
1812 i utrwalit w literaturze polskiej mit Bonapartego, nie poSwiecajac ani jed-
nej wzmianki jego klgsce w Rosji, chcial widzie¢ w Malczewskim przede
wszystkim Zolierza z czaséw cesarstwa. Mowit o poecie-zolierzu, nie wspo-

Dzieta, Tom Xl, Wydanie rocznicowe, Warszawa 1955, oznaczam skrétem P, cyfrg arabskg
oznaczam numer kursu. Cyframi rzymskimi oznaczam numer wyktadu, po czym podaj¢ numer
strony.

® Chodzi tu, miedzy innymi, o nastepujace teksty: A. Bielowski, Wiadomos¢ o Antonim Mal-
czewskim, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainiska, Wilno 1834; A. Bielowski, Podroéz na
Gore Bialg (Montblanc) przez Antoniego Malczewskiego, wraz z krotkq wiadomosciq o jego zy-
ciu, ,,Tygodnik Polski” 1833, t. 2 z. 4; A. Bielowski, Antoni Malczewski, ,,Lwiowianin” 1835
z. 17; S. Goszczynski, Nowa epoka poezji polskiej. I1., ,,Powszechny Pamigtnik Nauki Umiejetno-
$ci” maj 1835; J. M. Bansemer, Krdtka wiadomosé o Antonim Malczewskim, w: A. Malczewski,
Maria. Powies¢ ukrainska, Londyn 1836; A. Tyszynski, O szkolach poezji polskiej. Szkola ukra-
inska, w tegoz: Amerykanka w Polsce. Romans. Cz. 2. Petersburg 1837; M. Grabowski, O szkole
ukrainskiej w poezji, w tegoz; Literatura i krytyka, Wilno 1840.

" Zob. J. Lawski, Marie romantykéw. Metafizyczne wizje kobiecosci. Mickiewicz — Malczewski —
Krasinski, Biatystok 2003, tu: Obrzedy mifosne ,, Dziadéw”, s. 112-155.
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minat jednak, ze udzial w dzialaniach wojennych w przypadku Malczewskiego
ograniczat si¢ do obrony twierdzy Modlin. W prelekcjach nie ma mowy o dy-
misji z wojska, ani o tym, Ze nagta niedyspozycja uniemozliwita Malczewskie-
mu wzigcie udzialu w wyprawie na Moskwe.

Przyczyn takiego stanowiska nalezy upatrywac po pierwsze w budowaniu
przez Mickiewicza mitu Napoleona jako jednostki wybitnej, ktorej mysl i czyn
toruja droge kolejnym indywidualno$ciom, przez co mozliwa jest zmiana rze-
czywistosci 1 wydzwignigcie idei wolno$ci na wyzszy poziom. Autor ksigzki
Mickiewicz. Mit — Historia. Studia stwierdzit, ze znaczenie kategorii mitu i mi-
tologii, najwigksze w 11 II kursie prelekcji, modyfikuje si¢, kiedy w kursie II
Mickiewicz przechodzi do analizy nowoczesnych literatur stowianskich (od
XVII wieku poczynajac na pierwszej potowie XIX wieku konczac):

To wydarzenia historyczne, teksty, osoby nabieraja cech mitycznych, co zna-
czy: w ustanowionym wcze$niej znaczeniu okazuja si¢ przestrzenia i sfera, w kto-
rej epifanicznie ukazuje si¢ mesjanistyczny zamyst Bozy. Sg przeswitami czy roz-
btyskami Tego Innego, czyli metafizycznego wymiaru i znaczenia calej rzeczywi-
stosci w jej absolutnie wszystkich wymiarach; drobin codziennosci, okruchow
przyrody, ludzi i gigantycznego planu dziejow, ich zbawienia. (...) Z tego punktu
widzenia przepatrujac dzieta i teksty, zrozumialy staje si¢ epifaniczny, teo- i histo-
riofaniczny charakter takich — ot, chocby... — wydarzen, jak obrona Jasnej Gory
przed Szwedami, zmiany w Rosji za Piotra Wielkiego (swego rodzaju antyepifa-
niczna i antymitologiczna opowie$¢), konfederacja barska, Napoleon, literatura
syberyjska zestancow (Dziennik generata Kopcia)”.

Do rangi mitu urastajg takze osiggnigcia tych, ktorzy zainspirowani ideg
Napoleona wyniesli dokonania ludzkie na wcze$niej niezdobyte rejony. Zda-
niem Mickiewicza, Napoleon wywart na kraje stowianskie ogromny wplyw, 13-
czacy si¢ nie tylko z jego dziataniami politycznymi i wojennymi. Proces ten za-
szedl takze na polu literatury.

Mickiewicz skrupulatnie objasnial, na czym polegat fenomen Napoleona.
Wedlug niego, Bonaparte dzigki swej osobowosci, indywidualnosci ujawnione;j
poprzez czyn, wyznaczyt kierunek nowej epoki. Wykorzystywat i realizowat
wszystko, co w dazeniach wieku XVIII byto potezne i wielkie, a zarazem to, co
w jego zasadach ocierato si¢ o falsz i przypadkowos$¢. Zdaniem autora Pana
Tadeusza wadg tego wieku bylta ,,nadmierna ptochos¢ z jakg cheiano wszystko
wyrozumowac¢ i wythumaczy¢” [P 2, XXII, 282-283].

Jednakowoz Opatrzno$¢ wydata cztowieka niepojetego, przed ktorym nawet
rozumy musialy si¢ ugia¢. Pytano, skad si¢ wziat ten cztowiek, czego ma dokazac¢,
do czego dazy, jakie jego postannictwo. Ot6z bylo to z niezmiernym pozytkiem

"8 J. Lawski, Mickiewicz. Mit — Historia. Studia, Biatystok 2010, s. 114-115.
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dla ludzi XVIII wieku zmusi¢ ich do myslenia, do zastanowienia si¢ nad czym-
kolwiek, stawi¢ im przed oczy jakie$ niepojete zjawisko.

[P 2, XXII, 282-283]

Napoleon rozumiany jest w tym kontekscie jako cztowiek niepojety i wy-
jatkowy, zestany przez Opatrzno$¢. Swymi dziataniami, ktore zyskuja w prelek-
cjach wymiar metafizyczny, zmusit wspotczesnych do myslenia, postawit przed
nimi duchowe wyzwanie, jakim byto zmierzenie si¢ ze zjawiskiem tylez fascy-

nujacym, ile niepojetym.

Tak wiec w polityce jak i w sztuce zjawiaja si¢ zawsze jednostki przewodni-
czace epokom i cokolwiek by czynita duma ogoétu, trzeba przej$¢ przez indywidu-
alnosci; trzeba i8¢ ich sladem, podobnie jak zeglarze przeptywajacy morza musza
trzymac si¢ drogi tych, ktorzy dokonali pierwszych odkry¢, cho¢ potem mogg spo-
strzezenia ich uzupehia¢. Ale i§¢ sladem ich prac (...) znaczy to bra¢ natchnienie

z ich ducha, przejmowac sie, przepajaé ich natchnieniami’®.
[P 3,4, 111, 33]

Malczewski nalezat do pokolenia kleski 1812 roku. Przed mtodymi ludzmi,
dla ktérych Napoleon byt nie tylko wodzem i przewodnikiem, ale takze czto-
wiekiem niosgcym nadzieje na niepodlegtosé, fatalizm polskiego losu odstonit
si¢ w catej petni. Wielki Bonaparte poniost druzgoca kleska wiasnie wtedy, kie-
dy przed Polska odstonila si¢ szansa na odzyskanie wolnosci®®. Autor Marii, jak
stwierdzil wspotczesny badacz, odcierpiat rok 1813 i tragedia upadku wielkich
nadziei zawazyla na pozostatych trzynastu latach jego zycia®'. Malczewski jawi
si¢ zatem w prelekcjach jako jednostka ,,natchniona duchem Napoleona”, goto-
wa do czynu. Takie ujecie moze budzi¢ zdziwienie, zwlaszcza ze Malczewski w
mlodzienczym wierszu adresowanym do Aleksandra Chodkiewicza patrzy na
Napoleona krytycznie. Kleska cesarza Francji, o ktorej wykltadowca nie pisze
wprost, potraktowana zostala jako jedno z doswiadczen granicznych w zyciu
autora Marii. W $wietle wyktadu Mickiewicza rozczarowany bojownik o wol-
nos¢ staje si¢ romantycznym homo viatorem, podazajacym, co znamienne, $la-
dami Byrona.

™ Wszystkie cytaty z prelekciji paryskich — kursu trzeciego i czwartego, podaje wedtug wydania:
A. Mickiewicz, Literatura stowiariska. Kurs trzeci i czwarty, Wykiad III, przet. Leon Ploszewski,
w: A. Mickiewicz, Dziela, Tom XI, Wydanie rocznicowe, Warszawa 1955.

8 7ob. D. Zawadzka, Pokolenie kleski 1812 roku, Warszawa 2000.

8 por. R. Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainiska, Wroctaw 1958,
s. LXIII.
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2. Z Byrona Malczewski

Mickiewicz w prelekcjach paryskich wyznacza linig, ktora wiedzie od Na-
poleona przez Byrona do Puszkina, a nawet sigga dalej, wskazujac innych po-
etow stowianskich, w tym Malczewskiego®.

Napoleon natchnat Byrona, dziatalno$¢ Byrona, sam rozglos jego stawy obu-
dzily Puszkina; rdwnoczesnie za$ z Puszkinem polskie szkoty poetyckie, ktore na-
zwali$my prowincjonalnymi, wstepuja kolejno na te sama droge, zblizaja si¢ coraz
bardziej do rzeczywistosci zyciowej i tym sposobem zdajg si¢ zawdzigczac pocza-
tek Byronowi: niewatpliwie bowiem istnieja znamiona pokrewienstwa miedzy ty-
mi wszystkimi utworami, jakkolwiek ich tworcy sa niezalezni i oryginalni.

[P 3,4, 111, 35]

Wedhig Mickiewicza, poeci i literaci narodow stowianskich porzucaja
przeszto$é, dlatego mozna przewidzie¢ moment, w ktorym wszyscy si¢ spotka-
ja. Ta przetomowa chwila, zdaniem profesora, zaczyna si¢ od Byrona.

Poeci polscy, skonczywszy opiewaé przeszto$¢ znajduja w daznosci religij-
nej, a zwlaszcza politycznej nowe pole dziatania. Rozpoczyna si¢ ono poezjami
Garczynskiego, Zaleskiego, Goszczynskiego.

[P3,4,V,54]

Byron byt dla romantykéw nie tylko poeta-buntownikiem, wyrazicielem
sprzeciwu wobec $wiata, opartego na racjonalnych zasadach, ale takze poeta
czynu. Jak zauwaza Magdalena Bak:

Najwazniejszg lekcjg wynikajacg z lektury dziet Byrona jest zatem zblizenie
zycia 1 poezji, realizacja ideatu w rzeczywistosci. Droge do zrozumienia tej praw-
dy stanowi lektura dziet Byrona®.

W rozwazaniach Mickiewicza jawi si¢ Byron jako przewodnik, wyznacza-
jacy szlaki, ktorymi podazaja inni indywiduali$ci. Ich sprzeciw wobec §wiata
laczyt sie z pragnieniem zglebiania jego tajemnic i checia dokonywania zmian.

Tym, co poniosto, co utatwilo rozwoéj poetdéw stowianskich i co w ogéle mo-
ze uczyni¢ jasniejszym ich pojmowanie poezji; on pierwszy dal ludziom odczué
cala powage poezji; ujrzano, ze nalezy zy¢ tak, jak si¢ pisze, ze pragniénie, stowo
nie wystarczajg (...) Ta gleboko odczuta potrzeba upoetyzowania swego zycia,
a przez to zblizenia ideatu do rzeczywistosci, stanowi cata zashuge poetycka Byro-
na. Ot6z wszyscy wielcy poeci stowianscy weszli na t¢ droge.

[P 3.4, 111, 32]

8 por. M. Bak, Puszkin i Byron w prelekcjach paryskich, w: Prelekcje paryskie Adama Mickiewi-
cza wobec tradycji kultury..., dz. cyt., s. 182.
8 M. Bk, dz. cyt., s. 181.



Malczewski romantyczny 205

To wiaénie miatl przeja¢ od tworcy Giaura Malczewski. Mickiewicz pod-
kreslal, ze autor Marii podr6zowat szlakami Byrona, podobnie jak tworca Wigz-
nia Chillonu szukat wrazen w obcych krajach, we Wloszech i Szwajcarii. Mal-
czewski w prelekcjach paryskich kreowany jest zatem na mtodzienca, ktory, jak
inni ludzie tamtych czasow przejawiajacy sklonnos¢ do poetyzowania swojego
zycia, odbywat wojaze z egzemplarzem Wedréwek Childe Harolda w reku. Ow
zwigzek Malczewskiego i Byrona ujawnia si¢ nie tylko we wspdlnych przezy-
ciach, ciekawosci poznawczej, interioryzacji tych samych dziet sztuki. W pre-
lekcjach pobrzmiewa przekonanie, ze tworcow taczy wigceej, a mianowicie pra-
gnienie czynu. Nic zatem dziwnego, ze wzmianka o Byronie — poecie walcza-
cym o niepodleglos¢ Grekdéw, nastepuje zaraz po informacji na temat shuzby
zothierskiej Malczewskiego.

Celem refleksji Mickiewicza bylo odkrywanie zwigzkow migdzy literatu-
rami stowianskimi a europejskimi oraz $ledzenie zasadniczej mysli tych litera-
tur. Magdalena Bak w artykule Puszkin i Byron w prelekcjach paryskich, po-
dejmujac problem wptywu utworéw Byrona na dorobek tworczy Aleksandra
Puszkina, pisata:

Wiaczanie w obreb wilasnej tworczosci ,,i formy 1 tresci ideowej” zaczerpnig-
tej z dziel Byrona nie stuzy (...) kopiowaniu jego utwordw, a jest jedynie etapem
przejsciowym, dzigki ich przyswojeniu i poetyckiemu ,,przepracowaniu” mozliwe
bedzie przekroczenie bajronicznego wzorca, stworzenie utworow w pelni orygi-
nalnych, najzupehiej stowianskich, a jednoczesnie gteboko europejskich®.

Poetycka doskonato$¢ mozliwa jest zatem jedynie dzigki potgczeniu pier-
wiastkow zachodniego i stowianskiego. To, co najistotniejsze w poezji, moze
zosta¢ odkryte jedynie za sprawg dialogu mi¢dzy inspiracjg plynaca z dziet lite-
ratury Zachodu, umiejetnie wykorzystanej na gruncie literatury rodzimej®.
Mickiewicz podkre$la, ze autor Giaura wywarl wielki wptyw na dzieto Mal-
czewskiego, nie tylko w zakresie formy, ale takze idei. Mickiewicz uzywa
sformulowania ,,najbardziej przejat sig, jak si¢ zdaje, poezjami Byrona” [P 2,
XXX, 375], co wskazuje na pewng doze niepewnosci w sadach. By¢ moze, zda-
niem profesora, Malczewski musiat przejac si¢ tworczoscig Byrona, co zaowo-
cowato trzy lata p6zniej wydaniem Marii. Skad taki wniosek? OdpowiedZ znaj-
dujemy w kolejnych fragmentach prelekc;ji:

Z lordem Byronem poczyna si¢ nowa epoka literatury, poezji. Ta literatura, ta
poezja, dotyka z jednej strony filozofii, z drugiej — zycia rzeczywistego.. Nikt le-
piej od niego nie ukazat udrgki tych anormalnych istot, znaczacych przejscie mie-
dzy XVIII a XIX wiekiem, tego blgkania si¢ bez celu, tego poszukiwania nadzwy-
czajnych przygod, tych wzlotdw ku przysztosci, ktorej jeszcze zupehie nie znano.

[P 3,4, 111, 33]

8 Tamze, s. 181.
8 por. tamze.
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Malczewski i Byron wyrastaja w prelekcjach na twércoéw, ktorym dane by-
lo pozna¢ prawde o miejscu cztowieka w Swiecie, sensie dokonan jednostki,
mrocznej stronie uktadow spotecznych.

Ostatnim stowem poety polskiego, ktory idzie najblizej §ladami Byrona, jest
rowniez krzyk rozpaczy. Malczeski, nie znajdujac juz na ziemi zadnego godnego
celu dazen, nie majac czegokolwiek zatowac, dobywa or¢za przeciw catemu spo-
feczenstwu, bo zwatpit w zwycigstwo wielkich uczu¢ i wielkich mysli. Mowigc
stowami poety:

,,B0 rola wzniostych uczu¢ nigdy si¢ nie uda.”

[P3,4,V, 54]

Bajroniczng mys$l o czlowieku jako pomylce natury, o czlowieku nie
mieszczacym sie¢ w ogélnej harmonii wszech§wiata, Malczewski rozwinat
W sposOb niezwykle interesujacy 1 przejmujgcy. O prawdziwosci tej mysli
$wiadczy¢ miala nie tylko historia ziemskiej mitosci. Aby nikt nie miat juz zad-
nych zhudzen, co wlasciwie znaczy przeznaczenie cztowieka, poeta przywotat
obraz dziejow narodu i ukazat je jako ,,wielki dom rozpaczy”®.

W prelekcjach Mickiewicza wyeksponowany zostal bardzo istotny moment
biografii Malczewskiego, ktory podzniej ewoluowal w stron¢ nieodlacznego
elementu mitobiografii. Autor Marii jawi si¢ tu jako bajronista oraz jako twor-
ca, ktory przyswajajac idee zawarte w utworach Byrona, budowat wtasny, po-
etycki §wiatopoglad. Biografie obu pisarzy wiele faczy. Trudno dzis$ stwierdzic,
czy Mickiewicz znat relacje, w ktérych pojawialy si¢ wzmianki o rzekomym
spotkaniu Malczewskiego z autorem Korsarza. Mickiewiczowi jednakze cho-
dzito nade wszystko o ukazanie Malczewskiego jako spadkobiercy Byrona
w sensie ideowym.

3. Ukraina i narodowosé

W wyktadach Mickiewicza w Collége de France do glosu doszto wczesno-
romantycze przekonanie na temat gminnych Zrodet kazdej sztuki, w tym takze
literatury. Trudno nie dostrzec w nich poktlosia refleksji Kazimierza Brodzin-
skiego, ktory wyrazit Herderowski z ducha poglad, ze piesni ludowe sg zrodtem
najpigkniejszej poezji i ze literatura, tworzaca z nich cato$¢, uwiecznia zarazem
charakter narodu jak i jego o$wiecenie®’. Zgodnie z romantyczna koncepcja po-
ezji Mickiewicz najwyzsza warto$¢ przyznawal tworczosci ludowej, wyrazaja-
cej ducha narodu. Jej Zrodet poszukiwat, odnoszac si¢ do tworczosci i do§wiad-
czen wspoétczesnych sobie poetéw z prowincji oraz regionalnych ,,szkot” poezji.

% R. Przybylski, Wstep, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrairiska, Wroclaw 1958, s. LXV.
87 7ob. K. Brodzifiski, O klasycznosci romantycznosci tudziez o duchu poezji polskiej, Warszawa
1963.
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W literaturze krajowej przed rokiem 1830 wyroznit Mickiewicz dwie szko-
ty literackie: litewska i ukrainska®. Okreslit przy tym ich role, ktora miata po-
lega¢ na tym, ze przedstawiciele szkoly litewskiej, ktorzy nie zostali wymienie-
ni — prelegent musiatby méwic tu o sobie — jako pierwsi wprowadzili do litera-
tury $wiat duchow i filozofig¢ chrzescijanska®. Wedtug Mickiewicza szkota
ukrainska:

(...) nie idzie tak daleko jak litewska, jednakze przyjmuje nieustanny wplyw
$wiata niewidomego na widomy. (...) nie szuka juz swych bohaterow pomigdzy
me¢zami politycznymi, stawi niektérych wodzow ludu. (...) jest to literatura wybit-
nie ludowa.

[P 2, XXX, 375]

Reprezentantéw szkoty ukrainskiej — Bohdana Zaleskiego i Seweryna
Goszczynskiego, nazwal natomiast ,,najstawniejszymi pisarzami doby”.

Zaleski (...) zamykat poezj¢ stowianska (...) ognista raca, ktora rozswietlala
wszystkie jej barwy i odcienie. Goszczynski za$ jak gdyby podtozyt ogien pod sta-
rodawny gmach tej poezji. Niweczy wszystkie jej tradycje, zachowuje z niej jedna
tylko strung, i pozegnawszy swoj kraj rodzinny, biegnie ku nieokreslonej i mglistej
przysztosci. Z narodowa poezja polska Goszczynski ztaczy si¢ na drodze polityki.
Zaleski za$ zetknie si¢ z nig w dziedzinie religijnej.

[P3,4,V,54]

Malczewski z kolei jawi si¢ w prelekcjach jako autor wzorcowego poematu
i prawodawca nowe;j literatury. Mozna zatem wysnu¢ przypuszczenie, ze autor
Marii prawde o cztowieku, $wiecie i roli jednostki historii wyrazit najpetniej, co
zapewnito mu czotowe miejsce wérod tworcow literatury narodoweyj.

Omawiajac tworczos¢ poetow, ktorych uznat za wybitnych, Mickiewicz
wyrazil wlasne spojrzenie na rol¢ poety i poezji. Szczegdlnie widoczne jest to
w wyktadzie IIT kursu trzeciego z 20 grudnia 1842 roku, kiedy Mickiewicz
omawia tworczos¢ Bohdana Zaleskiego.

Podhug Zaleskiego tedy, nie che¢ opiewania czyndw jaki$ stawnych wodzow,
nie pragnienie rozgtosu ani mito$¢ sztuki moga uksztattowaé poete; do tego trzeba
by¢ z gory przeznaczonym, trzeba by¢ tajemnymi wezly zespolonym z ziemia,
ktorg kiedys$ ma si¢ opiewac; opiewac za$ znaczy nie co innego, jak objawia¢ mysl
boza spoczywajaca na tej ziemi i na narodzie, do ktdrego poeta nalezy.

[P 3,4, 111, 29]

8 Szkole ukraifiska w poezji polskiej wyodrebnil Aleksander Tyszynski w powiesci Amerykanka
w Polsce wydanej okoto 1837 roku.

% Por. S. Makowski, Romantyzm polski w Les Slaves, w: Prelekcje paryskie Adama Mickiewicza
wobec tradycji kultury..., dz. cyt., s. 155.
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W mysl tych rozwazan poete moze uksztattowaé zwiagzek z ziemia, z ktorej
si¢ wywodzi. W przypadku Malczewskiego, Goszczynskiego i Zaleskiego, zie-
mig tg jest mityczna Ukraina, w ktorej wcigz trwa pamie¢ narodowe;j historii. W
mniemaniu Mickiewicza ,,plaszczyzny ukrainskie sa stolica poezji lirycznej” [P
1, 11, 38]%, piesni kozackie staja si¢ wyrazem narodowego uczucia, ktore swoja
moca obejmuje kolejne pokolenia W prelekcjach paryskich wyeksponowany
zostal mit Ukrainy jako przestrzeni rozgrywek wielkiej historii, a takze prze-
strzeni narodzin znamienitej poezji. Poeta jest predestynowany do objawiania
,mysli bozej”, zaklgtej w ziemi rodzinnej i przekazywania narodowi uniwersal-
nych prawd. To wlasnie postannictwo przypisuje Mickiewicz tworcom szkoty
ukrainskiej. Ich poezja zwiera to, co najwazniejsze dla zycia narodu — wyrasta
bowiem z ducha ukrainskiej ziemi. W prelekcjach uwidacznia si¢ zatem prze-
konanie, Ze literatura rozwija si¢ w zwigzku z historig i stopniowo objawia na-
rodowi wiedzg o nim samym i o jego historycznych zadaniach®.

Histori¢ opisang w Marii wplata Mickiewicz w dzieje Stowian. Jego wy-
ktad trzeci kursu pierwszego z 5 stycznia 1841 roku poswiecony zostatl walkom
ludéw stowianskich z Mongotami 1 Turkami, cechom poezji ruskiej, porowna-
niu Mongotéw i Turkdw, polskiemu pojeciu 0jczyzny, poezji polskiej, Ukrainie,
poezji kozackiej i poematowi Malczewskiego (doktadnie w tej kolejnosci).
Malczewski kreowany jest nie tylko na twoérce dzieta wybitnie narodowego, ale
takze na piewce Stowianszczyzny.

Autor Pana Tadeusza uznaje dzieto Malczewskiego za ,,prawdziwie ukrain-
skie”. W wyktadzie III kursu pierwszego zaprezentowal Marie jako poemat
z dziejow narodu, mowiac o walkach Polakow z Tatarami i zwracajac uwage na
mistrzowskie opisy walk. Skupit si¢ jednak na prezentacji postaci Miecznika, kt6-
ry w imi¢ stusznej idei, jaka jest walka w obronie ojczyzny, gotow byt wybaczy¢
winy Wojewodzie. Zdaniem Mickiewicza: ,,w tym zloZeniu urazy osobistej dla
sprawy krajowej jawi si¢ w calej petni idea ojczyzny”.

[P 1, 111, 39]

Malczewski jako poeta z Ukrainy, wyraziciel idei ojczyzny oraz wskrzesi-
ciel historii, wpisany zostal w poczet tworcow, ktorych dziela mieszczg w so-
bie:

Po pierwsze, konieczno$¢ ofiary. Nie mozna rozpocza¢ nie tylko zadnego
czynu, ale nawet zadnej ptodnej pracy mysli bez po§wiecenia czegokolwiek; (...)

Po wtore, postannictwo chrzescijanskie narodu polskiego: koniecznos¢ jego $mier-

ci i odrodzenia. Po trzecie, powszechno$¢, powszechna dgzno$¢ mesjanizmu.

[P 2, XXXII, 408-409]

% Wszystkie cytaty z kursu pierwszego prelekeji paryskich podaje wedtug wydania: A. Mickie-
wicz, Literatura stowianska. Kurs pierwszy, Wykiad III, przet. Leon Ploszewski, w: A. Mickie-
wicz, Dziefa, Tom VIII,, Krakéw 1952.

% por. S. Makowski, Romantyzm polski w Les Slaves..., dz. cyt., s. 151.
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Jézef Bachorz dorobek tworcow z Ukrainy — Malczewskiego, Zaleskiego
i Goszczynskiego, okreslit mianem wybitnie narodowego, opartego na ludo-
wych wzorach:

Pierwiastek podstawowy szkoty litewskiej jest literacki i teoretyczny. To sku-
tek ,,trabantowania” poetéw wilenskich przy Mickiewiczu, autorze genialnym, ale
przez swoja uczonos$¢ bardziej wtedy nasladowczym. Dziady sg werterowskie,
Grazyna jest ,,ptaskorzezba grecka”. Dopiero Ukraincy okazali si¢ samorodni. (...)
ich talenty lgnety ku temu co rodzime, wtasne, bliskie, autentyczne. W ten sposob
ich poezja, sycac sie rzeczywistoscig konkretng, jej niepowtarzalnym klimatem
i dziejami ojczystymi, ,,wybijata sie na niepodleglo$¢” spontanicznie®™.

Tak wigc Mickiewicz, piszac o Malczewskim i innych reprezentantach
szkoty ukrainskiej w poezji, wykazal si¢ intuicjg interpretatora. To, co odkryt
w dorobku poetow ukrainskich — budowanie mitu Ukrainy jako ziemi rdzennie
polskiej, skrywajacej ducha przesztosci, niepowtarzalny klimat poezji i jej au-
tentyzm, zwigzek z historig, zaangazowanie w zycie narodu — potwierdzili caty
wiek pozniej badacze.

4. Wokél interpretacji Marii

Maria ukazana zostata w prelekcjach Mickiewicza jako poemat wzorcowy,
mieszczacy w sobie wszystko to, co z punktu widzenia nowej, narodowej litera-
tury najistotniejsze:

Mysl, ze jedna z narodowosci stowianskich nosi szczegdlne znamig, ze
otrzymala osobne postannictwo, ze zatem wywiera na dusze rozwini¢te uroczy
wplyw, Ze je pociaga ku prawdzie, ku Bostwu, mysl te, a raczej to przeczucie, wy-
razali juz niejednokrotnie poeci, wieszczowie, z ktorych przytaczatem urywki. Po-
ematy te rozwijaja 6w systemat narodowy, nadaja mu jednak ksztalt artystyczny.

[P 2, XXXI, 396]

Swoje rozwazania o utworze Malczewskiego Mickiewicz rozpoczyna od
przypomnienia jego genezy. Prezentuje zatem Marie jako poemat z dziejow na-
rodu, akcentujac, ze jego fabuta, ktorg dosy¢ pobieznie streszcza, oparta jest na
historii prawdziwej.

W wyktadzie XXX kursu drugiego z 17 czerwca 1842 roku tytutowa Maria
zostata uznana za wyrazicielke gtownej idei poematu®. Bohaterka w ujeciu

%2 3. Bach6rz, Pozytywisci o ,, Marii”, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice..., dz. cyt.,
S. 464.

% Por. S. Rzepezynski, Za co Norwid cenil ,, Marie”, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocz-
nice..., dz. cyt., s. 446.
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Mickiewicza staje si¢ reprezentantka dzielnych polskich kobiet, ktore nie tylko
wspieraja swych mezczyzn 1 dzielnie znoszg rozlake, ale sg takze gotowe do
walki w obronie ojczyzny. Malczewski zatem, zdaniem Mickiewicza, wykre-
owal po raz pierwszy w literaturze ideat kobiety polskiej. Ideat ten zrealizowat
si¢ w praktyce podczas powstania listopadowego w osobach Emilii Plater
i Klaudyny Potockiej*. Mickiewicz podkreslit przy tym role, jaka kobiety moga
odegra¢ w dziejach narodu, a wszystko to polaczyt z idea emancypacji:

Tym to sposobem wyzwala si¢ w Polsce kobieta; ma ona tutaj wieksza wol-
no$¢ niz gdziekolwiek indziej, jest wigcej szanowana, czuje si¢ towarzyszka mez-
czyzny. Nie przez rozprawianie o prawach kobiet, nie przez obwieszczanie urojo-
nych teorii zdobedg kobiety znaczenie w spoteczenstwie, ale przez ofiary.

[P2, XXX, 379]

Kazda posta¢ wystepujaca w Marii wpisana jest w dramatyczny kontekst
egzystencjalny. Mickiewicz dostrzegt w prelekcjach opartg na tej zasadzie dy-
namike loséw ludzkich. Jego sagdy o bohaterach poematu Malczewskiego uznaé
nalezy za co najmniej zastanawiajace. Wedlug profesora, powies¢ Malczew-
skiego jest prawa, a jej wszystkie postaci sg godne, szlachetne i pobozne, nie-
ktore opetane pycha, ale drgczone przy tym wyrzutami sumienia. To ostatnie
stwierdzenie odnosi si¢ do Wojewody — sprawcy tragedii, zbrodniarza krzyw-
dzacego niewinnych ludzi, od poczatku $wiadomego katastrofalnych skutkow
swoich czynéw. Zdaniem Mickiewicza, Wojewode w pewnym stopniu nie tyle
usprawiedliwia, co ratuje przez ostateczng dyskwalifikacja wrazliwo$¢ sumie-
nia. Waldemar Skrzypczak, w artykule Meka zbrodniarza (O kreacji wojewody
w,,Marii” A. Malczewskiego) uznat rozktad akcentow w ocenie Wojewody do-
konanej w prelekcjach paryskich za wlasciwy i1 $§wiadczacy o niezwyktej prze-
nikliwos$ci 1 intuicji Mickiewicza. Profesor bowiem, zdajac sobie sprawe z baj-
ronicznych proweniencji kreacji Wojewody, dostrzegt w bohaterze Malczew-
skiego co$ wigcej:

Jakkolwiek proby zestawien i pordéwnan osob wystepujacych w powiesci po-
etyckiej Malczewskiego z calg plejada rozmaitego autoramentow Kainow stwo-
rzonych przez Byrona maja dtuga tradycj¢ zapoczatkowana jeszcze w XIX wieku,
takkolwiek warto pamigtaé, ze Mickiewicz zajat w tej sprawie zgola odmienne
stanowisko, gdy lakonicznie skonstatowat: ,,od Byrona odréznia Malczewskiego

jego uczucie chrzescijanskie™.

W badaniach prezentowano Wojewode powierzchownie jako tyrana bu-
dzacego przestrach i odraze, uznajac za wyjatkowe pod tym wzgledem interpre-

% Por. S. Makowski, Romantyzm polski w Les Slaves..., dz. cyt., s. 155-156.
% W. Skrzypczak, Meka zbrodniarza (O kreacji Wojewody w Marii A. Malczewskiego), w: Anto-
niemu Malczewskiemu w 170 rocznice..., dz. cyt., s. 206.
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tacje Jozefa Ujejskiego i pozniejsza — Mariana Maciejewskiego, ktorzy twier-
dzili, ze Wojewoda nie jest wolny od cierpienia i rozpaczy®.

W centrum §wiata poetyckiego utworu umiejscowit Mickiewicz bohaterke
tytulowa, prezentujac ja jako wzorcowy przyktad poddania si¢ woli boze;j:

Ta niewiasta siedzaca pod lipami u boku starego ojca, juz owdowiata niejako,
bo dumny Wojewoda rozerwal jej matzenstwo, czyta Ewangeli¢, w ktorej szuka
pociechy. Dusza jej jak gotebica wzbija si¢ do nieba i znajduje tam jedyng pocie-
che, jaka jej zostala w zyciu.

[P 2, XXX, 378-379]

Autor Grazyny nie rozwodzi si¢ nad przynalezno$ciag gatunkowg utworu
Malczewskiego, stwierdzajac jedynie, iz ,,formg przypomina on utwory Byro-
na”[P 2, XXX, 376]. Dostrzega w Marii specyficzny czynnik r6znigcy Mal-
czewskiego od twdrcy Manfreda: ,,odczucie chrzescijanskie” [P 2, XXX, 376].
Bohaterowie poematu w odr6znieniu od postaci z utwordéw angielskiego poety,
w chwili ostatecznej, w apogeum odczucia rozpaczy zwracajg si¢ ku Bogu. Sta-
nistaw Makowski w artykule po$wigconym prelekcjom paryskim zwrocit uwa-
ge, ze ocen¢ Malczewskiego, nieco wyzszg niz w przypadku innych poetow,
budowat Mickiewicz na dostrzeganej w jego dziele chrzescijanskiej, antybyro-
nowskiej konstrukcji losu ludzkiego (Miecznik, Maria) oraz na ofiarniczej po-
stawie bohaterki®’.

Mickiewicz wykazal si¢, jak juz wczes$niej wspomniatam, badawczg intu-
icjg, jednak trudno go uznaé za dobrego interpretatora Marii. Jego wioski z lek-
tury poematu wydaja si¢ zbyt lapidarne, jesli nie powierzchowne. Mickiewicz
skupia si¢ na postaciach, a ich role w ksztaltowaniu sfery ideowej poematu
okresla rozmaicie. W badaniach nad Mickiewiczowska recepcja tworczosci
Malczewskiego zwrocono uwagg, ze w prelekcjach Maria prezentowana jest za
kazdym razem inaczej: jako poemat chrzescijanski (w wyktadzie XXX kursu
drugiego z 17 czerwca 1842 roku), potem bajroniczny (w wyktadzie V kursu III
z 10 stycznia 1843 roku). Owa rozbieznos¢ stala si¢ kwestig nader czgsto rozpa-
trywang przez badaczy. Ryszard Przybylski uznat, Ze takie interpretacje przecza
sobie nawzajem. Zdaniem badacza, moze to wynika¢ z faktu, ze w pierwszym
przypadku wyrazicielka gtownej idei poematu Mickiewicz uczynit Mari¢ (uzna-
jac ja za ideal Polki), w drugim — Wactawa (bohatera o rysach bajronicznych)®.
W interpretacji Mickiewicza to Wactaw zdaje si¢ reprezentowa¢ podmiot autor-
ski. Malczewski zatem jawi si¢ jako poeta skrajnego indywidualizmu.

W $wietle rozwazan Bogustawa Doparta, tym, co laczy rozbiezne interpre-
tacje Marii w prelekcjach paryskich, moze by¢ utrwalony przez Mickiewicza

% por. tamze, s. 205-2086.

7 por. S. Makowski, Romantyzm polski w Les Slaves..., dz. cyt., s. 155-156.

% Zob. R. Przybylski, Dodatek, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainska, Warszawa 1976,
s. 160.
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w wyktadach wizerunek Byrona jako tworcy podejmujacego wielkie zagadnie-
nia bytu, tragicznego pielgrzyma, méciciela najwyzszych wartosci. Badacz
przekonuje ponadto, ze Mickiewicz umieszcza utwor Malczewskiego posrednio
w procesie rozwoju polskiego bajronizmu, prowadzacym do apogeum buntu
metafizycznego czyli Wielkiej Improwizacji®. Zofia Stefanowska, w tekscie
Mickiewicz jako czytelnik ,,Marii” Malczewskiego wykazata, ze Zrédtem niesci-
stosci interpretacyjnych byly nawyki lekturowe wykladowcy, z czym miata sie
wigza¢ heroizacja bohaterki i przypisywanie jej motywacji chrzescijanskich.
Danuta Zawadzka z kolei uznata, ze mogt tu wchodzi¢ w gre rozdzwick migdzy
Mickiewiczem-profesorem literatury a Mickiewiczem-poets.

Fascynujgce jest wiec bynajmniej nie to — pisze badaczka — ze Malczewski
umial nie by¢ z Mickiewicza, lecz raczej fakt, ze pdzniej dla Mickiewicza byt on

poeta wielkim, godnym niektamanego szacunku, a duchowo mu obcym™®.

Wnioski badaczy wskazuja, jak trudno okresli¢ dzi§ przyczyny rozbiezno-
$ci w Mickiewiczowskiej interpretacji dzieta Malczewskiego. Jednak czy o do-
ktadng interpretacje Mickiewiczowi chodzito i czy rzeczywiscie do takiej zmie-
rzal? By¢ moze w poemacie dostrzegat to, co w danej chwili wydawato mu si¢
istotnie i wpisywalo w zamysl prezentacji problemu, ktory akurat poruszat. Po-
za tym opOr interpretacyjny mogt wiazaé sie¢ z glebokim przekonaniem wykta-
dowcy o niezwyktej mocy artyzmu i przestania ideowego Marii. A z tym z kolei
powigzana byta postawa dystansu i pewnego rodzaju powsciagliwosci w sadach
nie tylko na temat Marii, ale takze samego Malczewskiego, poetyckiego rywala.

5. Wieszcz w oczach wieszcza

W oczach Mickiewicza byt Malczewski niewatpliwie poeta wielkim, twor-
cg poezji nowej, zrywajacej z klasycystyczng przesztoscia, w ktorej dominuje
pamie¢ o dawnych dziejach, tradycja i ludowe Zrodta. Autor Ballad i romansow
nie wspomniat jednak o swoich zastugach na polu rodzimej literatury, palme
pierwszenstwa przyznajac Malczewskiemu.

Mickiewicz, podobnie jak Malczewski, nie zostat od razu w pehni zrozu-
miany przez wspotczesnych. Michat Grabowski, w liscie do Bohdana Zaleskie-
g0 z 1 marca 1828 roku pisat:

W tych dniach przegladaliSmy ,,Biblioteke¢ Polska™ z lat kilku. (...) rozbiory
Marii Malczewskiego i Sonetow krymskich wyprowadzity nas prawdziwie z cier-

% Por. B. Dopart, ,,Maria” Antoniego Malczewskiego - zagadnienie romantyzmu przedlistopado-
wego, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice..., dz. cyt., s. 18-19.

100D zawadzka, Pokolenie kleski 1812 roku. O Antonim Malczewskim i odludkach, Warszawa
2000, s. 7.
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pliwosci. Jak to, i podobna, zeby takie ghipstwo puszczaé nie zauwazone? Zeby
takie zdania uzyskiwaty powage nie kwestionowanej opinii publicznej? Nie masz
nikogo w Polszcze, kto rozumiat Marig Malczewskiego i Sonety krymskie? Nie
masz ze nikogo, komu by byta droga stawa pierwszych naszych poetow (...)'"".

Na zjawisko niedostatecznego zainteresowania odbiorcOw tworczoscig obu
poetoéw zwrécita uwage Maria Zmigrodzka, traktujac je w kategoriach fenome-
nu:

Mickiewicz i Malczewski wnie$li do poezji przedlistopadowej biegunowo
przeciwstawne wizje historii i przekonania o roli tradycji, tworzac ramy, w ktérych
mieli dziata¢ ich nastgpcy. Symbolizowaly je — piesn ludowa wienczgca mogite
Grazyny, a zawierajaca juz in nuce pojecie ,,wiesci gminnej — arki przymierza”,
oraz rozpaczliwy glos mogit z Marii, ktore legly jako jedyny tacznik migdzy prze-
szto$cia a terazniejszoscia. Jest ciekawym fenomenem §wiadomosci przedlistopa-
dowej, ze glos ten nie zostat do konica dostyszany przez wspotczesnych'®,

Mickiewicz z pewnos$cia zdawal sobie sprawe, ze wspolczesni mu krytycy
podkreslali jego wklad w tworzenie nowej literatury, stawiajac go na réwni
z Malczewskim'®. Takie stanowisko krytyki uwidacznia si¢ chociazby w tek-
$cie Michata Grabowskiego:

Gdyby nie byto innego fenomenu u nas nad pojawienie si¢ tak nie przygoto-
wane dwoch poetow, Mickiewicza i Malczeskiego, ktérzy, daleko zostawiwszy za
sobg wszystkich poprzednikow swoich, mozna powiedzie¢, zacz¢li swoj zawdd nie
ze stanowiska, na ktorym zastali swoja ojczysta literatur¢ (bo zaledwie mozna
przypuscié, iz przed nimi ona byla dosy¢ dojrzata do wydania takich pisarzy), lecz
juz z wysokiego stanowiska poezji europejskiej, to dosy¢ by juz bylo otworzyc
zewszad nowe widoki na przysztos¢ naszej literatury, da¢ pole $ledzeniom, jakie-
mu zbiegowi wyobrazen winni$my takie szczesliwe i olbrzymie postepy™.

Nalezy sig¢, mimo wszystko, powaznie zastanowi¢ nad tym, czy niescistosci
interpretacyjne i powsciagliwe wnioski dotyczace artyzmu Marii mogly wyni-
ka¢ z ,,poetyckiej” zazdro$ci o osiggnigcia Malczewskiego. Czyzby Mickiewicz
widzial w autorze Marii swojego konkurenta? Zdawat sobie sprawe, ze Mal-
czewski byt poetg wybitnym. Sam zreszta wpisal si¢ w poczet nasladowcow au-
tora Marii, czego dowodem jest nie tylko cytowanie Marii w Epilogu Pana Ta-
deusza, ale takze wykorzystywanie pesymistycznego tonu znanego z Marii

101 M. Grabowski, List do Bohdana Zaleskiego z 13 marca 1828 roku, cyt. za: H. Gacowa ,, Ma-
ria” i Antoni Malczewski. Kompendium Zrédlowe, Wroctaw 1974, 5.299.

102 M. Zmigrodzka, Dwa oblicza wczesnego romantyzmu (Mickiewicz — Malczewski), ,,Pamietnik
Literacki” 1970, z. 1, s. 70.

103 7ob. M. Grabowski, Wyb6r pism krytycznych, oprac. A. Wasko, Krakéw 2005.

104 M. Grabowski, Mysl o literaturze polskiej, ,,Dziennik Warszawski”, maj 1828, t. 12 nr 36, cyt.
za: H. Gacowa, dz. cyt., Wroctaw 1974, s. 300.
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w Dziadach czy Panu Tadeuszu, kiedy trzeba byto wyrazi¢ mroczng prawde
0 miejscu cztowieka w rzeczywistosci'". Dowody na inspiracje Marig W twor-
czo$ci autora Dziadow wykazal Kazimierz Wyka w swoich studiach o Panu
Tadeuszu'®. Zofia Stefanowska z kolei pisata o obecnosci nawiazan do poema-
tu Malczewskiego w Czatach'®’.

Oryginalny trop w interpretacji refleksji nad dorobkiem twércéw roman-
tycznych utrwalonej w prelekcjach paryskich wyznaczyta Marta Piwinska. Ba-
daczka w tekscie Wykiady lozanskie a prelekcje paryskie (Rekonesans) postawi-
ta prowokacyjne i bardzo istotne pytania:

Ale moze, méwiac i myslac o innych poetach, Mickiewicz okreslatl swiado-
mie albo nie whasne miejsce? Reinterpretujac tamtych, pytat sam o siebie?'®

Zwrocit na to uwage rowniez Stanistaw Makowski w artykule Romantyzm
polski w Les Slaves, analizujac kierunek interpretacji Nie-Boskiej komedii Zyg-
munta Krasinskiego. Rozwazania o dramacie Krasinskiego autor Dziadow za-
mknat rozwazaniami nad istotg sztuki, prezentujac przy tym wzorzec dramatu
stowianskiego. Badacz stwierdza, ze Mickiewicz dostrzegat realizacje wspot-
czesnego dramatu zblizong do ideatu, nie w dziele Krasinskiego, ale w Dzia-
dach, opartych na ludowym obrzgdzie. Do Nie-Boskiej komedii jako przejawu
falszywego mesjanizmu polemicznie si¢ dystansowal. Dramat Krasinskiego
traktowat funkcjonalnie: przy okazji jego omawiania wykladal wtasne koncep-
cje estetyczne i filozoficzne, wzbogacone o idee towianizmu'®. Wiele wskazuje
na to, ze piszac o dziele Malczewskiego, Mickiewicz odnosit sie do swoich do-
konan na niwie rodzimej literatury. Swiadcza o tym mniej lub bardziej wyrazi-
ste aluzje do wlasnych utworow. Chodzi tu, migdzy innymi, o kreacje¢ Malczew-
skiego jako poety-wedrowca, a takze posta¢ Emilii Plater ze Smierci putkowni-
ka, ktora w wyktadach zostata zaprezentowana w odniesieniu do bohaterki po-
ematu Malczewskiego — jako ideat kobiety-Polki.

W prelekcjach dostrzec mozna niezwykle ciekawe zjawisko. Ot6z Mickie-
wicz zdaje si¢ kreowaé Malczewskiego na wzdér bohaterow swoich utworow.
Zachodzi tu proces upoetyczniania biografii i wpisywania doswiadczenie egzy-
stencjalnego pojedynczego cztowieka, tu poety — jednostki genialnej, w para-
dygmaty epoki. Zycie Malczewskiego okre§la Mickiewicz mianem ,,tulaczego”.
Autor Marii jawi sie tu jako pielgrzym, ktory wymiar wiasnej egzystencji po-

105 7ob. Z. Stefanowska, Mickiewicz jako czytelnik , Marii” Malczewskiego, W: Ksiega w 170
rocznice wydania ,,Ballad i romansow” Adama Mickiewicza, red. J. Kolbuszewski, Wroctaw
1993, s. 249-250.

106 7ob. K. Wyka, ,, Pan Tadeusz . Studia o poemacie, Warszawa 1963.

107 70b. Z. Stefanowska, dz. cyt.

108 M. Piwinska, Wyklady lozarskie a prelekcje paryskie (Rekonesans), W: Wyklady lozanskie
Adama Mickiewicza, red. A. Nawarecki, B. Mytych-Forajter, Katowice 2006, s. 210.

1095 Makowski, Romantyzm polski w Les Slaves..., dz. cyt., s. 158-159.



Malczewski romantyczny 215

znaje z dala od ojczyzny. Staje si¢ zatem bliski Mickiewiczowi, a zarazem bo-
haterowi lirycznemu Sonetéw krymskich. Pielgrzym Mickiewicza to postac baj-
roniczna. Zaprezentowany zostal w aurze tajemniczosci i niedopowiedzen.
Utracil wiele, jego mysli kraza z dala od Krymu, a w duszy pobrzmiewa ,,gtos
z Litwy”. Dotkniety zostal specyficznym nieszcze$ciem, wlasciwym bohaterom
Byrona, ktore tkwi nie w okoliczno$ciach, ale w duszy czlowieka, jego sumie-
niu, pamigci, sercu. Owo nieszczeScie ma swe zroédlo w pamigci przesztosci.
Jest blogostawienstwem i przeklenstwem, staje si¢ nieodlacznym elementem
biografii duchowej bohatera. Nie mozna przed nim uciec, tak jak w Marii Mal-
czewskiego nie sposéb uciec od rozpaczy™™°.

Mickiewicz w wyktadach pozornie nie méwi o sobie. To autor Marii
w prelekcjach jest tworca, ktory utorowat drogg nowej literaturze.

Tak wigc w polityce, jak i sztuce zjawiajg si¢ zawsze jednostki przewodni-
czgce epokom i cokolwiek by czynita duma ogodhu, trzeba przej$¢ poprzez indywi-
dualnosci; trzeba i$¢ ich §ladem, podobnie jak zeglarze przeptywajacy morza mu-
sza trzymac si¢ drogi tych, ktorzy dokonali pierwszych odkry¢, cho¢ potem moga
spostrzezenia ich uzupetnia¢. Ale i$¢ §ladem ich prac nie znaczy to wzorowacé sig¢
na ich formach ani powtarza¢ ich typy; znaczy to bra¢ natchnienie z ich ducha,
przepaja¢ ich natchnieniami.

[P3.4, 111, 33]

Mickiewicz, piszac o szkotach w polskiej poezji nie czyni siebie reprezen-
tantem szkoty litewskiej. Mowi o poetach z Ukrainy, przy czym Malczewskiego
okre$la mianem przewodnika nowej literatury. Uzycie stowa ,,przewodnik”
wskazuje, ze profesor uznaje autora Marii nie tyle za najlepszego wsrod owcze-
$nie tworzgcych poetow, ile tworce rozpoczynajacego nowg epoke w dziejach
kultury polskiej. W jego dziele znalazio sie to, co wyznaczyto szlaki innym ar-
tystom: wzorce zachodnie przeszczepione na grunt rodzimy, ludowosé, histo-
ryzm, metafizyka, a takze mistycyzm. To wszystko istnieje przeciez w tworczo-
$ci Mickiewicza: chociazby wzorce walterscotowskie i byronowskie, wizja hi-
storii i refleksja historiozoficzna (zupetnie zresztg odmienne od pesymistycznej
wizji zawartej w Marii), czerpanie z wzorow ludowych, folklor, wptyw $wiata
niewidzialnego na $wiat widzialny.

Zastanawiajacy jest fakt, ze Mickiewicz nie wydaje o Malczewskim sadow
ani kategorycznych, ani subiektywnych. Ot6z Malczewskiego ,,uwaza si¢ za
poete wzorcowego”, ktory ,,zdaje si¢” najbardziej przejat si¢ utworami Byrona,

110 por, A, Witkowska, Mickiewicz. Stowo i czyn, Warszawa 1986, s. 64-67; Z. Suszczynski, O li-
ryvkach lozanskich Mickiewicza, w: Mickiewicz. W 190-lecie urodzin, red. H. Krukowska, Biaty-
stok 1993, s. 241-249; D. Zawadzka, O ,, Sonetach krymskich” Adama Mickiewicza, W: Mickie-
wicz. W 190-/ecie urodzin..., dz. cyt., s. 119-131.
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a jego dzieto ,,poczytano” za najlepszy utwor epoki'™'. Bezosobowe zwroty bu-
dujg dystans w stosunku do autora Marii. Na temat poematu prelegent formutu-
je sady wartosciujace, ale nawet tu widoczna jest rezerwa, zwlaszcza jesli wez-
mie si¢ pod uwage pewng wybiorczo$¢ interpretacji i wybor fragmentow, kto-
rych reprezentatywnos$¢, jezeli chodzi o przedstawianie tresci ideowych Marii,
budzi watpliwosci. Mickiewicz cytuje obszerne fragmenty Marii, a caty poemat
prezentuje w sposob zaskakujaco lapidarny. Autor Konrada Wallenroda mogt
sadzi¢, ze pickno dzieta przeméwi do odbiorcow. Dystans laczy si¢ zatem
w prelekcjach z podziwem. Jednak to Stowackiego uznaje si¢ za kontynuatora
Malczewskiego'*?. Mickiewicz musiat o tym wiedzieé, czytal przeciez powiesci
poetyckie autora Horsztynskiego.

Inaczej méwi Mickiewicz o Stefanie Garczynskim. Docenia Malczewskie-
go jako tworce Marii, jednak prawdziwie wielkim poetg, reprezentantem epoki
czyni Garczynskiego, ktoérego Wactawa dzieje okres$lane sa w prelekcjach mia-
nem najdoskonalszego poematu narodowego. Mickiewicz w wyktadzie XXXI
omoéOwil ten utwor i przeciwstawit filozofii Hegla, uznajacej w krolestwie pru-
skim ,,najwyzszy wyraz rozumu i sity cztowieka”, stowianskie pojecie geniuszu
jako ,jestestwa wewnetrznego”, bedacego emanacja Boga. Pojecie owo zgodne
byto z wyobrazeniami starozytnych o ,,geniuszu uwiezionym w cielesno$ci”,
ktory uobecnia si¢ w jednostkach ludzkich na réznych szczeblach rozwoju™.

Autor Wactawa dziejow jawi sig jako poeta wybitnie polski, a jego utwor
urasta do rangi arcydzieta.

Literatura, filozofia i poezja polska sa mesjanistyczne, i wlasnie dlatego, ze
wszystkie poezje Garczynskiego sg przepojone ta cecha, uwazam go z poete naj-
bardziej polskiego.

[P3, XXXII, 408]

Rzecz ciekawa — mozna by rzec, ze miedzy utworem Garczynskiego a Ma-
rig — jezeli chodzi o artyzm utworu, refleksje filozoficzno-egzystencjalne i hi-
storiozoficzne, kreacje bohateréw, wizje cztowieka i1 $wiata istnieje przepas¢.
Nalezy przy tym doda¢, ze pozycja Marii jako arcydzieta utrwalita si¢ i umocni-
ta z biegiem lat i z dzisiejszej perspektywy Wactawa dzieje oceni¢ nalezy jako
dzieto duzo stabsze od poematu Malczewskiego. Co wazne, na etapie wyktadow
w Collége de France dla Mickiewicza niezmiernie wazne byto potaczenie poezji
i czynu. Tym mozna tlumaczy¢ znamienng gloryfikacje poematu Malczewskie-
go 1 hiperbolizacje dokonan Garczynskiego na niwie literatury narodowe;j.

11 70b. A. Mickiewicz, Literatura stowiariska. Kurs drugi, Wykiad XXX, przet. Leon Ptoszewski,
w: A. Mickiewicz, Dziela, Tom XI, Wydanie rocznicowe, Warszawa 1955, s. 33.

12 5. Makowski, Sfowacki — kontynuator Malczewskiego, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170
rocznice..., dz. cyt., s. 411-429.

113 por. J. Okon, Jan Kochanowski w prelekcjach paryskich, w: Prelekcje paryskie Adama Mic-
kiewicza wobec tradycji kultury..., dz. cyt., s. 117-118.
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Garczynski pierwszy ze wszystkich omawianych przez nas poetdw wiesci, ze
przychodzi z postannictwem. Nie pisze jako artysta, jako poeta, literat: czuje, ze
ma podjaé walke.

[P3, XXXII, 406]

Wiele napisano o tym, ile literatura polska zawdzigcza Malczewskiemu.
Poeta, budujac poetycki $wiatopoglad w oparciu o utwory Byrona, stworzyt
wlasng wizje¢ $wiata i miejsca w nim czlowieka, czym wywarl ogromny wpltyw
na dzieta innych tworcow.

(...) po badaniach dwudziestowiecznych wida¢ jednak, jak wiele romantycy,
nie wyltaczajac Mickiewicza, Norwida, Krasinskiego, zawdzieczaja Marii. Jak
uczyla ich ona godzi¢ tak nieprzezwycigzalne sprzecznosci jak byronizm i zindy-
widualizowang religijnos¢, ironig, jak tez melancholie 1 mistyke, vanitas i ekstatis,
ja wskazywata im droge i sposoby ekspresji najintymniejszych stanow ducho-
wych, 1lli“rycznej ekspresji smutku i subtelnej medytacji nad istota doswiadczania
Swiata .

Od czas6w wydania Marii powstata ogromna ilo$¢ tekstow nawigzujacych
do warstwy fabularnej poematu, podejmujgcych problemy egzystencjalno-
filozoficzne w nim zawarte, zawierajacych trawestacje cytatow™™. Poemat Gar-
czynskiego nie utrzymat natomiast rangi, jaka w swoich wyktadach nadat mu
Mickiewicz.

Tworczo$¢ Malczewskiego zaprezentowal Mickiewicz w kilku zréznico-
wanych aspektach:

1) Biograficznym, ukazujac kluczowe, swoim zdaniem, wydarzenia z zy-

cia Malczewskiego i ich wpltyw na postawe tworczg poety.

2) Komparatystycznym, w zestawieniu ze wspolczesnymi tworcami na za-
chodzie Europy (glownie z Byronem), jak rowniez z tworcami stowian-
skimi.

3) Historycznym, ukazujgc dorobek Malczewskiego na tle dziejow Polski
I Europy przetomu XVIII i XIX wieku, zwlaszcza czasow Napoleona.

4) Ludoznawczym, oceniajac poemat Malczewskiego z perspektywy
gminnych zrdédet poezji.

5) Poetyckim, uwzgledniajac walory artystyczne Marii.

Y4 §. Lawski, Linia ,, Marii” w poezji polskiej, w tegoz: Bo na tym $wiecie Smieré¢, Gdansk 2008,
S. 273-274.

15 Zob. H. Gacowa., ,,Maria” i Antoni Malczewski. Kompendium zrodlowe, Wroctaw 1974;
J. Lawski, Linia ,,Marii” w poezji polskiej, dz. cyt.,; D. Zawadzka, Jak czytano ,,Marig¢” Mal-
czewskiego, w tejze: Pokolenie klgski 1812 roku...; Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice
pierwszej edycji ,,Marii”, dz. cyt., tu: S. Makowski, Sfowacki — kontynuator Malczewskiego;
Z. Sudolski, ,,Maria” w lekturze i refleksji Zygmunta Krasinskiego; S. Rzepczynski, Za co Nor-
wid cenit ,,Marig”?; J. BachOrz, Pozytywisci o ,,Marii”; T. Bujnicki, Step Sienkiewiczowski
z,,Marig” w tle, A. Wydrycka, ,, Malczewski” Antoniego Langego.
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W prelekcjach ukonstytuowaty si¢ zatem niezmiernie istotne komponenty
biografii mitycznej Malczewskiego: stuzba Zotnierska, zwigzki z Byronem —
w sensie biograficznym i ideowym, doswiadczenia podrozy, niedocenienie Ma-
rii przez wspotczesnych. Malczewski prezentowany jest zatem jako spadkobier-
ca idei Napoleona, bajronista, romantyczny homo viator, wieszcz z Ukrainy,
a nade wszystko autor wzorcowego poematu i przewodnik nowej literatury.

Mickiewicz wyznaczyt pola interpretacji Marii, wykazujac si¢ intuicjg —
jego niektére wnioski zostaty potwierdzone i rozwinigte przez badaczy XX
wieku'®. Przyczynit si¢ takze do utrwalenia w polskiej kulturze mitu Malczew-
skiego jako zolnierza, bajronisty, romantycznego wedrowca i niedocenionego,
genialnego poety. Wptynat takze na widzenie autora Marii jako wskrzesiciela
historii i piewcy narodowych dziejow. Powigzal przy tym zycie i dzieto Mal-
czewskiego z osobg Napoleona. Kreowat zatem tworce Marii na poete czynu.

118 70b. J. Ujejski, Antoni Malczewski. Poeta i poemat, Warszawa 1921; R. Przybylski, Wstep, w:
A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrairiska, Wroctaw 1958; B. Dopart, Maria Antoniego Mal-
czewskiego — zagadnienia romantyzmu przedlistopadowego, w: W. Skrzypczak, Meka zbrodnia-
rza (O kreacji Wojewody w ,,Marii’ Antoniego Malczewskiego, w: Antoniemu Malczewskiemu
W 170 rocznice pierwszej edycji ,,Marii”, red. H. Krukowska, Biatystok 1997; P. Staskiewicz,
O wzajemnych podobienstwach bohaterow poematu Antoniego Malczewskiego czyli obrona Wo-
jewody”, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice..., dz. cyt.; H. Krukowska, Noc roman-
tyczna. Mickiewicz, Malczewski, Goszczynski, Gdansk 2011.



ROZDZIAL CZWARTY

POETYCKA LEGENDA XIX i XX WIEKU



Tablica pamiatkowa ofiarowana Malczewskiemu
— Grob Karoliny Kulmanowej na Powazkach w Warszawie



I\/I itologizacja biografii autora Marii w poezji ma bardzo bogata tradycje,
rozpoczyna si¢ niedtugo po jego $mierci. Tworcy liryki romantycznej
widzieli w Malczewskim niedocenionego geniusza i — co wazne — artyste tra-
gicznego, ktorego dzieto zrodzilo si¢ z cierpienia i samotnosci. Do szerzenia
w kulturze polskiej kultu Malczewskiego i jego dzieta przyczynili si¢ krytycy li-
teraccy epoki romantyzmu. Nie bez znaczenia byty tu teksty Michata Grabow-
skiego — Mysli o literaturze polskiej z 1828 roku i rozdziat O szkole ukrainskiej
w | tomie Literatury i krytyki, Maurycego Mochnackiego — O literaturze pol-
skiej w wieku dziewigtnastym z 1830 roku oraz Prelekcje paryskie Mickiewicza,
a przede wszystkim wyktad XXX kursu drugiego z 17 VI 1842. P6zni romanty-
cy z reguly nie proponowali nowych odczytan Marii'. Malczewskiego trakto-
wano jako tworce rozpoznanego i uznanego, klasyka, ktoérego tworczo$¢ nalezy
upowszechniaé.

Podobnie rzecz si¢ miata z pracami badaczy i tworcow drugiej polowy
XIX wieku. Co wigcej, w pozytywistycznych tekstach, ktorych tematem byt po-
emat Malczewskiego, niepodobna dopatrze¢ si¢ stow krytyki lub powatpiewa-
nia w warto$¢ artystyczng dzieta. Zwyczajem pisarzy stato si¢, podobnie jak
W czasach romantyzmu, przywotywanie wersow Marii w mottach. Powies¢ po-
etycka Malczewskiego urosta juz wtedy do miana klasyki narodowej’. Pozycji
tej i potem niewiele zaszkodzito — bowiem Maria cieszyla sie zainteresowaniem
badaczy takze w XX wieku.

Recepcji poematu towarzyszyto zainteresowanie biografig tworcy. Istnieje
ogromna ilo$¢ dociekan biograficznych z XIX 1 XX stulecia usitujacych wypet-
ni¢ luki, niedomowienia i przeklamania w biografii poety. Juz w czasach ro-
mantyzmu zywo interesowano si¢ zyciem autora Marii, a niedobor materiatow
biograficznych — listow, dokumentéw, relacji — probowano wciaz uzupetniac®.
Wsréd najwazniejszych tekstow poswigconych zyciu Malczewskiego, powsta-
tych w czasach romantyzmu, wymieni¢ nalezy rozprawy Augusta Bielowskiego
i Seweryna Goszczynskiego®. Poeci, krytycy, dziennikarze, historycy literatury

! Wyjatek stanowi esej Lucjana Siemienskiego pt. Kilka mysli o Antonim Malczewskim i jego
,,Marii”, opublikowany w ,,Przegladzie Lwowskim” z 1872 roku i nastgpnie przedrukowany
w ksigzce Portrety literackie z 1827 roku i pt. Antoni Malczewski w Warszawie w Dzietach Lu-
cjana Siemienskiego i Portrety literackie, t. VV z 1881 roku.

2Por. J. Bachorz, Pozytywisci o ,, Marii”, w: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice pierwszej
edycji ,,Marii”, red. H. Krukowska, Biatystok 1997.

% Szczegblowy spis tychze publikacji opublikowata Halina Gacowa. Zob. H. Gacowa, dz. cyt.

* Chodzi tu o nastepujace teksty: A. Biclowski, Wiadomosé¢ o Anonim Malczewskim, w: A. Mal-
czewskKi, Maria. Powies¢ ukrainiska, Lwow 1833; A. Bielowski, Zywot Antoniego Malczewskiego,
w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainska, Lwow 1837, A. Bielowski, Antoni Malczewski, je-
go zZywot i pisma ozdobione popiersiem, Lwow 1843; S. Goszczynski, Rzut oka na zZywot Antonie-



222 Rozdziat czwarty

drugiej potowy XIX wieku: Kazimierz Wiadystaw Wojcicki, Fryderyk Henryk
Lewestam, Lucjan Siemienski, Teofil Lenartowicz, Adam Plug jeszcze w okre-
sie miedzypowstaniowym zajmowali si¢ nie tylko utrwalaniem renomy Marii,
ale takze gromadzeniem, publikacjg i opracowywaniem materiatéw dotycza-
cych zycia jej autora®. Badania nad biografig nie ustaty w wieku XX i sg konty-
nuowane do dzis°.

Fenomen przywolywania postaci Malczewskiego w utworach poetyckich
taczy sie, rzecz jasna, z fenomenem Marii. Posgpny liryzm poematu wywolywat
w odbiorcach osobliwy rodzaj fascynacji, co przenosito si¢ rowniez na biografie
tworcy. Po ukazaniu si¢ Marii w 1825 roku Jézef Bohdan Zaleski w liscie do
Michata Grabowskiego pisat:

Nie pamigtam, aby mig¢ jakie polskie poema tyle uderzylto: tto posepne, ima-
ginacja §wieza, mys$li wznioste i nowe, styl tylko i osnowa na nieszczescie czgsto
zaniedbane i ciemne’.

To, co poecie wydawalo si¢ zaniedbane i ciemne w stylu, potomni przyjeli
jako jasno$é: za objawienie nicodstonietej dotad mrocznej strony istnienia®. Od

go Malczewskiego, w: A. Malczewski, Maria. Powies¢ ukrainska, Lipsk 1844; M. Grabowski,
O szkole ukrainiskiej w poezji, w tegoz: Literatura i krytyka, Wilno 1840;

® Wérod zgromadzonych i opracowanych wowczas materialow, zwiazanych z zyciem Malczew-
skiego, wymieni¢ nalezy: Kilka nieznanych szczegolow z zycia Antoniego Malczewskiego i pa-
miqtki po nim pozostate Tadeusza Steckiego ("Tygodnik Ilustrowany” 1967, nr 77), Konstancja
Malczeska, matka autora ,, Marii” Kazimierza W. Wojcickiego (,,Klosy” 1847, nr 446), Przyczy-
nek do zyciorysu Malczeskiego Antoniego Mazanowskiego (,,Gazeta Lwowska” 1885, nr 7), Ge-
nerat Filip Hauman i rodzina Antoniego Malczewskiego Kajetana Kraszewskiego (,,Biblioteka
Warszawska” 1887, t. IV), Pani Zofia Rucinska. Przyczynek do zZyciorysu autora ,, Marii” \Wale-
rego Przyborowskiego (,,Przeglad Literacki”, dodatek do ,,Kraju” 1889 nr 15/16), Rodzina Mal-
czewskiego Antoniego Rollego (,,Tygodnik Tlustrowany” 1890, nr 5-12 i 14).

® Zob. E. Kucharski, Kilka uwag o zZyciu i pismach Antoniego Malczewskiego, w tegoz: Miedzy
teoria a historig literatury, Warszawa 1986; R. Przybylski, Wstep, w: Antoni Malczewski ,, Ma-
ria”. Powies¢ ukrainska, Wroctaw 1958; S. Pigon, ,, Uciec od rozpaczy...” Uwagi o nowych ma-
teriatach do twérczosci i biografii Antoniego Malczewskiego, w tegoz: Mile zZycia drobiazgi. Po-
klosie, Warszawa 1964; M. Dernatowicz, Antoni Malczewski, Warszawa 1967; J. Maciejewski,
Antoni Malczewski — autor ,,Marii”, w: H. Gacowa Kompendium zZrodiowe, Wroctaw 1974,
J. Maslanka, Antoni Malczewski — ,Maria”, w: Lektury polonistyczne, red. A. Borowski,
J. S. Gruchata, Krakéw 1997; W. Szturc, ,, Maria” Malczewskiego od vanitas ku nihilizmowi, W:
Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice pierwszej edycji ,, Marii”, dz. cyt.; D. Zawadzka, Po-
kolenie kleski 1812 roku. O Antonim Malczewskim i odludkach, Warszawa 2000; Z. Wdjcicka,
Relacje Karola Kossowskiego z Antonim Malczewskim, w: Swiatlo w dolinie. Prace ofiarowane
profesor Halinie Krukowskiej, red. K. Korotkich, J. Lawski, D. Zawadzka, Biatystok 2007;
J. Lawski, Malczewski: iluminacje i kleski melancholijnego wedrowca, w tegoz: Bo na tym swie-
cie Smier¢, Gdansk 2008.

" J. B. Zaleski, List do Michala Grabowskiego z dnia 3 grudnia 1825 r.; w: H. Gacowa, dz. cyt.,
s. 283.

8 Por. . Lawski, Linia , Marii” w poezji polskiej, w tegoz: Bo na tym $wiecie Smieré, Gdansk
2008.
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czasu ukazania si¢ pierwszych recenzji Maria torowata sobie droge do serc po-
tomnych, a mit jej autora rost w sitg. Tak Malczewski stat si¢ bohaterem wielu
utwordw poetyckich.

Zanim pojawily si¢ pierwsze utwory liryczne, powstaty teksty, ktore przy-
Czynity si¢ do utrwalenia stawy Malczewskiego. Rozprawy te wyznaczyly lini¢
postrzegania Marii jako arcydzieta, a jej autora jako niedocenionego geniusza,
piewcy Ukrainy, tworcy wielkiej narodowe;j literatury. Kilka lat po ukazaniu si¢
Marii, stawiano Malczewskiego na rowni z Mickiewiczem. Szczegblnie wazne
wydajg sie tu stowa Michata Grabowskiego z artykutu Mysl o literaturze pol-
skiej, ktory ukazat si¢ w 1828 roku na tamach ,,Dziennika Warszawskiego”:

Gdyby nie bylo innego fenomenu u nas nad pojawienie si¢ tak nie przygoto-
wane dwoch poetow, Mickiewicza i Malczeskiego, ktérzy, daleko zostawiwszy za
sobg wszystkich poprzednikéw swoich, mozna powiedzie¢, zaczeli swéj zawdd nie
ze stanowiska, na ktorym zastali swojg ojczystg literaturge (bo zaledwie mozna
przypuscié, iz przed nimi ona byta dosy¢ dojrzala do wydania takich pisarzy), lecz
juz z wysokiego stanowiska poezji europejskiej, to dosy¢ by juz bylo otworzyc
zewszad nowe widoki na przyszto$¢ naszej literatury, da¢ pole sledzeniom, jakie-
mu zbiegowi wyobrazef winni$my takie szczesliwe i olbrzymie postepy®.

Na sposob postrzegania Malczewskiego jako wielkiego, nieszczgsliwego
i niedocenionego tworcy arcydzieta wptynagt Maurycy Mochnacki. W rozprawie
O literaturze polskiej w wieku XIX najwigcej miejsca poswigcit poezji. Wspot-
czesna poezja romantyczna jawita mu si¢ jako przejaw oryginalnej polskiej
sztuki, szukajacej natchnienia w tradycji historycznej, czerpigcej garSciami
z folkloru, ludowych podan, wierzen, obyczajow. Uzasadnieniu tych pogladow
stuzy charakterystyka tworczosci Malczewskiego, Mickiewicza, Zaleskiego
i Goszczynskiego i wynikajace z niej przekonanie, iz: ,,ich mtoda, poetycka lite-
ratura jednym oto zartkim skokiem dalekg przestrzen ubiegla — jak Alcyd dta-
wigc smoka w kolebce™™. Na czele »Systematu nowych, swietnych tworow
imaginacji” Mochnacki umiescit poemat Malczewskiego:

Smutna powies¢ jego, jak dumy i $piewy tego kraju, gdzie si¢ urodzit. Ofiara
nieumiejetnej krytyki, co ja przed kilka laty na zapomnienie skazata! (...) Maria
Malczewskiego jest jednym z najsliczniejszych i najwigkszych utworow tegocze-
snej literatury polskiej, mimo wielu niepoprawnych wierszy i twardego, jak sig¢
niektorym zdaje, wyslowienia — jakie ja przynajmniej, moim zdaniem, za zalet¢
poczytuje™.

% M. Grabowski, Mysl o literaturze polskiej, ,,Dziennik Warszawski”, maj 1828, t. 12 nr 36, cyt.
za: H. Gacowa, dz. cyt., s. 300.

10 M. Mochnacki, O literaturze polskiej w wieku XIX, L6dz 1985, s. 111.

M Tamze, s. 111.
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Melancholia Marii taczy si¢ zatem, zdaniem interpretatora, ze smutkiem
ukrainskiej ziemi. Poemat za$ jawi si¢ jako utwor torujacy droge podzniejszym
dzietom polskiego romantyzmu. Mochnacki pisze takze o Malczewskim, dajac
tym samym poczatek ksztattowania si¢ mitu niedocenionego geniusza z Ukra-

iny:

Ktoryz twor potoze na czele tego systematu nowych, §wietnych tworéw ima-
ginacji?... Przede wszystkim oddajmy cze$¢ umartemu. Poswigémy kilka stow cie-
niom poety, ktory za dni swoich byt tak skromny i tak cichy — tak natchniony,
a tak znany rodakom, spotziemianom. Uronmy tz¢ na jego grobowcu, bo wieszcz
umarly jest patronem zywych®.

Autor Marii zaprezentowany zostat jako cztowiek samotny i pokorny, na-
tchniony poeta, znany na Ukrainie. Mimo ze w §wietle najnowszych badan wi-
zerunek skromnego, natchnionego geniusza wydaje si¢ dalece odbiega¢ od
prawdy®, takie wyobrazenie o Malczewskim jest wciaz zywe.

Mozna mowic¢ o swoistej nici taczacej biografie poetow piszacych o Mal-
czewskim z autorem Marii, 0 pewnego rodzaju wspdlnocie loséw. Malczew-
skiemu poswiecit wiersz Jozef Bohdan Zaleski, poeta rodem z Ukrainy, ktory
po utracie najblizszych ostatnie dni zycia spedzit w samotnos$ci, w Villeepreux,
dotkniety niemal catkowita $lepota. Pochowano go na cmentarzu Montmartre,
sktadajac do trumny woreczek ukrainskiej ziemi'’. Refleksja na temat Mal-
czewskiego 1 jego dziela pojawia si¢ w tworczo$ci Dominika Magnuszewskiego
— przedwczesnie zmartego liryka, walczacego z niezrozumieniem, dotknietego
osobistymi tragediami ($mier¢ Zzony), cierpigcego na gruzlicg, ktdorego zmagania
z losem postuzyly z kanwe Powiesci o Zyciu poety Jozefa Dzierzkowskiego™.
Smier¢ w samotnosci stata si¢ udzialem Teofila Lenartowicza. Autor Kaliny nie
tylko uczynit Malczewskiego jednym z bohaterow utworu Improwizacja. Do
polskich artystdéw, ale po$wiecit mu wiele miejsca w swoich wyktadach bolon-
skich'®. Malczewskim i jego Marig pasjonowat si¢ Jan Lechof, niepogodzony
ze soba i ze $wiatem Skamandryta, ktéremu nie do konca udato si¢ ,,zrzucenie

2 Tamze, s. 111.

18 Zob. J. Maciejewski, Antoni Malczewski — autor ,, Marii”, w: H. Gacowa, dz. cyt.; J. Lawski,
Malczewski: iluminacje i kleski melancholijnego wedrowca, dz. cyt., D. Zawadzka, Pokolenie
kilgski 1812 roku. O Antonim Malczewskim i odludkach, Warszawa 2000.

14 Zob. H. Krukowska, Szkofa ukrairiska, w: Historia literatury i kultury polskiej. Romantyzm.
Pozytywizm, red. A. Skoczek, Warszawa 2007; B. Stelmaszczyk-Swiontek, Wstep, w: J. B. Zale-
ski, Wybor poezyj, Wroctaw 1985; A. Witkowska, Bohdan Zaleski, tajemnica sukcesu i zapo-
mnienia, w: Zapomniane wielkosci romantyzmu, red. Z. Trojanowiczowa, Z. Przychodniak, Po-
znan 1995.

15 Zob. M. Ruszczynska, Dominik Magnuszewski. Migdzy historig i naturg, Zielona Géra 1995;
K. Bartoszynski, Dominik Magnuszewski, w: Literatura krajowa w okresie romantyzmu 1831—
1863, t. I, dz. cyt.

18 Zob. J. Nowakowski, Wstep: T. Lenartowicz, Wybor poezyj, Wroctaw 1972.
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ptaszcza Konrada”, o czym $wiadczy obecno$¢ tradycji romantycznej w jego
utworach.

Pierwsze utwory liryczne poswiecone autorowi Marii wyszty spod pior po-
etow z kregu ,,Ziewonii”: Dominika Magnuszewskiego i Lucjana Siemienskie-
go. ,,Ziewonia” — trybuna ,,uczelni halickiej”, do ktorej zaliczano Seweryna
Goszczynskiego, Augusta Bielowskiego, Lucjana Siemienskiego, Dominika
Magnuszewskiego, Kazimierza Wladystawa Wojcickiego, Jerzego Dunin-
Borkowskiego, zaczg¢ta wychodzi¢ we Lwowie 1834 roku. W programie literac-
kim pisma zasadniczg role odegrato pojecie narodowosci literatury. Wedtug po-
etow z tego kregu, sktadaly si¢ na nig trzy zrédta: ,,podania i piesni gminne”,
»badanie ducha narodu z jego dziejow przesztych i polozenia obecnego”,
wreszcie ,,starozytne zabytki poetyczne rozmaitych pokolen stowianskich™.
Pamigtac nalezy, ze redaktor almanachu grupy, August Bielowski, byt jednym
z pierwszych biografow Malczewskiego, podobnie jak inny cztonek ,,Ziewonii”,
przedstawiciel szkoty ukrainskiej — Seweryn Goszczynski. Trudno tez przecenic¢
wktad czlonka ,,Ziewonii” — Kazimierza Wtadystawa Wojcickiego, tworcy pra-
cy Cmentarz Powgzkowski, w gromadzenie dokumentéw, listow, wzmianek,
ktérych tematem byto zycie Antoniego Malczewskiego'®. Nie trzeba dodawaé,
ze wszyscy oni wielokrotnie dawali wyraz fascynacji Marig i zyciem jej autora.
Malczewski za sprawg swojego bujnego, zakonczonego tragicznie zycia, nie
tylko wpisal si¢ w paradygmat romantycznej biografii, ale stat si¢ jej wzorcem.

1. Piewca narodowych dziejow
— Dominika Magnuszewskiego Mistrz (1834)

Wczesne efekty formowania si¢ biograficznej legendy autora Marii zaob-
serwowal mozna w programowym wierszu ziewonczykow — Mistrz (1834)
Dominika Magnuszewskiego. W utworze zaprezentowany zostal alegoryczny
obraz polskiego zycia literackiego z okresu przetomu romantycznego:

Zasiadl mistrz wielki w czworogrannej Sali,

A gora lampy, spodem glowy, gtowy

Meskie, dziecinne, jak fala przy fali;

Gdzie niegdzie btysnie czepiec biatogltowy,

Jak piana morska, gdy woda w brzeg wali,
Wszystko si¢ zapomniato na glos mistrza mowy!
Wszyscy poklekli ruchem, rozpuscili mysli

17 7ob. Literatura krajowa w okresie romantyzmu 1831 — 1863, t. 1., red. M. Janion, B. Zakrzew-
ski, M. Dernatowicz, Krakéw 1975; M. Ruszczynska, Ziewonia. Romantyczna grupa literacka,
Zielona Géra 2002.

18 Zob. K.W. Wéjcicki, Cmentarz powgzkowski pod Warszawg, t. |, Warszawa 1855, tu: Mal-
czewski, s. 41-47.
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I gtodni stow proroczych do nég z czuciem przyszli.
A ten thum miat che¢ jedng — middz, starce, kobiety
Grzmieli gtosem narodu: ,,Poety, poety!

,,Janim bede! Lub taki, lub taki byé moze

Co si¢ na starozytnych wykotysat wzorze.

Dziesi¢¢ wiekow kowato prawidta poecie

I ukowalo ottarz na Olimpu grzbiecie;

Stroma tam Sciezka wiedzie, kedy laur zakwita,

A na niej dziewig¢ gracji z usmiechem ci¢ wita,
Siwy tam starzec w poprzek idacemu stanie,

To str6z Olimpu; bada o muzy nazwanie,

Ktorej slubowales swa mysl i zamiary,

I twemu dzietu swoje przyktada rozmiary.

Biada, mtodziencze! Jesli troisto$¢ ztamana:
Czynu, miejsca i czasu; my$l twa rozbujana

Bez rozmiaru na podroz wybrata sie dluga
Arystotel ci¢ swoja odtraci maczuga.”

A wokot szepce miodziez piesn nowej osnowy,

Co wyszta z serca, rzewna, bez konca, bez gtowy,
Dzika piesn Dziadow

Mistrz postyszat i smaga zartem, plwaniem, $miechem!
A mi6dz Igneta daleko za litewskim echem™.

[Mistrz, 368-369]

W utworze widoczna jest aluzja do uniwersyteckich wyktadow Ludwika
Osinskiego z literatury porownawczej, odbywajgcych si¢ na Uniwersytecie
Warszawskim w latach 1828-1830. Przyczynami ogromnej popularnosci pre-
lekcji, na ktore przybywalo cate towarzystwo warszawskie, byty nie tyle orygi-
nalnos$¢ czy warto$¢ naukowa, ile dar wymowy i zdolnosci deklamacyjne prele-
genta. Wiersz zawiera aluzje do walki romantykow z klasykami. Literatura kla-
sycystyczna jawi si¢ tu jako tworczo$¢ oparta na powielaniu dawno ustalonych
wzorow i skostniatych zasad. Kreatywnos$¢ tworcy w takim przypadku poczy-
tywana jest jako rzecz niepozadana i szkodliwa. Poeta osadzit jednakze nie tyl-
ko poezje¢. Przedstawit mianowicie Mickiewicza jako tworce literatury nienaro-
dowej, widzianej z perspektywy Konrada Wallenroda i Sonetéw krymskich.
Magnuszewski podziela tu poglady Seweryna Goszczynskiego, ktory w Nowej
epoce poezji polskiej z 1835 roku wyrzucal Mickiewiczowi nienarodowo$é
i uznal go za propagatora strony nasladowczej w polskiej poezji®®. W opozycji
do Mickiewicza i Osinskiego stawia poeta Malczewskiego:

19 D. Magnuszewski, Mistrz. Wszystkie cytaty z wiersza podaje za wydaniem: Ksiega wierszy
polskich X1X wieku, oprac. J. Tuwim, J.W. Gomulicki, Warszawa 1956; umiejscawiam w tekscie
glownym oznaczam skrotem Mistrz, po czym podaje numer strony.

% por. M. Ruszezynska, dz. cyt., 5. 119-120.
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,,Lub nie ten!” — Kto$ z boku wychylit z tym glosem,
Gtos jego byl donosny, w salon rzucit skosem

Oko i stowo swoje, obie btyskawicze,

I wszyscy padli wzrokiem na jego oblicze.

Damy gwarzg do siebie, znaty go w usciskach

I mtédz orezna gwarzy, poznata go w btyskach

Dziat, nawet w jednym $piewie, skradzionym potowa
Migdzy chwila kobiecg a ucztag wojskows.

Wieszcz si¢ mieni, znal te piesn, znat i glos §piewaczy
| czut, jak go ten piewca okiem w dusze haczy.

[Mistrz, 370]

Widoczne tu s3 nawigzania do biografii autora Marii. Malczewski zostaje
przez stuchaczy rozpoznany jako zotnierz i ulubieniec dam, co pozostaje
W zgodzie z tym, co w czasie powstania wiersza byto o Malczewskim wiadomo.
Autor Marii zaprezentowany zostat jako poeta cieszacy si¢ stawg wsrod ,,mto-
dzi oreznej”. Poeta-zolierz stworzyl bowiem piesn z dziejow narodu, ktéra
gleboko zapada w dusze odbiorcow. Nie pozostawia takze obojetnym tego, kto-
ry zajmowat dotad wiodgce miejsce na parnasie literatury polskie;j:

Wtem oto wieszcz litewski nowe zadziat szaty:

Lire Petrarka, zemste Hiszpana, dwa kwiaty

Zycia uszczknal, nie swego — i nimi frymarczyt

Poty, poki dech Szkota wloskim piersiom starczyt.
Brakto, porwat Anglika w gardziel; Anglik jary

Miat splin, wieszcz splinu dostat 1 krzyczy na czary,
Jezykiem jak maczuga tnie w czucia, tnie w czyny,

I ro$nie olbrzym w ogniu; innych mysli z gliny
Ciagnie w splin, i choruja w patacach, w salonie;

Splin modny, trup z nim zasiadt w gtowie jak na tronie.

A z dala, o dwa tokcie wyzej od ich glowy,

Gdzie siedzial trup koronny i wieszcz salonowy,
Wisiaty antenaty stare na obrazach,

Wasy im widac¢ i co$ twardego w wyrazach,

W szabli. Wieszcz na nich wskazat i krzyczy: ,,Ci starzy
Ptakali, czuli jak my; to im widno z twarzy,

Co nam, jedne im czucia graly w piersi dzikiej

I ten sam jezyk czucia, zal, poklask Iub krzyki.

[Mistrz, 369-370]

W utworze Malczewski postrzegany jest jako ten, ktéry, w przeciwienstwie
do Mickiewicza przeszczepiajacego na grunt literatury wzorce pertrarkowskie,
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byroniczne i walterskotowskie®!, stworzyt dzieto oryginalne, a co najwazniejsze
— narodowe. Autor Marii w §wietle wiersza to piewca, czyli poeta, ktory czerpie
z pierwotnych zrodet poezji, dlatego jego twdrczosé porusza najglgbsze poktady
w duszy cztowieka. Magnuszewski nie tyle stawia Malczewskiego na rowni
z Mickiewiczem, ile przyznaje mu prymat posrod tworcow nowej literatury.
Takie pojmowanie roli poetow powrdci w refleksji Juliusza Stowackiego,
0 czym bedzie jeszcze mowa.

Tworczos$¢ autora Marii zostata zestawiona w wierszu z dziatalno$cia pisa-
rza i badacza folkloru Zoriana Dotegi Chodakowskiego (Adama Czarnockie-

90)22.

Rozwarly si¢ drzwi Sali. Wszedt jaki$§ podrozny,
Kij miat w reku, twarz mtoda, wida¢ zyciu dtuzny;
A thumoczek na plecach, opylony piaskiem

Ziemi rodzimej, jasnym oznaczal go blaskiem:

Ja ide stamtad! Wola — widziatem jak catg

Ojce nam zostawili ziemig; w niej zostato

Wigcej pamiatek, sladow, dawniejsza to ksigga

Jak wszystkich greckich mistrzow; ona kosci sigga
Stawian, ona ich szaty nie zwlokta, nie zdarta,

To nie Saturn, ona swych dzieci nie pozarta!
Badzcie dla niej Mojzeszem, z laska przez pustynie,
Nie ze szklem przy stoliku; to nie gwiazdy szukac,
Nie chrzci¢ wam, wy nie mnichy; nie pieluchy ptukac.

[Mistrz, 371]

Tworczo$¢ Malczewskiego, wedlug Magnuszewskiego, koresponduje
z dokonaniami zastuzonego folklorysty. Zestawienie to wynika bezposrednio
Z zapatrywan Ziewonczykow na tworczo$¢ i tradycje ludows. Szczegdlne zna-
czenie przypisywali oni rozprawie Chodakowskiego O Sfowiarszczyznie przed
chrzescijanstwem (1818), o ktora czgsciowo oparli swoj program. W wierszu
Magnuszewskiego tradycja ludowa utozsamiona zostaje z tworczoscig narodo-
wa. Zachowaly si¢ w niej bowiem elementy poganskiej kultury stowianskiej,
ktora chrzescijafistwo probowato unicestwi¢?®. W wierszu zawarty zostal postu-
lat, aby elementy owej tradycji uczyni¢ fundamentem rozwoju catej literatury
i kultury narodowej. Jak pisze Marta Ruszczynska:

2L 70b. Z. Ozog-Winiarska, ,, Przypomnienie. Sonet”. W kregu niemieckich inspiracji wezesnoro-
mantycznych Adama Mickiewicza, w: Noc. Symbol-Temat-Metafora, red. J. Lawski, K. Korotkich,
M. Bajko, Biatystok 2012, s. 231-247.

22 7ob. Z. Dolega Chodakowski, O Slowianszczyznie przed chrzescijaristwem, w tegoz: O Sta-
wianszczyznie przed chrzescijanstwem oraz inne pisma i listy, oprac. J. Maslanka, Warszawa
1967; Cz. Zgorzelski, Z dziejow stawy Zoriana Dolegi Chodakowskiego, ,Pamietnik Stowianski”
1955, Wroctaw 1957, 1. 5.

2 por. M. Ruszezyfiska, dz. cyt.
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Powro6t do stowianskiego prazrodia oprocz znaczenia dostownego (thumacze-
nia, stylizacje, tworczo$¢ oryginalna) zawierat rowniez sens symboliczny: byl na-
wigzaniem dialogu terazniejszosci z przesztos$cia, w czym, ogdlniej rzecz biorac,
przejawiat si¢ typowy romantyczny historyzm?.

Malczewskiego z Chodakowskim taczy zatem przetomowy charakter ich
dziet. Chodakowski ukazat ogromna role, jaka w ksztattowaniu polskiej kultury
odegrata slowianska tradycja ludowa, Malczewski natomiast stworzyt dzieto
epickie, ktore wyrastato z ducha ukrainskiej ziemi, kryjacej pami¢¢ narodowej
przesztosci.

Kreacja Malczewskiego w Mistrzu wpisuje si¢ w programowe spory ro-
mantykow o nowg literature. W czasie, kiedy powstal wiersz Magnuszewskie-
go, trwal juz proces rozpoznawania wartosci Marii jako dzieta, w ktérym ozy-
wajg dawne dzieje. W wierszu zawarty zostal niezwykle sugestywny obraz po-
grzebu Malczewskiego:

Byt to dzien czwarty maja, rok dwudziesty szosty
W pola!l Majowe stonce dalej, hej! Kto zyje!

I kazdy w ogréd spieszyl; wowcezas obok pusty
Karawan po ulicy rozwlokt si¢ i w szyje

Miasta jedzie, i prostg trumne, bez przyjaciot,
Wzial na barki postugacz, drugi konie zacial;

To byl jedyny odgtos na wielkim pogrzebie.

[Mistrz, 370]

Pigkno majowego dnia 2 maja 1826 roku wierszu kontrastuje tu z posep-
nym obrazem karawanu. Obraz samotnej trumny niesionej przez stuzacych opu-
stoszalymi ulicami Warszawy niewiele ma wspolnego z relacjami $wiadkow?.
Okreslenie ,,wiclki pogrzeb” nacechowane jest swojego rodzaj tragiczng ironia,
ktora podkresla kontrast migdzy oczekiwaniami wobec pochéwku genialnego
poety a rzeczywistoScig. W S$wietle waznego, jednakze dosy¢ stabego pod
wzgledem artystycznym utworu Magnuszewskiego, Malczewski umierat i zo-
stal pochowany jak nedzarz. Kultura polska zyskata zatem swojego Mozarta.

2 Tamze, 5. 121-122.

% 7rodto informacji na temat pochéwku Malczewskiego stanowi list Michata Modzelewskiego do
Kazimierza Wtadystawa Wojcickiego z dnia 27 lutego 1861 roku z Bienigdzic. Zob. H. Gacowa,
dz. cyt., s. 293.
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2. Improwizacja wieszcza — Jana Nepomucena Jaskowskiego
Czes¢é autorowi Marii (1840)

Kolejny wiersz poswigcony Malczewskiemu wyszedt spod pidra Jana Ne-
pomucena Jaskowskiego (1807-1882) — uczestnika powstania 1830 roku, poety,
autora utwordw lirycznych, ballad (Ballada jakich wiele), elegii (Elegia na
Smier¢ Kazimierza Brodzinskiego z 1837 roku), legend (Dwaj bracia) i gawedy
(Policzek). Jaskowski czcit ofiary warszawskich manifestacji z 1861 roku
(Hymn), wyrazat wspotczucie glodnym i pokrzywdzonym (Z glodu). Jako poeta
zaangazowany w sprawy spoteczne i narodowe protestowat przeciwko postawie
tworczej, polegajacej na opiewaniu w